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ము[వణ స్థ 
(శ్రీపతి ఇస్సు 


కాకినాడ 


“కళ న్ను డీ 


ఆభునికకాలమున నభ్యుదయమునొందిన శాసశ్ర్రములలో ఛాపా 
ఇాశ్ర్రామొకటి. నంకుచితావధులను దాటి, స్వపర భేదములను దాటి నర్వ 
"భామలను స్వాయత్త ము చేసికొని సర్వభాషలకు నమాశయమైన 
కానశ్ర్రము భాపాశాశ్ర్రము. ఈనాడు నాగరక(పపంచము నలుమూలల 
“భాపాశాస్ర్రము తన వెలుగులను (ప్రసరింప జేయుచున్నది విశై సకభావ 
మునకు విధాతమై విశ్వజనీనతను వెలయింప జేయుచున్నది. 


ఎందువలననోో ఆధునిక భాపాశాశ్ర్రము (గంథరూపమున నింత 
వరకు తెలుగున ఆవిర్భవింప లేదు. క ళాశాలా పాఠ్య(ప్రణాళికలో "లేక 
పోయినను, విశ్వవిద్యాలయ పాఠ్శ్యప్రవచనములందు భాపాశాత్ర్రము 
పర్యాప్తస్థానమును గడించుకొనియే యున్నది, అెలుగునాటనేకాక 
భారత బేశమంతటను, భారత చేశమునం బే కాక విశ్వవ్యాప్త ముగను 
కీర్తినందిన భాపాశాశ్ర్ర వేత్తలు ఆంధ్రులలో నున్నారన్నది పార్షింప 
దగినవిషయము, గురుస్థానియులయినవారలకు నా (పణామాంజలి, 

"తెలుగులో (గంథము రాలేదన్న యా వేదన, ఇాస్ర్రమునందు 
నాకున్న యానక్రి, పరీయోర్థులును ఇాశ్ర్ర జిజ్ఞాసువులును (వాసిన వందల 
కొలది యుత్తరముల నిర ంధము- ముప్పేటగా నన్ను ర్‌లోో 
రచనాబద్ధుని న. 


ఉన్నతపాఠశాలా విద్వారివై యున్న కాలమున “ఒక్క_వుట 
ఇ లీ. రి లా 
(వాయుటకు ఇరువది వుటలు చదువవలయు” నన్న ఆంగ్లసూక్షిని మా 
అభ్యాపకులొకరు సెలవిచ్చిరి. అదినా పాలిట మంత్రమైనది, రచయిత 
వై నప్పటినుండియు నాకు రమాకవచమైనది, శా్ర్ర[ర్రంథములు 
స్వకపోల కల్పితములు కావు, పూర్వపూర్వుల ననునరించుటయే యనం 
తరుల కఠ రృవ్యము, 


ఆజా శా 


శీ 
క్‌. 


(ప్రకృత్మ్ర్గంథమును (వాయుటకు ఇరువది (గంధములు 'కాదు- 
దరిదాపుగా అరువది డెబ్బది [గంథములు చదివితిని. తెలుగులో 
డా, భద్రిరాజు కృష్ణమూర్తి, శా త అస్‌, స్ముబహ్యుణ్యము, డా, 
బూదరాజు రాధాకృష్ణ (పభృతులు రచించిన (పకీర్ష పతికా వ్యాస 
ములు నాకు సహకరించినవి, ఆంగ్ల హ్‌ింపీ సంస్కృత కన్న డగంథ 
ములు నాకు మూలధన మైనవి, రచనావిషయమున సూచనలు నరుదు 
చాటులుచేసిన నహ్మవతులు (శ్రీ నేతి అనంతరామశాక్రి ఎం, వం, 
చి్యితాలంకరణము. చేసిన మిథత్రులు (శ్రీ ఫులిచెర్ల సాంబశివరావు 
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శ్రే భూవింక 


భామ యని యన్నప్పుడు వెంటనే మానవుడు గుర్తువచ్చును, భా. 
యొక సాధనమైనపుకడు మానవుడు తత్పాధకుడు, భామ మానవుని 
స్వాన్టితనంపద. ఈ సంపద నుపయోగించుకొనియు మానవుడు సంఘజీవి 
యగుచున్నా డు, ఛాషయే లేనియెడల నంఘమును లేదు. కావ్యాదర్శ 
కారుడు. *“వాచామేన (ప్రసాదేన లోకయా(తా (పవర్హతే అని నిర 
యించుట యెంతో సమిోచీనమై యున్నది. ఒక మానవుడు మానవు 
నితో వ్యవహరింపవలయునన్న ఛాషయీ సాధనము, నిజమునకు మానవ 
జీవితమునంతను భాషయే యావరించియున్న దన్నప్పటికి నతిశయోక్రి 
కాదు,.అయినప్పటికిని మనకున్న యత్యంతసాన్ని హిత్యమువల్లనోఅవినా 
భావమువల్లనో మనము భాపావై. శిష్ట్యమును గుర్తించుట సక్రమ 
ముగా జరుగుట లేదు. నిజమునకు జీవల కుచ్భ్యాననిశ్శ్వానము లెంత: 
ముఖ్యములో మానవులకు భాష యంత ముఖ్యము, కాని యుచ్భ్వాన 
నిశ్శ్వాస్మకమము జీవ మున్నంతవరకు స్వాభావికముగానే సాగుచుం 
డును, అది జీవుల స్వాభావికధర్య ్రము, భాప. స్వాభావికముగా నమకూడు 
నది కాదు. అది స్వార్టితము. అం తేకాదు, అదియే మానవుల నితరజీవుల 
నుండి వేడు చేయగల విశిష్టలతణము, 


మానవ శబ్దము “మన్‌ ధాతువునుండి యుత్పన్నమైనది, ఈ 
యధారమునుబట్టి “చమూనవుడూ అసి యనగా అఆలోచనాపరుడన్న యర్థము 


లభించును, ఆలోచనమే జ్ఞానమునకు ఆభారవీఠము, లోకమును 
దర్శించుట యవలోకనముుదానిని గురించి విమర్శించుట యాలోచనము; 
దానినిబట్టి యొక నిర యమును గలిగియుండుట జ్ఞానము, అవలోక నము 


కు. 


10 భాసాశ్యాస్త్ర సం్యగహము 


వలన నాలోచనము కలుగును) ఆలోచనమువలన జ్జానము కలుగును; 
అందునలన నన్వేషణము సాగును; అందువలన నభ్యుదయము 
కలుగును. ఇట్లే చ్మకము నిరంతరపర్మి ఛభమణళీలమై క్ల్ఞానపరిపోపక మగును, 
కాన్సున నే మానవజూతినిగూర్చి జ్ఞానమునకు యోగ్యమైన సామర్థ్యము 
గలవారన్న భావముతో “0200 5201615) అని పేర్కొనుచుందురు, 
అది యథార్థ మే కాని యింతకంశును 1000 10060685 అని యనుట 
యోగ్యతరముగా నుండును. భాపుకు యోగ్యమయిన సామర్ధ్యము గల 
వారని దీని యర్థము, ఇదిరే మానవులకున్న విశిష్టతను నిరూపించుటకు 
యోగ్య మైయున్నది. 


- :'పతివ్యక్తియు భాపాసమాజమునకు సంబంధించి యుండును, 
ఒక్టక్రప్పూడు 7 రెండు మూడు భాహానమాజములకు సై తము నంబంధించి 
యుండవచ్చును. నమాజమునందలి కార్య[కముముల నన్నింటిని నమా 
పహోరరూపముగా “నంన్కృృతి యసి పిలువవచ్చును, జాతతా ప్రై జాలు 
సంన్కృృతిని భ”తికనంస్కృృతి యస్సి అభాతిః నంస్కృృతి యని శెండు విధ 
ములుగా విభాగింతుకు, గృహానిర్భాాము, నస్ర్రైధారణము, భూవణా 
ద్యలంకార సామ్య మున్నగునవి భెతెక సంస్కృతిని రూపొందించును, 
వముతము, చట్టము, సంప్రదాయము, విశ్వాసము వొొుదలయినవీ అభఖొ 
తిక సంస్కృతిని రూపాందించును. భాపు అభాతికనంన్కృతియం దే అం 
తర్భవించును. మూర్తమ్ములె యుండు వస్తువులవలన నేర్పడుటచేత్క ఆ 


యా వస్తువులను పరిశీలించి భాతికనంన్కృతి నవగాహనము._ చేసికొ 

వచ్చును. అభాతికనంన్కృృతి నవగాహనము.. చేసికొనుట కట్టి సౌక 
ర్యమ్డు క శాసరాదు, నమాజమునందలి సభ్యులు భాపు న యి 
సఛానమున్సు డానికి వాడ న్పందించువిధానమును ఛాగుగా గమనిం 
చుట మొక్క_టియే సాధనము. దీనినిబట్టి మానవుని (ప్రవర్హనవిధాన 


నుంతియు భాష ననునంంచ్ని భాపు నాధారపడ్‌ సాగుచున్నదన్న 


వి 
ర 


భూమిక ౧: | 


విషయము స్పష్టమగుచున్నది, భౌతిక నంన్కృతిని బాగుగా నవగాహా 
నము చేసికొనవలయు నన్నప్పటికిని భామను సాధనముగా నుపయోగిం 
చుకొనక తస్పదు. వస్తువులకు గలవేరుల్కు వాని యుపయోగములు 
వాని చర్మిత మున్నగువానిని భఛాపషాసాధనమువేత'నే తెలిసికొన ఏలగును, 
ఈ విషయమున లియొనార్లు బ్లూమ్‌ పీల్లు ' చెప్పిన మాటలు గమన్నార్ష 
ములు,ఒక మానవనమాజమునుపరిశీలింపవలయునన్న మనము తడ్భాష 
నవగాహానము చేసికొనవలయును, మన నూ నమాజఫు విధానములను, 
వాని 'వారితకమూలమును నిశితముగా గుర్తించుటకు వారి ఫాప 
యొక్క [క మబద్ధమైన వవరణమును నంపాదించి యుండవలయునుః 
మానవజాతి గురించి యే విషయమును (గ్రహింపవలయు నన్నప్పటికి? 


ఈ విధముగా వివిధములై న సమాజములను పరిశీలింపవలయును, మాన 
వునిగురించి యే కొంచెము మనకు తెలిసినప్పటికి అది యీ విధమైన 


యధ్యయనమువల్ల "నే లెలిసినదిం 


వై మాటలనుబట్టి మానవుని కుపయోగపడుటయీ. కాక్క మాన 
వుని గురించి యే విషయము ెలిసికొనవలయునన్నను భాష యవనర 
మని "తేలుచున్నది. నిజమునకు భాపషయే లేనియెడల 2కావ్యాదర్శ 
కారుడు చెప్పినట్లు మూడులోకములను చీకటు లావరించు ననుటలో నం 
"బేహింపవలసిన పని లేదు, తాత్కాలికముగా గొంతుక పోయినప్పుడు 
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క్‌ 


ఇద నుంధంతీమః కృత్స్నం జూయేత భువన్నతయమ్‌ 
యది శ బ్ళాహ్వయం జో్ళోతి రాసంసారం న దీష్య లే, 


క్రై భాఫాశా్త్ర సం్యగహమను 


మనము చెప్పదలచుకొన్న విషయమును చెప్ప లేనిస్టికిలో ఎంత [క్రుంగి 
పోవుదువోూ మన కనుభవములో నున్న విషయ మే, అక్ష, ఒక రొక 
విషయమును చెప్పుచుండగా నకుమనున్న గోలవల్ల, మన కావిషయము 
వినివింసనప్పుడు మనకెంత నిసుగు కలుగున్నో మనమెంత నిన్సృహాయుల 
మగుదునమోూ కొంతకు కొంతయొన మన యనుభనమునందు జెలిసికొని 
యు౦దుము, ఆ నమయమునందు చిమ్మ చీకటిలో తడవ్ర్చకొనుదున్నన్గే 
యుంకుననుటళబో నంేపహాము లేదు, మన సర్వకార్యములకు మూలము 
ఛామ్యు మన సర్యసాధనములకు మూలము భాప. ఐత చేయారణ్యకము 
“భామయే మన సర్వకామ్యుములను వీదుకోనని _ తెల్పుచున్నది. ఇంత 
(పధానిమైనది భాస, ఈ నంగతిని గుర్తించిన విమ్ముట “భఛాపూ యను 
సదమును మఠింత సూత శ్రముగా నర్థము చేసికొనుట యవనరము, 


అ ఇల్‌ 


|. ట్రా 9 కాలాన స్వరూపము 


“భామ్య తే ఇతి భాసా యన్నది భాపాశబ్ద వ్యుత్స త్తి. భాషీంప 
బకునది భావ యగును. ఇప్పుడు భఇాషింపబడుట యనగా "నేమి? యున్న 
(సశ్న యుదయించును. “భాష్‌ అన్న ధాతువు 'వ్యకమగు వాక్కు 
నందు (సయుక్నమగును. ఇ వాట ాకాతాతా సువ్యక్షములగు 
వాక్కు ల సమాజ రామునకు నాయయన్న వ్యవహారము చెల్లును, ఇది 
మహాఖఫావ్యుకామడగు సతంజలిమహార్షి నిక్షయము, ఇత నేతర శాత్ర 
జ్జులు చేసిన నిర్వాచనములను నం్యగహింతము. 


“బుద్ధిజీవ్రులమమొక్క_ యనుభవముల యఖభివ్య క్తి యే భాష, ఇది 
11510 అనువాని సా బుద్ధిజీవుల యనుభవములు కు 
భావమూలముననే కాక చిత లేఖనాది కళలమూలమున సైతము 
వ్యక్ష ములగుట కాన్నేపము లేదు, కావున, (పకృతనిర్వచనము అకి 
వ్యాప్పి పోషమునకు పాల్పడినది. 





వ వ్నార్వె సర్వాన్‌ కాషన్‌ దుహే 
త్తే చా వ వాచి, 


భాహాన్వయాపము ఇ 13 

“చి _తృస్థితిని వ్యక్తము చేయుటకు చేసిన యు స్రైశ పూర్వకధ్యనుల 
యుచ్చారణమే భాహి యని గ412౧0” అను నాయన నిర్వచించను, 
భఛాషవలన చి _త్తస్థితిని వ్య కృముచేయుట మ్మాతమే కాము అభిప్రాయ 
ములు ఆశయములుు ఆలోచనములు మొదలగు నెన్నింటినో వ్య కము 
వేయవచ్చును. ష్య క్తముచేయుటయీ. కాక (శోతకు నంచోదనమును 
కలిగింపవచ్చును. _పైనిక్వ్యచనమునందు వ _కృృస్థితిని గు ర్తించుటయే 
జరిగినది కాని (శోతృస్థితిని గుర్తించుట జరుగలేదు. కావున ఇది 
అవ్యా వ్రి దోషమునకు పాల్పడినది. ఐనను, ఉ్ధేశపూర్వకథ్వను లని 
యనుటచేత భాషకు నుభ్రేశమునకు గల సంబంధమును గుర్తించుట 
జరిగినది, 

“భాష యన్నది మనుష్యులకు విశిష్టముగా నున్న యాలోచన 
కొక సాధనము అని £8402011 నిర్వచనము. ఇదికూడ అనమగ మే, 
ఇందు ధ్వనివిషయము కాని, ఉచ్చారణవిషయము కాని 'లేకపోవ్రటచేత 
(ప త్యేకముగా భాషకే పరిమితముచేయుటకు వీలులేకుండ నున్నది. 
ఐనప్పటికిని భాషకు నాలోచనమునకు నడుమనున్న నంబంధమును 
సమర్థించుట జరిగినది, 


“ెద్ధాంతికధిపణకు నంబంధించిన కళయీ భాష, భాష నిజ 
- ముగా దానికి బాహ్యవ్య _క్రీీరణమే' అని 16861 నిర్వచనము, ఇందు 
ఆంతరంగికమైయున్న ధిషణయే వ్య ్రీకృతమైనప్పుడు భాపారూపమును 
ధరించునన్న భావము గోచరించుచున్నది, 

“'స్వ్యయంపేరితము లై యుచ్చారితములగు సార్మపదాయిక సంశే 
తముల వ్యవస్థయే భాషి అని 1300108285 నిర్వచనము, ఇందు 
ధ్వనులను సంశేతములుగా గుర్తించుట, ఆ సం శేతములు సాంట[ప్రదా 
-. యకము లని యనుట ముఖ్యవిషయములు, ఛాషప నొక వ్యవస్థగా 
గురర్తించుటకూడ _గమనింపవలసిన విషయము, 


శేష భాహిశాత్త్ర సం్యగ్గవహము 


“ఛాష యన్నది భావములను వ్య క్రీకరించు నంశేతముల వ్యవస్థ 
అని ₹. 66 56352003 నిర్వచించిను. ఇదియు నమ్మగము కాదు. 
నం్యపదాయము, ఉచ్చారితధ్వనులు మున్నగువిషయములను విడిచి 
పెట్టుట యిచ్చటి లోసము, 

“అభివ్యంజనముకొర జె న్యనస్థీకరింపబడిన యుచ్చారిత నియత 
ధ్వనుల విధానమే భామా యని €:.:. నిర్వచనము. నియతధ్వనులని 
యనుటచేత సం సదాయమును గుర్రించుట జ3గినదని భావింపవచ్చును, 
కాసి ఇవెనిర్వచనములలో నలనే యిచ్చటకూడ (పేపకుడైన న్క్తను 
(గ్రహించి, (గ్రాహాక్కడెన శ్రోతను విన్న [రించుట జగగినది. 

'న్థయం_వేరణోత్పన్నములై న నంశేతముల వభధానమునలన 
అభి పాయములను ఆ వేశములను అఖీస్టములను నం(్రేషణము చేయు 
సహాజూతభిన్న మైన కేవలము నూనవీయమైన సద్ధతియే ఛాపషూ అని 
' 6%2064 54201 నిర్వచనము. ఇందు భాప. మానవీయమన్న యంశము 
" ధానముగా గుుర్ధింపదగినది. ఇది సహజాతభిన్న మనుట యున్న 
దగిన యంశము, 81008014 భాషకూడ నడచుట్క భుజించుట 
మున్నగు నంళములతో నమానముగానే పరగ ణించినట్లు కనిపించును' 
అవి నహజాతములు, ఆహారవిహారనిద్రాదులు సర్వజంతుసామాన్య 
ములు, భాష నపహాజాతము కాదు; బుద్ధవి శేపు సమార్జితము. ఈ విమ 
యమును విశేషించి చెప్పుట యీ నిర్వచనమునందు కనవచ్చును. 

“ఒక నమాజమునందలి నభ్యులు వ్యవ హరెంచుట కుపయోగించు 
స్వచ్భంద వాచికనం శేతముల వ్యవస్థయే భాహిఅని 5002116729 సిర్వ 
'చనము. “ఒక సాంఘీకనముదాయము నపహాకరించుకొనుటకు సాధన 
మైన స్వచ్భందవాచికసం కేతముల వ్యవస్థయే భాపు అని 3100 అను 
నాయనయు 11280! అను నాయనయు నిర్వ చించిరి, ఈ చివరినున్న 
"రెండు నిర్వచనములందును చెప్పాకొనదగినంత 'పెద్దభేదము కానరాదు, 


ఖాపాస్వరూపము 15. 


వైని చెప్పికొన్న నిర్వచనములలో, ఏ యొక్కటియు నమ.. 
(గము కాదు; అట్లని (ోసిఫపుద్చుటకును వీలులేదు. .. (ప్రతినిర్వదనము 
నందు వస్తుస్థితి కొంత వ్య క్తమగుచున్నదనుటలో , సంజేహము. లేదు, 
తియ్యదన మననేనూ మన యనుభవమునుబట్టి మనకు తెలియును; 
కాని నిర్వచింప లేము కడా! ఎంత యత్నించినను నమ్మ గముగ్యా 
సమర్థముగా _ నిర్వచించుట సావ్యముకాదు. భాహావిషయముకూడ 
అంతే. అయినను, _పెనున్న నిర్వచనము లన్నింటిలోను నమాహోర 
రూపముగా సత్య మిమిడియున్నది. 

'. చివరి నిర్వచనములు రెండును నన్నిహితమ్చులె యున్నవని 
ఇెప్పుకొంటిమి. కావున అందలి లవణమునకు వివరణము చెప్పు 
కొందము. భాష స్వచ్భందవాచిక నంశేతముల వ్యవస్థ యన్నది 
సారాంశము, అందు నాలుగంశములు నిమర్శసీయములు గలవు, 
ఒక్కొక్క_దానిని వేరువేరుగా పరిశీలింతము. సౌకర్యము ననుసరించి, 
మన ఫరిశీలనమును చివరి యంశమునుండి [_ పారంభింతము, 


1 భాష యొక వ్యవస్థ : అభాతిక సంస్కృృతియందు భాపు 
అత్యంత ప్రధానమైన యొక యంగము, ఇతఠరాంగమ్ములెన మతము, 
చట్టము) సర్యపదాయము మొదలయినవానికిని భాహకును వ్యవస్థావిష 
యమున భేదము లేదు. వ్యవస్థ యన్నది తనకు తానుగా కనబడునది 
కాదు. _ పీలనా రృమునై న (ప్రవృత్తులను [క్రమపద్ధతిలో వివరించు 

ట్‌ వో [యా లావ థి 
కొనుచు రాగా మొత్తముమోద వ్యవస్థ కాననగును, నం్యప్రదాయమే 
యున్న దనుకొందము. అది యొక వ్యనస్థ్ర యని చెప్పుకొంటిమి, 
దానిని గు ర్తింపవలయునన్న పాటింపవలసిన విధాన మొకటియున్నది. 
(ప్రతిదినము సమాజమునందలి (ప్రతిమనుష్యుడు చేయుచేష్టలను గుర్తింప 
వలయును దై నందిన కార్యకలాపములను పరిశీలింపవలయున్వు వానిని 
గూర్చి యితరులు వెల్లి డించెడి యభ్మిపాయముల నాకళించుకొనవల 
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యును, అప్పుడు క_ర్తవ్యాక_ర్తవ్యనిర్ష యము గావించుకొనవలయును, 
ఇట్లు పరిశీలనమువల్ల _ సంగ్రహించిన [క్రియాకలాపములన్కు అన్య 
ంం ఉం 
సభ్యులు వెల్ల డించు నభ్మిపాయములతో సరిపోల్చి క _రృవ్యాకరృ్వవ్య 
నిర్ణయము చేసి [కోడికరించుకొనవలయును. అప్పుడు నం్యపదాయ 
మొక వ్యవస్థ యన్న విషయము స,పష్వమగును, అక ఒక నమాజము 
యి క అ్‌స్ష్ట్ర ౧౧ 

నందలి నభ్యులు తిము ఖభావాదులను (ప్రకటించుట కుపయోగించు పర్ణ 
శబ్బవాక్యాదులను వర్శించుటు ఆ యా నన్ని వేశములను వివరించుట, 
ఆ యా వాక్కులనలన నగు (ప్రచోదన (ప్రత్మికియాదులను నిరూపిం 
చుట- ఇది యంతియు భాపాసంబంధమైన వ్యవస్థ, దీనినే వ్యాకరణ 
మని యనవచ్చును. 


2౨, భావ నంశేశతముల వ్యవస్థ : ఒక నమాజమునంవలి మను 
ష్యులు పలుకు మాటలు కొన్ని వస్తువులకు కొన్ని చేషస్టాదులకు నంశే 
తములు మాత్రమే. “మూటి యని యన్నప్వుడు అదియొక  ఖావము 
నకు బదులుగా ఉపయుక్తమైన నంశేతమని [గహింపవలయును, “వుల 
యని యన్న ప్పుడు నిజముగా ఫవులి యెచ్చటనో యున్నది. అయినప్ప 
టికి దానికి బదులుగా పో బ్లనము నుపయోగించుట జరుగును, శబ్దము 
వాచికముకాగా వాచ్యమైనది యరమగును, 

మా థి 


ఒక పదము కాస్కి పదాంశము కాని పదబంధము కాని భాషా 
ళూప మనిపవించుకొనును. భాపారూపమున కర్థమును నిర్ణ యింసవలయు 
నన్న అది యుపయోగింపబడు నందగ ముల నన్నింటిని చక్కగా నవ 
గాహనము చేసికొని యేకరూపమై యున్న యంశమును నిర్మ యింప 
వలయును, అర్థమన్నది వ్యవహార జగ త్తునకు నంబంధించిన విషయము, 
కావున (ప్రతివ్య_క్రియు తన చుట్టుపట్ల సాగు భాపావ్యవహారమును పరి 
శీలించి, అర్థమును అవగాహనము చేసికొనవలయును, ఇది యాభ్యా 
సిక[క్రియ, మనకు తెలిసి కాని తెలియక కాని యిట్లు చేయుచునే 


(3) భాహస్వయాపము 1 


యుందుము, కొన్నియెడల తప్పులు చవేయుటయు సవరించుకొనుటయు 
జరుగుచుండును, మొత్తముమోద శబ్దములు సంకేతములు మ్మాతమే, 
వాని నభ్యానము మూలముననే అలవరుచుకొనుట ఏలుపడును, 


8, భాష వాచిక సంకేతముల వ్యవస్థ : మైని చెప్పికొన్నవి 
వాచిక నంశేతములు కావలయును, సంకేతములు పెక్కువిధములుగా 
నుండవచ్చును. ఆంగికము[ద్రల్కు బొమ్మ లు దీపములు, జెండాలు, భేరీ 
ధ్వనులు, ఈల యూదుటలు గంటల [మోతలు - ఇవన్నియు నంశే 
తేములుగా  నుపయోగపగును, రోడ్డుమోద “పరుగెత్తుచున్న చాలుసి 
బొమ్మ" నిలిపినయెడల దగ్గరలో పాఠశాల యున్నదన్న విషయము 
తెలియును. ఎక్కడ్ననైన “౫” గుర్తు వేసియున్నయెడల ఆ స్థలమును 
ఊాటి పోరాదన్న విషయము తెలియును. ఇట్టివి దృశ్యసం కేతములు, 
ఇవి పగటిపూట వెలుతురుగా నున్నప్పుడు మ్యత్రమే పనికివచ్చును, 
సన్నిహితులకు మూ(త్రమే పనికివచ్చును, _ భేరీధ్వనులు మొదలయినని 
(శవ్యనంశేతములు, ఇవి కొంత పరోత్షముగా నున్నవారికి సైతము 
పనికివచ్చును. ఇంకను మరికొన్ని నంకేతము లిట్టివి కలవు, కాని యివి 
యేవియు భాషూంశములు కాలేవు, మానవులు తమ వాచికాంగములో 
సనహాయమున వెలువరించు వివిధధ్వనులు నూతమే వాచికనం కేతములు 
కాగలవు, అవి మ్మాతమే భఛాషాంశము లగును, ఇచ్చట నింకొక పొర 
పాటు పడరాదు, వాచికాంగములనుండి వెలువడినంత మాతముననే 
యీ ధ్యనియు భాపాంశము కాజూలదు. ఆ ధ్వనికి సాం కేతికఫువిలువ 
కూడ ఉండవలయును, దగ్గులు, తుము శ్రలుః ఆవలింతలు మొదలయినవి 
వాచిశాంగములవలననే కలుగును, అయినను వానికి సాంశేతికపువిలువ 
'లీకపోవ్రటచేత అవి భాపాంశములు కాజూలవు, - 


ఉ& భాపు స్వచ్భందవాచిక నంశేతముల వ్యవస్థ : నంశేతములః 
స్వచ్చందము లన్నది ముఖ్యవిషయము, వస్తువ్రునకున్కు దానికి వాచిక , 


అలవాాాకే 
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మగు నం శేతమునకును నిజమైన సంబంధ మేమియు లేదు. తెలుగువారు 
“వులి యనగా కన్నడులు 'హుళి యని, పాందీయులు 'బాఘ్‌ి అని, 
ఆంగ్లేయులు “11267 అని యందుకు, వాచికములు భిన్నమ్ములెనను, 
వస్తు వొక్క_కే. ఒకే వస్తువునకు వేర్వేరు భాపాసమాజములలో 
వేర్వేరు నంశేతములు వాడుకలో నున్నవని యర్థము. దీనినిబట్టి నంశే 
తమునకును నంశీతిత వస్తువ్రునకును విడరాని సంబంధ మున్నదని తల 
చుట తప్పని తేలుచున్నది. అయినను సారపదాయకమైన వాడుక 
హేతువ్రగా ఆ (భాంతి కలుగుచున్నది. ఈ విషయమును బహు 
భాషావేత్తలు సులభముగా. గుర్తింపగలరు, నిజమున కీ పదము 
లలో ఒకచాని కెంత విలువయున్నదో తక్కి్ననవానికి నంతే విలువ 
యున్నది. ఇందొకటి తక్కువ కాదు ఒకటి యెక్కువ కాదు, అన్నియు 
స్వచ్చందముగా 'నేర్చడిన వే. నర్మపదాయమే అనుకోని యొస్పంద 
ముగా వ్యవహరించి, అయా మాటలకు ఆయా యర్థములను స్థిర 
పరుచును. ఈ రహస్యమును గుర్తించిన భాషావేత్త తమ ఫా. 
మ్మూతమే సనక మమని యెన్నడును వాదింపడు, అశళ్లు భాషా భ్యానకుడు 
తిఖభెపను యథాతిథముగా (గహించి పదసామాగ్రి, వ్యాకరణము 
మున్నగునంశముల నభ్యసించును. 

చే నాలుగు విషయములతోపాట్టు మరికొన్ని విషయములను 
కూడ భాపాస్వభావమును గుర్తించుట్నకె తెలిసికొనవలయును, భాష 
(ప్రవర్తనకు నంబంధించిన య భ్యానము. ప్‌ య భ్యానమై నను "లేత 
వయసులో నేర్పడినంత సులభముగ్యా తరువాతివయసున నేర్పడదు, 
ఐచేండ్ల (ప్రాయము వచ్చునరికే బాలుడు తన భాషను తగినంతవరకు 
"నేర్చుకొని యుసయోగింసగలుగును, _ పెద్ద యయొదిగినతిరువాత ఒక 
భావనను 'నేద్చుకొనవలయునన్న అంత సులభము కాదు. _పెగా పూర్వ 
నులవడీన యభ్య్యానమును మాద్చుకొ నవలయును, అఫ్పుడుకాని 
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(కొ త్తధ్వనులను, (కొ_త్తవ్యాకరణమును (గ్రహించి యభ్యసించుట 
సాధ్యము కాదు, 


నృష్టియం దెళ్నో ధ్వనులు కలవ్ర, మనము వానిని చాలవరకు 
వేర్వేరుగా గుర్తింపగలము. అయినను ఒక్కొక్క భాషయందు ఒక 
కొన్ని ధ్వనులు మ్మూతమే యుపసయు కము లగును. ఒక భాషలో 
ముఖ్యమైనదిగా పరిగణింపబకు ధ్వనికి మరొక భాషలో గుర్తింపు "లేక 
పోవచ్చును; ఒక భాషలో అ్యపధానమైనది మరొక భాషలో అత్యంత 
(ప్రధానమైనది కావచ్చును. ఒక థఖాషయందు పది పద్మునెదు ధ్వనులు 
మాతమే యుండవచ్చును; ఇంకొక  ఛభావషయందు దాదాపు వంద 
వరకు నుండవచ్చును. వమయినను, భాష. యేకవ్యాయతికము (016- 
6100910041. ఒక సమయమునందు ఒక ధ్వనినిమ్మాత మే యుప 
'చూగింప వీలగును. 

భావ యొక వ్యవస్థ యని ఇచెప్పికొంటిమి, అన్ని వ్యవస్థలవ లెనే 
యిదియు (క్రమబద్ధమై యుండును, కాని నమాజముతోడి నంబంధము 
వలన భాషయందును కొన్ని మారుపాట్లు కలుగును. అందువలన, 
సవాజములయిన సామాన్యధర్య ్రములతోపాటుగా, వొన్ని విశేషధర్మ 
ములనుగూడ _ అంగీకరింపవలసివచ్చును. తక్కిన మానవీయసంస్థల 
పలెనే భాపు సుఘటితమై యు౨డును; అయినను తన (ప్రవాహశీలము 
వల్ల మార్పును పొందుచుండును, అట్టిమాద్పు కొన్ని దశాబ్జులకాల 
ములో, శతాబ్దులకాలములో జరుగును, ఒశే భావ. పెక్కు భాషలుగా 
విడుటయు నంభవింపవచ్చును. 


భాహషయందు వక్త నా్మాశయించుకొని వాచ్యత యను గుణము, 
శోత నా(శ్రయించుకొని (శ్రవ్యత యను గుణము - రెండు గుణము 
లవశ్యముగా నుండును, ఇది నిశ్చయ మే, మౌనముగా కూర్చుండి 
యాలోచించుకొనుచున్న ప్పుడు భాపావ్యవహారము లే దనుటకు వీలు 
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కాదు; అశ్లు మబూనపఠనము చేయునప్పుడుగాని మానముగా (వాయు 
చున్న ప్పుడుగాని ఆంతరంగికభాప. యున్న దనియే యంగీకరింపవలయును, 
ఇట్టియెడల కండరముల కదలికవలన వాచికాంగములనుండి యుత్పన్న 
ముగు ధ్వని బహిర్గతము కాకుండ నిరోధింపబడుచున్నది. 


ఆంగికము[దలవంటి నం శేతములు గాన్కి పశుప క్య్యూదులు చేయు 
ధ్వనులు గాని “ఛావి యన్న వ్యవహార మునకు తగవ్రు. భావ్యపకటన 
సామర్థ్యము వానికి సెక మున్నదని యంశీకరింపవలయును, *“భావ భావ 
వాహాకము అన్న యభి పాయముతో పముల భావ జంతువుల భాష, 
సాంశేతికభాష యన్నట్లుగా వ్యవహరించుట విరివిగా కలదు. అయినను, 
"దేని ఇనెనను భాష యని యనుటకు ఇాన్ర్రవే _త్తలు కొన్ని లక్షణము 
లుండవలయునని పేర్కొనిరి. ఆ లతణముల స్మీకింద చూతము, 


క ద్వంద్వాత్శృకత డ (పతిభాహయు విశిష్టమ్ములై న కొన్ని వర్ణ 
ములుగా ఒకవంక, విశిష్టముులై న కొన్ని సదాంశములుగా మరొకవంక 
వింగడించుటకు వీలుగా నుంకును. ఈ వగ్ధములయొక్కయు పదాంశ 
ములమయొక్క_యు కూడికచేతనే మానవభాపు యేర్చకును. చిలుకలు, 
మైనగోరలు మొదలయినవి కొన్ని వాక్కులను పలుకగలుగును, వాని 
నవి యభ్యాన కమమున పలుకునే కాని యు ధ్రేశ పూర్వకముగా పలు 
కవ. “అందుకు నంచేహూమూా?” యన్నకథ యొకటి కలదు. ఒక వర్తకు 
డొక చిలుకను మిక్కిలి యెక్కువ వెలకు వి[క్రయింపజూ వెను. అందులకు 
“దీని ధర యింత యుండునా” అని కొనుటకు వచ్చినవాడు వర్తకుని 
(ప్రశ్నించెను. దాని కతకు “దానినే యడుగుడు అని ఎెప్పెను. 
అతడు చానిసి పశ్నింపగా “అందుకు సంబదేహమా? అని నమాధాన 
మిచ్చెను. దాని యు_క్రియుక్తమైన నసమాధానమునకు సంతుష్టి పడి 
ఆతడు దాసిని కొనను, ఆపిదప నాత డేమి (ప్రశ్న వేసినను “అందుకు 
నంచేహమా? అన్న సమాధానము మాత్రమే వినివింపసాగెను, 
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దానితో చిలుక బండారము బయటపడినది. “ముందు వెనుక లాలో 
చింపక మారక్టుడనై. యింత డబ్బు ్స్బ వోసి కొంటిని అని యతడు తన్ను 
దాను నిందించుకొ నెను. అప్పుడుకూడ చిలుక 'అందుకు నం దేపహామా? 
అన్న తన వచసృంపదను ఫునరుక్తము చేసెనట! అంత విచారములోను 
నవ్వు వుట్టి, అతడు చిలుకను స్వేచ్చగా విడిచి పెళ్సైను. ఇది కథ, దీనిని 
బట్టి చిలుకకు తానుపలుకు మాటలయర్థము "తెలియదని లెల్ల మగు 
చున్నది. అది మొత్తమువాక్యమును మొద్దుగా అభ్యసించిన బే కాని 
అందలి వర్శములయొక్క_ పదములయొక్క_ నిర్మాణము నచి యెరుగదు, 
కూత కూయుట యెట్టిదో, మొగృమువాక్యము నుచ్చరించుటకూడ 
దాని పాలి కట్టిదే మొనది. మాసవభాషలో నున్న ద్వంద్వాళ్ళ శత 
సతుల కూతలలోను జంతువుల యరఫులలోను లేదు, 

2. ఉత్పాదకత : భాషలోని నిర్మాణాంశములను కలిపి కొత్త 
రూపముల నుశ్చన్నము చేయవచ్చును. శిశువు పెద్దలు మాటలాడు 
ఫొనుచుండగా విని విన్మి వానినే తిరగి పలుకును, ఇట్లు కొంతకాల మైన 
విమ్ముట తాను స్వయముగా [కొ త్తనిర్గా ములను చేయగలుగునుః 
“అమ్మ వచ్చుచున్నది; అమ్మ పిలుచుచున్నది; అమ్మను చయూడు; 
అము, న్త్రను పిలు - మొదలయిన వాక, శ్రములను విన్న చిశ్సువ్ర అన్ని 
వాక్యములలోను సామాన్యముగా నున్న “అవు | యన్న పదమును 
విశిష్టముగాగు _రింపగలుగును. ఇశ్లే యితర వాక్యనము డాయములనుండి 
వేర్వేరు ఛాగములను గుర్తించ్చి వానిని తనకు కావలసిన పద్ధతిలో 
జోడించి 'ఆక్కు వచ్చుచున్నది; అక్క పిలుచుచున్నదిి అక్కను 
చూడు; అక్కను పిలు _ మొదలయిన విధముగా నుపయోగించుకొన 
గలుగును, [కమముగా వేర్వేరు ధ్వనులను, వేర్వేరు శబ్దములను 
గుర్తించి, స్మకవమముగా నుపయోగించుకొనును. తొ నంతకుముందు 
నినని వాక్యములనుగూడ నిర్మా స్రముచేయును, (శోతయు వాని నవ 
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గాహనము వేసికొనగలుగును. ఈ యుత్చ్పాదకత మూలముగానే 
సూనవుల వ్యవహారము (క్రొంగా త్త పాలినేరలను నెలకొల్పుకొనుట 
సాధ్య మగుచున్నది. చిలుకలు, మైనగోరలు మొవలయినవాసి వాక్టు ల 
కీ యుత్పాదకత యెంతమా(్రమును లేదు. కొస్ని చిలుకలు '“చుట్టా 
లొచ్చారు అని అనగలవు. ఎవరు వచ్చినప్పటికిని వాని _పకటనరీతిలో 
నూర్పు రాదు, “చుట్టాలు అని అనుటకు బదులుగా 'మిత్రుల్కు 
శతులు, దొంగలు మొవలయిన మాటలమ వాడుట వానికి సాధ్యము 
కాదు, “వచ్చారు అనుటకు బదులుగా “వెళ్ళారు, మూశథార్తు మొద 
లయిన రూపాలను వాడుట సాధ్యము కాదు. ఇంతకుముందు చెప్పి 
ఫొన్నట్టుగా వాక్య మంతయు మొద్దుగా సనుటయీ కాన్మి [కొత్త 
నిరా ్రములను గావించుట వాని కలవికాని పని. అవి యుళ్హేళ 
పూర్వకోచ్చారణములుగూడ కావని యనుటచేత [కొత్తనిర్నా శ్రొముల 
కవకాశ వే లేదు, 


8, స్వచ్భ్చందత ; నిజము??ా వాచికమైన శబ్దమునకున్సు వాచ్య 
మైన వస్తువునకును నంబంధ మెంతమా[త్రమును లేదు. అంగికము[ద్రలు 
గాని చ్మితములు గాన్మి యితరవిధములై న నంశేతములు గాని సాధార 
ణఇముగా వస్తువ్రయొక్క_ న్వరాపమున్నో న్వభావమునో యనుకరించును, 
"తేనెటీగలు, చింపాంజీలు మున్నగునవి ధ్వనిచేయుటతోపాటు దిశను 
దూరమును నిస్తేశించుచు ననుసరించును. ఎజ్జదీపము చూవిన బండ్ల 
నాపవలయు ననియు అకుపచ్చదీపము చూపిన బండ్లను పోసీయవచ్చు 
ననియు నంకేతములు, ఇవి రూఢినిబట్టి యేర్పడినవి మ్యాతమే. ఇట్లు 
నిర్ణ యించుటకు తర్క_నంగతమైన హేతువు లేదు. మోర్చు సాంశేతిక 
పద్ధతి మెలిగాఫువిధానమునం దుపయోగపడును, చుక్క_లన్సు గీతలను 
'వే్వేరు రీతులలో కలివి [వాతయవరములకు నం కేతములుగా వ్యవహ 
రింతురు, ఇచ్చటకూడ స్వచ్భందతయే యున్నది, ఛాషయీ నంశేత 


భాహాస్వయాపము రే 


నుల న్యవస్థయైనప్పుడు (వ్రాత ఛాషకు సంకేతము, ఆ (వ్రాతయందలి 
యశతరములకు నంశేతములు చుక్కల గీతల సముదడాయములు, నిజ 
మున కివి నంశేతముల నంశేతములకు నంకేతము లన్నమాట! 9ళ్లు 
యింకను పెక్కు విధములైన సంశతము లుండును. అందుకొన్ని 
వొంత సామంజస్యమును కలిగియున్న ప్పటికిన్సి "పెక్కు సంకేతములు 
భాషపానసంశేతములవ లెనే స్వచ్చందము లై యుండును, 

& పరన్పరపరివర్తనీయత ; వక్త యుచ్చరించిన మాటలవలన 
ధ్వనితరంగములు కలుగును, అవి (శోతయొక్క_ కర్ణ కుపహారమునందు 
(పవేశించి, అచ్చటనున్న కర్ణభేరి (౪౭1-6౯౪0) ని బ్రకంపీింప జేయును, 
ఈ (పకంసనములు నాదీమండలముమూలమున ధ్వనుబుగా మాద్పు 
నొంది వినిపించును. ఈ ధ్వనులవలన నాతడు (పచోదనము పొందును, 
(పతి _పచోదనమునకు (ప్రతిక్రియ యుండును. ఆ (ప్రతిక్రియ క్రియా 
రూపమున నుండవచ్చున్వు వ్యాగూపమున నుండవచ్చును. ఒకడు 
*పాము పాము అని యరచె ననుకొంవము, "దగ్గరలో నున్న ఒకడు 
పరుగెత్తుకొని పోవచ్చును ఇంకొకడు కజ్జునో రాతినో పట్టుకొని 
రావచ్చును ఇంకొకడు వెనుదిరిగి పరిశీలనగా చూడవచ్చును, ఇవ 
న్నియు (క్రియారూప (ప్రతిక్రియలు, ఒకడు “ఎక్కడ” అని మా్యతము 
(పశ్నింపవచ్చును, ఇది వ్యాగూప (ప్రతిక్రియ, ఒక (ప్రచోదనమునకు 
ఉభయవిధ( ప్రతిక్రియ లొశకే కాలమున నుండుటకు పైత మాశ్నేపము 
"లేదు, ఇంతకును వక్త యుపయోగించిన నంకేతములను (శ్రోత (గహిం 
చినశ్ష తిరిగి యతడు పలికిన నంశేతములను మొదటివ_క్తయు (గహిం 
చును. వాచికనం శేతములకు మాష్యతమే వాచ్యశత, [శవ్యత యను రెండు 
ధర ్రము లున్నవి, తక్కిన సంకేశకములకు ఆ సదుపాయము లేనందు 
నలన నందేశముల నొక:నత్షమునుండి వ్య _కృముచేయుటే కాన్సి రండవ 
సతమునుండి (గ్రహించుటకు వీలు చాలవరకు లేదని చెప్పవచ్చును, 


జ్తాః- 
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ర్ట్‌. (ప త్యేకత - భాషాసామాన్య లక్షణములతోపాటు, (పతి 
ఛాషకు ఒక (ప్రత్యేకమైన న్యనస్థ యుండును. అది నాగరకభాష 
మైనను అనాగరకభాషమైనను దాని (ప్రత్యేకత దాని కుండును, 
కొందరు తమ భాషనువ్యూత్రమే యొరిగియుండుట చేత, తదన్యభాపులు 
భాపాశబ్దవాచ్యములు కావన్సి వాని కొక పద్ధతియే "లేదని (వకటించుట 
జరుగుచుండును. 'బాలుడు నచ్చుచున్నాడు”, “చాలిక నచ్చుచున్నది' 
అని యనుట యలవాటున్న తెలుగువానికి 'లడ్కా ఆతా హో" “లడ్కీ 
అఆతీ మహో' అని యనుట కొంతవరకు అర్థవంతముగానే కనిపించును, 
'& 00 00%065' అని యన్నట్లుగానే 4 8101 001165) అని అనుటకు 
మాత్రమే అలవాటుపడ్డ అంగ్లేయునికి "తెలుగు హిందీ ఛాషల వాక్య 
నిర్మాణ వెఖరి యలజడిని కలిగించును. ఇట్లు వేర్వేరు భాషలు వ్యవస్థ 
లను కలిగియుండును అది వాసి నిర్ధాణకమమునుబట్టి, అర్థస్ఫోరక త్వ 
మునుబట్టి తగినట్టుగా వ్యవహరంచు సామర్థ్యమును గలిగియుండును, 


6. కాలాంతర పాపి: మాననభాప, వాచ్యకాలముతో నంబం 
ధము లేకుండ వాడుటకు ఏలు కలిగియుండును. మానవుడు వేదయుగ 
మునుగూర్చియు మాటలాడగలడు; వర్తనూనయుగ మునుగూర్చియు 
భవిష్యద్యుగ మును గూర్చియు నమానముగానే మాటలాడగలడ్ము 
(శోతయు దాని నవగాహనము చేసికొనగలడు, ఇతరసం శేతములు 
తత్కాలవిషయమును మాత్రమే సూచించును గాని కాలాంతరవిప 
యమును సూచింపజూలను, 


'7, చేశాంతర్యప్రా్లి : కాలాంతమునందు వ్యవసృత మగునశ్షే 
నూనవభాప. బేశాంతరమునందు నయితము వ్యవహృశము కాగలదు, 
వాచ్యమైన వస్తువునుగూర్చి ఆ వస్తు వున్న చోటనే కాక దూరప్రాంత 
నునందు లచైలీము వ్యవహరింపవచ్చును, వమునము చూడని విషయ 

కా న 
ముల నెన్నింటినో (గ్రహించుటకు మన జ్ఞానవిజ్ఞానముల నభివృద్ధి 


(4) భాహిస్వరూపము రేక 
పొందించుకొనుట కీ లక్షణమే తోడ్చడుచున్నది. ఇచ్చట నింకొక 
విషయమును గుర్తింపవలయును, యం(త్రసాహాయ్యమువలన "టేఫవు 
రికార్డులు (గ్రామఫోనురికార్డులు నిర్మించి 'దేశాంతరమునకు తీసికొని 
పోవచ్చును. “అ రికార్డులనుండి వచ్చు వ బ్దమును భాష యనవచ్చునా? 
యన్నది (ప్రశ్న, కెపచారికముగా భాష యని యనవచ్చునేమో కాన్ని 

శాస్ర్రదృష్టలో అట్లనుటకు వీలులేదు. వ_క్షృముఖ నిర్ణతధ్వనులశే 
భాషానంశేతయోగ్యత యున్నది కాని విద్యుదయస్కా_౦త తరంగముల 
వలన నిష్పున్నములగు ధ్వనుల కా యోగ్యత "లేదు. ఒక ఫు న్తకము 
భాష కానళ్లే యాం తికసాధనముకూడ భాష యగుటకు ఏలు కాదు, 
ఐనను [పయోగశాలయందు భాపాపరిశీలనమున కిదియే [పముఖ 
సాధనమనుట విన్మృరింపరాదు. ఆచరణమున దీనిని భాషగా పరిగణింప 
వలయు ననుట కిది తొారకాణము, 

8. సాంన్కృతికనం్యపేషణము : మన మిదిపరకు చెప్పుకొన్న 
ట్రగెౌ భాష అభాతిక సంస్కృతియందు అతిముఖ్యమైన యంగము, 
దీని మూలముననే భౌతికనంస్కృృతినిగూడ సక్రమముగా (గ్రహించు 
టక్కు ఇతరుల కంద జేయుటకు వీలు కలుగుచున్నది. మానవభాపు వార 
నత్వముగా నం [క్రమించునది కాదు ఛారిత్రకముగా వ్యవస్థిత మైన 
భామను అభ్యాన్మక మమున సమాజనభ్యు లార్డించుచున్నారు, శిశువులు 
'పెద్దలనుండి (గహింతురు వారు కాలగ్రమమున న్వీయానుభవముతో 
జోడించి దానిని తరువాతితరమువారి కందింతురు, ఇట్లు భఛాషతోపాటు 
సంస్కృతి పరంపర్శాప్తాప్త మగును, భాషవల్ల నే సంస్కృతి రథీతమై, 
యభివృద్ధిని పొందును, భాషయీ లేకపోయినయెడల, (పతివ్య క్రి కియు 
మృగావస్థతో (ప్రారంభించి యించుమించుగా ఆ యవస్థతోనే యంత 
రింపవలసి వచ్చెడిది. కావున, మానవుని నిత్యవ్యవహారమునశే కాక 
నిరంతర సాంన్కృృతిక నర్మపేపషణమునకు అభ్యుదయమునకు భాష 
మైంతో సహకరించును, స్‌ 


మానే 


న. జాహాశాత్రు సంగహము 


వైనున్న యెనిమిది లక్షణము లేక్కతితమ్ములై జంత్వాది నంశే 
తములందు కానరావు, ఇందు ఒకటి రెండు లతణములు వానియందును 
కనుపింపవచ్చును. అంతమా తమున నవి భాపాపదమున క శ్‌ ములు 
'కాలేవ్ర, నిజమునకు మానవుడు మానను డనివించుకొన్నది భాష 
నుపయోగించుకొనుట యొరిగినప్పటినుండియీ, అప్పటినుండియే మాన 
వునకు తెక్కిన జీవరాశులకంటె నొక విశిష్టత యేర్చడినద్వి భాసా 
స్వరూపమే మానవస్వరూపమును దిద్ది తీర్చినది. 


1.౨ భాపోత్పత్తి 


ఏ విషయమునుగుజించి యాలోచించుట మొదలు పెట్టినప్పటికిని 
దాని వుట్టుపూర్యో _త్తరములను తెలిసికొనిన గాని మానవునకు తృప్రి 
కలుగ దనుట వాస్తవము భాపావిషయముకూడ దీని కొపవాదము 
"కాదు, భాపను నాలుగు మూలలనుండి నిశితముగా పరిశీలించుట 
'మొదలిడ్‌నతోడనే 'ఉత్ప త్తి మొదటి విషయమై యదుట ననుఐట్టిసది. 
భాపోత్ప్తి యట్లు జరిగినది ? ఎప్పుడు జరిగనది? మొదటి భాపు ఒ౫ది? 
ఇవన్నియు నొశే గొలుసులోని లంశలు, ఒకటి తెలిసిస ముడల మిగలిన 
వానిసినూడ తెలిసికొనవచ్చు నన్న యుత్కెంఠ యీ యన్వేషణకు 
'హేత్సువెనది, వేర్వేరు పండితులు వేర్వేరు వాదములను (ప్రతిపాదిం 
చికి. పరస్పర వీరుద్ధవాదములు బయలు వెడలినవి. విషయము మహా గహా 
నమైనది. 'విట్నీ' మున్నగు విద్వాంసులు భాహోత్ప త్తినిగురించి చర్చిం 
చుటయీ అనావళ్యకమని నిరర్ధకమని నిర్ణ యించిరి. కాని యావిషయమైం 
కల్చపలు చేయకుండ కౌతూపహాలము వూపకుండ నుండుట అసాధ్య 
మని “ఎసన్పర్శను (ప్రభృతులు భావించిరి. మొ త్తముమిోద భాపోత్ప 
త్హికి సంబంధించిన చర్చలు మార్గము తప్పి అనలు విషయమునే 


అపఖ్యాతి పాలుచేసినపి. తతృ్ఫలితముగ్యా కీ శ, 1866 లో స్టాపిలప 
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బడిన *పారిను భాషానమాజమూ తన నిబంధనములలో “భాపోత్ప త్తిని 
గురించి యెవరును వ్యానము చదువరా దని యొక నియమము నేర్ప 
కుచుకొనెను. ఆ వాదోపవాదము లంతటి దుస్థితి కాలవాలములై న 
వన్ననూట |! 


(పాచీనకాలమునందు (పా శ్తనభాపను నిక్ష యింపవలయునన్న 
కుతూపహాలముతో ఫొన్ని ప్రయోగములు సాగినవి. అట్టివానిలో నాలు 
గింటినిగూర్చి తెలియవచ్చుచున్నది. ఇప్పటికి రెండువేల యేండ్ల 
(శ్రిందటనున్న “హపెరొచోటన్‌* అను ీకుదర్శితకారుడు చెప్పిన కథ 
యా నాలుగింటిలో మొదటిది. ఈజిపు దేశపు రాజగు 'సామితికన్‌) అను 
నతడు శిశువ్రల నిద్దరిని జనసంపర్మ_మునుండి "వేరుగా. తీసికొనిపోయి 
ఉంచుటకు నియమించెను, నమయమున కావో రాదిసౌకర్యములు కలు 
గ చేయుటకు మనుష్యుల నేర్చాటుచేసెన్కు వవిధమైన భాషయు వినబడ 
కుండునట్లు కట్టుదిట్టములు చేసెను, ఆ పిల్లలు [క్రమముగా వయసున 
వృద్ధిచెందిరి వారికి మాటలాడుట మతము రాలేదు. కాన్సి ఒక 
రోజున నొక పిల్ల వాడు 'జెకొస్‌' అను మాటను పల్కి_నట్లు సంరత్షకు 
జొకడు వచ్చి నివేదించెను. అది ,ఫిజీఫాపాపద మనియు డానికి 
'రొన్యై' యన్న యర్థము కలదనియు రాజూస్థానపండితులు నిర్ణ యించఛిరి, 
కాజు తన (పయోగఫలితమునుబట్టి (ఫిజీభాషయే (ష్మపథమభాపష యని 
నిర్ధారణ _ చేసికొనెను, శాస్రుజ్జులు దీనిని శేవలము కథగానే 
పరిగణింతురు, 


'స్వేవియనురా జగు రెండవ (ఫెడరిక్కు కూడ ఇట్టి (ప్రయో 
గము చేసెను. అతడు కొందరు పిల్లల నడవియందు వేరుగా పెంచుట 
శేర్చాట్లు గావించెను. కొంతకాలము తరువాత పరిశీలింపగా వారి శే 
భామయు రాలేదని లేలినది. స్కాట్లండు దేశపు రాజగు నాల్లవజేమ్చు 
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లగి భాహిశా్ర్ర సంగ్రహము 


మొగలుచ(క్రవ రి యగు అక్చరుపాదుపా కూడ ఇట్టి (పయోగములను 

చేసిరట! పిల్లల కెట్ట భాషయు నలవడకుండు కే అన్ని చోట్ల నిరూవిత 
౧౧ 

మెన సత్యము. బో (వయోగములవల్ల , మానవజాతియందు పుట్లినంత 

జు న ఉం లు 

టిలో భాష యబ్బుట యనత్యమని తేలినది. అయినను భాషోత్పత్తి 

శారణాన్వేపషణ మ్మాతము యథాస్థితముగా మిగిలిబీ యున్నది. 


మూనవఫౌపషు (పారంభమైన చాలకాలమునకుగాని చర్శిత 
(పారంభము కాలేదు. అందువలన చరిత్ర కందని కాలములోని అగా 
ధముల నన్వేషించి యొక నిర్గ యమునకు వచ్చుట సాధ్యమైన విషయము 
కాదు, అయినన్సు తెలిసిన విషయమునుబట్టి తెలియని విషయము 
నూహించుట జిజ్ఞాసువై న మానవుని కొక "వేడుక, పూర్వకాలము 
నుండియు నెందరో త _త్వజ్ఞు లీ విషయమై తము యూహాపోపహలను 
పోహాళించిరి. 'ఆడంస్సిత్‌ ' అను నొక త_త్వ్వజ్ఞుడు భాపోత్పత్రివాదము 
లను నమిోకరించి యొక వ్యాసము రచించెను. అది బహుజననవు తిని 
నంపాదించుకొనగలి7ను, 


భగవద్ద త్తవాదము : భామ భగవద్ద త్తమని (పాచీనుల యభఖి 
(పాయము, భాషను మనుష్యుడు నిరి శ్రంపలే దనియు భగవంతుడే 
కల్పించి మానవునికి (పసాదించె ననియు వారి నిశ్చయము, భారతీయులు 
సంన్కృత భాషను అమర భాష యని సంభావించుచున్న క్లే మహామ్మ దీ 
యులు అరబీ స ఛావను, ఉ?న్తవులు హిబ్రూభాపను "దేవతల భాషలుగా 
భావించి మన్నించుచున్నారు. ఈజెనుతోటలో భగవంతుడు స్వీడిషు 
భాషనుఆదము డేనిషుఖాపునుు పాము (ఫెంచిభాషను మాటలాడె నని 
ఒక స్వీడిముభాపాశాన్ర్ర వే త్త నిర్షయించెను. ఇట్టి వానినిబట్టి భగవంతుడే 
మానవునకు భాషను (_పసాదించెనన్న విశ్వానము బలీయముగా నున్నట్లు 
స్పష్టము కాగలదు. చేవతలు వాడ్డేవిని సృష్టించి రని “బేవేం వాచ 
మజనయ న "దేవా? అని బుశ్య్వేదమునందు కలదు. అఆదము ఏ వస్తు 


భాపోత్పత్తి డ్డ 


వుల నే 'ేరులతో వీలచెనో ఆ వస్తువ్చల శా 'పేరులనే భగవంతు డను 
(గహించె నని భై బిలునందలి 'జెనిసిన్‌' అను విభాగమునందు కలదు, 
వస్తువులను సృష్టించిన భగవంతుడే. 'పేరులను సైతము సృష్టించి 
యిచ్చెననియు వస్తువ్రలకు వానికి వాచకమ్ములెన 'పేరులకు నిశ్చితమైన 
నంబంధము కలదనియు నీ వాదమునందలి సారాంశము, 


పూర్వము. జరిగిన భాపోత్పత్తిసంబంధి (పయోగములనుబట్టి 
మనువ్య భాషానంబంధము "లేనియెడల మనుష్యునకు భాష యలవడ 
దన్న నిషయము నిరూపిత మైనది, కావ్రన భాషను భగవంతుడే యిచ్చె 
నన్న వాదము అపానము కాక తప్పదు, కాని ఒకటి మాత్రమునిజము, 
ఇతరజీవులకు లేని సౌకర్యము మానవునికి కలదు. మానవుని కంఠమున 
గల న్వర పేటిక యెట్టి శబ్దము మనెనను స్పష్టముగా నిర్షిస్టము శా పలుక 
గలదు. ఇదియు భగవదను[గ్రవామే. అట్టి స్వరపేటిక సాహాయ్యమున 
మానవుడు వివిధశబ్బములను భిన్న భిన్న స్వరములలో అవస్థానగుణముగా 
పలికి భాపును కల్పించుకొ నెను దానినే తరువాతివారు స్వ్మ్యపయత్నము 
వల్ల సముపార్టించుకొని రనుట సత్యనంగ తమై కనిపించును. వాచ ని 
వాచకములకు నిశ్చితసంబంధము కలదన్న ని ఏ యముకూడ సరియైనది 
కాదు, ఒక వస్తువున కొక భాషలో నొక శ బ్రమును వాడుచుండగా' 
మరొక భాషలో మరొక శబ్దమును వాడుచుండుట అనుభవసిద్ధ మే, 
అయినప్పటికిని కొందరు తమ కలవాటయిన పదమే సరియైన దనియు 
అన్యమ్నేదెనను దోషయు క్తమే యనియు భావించువారు కలరు, ఈనాడు 
ఆంగ్ల పాఠ శాలలందు విద్యాభ్యాసము చేయు పిల్లలు తల్లి దండ్రులను 
'2రరుం 0266) అని పిలుచుట యెక్కువగా కాననగును, ఆ విలు 
ఫులకు పిల్ల ల తల్లిదండ్రులు ఫులకించి పోవచ్చును గాని వారి తల్లి 
దండ్రులు మాత్రము “చక్కగా అమ్మా నాన్నా అని పిలువక అవేమి 
సిలువులురా! చదువుకొన్నంతలో అమ్మను నాన్ననుగూడ మార్చి వేయు 


౩0 భాహిశాంస్త్ర సర్మగహము 


చున్నా లే!” అని మందలించుటకు యత్నింతురు, నిజమున కర్థమునందు 
భేదము లేకపోయినను, సన్నిహిళమైన దాల్మీయమై అదియే సరిమైన 
దన్న (భమను కలుగజేయును, కావున ఈ వాదము నమ్మికవై ని 
(భమవై ని కాలూదుకొని నిల్చిన దే కాని తర్కమునకు నిల్చునది కా 
దని స్పష్టముగా నిరయము చేయవచ్చును. 

లు గ! 

జావౌొవాదము ; అనుకగణము కారణముగా భాప ఫుట్టినదని 
కొందర వాదము, ఈ వాదమును “లీబ్నిజ్‌) అను పండితుడు తొలు 
దొల్హ (ప్రతిపాదించెను. మానవుడు తన చుట్టు(ప్రక గాలనుండి ధ్వని 
చేయుచున్న పశుపత్య్యూదుల ననుకరించెను. కాకి “కాకా యనును; 
ఫాన్చున అది “కాకము అనియెనది. అశ్లు “భే యని యరచుటచే కప్పకు 
“భీకము అను పేరు కలిగినది, అక్షే కోకలకూత “కూకూ అన్నట్లుగా 

ఉం ఉం 

నుండు నన్న భావమున “౧౪0106 అను వ్యవహారము కలిగినది చిన్న 
వీల్గల వ్యవహారమున “మీకు యనుటకు బదులుగా అరఫునుబట్టి కక్ష 
యని వాడుట వినిపించును. అశ్లే రైలుబండి యనుటకు బదులుగా 
కూతనుబట్టి 'కూబండి యని వాడుట కలదు 


ఈ ధ్వన్యనుక రణమునుగూర్చి యొక కథ గలదు, దాని నిక గాడ 
"చెప్పుకొనుట యృపస్తుతము కాదు. ఒకమా రొక యాంగ్లేయుడు 
వైనాటేశముసకు వెళ్లెను అచ్చట నొక భోజనగృహామందు భోజ్య 
ములు సిద్ధపరుపబడెను. అం "జే పదార్థ మేదియో అంగ్లేయుని కర్ధము 
కాలేదు. అచ్చటనే భోజనముచేయుచున్న మరియొకని కొక పా(త్రమును 
చరాపి అందలి పదార్థ మే మని (ప్రశ్నించెను. ఆ శెండవవాడు వైన్‌ 
యుడు ఆతని కాంగ్గ భాష. రాదు, ఆంగ్లేయునకు చైనాభావ రాదు, 
ఉరువురును మాటలాడుకొనుట కవసరమైన భాషాసాధనము వారికి 
'లేనశ్లే మైనది. ఇంతలో ఆంగ్లేయుడు ప్మాతను చూఫవుచు ణశ్య్యాక్‌ 
కాక్‌ అని (పశ్నార్థకముగా చూచెను. ఎెన్‌యుడు శావమును 


భాపోత్పంత్రి రీ! 
(గ్రహించి “జొవొ అని యనెను. బాతు చేయు ధ్వని ననుసరించి *లుంది 
ఇ₹ాతు మాంనమా అన్న (ప్రశ్నను ఆంగ్లేయుడు సూచింపగ్కా కుక్క 
చేయు ధ్వని ననునరించి “యిది కుక్కు మాంనముూ అన్న నమాధోన 
మును _చెంయుడు సూచించెను. ఇరువురు నొకరి నొకరు (గహింప 
గలిగెరి, 

(ప్రా క్త్సనమాననవు డీ విధమైన మనస్త త్యముతోనే అనేక శబ్ద 
ములను సాధించుకొని యుంకుననుటకు నం జేహాము లేదు, సాగ్థభోవక 
మ్నులెన ధ్యనులనే కాక ధ్వన్యనుకరణళ బములనుగూడ అనుకరించుట 
భాషపూ (పొధవికరూపము.,. మానవుడు చేయు ధ్వనులనుగూడ మరోక 
మోనవుడు బని గహించుటయు. దానికి బదులుగా వురొక ధ్వనినీ 
చేయుటయు స్వాభావికము. కావున (ప్రకృతిలోని థ్‌ బ్రములను, పశు 
పత్య్యూదులు చేయు శబ్ద్బములను అనుకరించుట యాధారముగా భావ 
యేర్పడుచున్న దని సిద్ధాంతము. దీనికి అనుకరణవాద మని జేరు, 

ఎశో స భాషలలో ఇట్టి ధ్వన్యనుకర గాత్చృకములయిన శబ్దము 
లున్నమాట సత్యము, కాని చుక్కలు చంద్రుడు సోర్యుడు మున్నగు 
మౌొనపదార్థము "లెన్నో కలన్రకదా! వఏీనికిని పేళ్లు గలన్ర. కావున ఢ్వన్య 
నుకరణమే భాహోత్పి త్తికి కారణ మని చెప్పుట నర్వ్యత్ర నమురందజిసనము 
కాదు. ఈ లోపమును గమనించియే '“మాక్సుముల్ల రూ. దీనీకి 'జొవొ 
వాది మని పరిహోనపూర్వక మైన 'పేరిడెను, మై క థనుజట్టి యో నాము 
'భీేయము కల్పితమయ్యెనో, యా నామ ధేయమునుబట్టియే _వేకథ కల్పి 
తమయ్యనో "తెలియదు. అమినను అనుకరణవాదమునకు బావౌవాద 
మన్న "వీరుకూడ స్థిరమైపోయినది. 

డింగ్‌ డాంగ్‌ వాదము ఏ: మాక్సుముల్లరు తన పతుమున తాను 
“అనుఠరణన ఎవాడము ను (పతిషాదించెను. ధ్వనికిని భావమునకును 
అనుదూసపైక్షన నంబరిధ మొకటి యుండును; (ప్రకృతి యాంతలు 


షరి భాషాశాస్త్ర సంగ్రహము 


లయాత్ముక ము; (పతిపదార్థమును (పకంపనములను గలిగియుండును, 
ఆ (ప్రకంపనముల కనుగుణముగ నే శ బ్దము వ _కృనోట వెలువడును - ఇది 
యీ వాదసారము, */11306 అని యన్నప్పుడు వెప్‌లో రహాన్య 
ముగా గునగునలు చెప్పుకొనునప్పటి శబ్దము ఏనివించును. తెలుగు 
నందలి 'గునగుసి యన్నదికూడ అట్టి ధ్వన్యాళ్మకతను కలిగియే 
యున్నది, (10 అని యన్నప్పుడు ఏదో యొక వికానము, ఒక ద్వీప్తి 
యున్నట్లు అనిపించును. 18 228 అని యన్న ప్పుడు “వంకర టింకరి 
యని తెలుగున నున్నట్లుగానే ఒక వ[క్రత భాసించును. ఇళ్లు గణగణ, 
వచాలున చట్టున మున్నగు పదములు [కియానందర్భసముద్భ్భూతము 
లగు ధ్వనులను అనుకరించుచున్నట్లు అనివీంచును, భాహాశాన్ర్రజ్ఞలు 
దీనిని “డింగ్‌ డాంగ్‌ వాది మన్న "పేరుతో వ్యవహరింతురు, 


ఇదియు శా ట్రుసిభ్టాంతముగా నిలుచునంతటి శ_క్టిమంతము 
కాదు. కవితాహృదయము కలవారి శే శబ్దమైనను విశిష్టముగా కని 
పింపవచ్చును. శ బ్దముతో నిత్యసరిచయము సంపాదించుకొన్న విమ్ముట 
ఆయా శ బ్రములలో ఈనాడు మనము విశిష్టధ్వనులను కనుగొన 
వచ్చును. అంతమ్శ తమున ఇచే సత్య మనుట కవకాశము వాలదు 
కె గ్మాఇట్టి పదము లే భఛాషయం్నదెనను అల్పనంఖ్యాకమ్ములై యుండును, 
ఏనిశే సర్వ పాధాన్యము నిచ్చుట సమంజసము కాదు. ఈ వాదమ్మువె 
జీ విధమైన ,యావేేపములును వెలువడకముందే వాద్మపవ ర్తక్కుడెన 
మాక్సుముల్లరు తన వాదమును విడిచి పెట్టుకొ నెను, 


పూ పూ వాదము : భావావేశము కారణముగా అ్మపయత్న 
ము7నా 'వెలువడు శబ్దములే భాపోేత్ప త్తికి _మూలవీజము లని కొందర 
యభిప్రాయము. కొన్ని విధములయిన భావా వేశములు కొన్ని విధము 
లయిన శ బ్దముల యుత్ప్చ త్రిక (పచోదకములుగా (ప్రవ _ర్హిచుననుటలో 
అభ్యంతర నులేదు. మానవుడు తేన భావములను వెల్లగించుటకు కర 


[5] భాపోత్పత్తి వ్ర 


చరణాద్యవయవముల నొక పద్దతిలో కదలించును, దానితోపాటుగా 
*వ కి మున్నగుధ్యనులనుగూడ ముఖమునుండి వెలువరించును. కొన్ని 
యెడల విశేషభావా వేళశవ్యంజకములుగా అబ్బా, అయ్యో, ఓహో, 
ఆహో మున్నగుశ బ్రములుకూడ వెలువడును, ఆ ధ్వనులును, మూక 
నంశేతములును నేటిభాషకు మూలరూపము లని వారి యఖిపాయము, 
ఈ వాదము 'ఫూ పూ (9001 ౨౦౦) వాన మని 'పేరొందినది, 
దీనికే 'టట్‌-టట్‌ వాద మని మరొక పేరున్నది, 


కాన్సి ఇది అంగీకార్యము కాదు. భావ. లేనప్పుడు నంకేతముల 
నుపయోగించుట సహజము, ఇప్పటికిని అన్యభాషీయులకు మన భావము 
లను. వెల్లడి చేయవలసివచ్చినప్పుడు సంకేతముల నాశయించుట 
తప్పుటలేదు, కావుననే వీనిని భాషకు మూలరూపముగా భావించుట 
పొరపాటు, ధ్వన్యాళ్న '్రకమైన భాష కరచరణాదిసం శేతములవల్ల వర్పడె 
ననుట యు_కినహముకాదు, “పెర్లరు అనునాయన యీ వాదము 
నామేవించిన వారిలో (ప్రముఖుడు, అ్మపయత్న పూర్వకములై న ఉచ్చా 
రణధ్వనులు భావా వేశ వ్యంజనమునకు మిక్కిలి యూవళశ ఫ్టము లనుటలో 
నంబేపహాూము లేదు, “అయ్యో” మున్నగుధ్వనులను వక్త తెలిసి యుప 
యోగించుట లేదు తనకు తెలియకుండగనే స్వాభావిక్మపత్మిక్రియగా 
వానిని వెలువరించుట జరుగుచున్నది. భాష యన్నది (పయత్నపూర్వక 
(క్రియ, కావున _పెవాదము పరాస్త మగుచున్నది. 

యో హీ హో వాదము: బరువులను నమోయునప్పుడు బట్టల 
నుతుకునప్పుక్కు సకుగెత్తుకొని వచ్చునప్పుడు ఉచ్య్యాననిశ్శ్వానములు 
దీ శ్రముగను బరువుగను సాగును. ఇటువంటి సమయ ఎలందు కండర 
ములు బిగిసి, నాదతం తులు (పకంపనమునొంది కొన్ని విధములగు 
ధ్వనులను జనింప చేయును, ఇంతవరకు చేయుచున్న పనివల్ల కలిగిన 
(శ్రమయీ విధముగా ధ్వనిపూర్వక ముగా శ్వాస్మక్రియను గావించుటతో 
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కొంత ఉపశమించినట్లు కనిపించును, సామూహికముగ్యా ఒక తెగ 
జనులు తమ పనిపాటులలో ఉపయోగించుకొన్న య్‌ ధ్వనులే [కమ 
(శమముగా అర్థవంతెము ౨ భాపారూసము ధరించెనని యొక వాదము. 
దినిని గీశఉ504128 006౧5” అని యందురు, పడవలను లాగువారు 
'సలువరించు 'యూహిహో” అను ధ్వనులనుబట్టి వీనికి 'యోహిహోే 
వాది మనియు నామాంతరము కలిగినది. నోరీ (గంగుల అను సండి 
తుడు ఈ వాద్మపవర్తకులలో (ప్రముఖుడు, 

ఇతరవాదములందు వలెనే దీనియందును లోపము గలదు, 
అర్థహానమ్నులెన ధ్వను లే అక్థవంతమై భామకు మూలమని స్థాపించుట 
పొనగదు. _వెగా, ఇట్టి శబ్దము "లే భాషయం్మదైనను మిక్కిలి అల్ప 
సంఖ్యలో నుండును, 

ధాతువాదము : ధాతున్రలనుండి భాష వుట్టిన వసి కొందర 
నిశ్చయము, ఏ8 వాదమును ధాతువాద వుని యనవచ్చును, ధాతు 
వాదులలో యాస్కా_చార్యుడు (ప్యపథముగు, మొట్టమొదట ఎట్లో 
కొన్ని ధాతువులు లఖభించినవు వానినుండి అనేకములగు శబ్దములు 
సిష్పన్నమ్ములెనవి. ఆ థాతువులే భాషలోని సర్వశబ్బములకు మూల 
ములైనపి, ఇది అనేకులకు సవ్య శ్రతేమెన వాదము, కాని దీనియందు 
'సై తము లోపము కసిపింపక పోదు, (ప్రపంచమున గల కొన్ని భాషలలో 
ఛాతును పేరమ్మ తమున కైనను కనివింపదు, నంన్కృ తాదిభాప 
లందు ధాతుస్వరూపను స్పష్టముగా సామాత్కరించు ననునూట 
సత్యము, 

(పొథఖమిక దశయందు వాక్యము లే వ్యవహ తములు కాగా వాని 
యందలి సాద్యశ్య వెదృశ్యములను పరిశీలించి పండితులు విచ్తేషణ 
కార్యక్రమము ననుసరించిరె. అట్టు 'వేరుపడినవీ ఛాతువులు, కావున 
ధాతువులను మూలముగా చేసికొని భాపూపర్వతము. నిల్చిన దనుట 
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సత్యమును వ్యత్య_స్తము గావించుటయే యగునని కొందర నిశ్చయము, 
పండితులు భాపాపర్వతమును శకలీకరించి వేశ్వేరు శిలలకు వేర్వేరు 
జీళ్లుంచిర. అట్టివానిలో ధాతువులు _పధానములు. అనంతరకాలమున 
ధాతువులు హేతున్సలుగా అ నేకశబ్బము లుత్పన్నమైన వన్నను 
వ్మిపతిప త్తి లేదు, 

వివమోవాదము ఏ వివమౌ(ప్రేరణమే కారణముగా మాటలు 
పుట్టిన వని కొందర వాదము. 'విట్నీ మున్నగువారు "వ్య _క్రీకరణాభి 
లాషయీ భాషాభివృద్ధికి (ప్రథమ లత్షణము” అని (ప్రతిపాదించిరి, 
భయము, శోకము, విసుగు సంకోచము నంతోషము మున్నగుభావ 
ములను వెల్ల డింపవలయు నన్న అభిలాపవల్ల మొదట మాటలు వెలు 
వడె నని వీరు చెప్పుదురు, అరణ్యజీవితమును గడపు అదిమమానవుడు 
(కూరమృగములవల్ల కలుగు ఛభయముచేతన్కో అటునిటు నడయాడు 
టలో శరీరమునకు తగిలిన గాయముచేతనో గట్టిగా అరచెడివాడు; 
అళ్లే చిన్న చిన్న జంతువ్రలను భయ పెట్టుటకు శేకలు పెక్సైడివాడు. ఇట్లు 
సృాదయములోని  భయాందోళనములను సంతోపనం భమములను 
వెల్లడించుటకు వేసిన శీకలు, వెట్టిన బొబ్బలు భాపాస్వరూపసంపాదకము 
లని యందురు, కాని యే భాషలో ఇనెన నిట్టి న బ్రములు నస్వల్పనంఖ్యా 
కమ్ములెయుండును, అట్టియెడల ఆ శబ్దములే భాషకు రూపము దిడ్దె 
ననుట యు _క్రినంగతము కాజూలదు, 

నమాలోచన వాదము : పరస్పరనమాలోచనవల్న భాహ. ఫుస్మై 
నని కొందర వాదము, కొందరు వ్యక్నులు కూర్చుండి బాగుగా ఆలో 
చనముచేసి భాషను కల్పించి రని వీరి యభిప్రాయము, తొము వాడు 
కొను వస్తువులకు నర్వనవ్మ స్రైతముగా సమాలోచనము జరిపి నామకరణము 
గావించియుందు రని ఏరి యూహా, దీనిని 'సమాలోచనవాది మందమ్ము 
ఈ వాదమునకు మూలపురుషుడు “రూసో, ఇది యంతయు అభూత 
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కల్పనమ్ముపె నాధారపడి యున్నది. భఛాషయీ వేనినాడు నమాలోచ 
నము జరుఫు కెట్లు? సంభాపిచు కెట్లు? అంతే కాక్క నలుగురును 
కలిసి న్మిర్ణయించినంతటిలో భాష యుత్పన్నమయ్య ననుట యృుక్త్తి 
నపహాము కాజాలదు, అనంతరకాలమున భాషలో కొన్ని సంస్థారములు 
తెసికొని వచ్చుటకు తట్టి సమావేశములు పనికి వచ్చునేమో కాని 
భఛాపయీ లేనినాడు నమాలోచన మనువూట నేల విడిచి సాము 
వేయుట, 

సమన్వయ వాదము : ఒకటి మాత్రము నత్యము, ఎని చెప్పిన 
సర్యవాదములు యధోచితముగ భాపోత్ప త్తికి సహకరించును. (ప్రాథ 
మికదశలో నెట్లున్నను సరిణామ [ కమములో పైైవాదములు చాలవరకు 
పనిచేసి యుండును, “స్వీటు మున్నగువారు సమన్వయవాదమునే 
నమర్థించిరి, 

విని చెప్పినవాదము లన్నింటినిబట్టి మాననుడు కొంత కాలము 
పాటు మూగవ్మాడె యుండియుండు నని ఇెప్పవలసి వచ్చుచున్నది, 
కాని ఇది నరిమైన నిర్ణ యము కా దవనిపించును, (పారంభమునుండియు 
మానవుడు ధ్వనుల నుపయోగించె ననియు, అట్టి వ _క్రి యాతనికి నహ 
జావబోధము (19890800 గా నం[క్రమించె ననియు అనుకొనదగును, 
కుక్కలు, విల్లులు చమొదలగునవికూడ అకివీతముగనే ధ్వనులను చేయు 
చున్నవిగడా! అళ్లే (ప్రాక్తనమానవుకును చేసి యుండును, ఆహార 
నంపాదనము, దాంపత్యజీననము, శిశువోపణము శ(్యతునంహారము 
మున్నగువిషయములు సర్వజీవులకు సమానము. నోరు కేవలము ఆహార 
(గ్రహణమున కే యేర్చడినను మానవుడు తన స్వశ_క్రివలన దాని 
నింకను లాభదాయకముగా నుపయోగించెను, పరినరములం దున్న 
పశుపమ్యూదుల ధ్వనుల ననుకరింభను. దీని కాతని యన్వేషణపరాయ 
ణత్వముకూడ తోడుపడియుండును, నపహాజవిశానము, పరినరభుల 
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ననుకరించు (పయత్నము, [కొ త్త కొ త్త మాప్పలను సాధించు నంత 
తోత్సాహము - ఇవన్నియు భాపోన్స్ప త్తికి సహాకారులే అనవలసి 
యుండును, 

మానవు జెప్పుడెననుు ఒక [కొ త్తవసువును చూచినయెడల 
ఇతరులకు చెస్పవలయు సని తహాతపహాలాకుచుండును. పేరు తెలియని 
యెడల దాని గుణములను వ్యర్థించి, దాని స్వరాపమును వివరించ్చి 
యితరులకు తెలియ భెప్పుటకు యత్నించునే కాని యూరకొనడు. ఈ విధ 
మగు వివతు మానవ(పయత్న మునకు దోహాదమై భాపోత్ప ్తికి కారణ 
మైనది, ఇట్లు అనేక కారణములు సమన్వ మయ మొంది భాపోత్ప త్తికి నహ 
కరించి యుంకునని పరిశీలర చేసినమోదట మనకు గోచరము కాగలదు, 
"నేటి పరిస్థితులనుండి యొన్నియో సంవత్సరముల క్రిందటి పరిస్థితులను 
సనమ్మగముగా అవగాహన చేసికొన్న గాని యిదమిళ్ధే మని వా_స్తవమును 
నిశ్చయింపజాలను, 
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మా+నవుడు భాపు నుపయోగి౧చుట (పార 0భ మైనప్పటినుండియు 
భాపాధ్యయనము (_పారంభమైన దని చెప్పవచ్చును. [(ప్రాకృతమానవు 
డెట్టు భాష నభ్యసించెనో 'తెలిసిఫొనుటకు మన కీ నాడు సాధనములు 
"లేవ్చ; ఉన్నది యూపహా యొక్క, అజ్ఞాతివిషయములను (గ్రహించు 
టకు అనుమాన(ప్రమాణమునే సాధనముగా చేసికొనవలయును, (ప్రత్య 
త్మపమాణము నవలంబముగా _ చేసికొనియే అప్రత్యత్షవిషయము 
నూహింపవలయును, శిశువు భాషానంపాదనము చేసికొను విధానము 
మనము గ్నుర్తింపగలము, పరినరములందు వినిపించు శబ్ద పపంచమును 
విని తడ్డ్యారమున జరుగు [క్రియాకలాపములను గమనించి శ బ్రమునకు 
నర్థమునకు నడుమ నొక సంబంధ మున్నట్టు (గ్రహించును, తిరగి ఈా 
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నుపయోగింసవలసినవ్పుడు తన (గ హణళశక్తినిబట్టి తా నుపయోగిం 
చును. పెద్దలు శిఘున్రలకు అభినయపూర్వక 'పుగా "కట్లు చూపించు, 
ముక్కు చూవించు నోరు మూవించు చేలులు చూవించు. కాళ్లు 
చూపించు మొదలయిన విధముగా వాక్యమును చెప్పుదురు. శిశువు 
[క మ[క్రమముగా (క్రియారూపమున సమాధానము ఇెప్పును, మొట్ట 
మొదట పెద్దల ననుకరించుటయీ జరిగినను, వాక్యనిర్శా శశ్రవమమును 
బట్టి వ భాగమున కా భాగమును వేరుగా (గ్రహింపగల్లును. “మావపించూ' 
అన్నది అన్ని వాక్యములందును సమానాంశము, తక్కిన భాగము 
నంనలి 'భేదమునుబట్టి యే అంగని వ్రేశమునందు భేదము కలుగుచున్నది. 
కావున ఆ శబ్దముల కాయంగము లగక్రములని యావెడు (గ్రహించును, 
'క ల్లివిగోో ము కిదనో నో కకగ్కో చేతు లీవిన్సో కా చ్చివిగో 
మొదలయిన విధముగా పెద్దలు చెప్పుట విని విని తానుకూడ అక్ష 
చెప్పుట మొదలిడును. “ఇదిగో, ఇదిగో అన్నవి నిస్టేశమునకు నువ 
'యోగింతురన్సి “చూపించూ అన్నది (పశ్నమునకు నుపయోగింతురని 
గూడ (గ్రహించును. ఇప్పు డొక పొరపాటు చేయవచ్చును. “క ల్నివిగో' 
అని అన్నట్టుగానే “ము క్కివిగో' అనికాని 'ము క్కిదిగో అని అన్న 
ట్రుగానే కళ్ళి దిగో' అనికాని యనవచ్చును. దానిని "పెద్దల నవరింపు 
వలన గాన్సి తన పరిశీలనమునలన గాని సవరించుకొనును. ఇళ్లు [కమ 
(శమముగా భాషను నంపాదిం చుకొనును., 

భాపోత్చ త్తివిషయమున భిన్న వాదములను మూచితిమి, భాషా 
నంపాదనము విషయమున నట్టి వాదముల కవకాశము లేదు. ఈ కాల 
మున శిశు వే విధముగా నేర్చుకొనునో, (ప్రాచీనకాలమున నాటి 
మానను డస్లే "నేద్బకొనియుండును. ఇతరుల వ్యవహారమును బట్టి, తన 
వ్యవహారము ననువుగా మలచుకొనియుండును, తన వ్యవహారమును 
బట్టి యితరుల ప్యవహారమునకు దోహదము చేసియుండును, ఒశే 
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భాహానమాజమునందలి నభ్నులు పరస్పరవ్యవహారమునకు భాష నుప 
యోగించుకొందురు. _ పరన్పరభాషణముచేతనే భావ వ్యవస్థితమై 
వురోగతి నొందును, 


ఇచ్చట నింకొక విషయమును గుర్రింపవలయును, శిశువు కాన్సి 
(పాచీనమాననుకు కాని భాపాభ్యసననమయమున నెక వ్యవస్థను 
గుర్తించుట నిశ్చయము, ఆ వ్యవస్థయే వ్యాకరణము. 'క ల్లివిగో అనీ 
యన్న శిశువు “ము క్కివిగో' అని మొదటి దినములలో నన్న నన 
వచ్చును. కాని సవరించుకొని 'ము క్కిదిగో' యని యనుట యలవరుచు 
కొనక మానడు. అమ్మ వచ్చింది అక్క_ వచ్చింది అమ్మమ్ము 
వచ్చింది = మొదలముిన వాక్యాల సామ్యుమున “నాన్న వచ్చింది' అని 
అన్నట్లు వాడవచ్చును. కాసి తరువాతికాలమున దాసిని మార్చుకొనును, 
పీనినిబట్టి విశేహ్య విశేరణముల కున్న సంబంధమును, కర్షృ[క్రియల 
కున్న యన్వయమును శిశువ్రు గుర్తించుచున్నా డని తేలుచున్నది. అళ్లే 
(పా క్షనమానవుడును భాషయందలి భిన్న భిన్నాంశములను గుర్తించి 
యుండును, నిజమున కిదియీ వ్యాకరణము. (పాక్తనమానవు డీ విధ 
నుగా వ్యాకరణము ననుసరించె ననియే చెప్పవలయును, 


ఈ మౌాట యనునంకి, “అప్పటికి వ్యాకరణ ముండెనా” యన్న 
నంజేహము కలుగును, ఈ నంచేహాము (ఖాంతిజన్యము, ఎందువలన 
ననగ లిభతవ్యాకరణమె వ్యాకరణ మన్న (్రాంతి సొమాన్యముగా 
చాలమందికి కలదు, భావ లిఖితరూపము పొందని కాలమునందు 
సైతము న్యాకరణ మున్నది. అనె లిఖికవ్యాకరణను కాదు. ఈనాడు 
కూడ లిఖతవ్యాకరణము మొగము నెం:గసివా:ప కూడ తనకు కావలసి 
నన్ని వ్యాకరణాంశములను (గ్రహించియే యుండును, అది యాతడు 
భాష నువయోగించు రీతినిబట్టి మనము [గహింపవచ్చును, అతినికి 
వ్యాకరణపరిభావ యేమ్మూతమును తెలియక పోవచ్చును. తనకు వ్యోక 
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రణాంశములు తెలియునన్న విషయమునుగూడ నెరుగక పోవచ్చును, 
అయినస్పటికి నతనికి వ్యాకరణాంశములు తెలియు నని, అందువలననే 
యాతడు భాషావ్యవహారమును న నుముగా సాగింపగలుగుచున్నా డని 
యనుట కావేపము లేదు. ఈనాడు కూడ లిపి లేని భాప. లెన్నోయున్నని. 
భాపషణము మూలముననే జీవించుచున్ననవి. త ద్భా పానభ్యులుకూడ, 
తమకు ెలిసినను తెలియకవోయిననుు అలిఖతవ్యాక రణము ననునరిం 
చుచునే యున్నారు. వారి నంభాహణమును జాగరూకముగా పరిశీలిం 
చినయెడల, వ్యాకరణాంశములను మనము న్పష్ట్రముగా గుర్తింపగలము, 
"కావున, 'పతిభాహకు (పారంభ కాలమునుండియు వ్యాకరణ మున్నదని 
యంగీీకరింపక తప్పదు. అట్లు వ్యాకరణమే లేనియెడల భాష సరస్పరావ 
గాపహానసాధకము కాజూలదు; భాప నొక వ్యవస్థగా పరిగణించుటకును 
వీలు కాదు, భాష యొక వ్యవస్థ యని యంగీక రంచుటతోడ నే ఒక 
నియతిని అనగా వ్యాకరణము నంగీకరించుట జరుగుచున్నది, ఆ వ్యాక 
రణమును [పా క్రనమానవులు భాపావ్యవహార కాలమున నే, తమ యన్వే 
పుణసామర్థ్యమువలన నలవర చుకొనుచుండిరి, 


భావ లివిబద్ధమైన పివు జ్ఞటనే లిఖతవ్యాగ రణము పుట్టును, అది 
భాపాధ్యయనమునకు ('ప్రముఖసాధనము. ఇచ్చట నొక థర ్రము నవ 
గాహానము చేసికొనుట యవనరము, తొలుత లిపిబద్ధమైన భాష 
యథావ్యవహారముగ నే యుండును, కాలము సాగుకొలది వ్యవహారము 
నందలి భాష మారుచుండును, అప్పుడు లిపిబద్ధభాపకు వ్యావహారిక 
భాషకు మధ్య కొంతి యంతరము గనివించును, అట్టియెడల భాహాపరిశీల 
కులు లిపిబద్ధభాషయందలి వి శేపాంళములను విశ్లేషించి వివరించుట జరు 
గును,అదియీ లిఖతవ్యాకర ణము. కానన లిఖళివ్యాకర ణము లిఖితభాప. నే 
లత్యముగా చేసికొను నని నిశ్చయము చేయవచ్చును, వ్యావహారిక 
ధాసును సమకాలమునందలి తద్భాపాభాగ స్వాము లందదను భాపష్షీంచు 
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చునే యుందురు, వన్యవహారవళశముననే వారి కా భాషయందలి వ్యాక 
రణాంశములు వశపడుచుండును, ఆంగ్ల మునందున్న ౮400418 అను 
పదము వ్యాక రణమన్న యర్థ మున వ్యవ హరించును, “౮1200 అని 
యనగా లిఖతసవము, ధ్వనిరూప మైనది “£106ల అని వాడబడును, 
ఈనాడు మనము 16168620, 1616000606 అనుచోట్ల నున్న ఆయా 
పదములనుబట్టి వాని యాంతర ఫ్రమును (గ్రహింపవచ్చును. కాబట్టి 
౮?/202012&1 అనునది లిఖత భాషకు నంబంధించిన బే కాని వ్యావహారిక 
మునకు సంబంధించినది కా దని నిశ్చయముగా నిర్ణయము చేయ 
వచ్చును. అంతే కాక, వ్యావహోరికమునకు వ్యాకరణరచనము (ప్రయో 
జనవంతము కా దనికూడ నిర్ణ యము చేయవచ్చును, 


భాష లివీబద్ద మైనప్పటినుండియు వ్యవహారమాత్ర ప్రయోజన 
ముతో సంతృ ప్రిచెందక, తదతిరిక్తభూములలో సైతము (ప్రసరింపసాగి 
నధి. ఆహార ప్రయోజనము ఆకలిని తీద్చకొనుట మాత్రమే, (పాక్తన 
మానవుడు పచ్చిమాంనముతో నే, కందమూలములతోనే ఆ (ప్రయోజ 
నమును సిద్ధింప జేసికొ నెను. కాని క్రమ్మకమముగా వంట నేర్చుకొనుట, 
రుఛులు ఇంపొందించుకొనుట, (కొంగొత్త త వంటకముల షె (ప్రయత్న 
ములు సాగించుట, 'లేహ్యా చోపష్య పానీయాదులను భోజనపదార్థము 
లందు చేర్చుకొనుట మున్నగునవి జరిగెను. అనగా భోజనము కళల 
తీళ్చిడి యావళ్యక దశనుండి భోగదశ నందుకొన్న దన్నమాట! అక్హే' 
థాషయు సాహిత్యరూపమును నంతరించుకొనుట, కాసా నురూప ప్య 
మును సాధించుకొనుట్క, నంగీతముతో చేతులు కలుపుట, 'ర0నయము 
పదములో పదము కదపుట, అజ్ఞాతవిషయావగాహనమున్నకె యంత 
రిక్షయా(త్రలు గావించుట - మున్నగు నెన్నింటినో చేసెను, వీనిలో చేని 
నభ్యసించినను ఛాషు నధ్యయనము చేయుట జరుగును, భాషపాధ్యయ 
నము తేగినంత చేసినప్పుడు మ్మాతమే ఆ యా విషయములందు తగి. 


తం ఛాహెశాన్ర్ర సం్యగహము 


నంత యభిజ్ఞ్ఞ త లభించును అట్టు కానినాడు అట్టి యవకాశము "లేదు, 
కావుననే వివిధశా స్ర్రజ్ఞులు భాపావిషయమునుగురించి (_పనంగించుట 
జరిగను, అయినను |! ఇాశ్ర్రువురుషునకు వ్యాకరణము ముఖస్థాన 
ముగా పరిగణింపబడుటచే దాని ముఖ్యస్థానము వెల్లడి యగుచున్నది, 

పాశ్చాత్య దేశములందు (పాథమికపాఠశాలలను (12000041 
నఏ్‌ం0ష0015 అని వ్యవహరించుటనుబట్టి విద్యావిధానమునందు వ్యాకర 
ణముస్థానమును గహింపవచ్చును. భారత చేశమునందు సాంప్రదాయి 
కముగా అమరకోశము, శబ్బమంజరి బాలరానూయణము తొలుదొ_ల్త 
చదివించెిడివారు. అవమురకొశము పదసామ్ముగి నందింపగా, శబ్బమంజరి 
దాని ననంయించు తీరును వాక్యనిర్మాణ్న వెఖరిని 'తెల్పును. తదవాతిది 
లశ్య్య గ్రంథము, సిద్దాంతరూపమైన వాాకరణముతోపాటు ఫలితార్థ 
మైన సాహిత్యమునుగూడ 'నేర్చెడివారన్నమాట! తరువాత సాహిత్య 
(గ్రంథములను వ్యాఖ్యానపూర సకముగా చదివించెడివారు, ఈ వ్యాఖ్యాన 
సందర్భమున పదస్వరూపము, ఇతరపదములతోడి యన్వయము, వ్యాక 
రణవిశేషములు మున్నగునవి (పన_క్రము లయ్యెజెవి. ఇవి కాక యలం 
కార శాత్ర్రము, త _ల్వేళౌస్రుము, మన_న్గ _త్వశాశ్రుముత శళౌతును 
లోక (ప్రనృత్తి మున్నగు ననేకవిషయములుకూడ (పన కృము లయ్యెడివి, 
ఇట్టు సాహిత్యవి ద్యార్ధికి సర్వ శాస్ర పరిచయము స్వల్పముగా యనెన 
నుండెడిది, వ్యాకరణ మే అభిమానవిషయ మైనవాడు కసీనము పం(డైం 
'డేండ్లు చదువవలయునట! కావున (ప త్యేకముగా వ్యాకరణవి ద్యార్థి 
సంగతి యటుంచినను తక్కినవారు కూడ వ్యాకరణమును చదివితీరుదు 
రసి 'తేలుచున్నది. 2 వ్యాకరణము సాధుత్వజ్ఞానమును కలిగించును, 
అందువలన లోకవ్యవహారము సక్రమముగా సాగుటయీ కాక్క భాహయు 





31. ముఖం వ్యాకరణం తేస్యం 
వీపష క్‌? క్‌ ళీ చ 
ల సాధుత్వ జాన షయా సైెపా వ్యా క్యు ల (వాక్యపదీయము) 


భాహీధ్యయనము త్రి 


సౌష్ట్రనమును గడించుకొనును, (పాచీనకాలమునందు విద్వాంసులు 
శిష్ణులు, “విద్వాన్‌ సర్వత పూజ్య శే' అన్న సూక్తి దానినే బోధిం 
చును, * శిష్టులగువారు చేయు పనినే యితరు లనునరింతురు, శిషుల 
వలె నుండుటకే యెల్లరును యత్నింతురు. వారి శేది (ప్రమాణమో 
తక్కిన యొల్లర కదియే (ప్రమాణము, అందుపలననే * విద్యావంతులు 
కొలదిమందియే మైనప్పటికిని వారి (ప్రభావము తక్కిన సమాజము 
వైని పడుచున్నది. నః విద్యావంతు లుపయోగించుభాషు ఫు న్తకభాప.కు 
సన్నిహితమై యుండును, ఆ భాషయీ నరిమయైన దన్న భావముగల 
సామాజికులు దానినే యనునసరించుట నంభవించును. వ్యావహారిక భాప 
తొలుత (గాంధిక భాపకు జన్ఫు నిచ్చినప్పటికిన్సి (గాంధికభాష యనంతర 
కాలమున వ్యావహోరికమునకు మూదల యగుననుట యథార్థము, 
అందరు ననుసరణమున విజయము నొశీ విధముగా సాధింపలేక 
పోవచ్చును; అయినను చాలవరకు తదాన క్రి నంగీకరింపవచ్చును, అట్లు 
శిష్ణుల ననుకరించుటవలను తొమును శిష్ణులుగా పరిగణింపబడవచ్చు 
నన్న స్వార్థముకూడ నిచ్చట పనిచేయవచ్చును. ఈ మాదిరిగా సాధు 
భఛాప.నే యుసయోగింపవలయు నన్న యభిప్రాయము విద్యావంతులనే 
కాక తదన్యులను సై తము తగినంత లోగొన్నది. దీనికి నిదర్శనములుగా 
కొన్ని సన్ని వేశములను గమనింతము, 

'పెండిదూఫవు బలైపోయిన వెంటనే తల్లి దండ్రులు వరునిగూర్చి 
తన యభ్మి పాయమును చెప్పు మని కన్య నడుగగా ఆమె యిట్ల నె నట! 
8. యద్యదాచరతి (కకేస్టస్త త్తదేవేతరో జన్కి 


స య్శత్పమాణం కురుతే లోక _స్తదనువ ర్తతే (భగవద్దీత) 


4. 186 ౮099 0416616 01253 0€౩6760166000-0600207 క?2006 ఇ1866ే 
10 14166 అంగ “091465”, 10 50660 239 ఇ611 29 10 096 
20653 ... (ం0651 &. 211 ౮౯) 

5. 10 612016000-0620౯ 80812066, 6 016616 0129568 ₹686 60882866 
19 & 51001128 0800653 0₹ 300121 0110801088, 286 ₹ఇలం 1106 ₹136 
9401107 7101012066 9 2142మ202712805 ,.. (1016) 


దేర భాపిశా(స్త్ర సంగ్రహము 


“'యస్య పూ. చతుర్ధీ స్యా ద్విహాన్యచ విహాయ చ, 

అపహాం కథం ద్వితీయా స్యా డ్ర్వితీయా స్యా మహం కథమ్‌” 
ఇదే పూర్తిగా వ్యాక రణవిషయము, 'వెండ్లి కూతురు పెండ్లి కొడుకును 
కొన్ని ప్రశ్న లడిగినది. అందు కొన్నింటికి సమాధానము. లివి, 
“విహాన్య” యన్నది పష్పునిభ_క్రిరూపము, “విహాయ” యన్నది. చతుర్థీ 
విభ_క్రిరూపము, అహం, కథం - అను రెండును ద్వితీయావిభ_కీ 
రూపములు - ఇవి ఇండ్లికొడు కిచ్చిన సమాధానములు, వీనిలో శే 
నమాధానమును నరైయెనది కాదు* “హాస్య” యన్నది ల్యబంతము, 
కాని వెండ్లికమూాకుకు “రామన్య” అను రూసమువంటి దనుకొని షష్టి 
యని చెప్పుట తటస్థించినది. 'విహపాయి యన్నదియు ల్యంబతమే, 
“శామాయి అన్న రూపముతోడి పోలికనుపట్టి అతడు “వతుర్థి' యని 
చెప్పెను, అపహాను, కథమ్‌ - అనువానిని '“రామమ్‌ు అన్న రూపము 
తోడి పోలికనుబట్టి ద్వితీయాకూసము. లని ఇెప్పెను. నిజమునకు 
“అహమ్‌ (ప్రథమావిభ_క్షిటూపము; 'కథమి _పశ్నవాచకమైన యవ్య 
యము, శబ్దజ్ఞానముకూడ "లేనివానికి భార్య యగుట తన కష్టము లే 
దని చెప్పి వేసినది. దీనినిబట్టి నంన్కృతభాపాలోకనమున వ్యాకరణ 
పాండిత్యమునందలి యభిహూనమును గు ర్రింపవచ్చును. 

ఆంగ్ల మునందలి యొకకథను చూతము, నలుగురు మనుష్యులు 
నదీతీరమున విపోరము చేయుచున్నారు... ఇంతలో నదీమధ్యమున 
మునిగిపోవుచు నొకడు. కేక పెళ్టైను. ఆ కేక యిది “1 ౪111 60౪70; 
20106 50211 352౪6 ల. ఈ శేక విని నలుగురిలో నొకడు నదిలోనికి 
దుముకబోయను, నెంటనే యిద్దరు రెండు భుజములను పట్టుకొని యతని 
నాఫుచేసిక, నాలుగవవానికి చాల బాధ యనిపించినది. నదిలో మునిగి 
పోవువాడు మునిగిపోవుచుచే యున్నాడు. దానితో 'వమయ్యా! మి 
రుసకారము "చెయ్యరు, ఆయన సాహసించి చెయ్యబోగా మో రాఫుట 


భాషాధర్ధయనము ఉక్‌ 


న్యాయము కాదూ అని యనెను, అప్పుడు వారు "ఆయన చేయబోయి , 
నది యుపకార మే మొనచో మేము వారింతుమూ? ఆయన "చేయునది 
యుపకారము కాకపోగా ఆయన కపాయము నంభవించెడి సందర్భ 
మగుటచేతనే మేము వారించితివ” అని చెప్పిరి మొదటివాడు కొంచె 
మాలోచించి తల యాడించి, కృతజ్ఞ తాపూర్వకముగా ధన్యవాద 
ములు చెప్పెను, నాలుగన వాని కిదియేవియు నర్థము కాలేదు, వివర 
ముగా చెప్పు మసి వేడుకొనెను. అప్పుడు మొదటివాడే యిట్లు చెప్పెను, 
"నేను మునిగిపోవ్రచున్న యతనిని భూచితిని. అత డన్న మాటలు 
వింటిని గాన్తి ఆ తొందరలో నరిగా పట్టించుకొన లేదు. కావున, 
అతనిని రథీచుట యవనర మనుకొంటిని. వీ రావుచేసిన_ పిమ్ముట, వీరి 
మాటలు విన్న పిమ్శ టి అతని అభి పాయము గాకు స్ఫురించినది, 
౨ ₹/111 680౪0 అని యన్నషప్పుడు నిశ్చితత్వ మున్నది, అతడు మునిగి 
పోవుటకు నిశ్చయించుకొనియున్నా డన్నమాట! ఎవ్నరెనను (కికిం 
చుటకు యత్నింతు నేమో యన్న సందేహము కలిగి తన పూనికకు 
వీఘాతము కలిగించుట కెవ్వరికిని సాధ్యము కా దన్న నిశ్చయమును 
“౧౦1 90211 8276 [లి అని (పకటించుచున్నాడు. అటువంటివాని 
దగ్గరకు వెళ్లి నట్లయిన వెల్లి నవారినికూడ ముంచునే కాని తాను బయ 
టికిరాడు. కాబట్టి వీరు నాకు నిజముగా ఉపకారము చేసిరి, ముసిగిన 
వాడు మునుగవలయు ననియే మునిగెనో, [పమాదవళశమున మునిగెనో 
"తెలియదు కాన్సి ఆతని మాటబే యాతనిని ముంచివేసిన వనుట 
మ్మాత్రము వాన్తవము నంగీకరించుటయే యగును, " 


"తెలుగులో ఎనెనట్లయిన “నేను మునిగిపోతున్నాను అని యనుట 
చేత నిశ్చయత్వమో, అనహాయత్వమో స్పష్టముగా చెప్పుటకు పవ్‌లు 
"లేడు. తరువాత వచ్చు వాక్యాంశ మునుబట్టి యే ఆ విషయమును నిర్ధా 
రణము వేసికొనవలయును, “నన్ను రశ్నీంచండో అని యన్నట్లయిన 
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, అనహాయత్వము వెల్ల డియగును, అట్లుకాక రశథీ,౦చవద్దు దగ్గరికి రావద్దు 
మరిచిపోండి - అన్నట్టుగా అన్నయెడల నిశ్చయత్వము వెల్ల డియగును, 
భాపు సుబోధమగుటకు, వ్యాక రణాంశ ములను (గ్రహించుట యవనరము, 
అట్లు (గహించినప్పుడే పరన్పరావగాహనము సాధ్యపడును, కావున 
భాషాధ్యయనము ఛాషాజీవుల కవళ్యక_రృవ్యము. 


ఒక భాషోనమాజము నందలి సభ్యులు యింకొక  భాషూనమా 
జముతో వ్యవహరింపవలసి వచ్చునప్పుడు (క్రొత్త నమన్యలు తల 
యెత్తును. పదునారు పదునేడు శతాబ్బములందు పా శ్చాత్య దేశీయులు 
వర్తకమునిమి_త్తమై కాని మత పచారమునిమి_త్తమై కాని వేర్వేరు 
"దేశములలో వేర్వేరు భఛాషూనమాజములలో నంచరించుట నంభవించి 
నది, అట్టియెడల, తముభావలో తామెంత పండితుై నను, తమ వ్యవ 
హోర మ్మేతమునందలి భాష తమకు రాకపోయినచో, తాము మూకీ 
భావము నొందక తప్పదు. కాసి మానవృ్ననెజ మట్టిది కాదు. అనుకర 
ణము, ఆలోచనము, అన్వేపణము - అన్న మూడు శక్తులు మానవు 
నకు అన్ఫృస్‌న్ట నాల వాని నుపషయోగమునకు తెచ్చి, కొత్త భామను 
కొంచెము కొంచెముగా అధ్యయనము చేయును; కొలదికాలములో నే 
తత్సమాజనభ్యులతో వ్యవహరింపగల సామర్ధ్యమును నంపాదించుకొన 
గలుగును, కాసన్సి తన మాతృభాషావిషయమున తనకు కొన్ని యలవాటు 
'లేర్పడియున్నవి, ఆ యలవాటుల నాథారము చేసికొనియీ (కొత్త భాష 
నధ్యయనము చేయుట చాలవరకు జరుగును, ఇందువలన తన భాషాం 
శములకంకు భిన్నముగానున్న భాషూంశములు పరభాపులో కనివించి 
నప్పుడు వానిని వేరుగా గుర్తు పెట్టుకొనక తప్పదు, కాన్సి పెక్కురు 
అట్టి విశిష్టలక్షణములను గుర్తింపనే గుర్తింపరు. కొందరు గుర్తించి 
నప్పటికిన్తి తమ భాహషయం దట్టివి "లేకపోవుటచేత్క తదివరభాషయం దట్టి 
లవణము లనవనరముగా నున్నవనియు. వానిని వర్టి ౦పవచ్చుననియు 
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నొక ని ర్ష్యయమునకు వత్తురు, కొందరు విశీష్టలతుణములను గుర్తించి, 
యొక విశిష్టస్థానము నొనగుదురు. 

పాశ్చాత్య దేశములందు (్రీకుభాప్మా పభావ మత్యధికము, లాటిను 
వ్యాకరణములు (గీకు వ్యాకరణవు చాటలో పయనించినవి. మధ్య 
యుగమునందు లాటినుభాషాపాండిత్య మే పాండిత్య మైనది. తరువాత 
హిట్రూ, అరబ్బీ మున్న గుభాహలుకూడ పండితుల కుపా దేయము లై నవి, 
ఆతడవాతు వ్యవహారమునందున్న యితరభాషలతో నంపర్క మునకు 
వచ్చుసరికి (గ్రీకు లాటిను వ్యాకరణముల యొరవడి స్థిరమైపోయినది, 
అందువల్ల నే ఆ భామలనుకూడ ఆ మూసలలోనే పోయుటకు యత్న 
ములు జరిగినవి, ఏమైనను నాటి వర్హకులును, మత్మప్రచారకులును 
తమ వ్యవహార వే తమునందలి భాషల పదసామ్మాగిని సేకరించుకొని 
వచ్చిరి. కొందరు ఆ యా భాషలకు వ్యాకరణములను, నిఘుంటునులను 
కూడ రచించిరి, 


భారత దేశమునందు సంస్కృత భాప. సర్వ(ప్రధానము. సంస్కృత 
భాషయందున్న ఇాశ్ర్రుములే "దేశభాపలలోని కనంతరకాలమున నవ 
తరించినవి, అశ్హు వ్యాక రణముకూడ , సంస్కృత వ్యాకరణమునుబట్టియే 
"దేశ భాపావ్యాకరణము "లేర్పడినవి, అందువలన భారత చేళ్నపాచీన 
పండితులు నంన్కృత భాషను మ్మాతమే చదివి నంపూర్ష పండితు లై నట్లు 
భావించిడివారు. కావున "దేశ భాహషలనుగూర్చి, నిశితముగా వారు 
వివేచనము వేయలేదు, సంన్కృృత భాషా భ్యానవశంవదు లె యుండుట 
వేత వారి కట్టి యవకాశ మే కలుగ లేదు, మన 'ేశమునకు పాశ్చా 
త్యులు వచ్చిరి ఇచ్చటి భాహలను నేర్చుకొనిరి, అట్లు నేర్చుకొను 
టలోో తమ పూర్వవ్యాకరణాభ్యానములు పనిచేయకుండ నుండవు 
ఫదా! కానన, ఇచ్చటి భాషల నిచ్చటి వ్యాక రణముల ననునరించి 
వాక్కు తమ భాపావ్యాకరణముల ననుసరించి "నేర్చుకొనుట జరిగినది, 
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అక్ష "చేశీయభాషలకు తమ తమ భాషలలో వ్యాకరణములు వాయుట, 
నిఘంటువులను నంతరించుట జరిగినది, 


ఈ వ్యాకరణరములును, సిఘంటునులును తవుకు తమవంటి 
అన్య భామీయులకు నుపయోగింపవలయు నన్న చే మొట్టమొదటి యాశ 
యము కావచ్చును, ఆ యా (గ్రంథముల యాధారముతో పలువురు 
పాశ్చాత్యులు "దేశ భాషల నధ్యయనము చేయుట జరిగినది. "దేశీయులు 
కూడ ఆ (గ్రంథముల ననుసరించుట తటస్థం చినది. సాంప్రదాయిక 
ముగా వచ్చెడి పద్ధతినే కాక్త భిన్న పద్ధతి ననునరెంచియు భావ. నధ్యయ 
నము చేయవచ్చు నన్న యభిప్రాయము బలపడినది. ఇంతే కాక పద 
సామగ్రి భిన్నభిన్నముగా నున్నను, వ్యాక రణాంశములు దరిదావుగా 
అన్ని భాహలకు సనమానముగానే యుండునన్న భావ మొకటి (ప్రభ 
వించినది, 


ఇచే నమయమున, పాశ్చత్యులు కొందరు నంన్మృృత భాషా 
ధ్యయనము కావించిరి. వారు (గీక్కు లాటిను (పభృతిభాషలందు తగి 
నంత పాండిత్యము కలిగియుండిర, అందువలన నంన్కృృతమునందలి పద 
ములకున్సు (గీకు మున్నగు భాషలలోని పదములకును సామ్య మున్న 
దన్న నంగతిని గుర్తించిరి, ఎన్నో వేలమైళ్ళదూరములో నున్న యీ 
ఛాపలకు సామ్య ముండుట చర్చనీయా౦శ మైనది, అందువలన పలు 
వురు పండితు లింకను లోతుగా పర్మిశమించి ఆయా భాషల పద 
సామ్యగ్రులను నంతిరింపసాగిరి. కొందరు సంస్కృత వ్యాకరణ[గ్రంథముల 
నధ్యయనము చేసిరి అందు యాస్కు_ని నిరు కము పాణిని అష్టా 
ధ్యాయి చెప్పుకొనదగినవి. బ్లూంఫీల్లు “పాణిని వ్యాకరణము మానవ 
మేధాశ_క్రికి మహాత్తరగోపురి మని [(ప్రశంసించెను. సూతరచన 
వముందలి సూత ఫ్రీ నాన్యతోదర్శసీయము, భాపకు నంబంధించిన 
యల్పాల్పమ్నులెన యంశములనుగూడ వింగడించి, (ప్రకృతి, (ప్రత్య 
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యము, పదము, కృదంతము, తద్ధితము, నమానమ్రు (క్రియ, వాక్య 
నిర్మాణము మున్నగు ననేకాంశములను వివరించెను, దీని నధ్యయ 
నము చేసిన పాశ్చాత్యులకు భాపాధ్యయనమునకు సూతనజ్యోతి 
దో్యోతితమైనది, సలువుకు పాశ్చాత్యుల సందొమ్మిదన శతాచ్చి వచ్చు 
నరికి తమ పాండిత్యమునకు సంస్కృత భాషాధ్యయనముకూడ ఏడరాని 
యానశ్యకముగా గుర్తించి (గహించిరి. పాణిని వ్యాకరణము చూవి 
నజే రాచబాట మమెనది. 5 “ఛ్రారతీయవ్యాకరణము యూరోవియను 
"నేత్రములకు మొట్టమొవటి మాకగా నరియెన సమ్మగ మెన భాషానర్ల 
నమును (సదర్శెంచెన్కు అది సిస్రాంతమును గాక్క సరిశీలనము. నాధా 
రము గావించుకొన్నది. _వెగాా నంస్కృతభాపావిష్క్రరణము తుల 
నాత్మృక భాహాోధ్యయనమున కవకాశమును బయలుపరిచిని అని 
బ్ఞూంఫీల్లు సంస్కృత భామవలన భాపాధ్యయన వే(శ్రమునకు చేకూరిన 
(ప్రయోజనమును కంకో క్రిగా ,'వెల్లడించను. ఇట్లు భాపాధ్యయనవిథా 
నము కాలముతోపాటుగా పయనించ్చి వే ల్వేరు భామల నంపర్క_ము 
చేత వి నృతిని సంపాదించుకొన్నది. 

అంతకు ముందు 'తప్పు” అని 'ఒప్పు” అని నిర్థారంచెడి దృష్టిలో 
కొంతమాత్పు రా సాగినది, '[10 1" అనవలయునా? “1౪8 06 అన 
వలయునా ? అగ౦౭|౫, 50/61) మున్నగు పదములలో "ి వర్ణ మున 
కుభ్య్చూరణ మున్ననా? "లేదా? ంగం4గ, [20011 మున్నగు సదము 
లలో *4' (వాయుట యవనరమా? కాదా? మున్నగు (సన్నలు సాంప 
దాయిక వ్యాక రణములందు (సముఖస్థానము నా[క్రమించుఫొన్న పి, “ఏలి 
(ద్రుతాంతమా? కళయా? గద్దియు గద్దె - అనువానిలో ఒప్పేవని? 





6. 106 [46120 8౭409028 80960164 €0 88800648 అల ₹08 బం 081 
మం, & 6000%01669 291 2౦06046266 తేంం౧10% 002 12080286, 023566 

౨01 ౪00% 6౧6౦౧”, 086 ౪090 09362608. గేశం!6076% 6 615- 
00౪765 ౦1 5420910011 6180103664 €06 03310111” 0 2 6009021276 
 వటరు 0 1208022865. (208028 


50 భాపాశాశ్ర్ర సంగ్రహము 


తప్పేది? జనము క_ర్భృవాచక మైనవ్పుడు (శ్రియ వఏకవచనమున 
నుండునా? బహువచనముననుండునా? అన్న సం దేహములు కలిగినప్పుడు 
వ్యాకరణ(గ్రంథములను, నిఘంటువులను సేవించుట జరిగెడిది.. ఒక్కా 
క్కప్పుడు పాఠకుడు తాను చేసికొన్న నిర్ణయమే శాశ్ర్రుముగా పరిగ 
ణించెడివాడు, పూర్వము చెప్పికొన్నట్లు వ్యాకరణములు లిఖతభాషపా 
వధిని దాటి బయటికి రా లేదు. అవియు సమ్మ గావలోకననమర్థములు 
కావ, శాస్త్రీయమైన దృక, ఏథముతో వ్వీయభాషనే కాక్క భాపా 
సామాన్యమునుగూడ పరిశీలించుట యావశ సక మైనది 


సూత్న దృక్పథము ఆపళ్యక మన్నమాట సిడమృే దానికి కొన్ని 
యభ్యంతరములు కలుగుటకూడ నిజమే, ఒక పద్ధతి కలవాటు పడిన 
వారు [కొ _త్తపద్ధతికి స్వాగతము పలుకుటకు కొంత కాలము పట్టును, 
వారి నంబేహూములు వారి కుండును, (కొత్త పద్ధతిలో పయనించువారు 
కూడ తవ పద్దతికి సము కొన్ని యవధు లుండునని (గ్రహింప 
వలయును. వారి సంజేహాసంకోచములు వీరి యుత్సాహో(దేకములు 
కొంత సరుదుబాటు నపేఖీ,౦చును, దాని నట్లుంతము. మొ త్తీముమోద 
భాపూధ్యయనమునందలి నూత్న దృక్పథము కారణముగా భాషా 
కాన్ర్రము (పాదుర్శవించినది, చార్మితికముగా భాషాధ్యయన్మప్రద్ధాన 
మం దిది పరమావధి, 


కే. ౪ భాదూగాస్త్రము - నావురూపవుులు 

భఛావకు నంబంధించిన శాస్ర్రము భాషాశాన్ర్రము. ఈ యర్థ 
మున '*1.10864156[039' అను పదము ఆంగ్ల భాపావ్యవహార మున రూడి 
కెక్కినది. దీనికి ముందు 5€46 0 ఓ40856286 అని కొందరు 
820028 0 12080286 అని కొందరు, 8£[20026[103 అని కొందరు 
వ౨11103001%)/ ౦0 12983286 అని కొందరు, ౬110108) అని కొందరు, 


ఛాపాళాశ్త్రము - నామరూపమాలు " ర్‌ 


0110300)” 0£ 82090028 అని కొందరు ౮101010389 అని 
కొందరు 5౧16006 01 1208098286 అని కొందరు 1188221360 
5016196 అని కొందరు - భిన్న నామములతో వ్యవహరించినట్లు కాన 
నగును. కాని వానిలో నేదియు స్థిరత్వము నొందలేదు, 


న్‌(46/ ౦ 1202686 అని యనగా “ఛాపాధ్యయనమూ అని 
యనువదింసవచ్చును, వెనుకటి వ్యాసమునందు భాషాధ్యయన విధాన 
ములను పెక్కింటిని గు  రించితిమి. చారిత్రకపరిణామరూపముగా 
రూపొందిన వాస్ర్రీయవిధానము మాతమే (పకృతిభాపాధ్యయనము 
నందు పాటింపబకుచున్నది. కాన్సున “భాపాధ్యయనము" అన్నది అతి 
వ్యా వి దోపదూపి.తమై యున్నది. కావుననే దానిని స్వీశరించుటకు 
ఏలు కాలేదు, 


6120028 0 12082౪86 అని యనగా “'భాపావ్యాకరణమూ 
అని యనువదింపవచ్చును. కొందరు ఇబే భావమున “8౯20046103 
అని యుపయోగించిరి, మొదటిది వివరణరూపనమున నుండుటచే దాని 
కంశు. సుఘటితరూపమయిన “౮౯42002603 అన్నది యోగ ఖర 
ముగా నుండు ననుటలో సందేహము లేదు, (పాచీనకాలమునంటే 
క్కు భాషలకు వ్యాకరణము లున్నవి, నసంస్కృృతమునకు యాస్టుడు, 
పాణిని గ్రీకుభాహకు డయోనిసియన్‌ (తాక్సు ఎపొలోనియస్‌ ంజెస్టో 
లస్కు లాటిను భాషకు ఏలియన్‌ డొనాటస్సు వ్రిసష్కియను, అరబ్బి 
భాషకు సీబవాయ్‌హ్హీ అల్‌ ఖలీలు - అనువారు చక్కని వ్యాకరణము 
లను [వాసి పెట్టిరి. అవి ఆ యా భాషల న్వరూపస్వ భావములను న(క్ర 
మముగా వివరించుచునే యున్నవి. కావున వ్యాకరణ మన్నపదము 
పరిమి తార్థములోనే కాని (ప్రపంచపరివ్యా ప్పమైన భాపాసామాన్యము 
నకు వాడుటకు వీలు కాదు. అట్లు వాడినయెడల [(ప్రాచీనతావాననచేత 
నవీన శాస్త్రమును సైతము [ప్రాచీనపరిధిలో నే బంధించెడి (ప్రమాదము 


వై భాపాశాన శ్ర సంయగహము 


కలదు, ఇంకొక విషయము పూర్వవ్యాక రణములు లిఖకభావరు 
మామే జేక్‌ ఇ పహారించును. 'ప్రశృ తవా శ్ర్రాము భావీ తభాపనే (ప్రధాన 
ముగా వస వ్యవసా ఆటకే కా నముమోద దృక్పథ ము 
నందును వ్యవహార శ్నేతమునందును మార్పుశలి” ననుట వాన్నవము. 
దాని కనుగుణముగా నామభేయమునందు సైతము మార్పు కలుగు 
టయే నమంజనము. కాన్రనన్సే అదియు నిలువలేక పోయినది 


₹0)109030% 0 12026286 అని యనగా “భాషా త్త్హ్య 
ఇాశ్ర్రుమూ అని యనువదింపవచ్చును. నిజమున కిదియు వివరణముగా నే 
యున్నది. కాని సుఘుటితి మైన 'పకపదముగా లేదు. జగత్తునకు నంబం 
ధించిన సర్వవిషయములను (పత్యతముగా గమనించి తార్కికముగా 
నొాలోచించిి వాని తత్త్వమును సనిమూవించుట తత్త్వ శాస్ర్రువిషయము. 
అచే సామ్యుమున భాషకు సంబంభించిన నర్యవిపయములను (ప్రత్యక్ష 
ముగా గమనించి తారక్కికముగా నాలోచించి, వాని త _త్వామును 
నిహాపించుట యన్న వి వపు పుయమునుబట్టి “భాషా తల్త్వ్వశాన్నము' అన్న 
నామభేయమును కల్పించుట జరిగి యుండును. నిజమునకు “గ[[0- 
1081) అన్న 'వేరుకూడ ఈ భావమునే (సకటించును. ఇది 2811[0- 
503” అను సదముతో రూససాద్భశ్యమునుగూడ కలిఆయున్నది, 
1111090008) అను పదమునకు '1.0౪6 00 [0౪166 8లి అన్నది 
వ్యుశ్చ _త్యేర్ధము. 11111010౪౪ అను పదమునకు “0౪76 ౦ 13022286 
అన్నది వ్యుత్ప్తే త్య్యర్థము, ఇది సుఘటి? తమెన ఏకపదముకూడ  ననససట 
వేత నామభేయముగా నుంకుటకు సరిసడియున్న ది, అయినప్పటికిని దీని 


య 
టు వీ నతమె , విషయుము విలత్‌ వం మనుటవేత బ్ట్‌తా 


విట వ్‌ 


నా న మునకు వేరు పేగు కానలసపి వచ్చినది, 
నో 


కస|110930%9 0 2220548 అని నగా “వ్యాకరణ తె త్త 
జానే, 


వాస్రుము. అస్సి యనువచింపవచ్చును, భావు యని యన్న స్పశినెక్షిని 


భాపాళశానస్త్రము = నామరూపములు వ్‌ 


భఛాషయందలి వ్యాకరణాంశములే యుద్దిష్టములు; స్థూలముగా మూచి 
నఫ్పుడు ఖభాషయందలి వ్యాకరణాంశము లే భాపాఘటకములు, కావున, 
ఈ 'పేరునకును భాపూత _త్వళాత్రు మను పేరునకును భవము లేదు, 
అయినను ౭2[4200248 అను నం జ్‌ లిఖత భాషకు మ్మాతమే యన్వ 
యి౨చును,. (పకృతశాశ్ర్రము భాషీతభాపకు సైశమును లత్షణమును 
నిస్టేశించును. కావున ఈ పదము అవ్యా న్రిదోషమునకు పాల్పడుచున్నది. 


కొందరు [పి ఖే గౌశ్రుము తులనాత క మగుటచేత్క దానిని 
సూచింపవలయు నన్న యభి(ప్రాయముతో 00%02720176 8200021 
6౮మం212ట౪76 బై2110102) మున్నగు విధముగా నామకరణము 
చేసిరి ఒక విధముగా నిది యు _క్రియు క్తమే, పూర్వవ్యాశరణములు 
భాపాసామాన్యమును గాక, వదో యొక భావనను మ్మాతమే విషయ 
ముగా స్వీకరించి వివేచన చేసినవి, (ప్రకృళాశ్ర్రము అనేకభాపులను 
గాని భాపాసామాన్యమును గాని విషయముగా స్వీకరించి వివేచన 
చేయును, అనగా వేరు వేరు భాషల నొకదానితో నొకదానిని పోల్చి 
భేదసాద్భశ్యములను నిరూవించుట యిచ్చట జరుగును, కావున తుల 
నాత గ త్వమును "తెలియ జేయుట ముఖ్యవిషయమే యనవచ్చును, 
శాత్రుము అని యనుటవేత నే తులనాత్మృకత్వము అవశ్యలక్షణ ముగు 
చున్నది. అట్టియెడల పేరునండే ఆ లక్షణమును చేర్చి పలుకుట సిద్ద 
సాధన మగుచున్నది. ఈ యభి పాయముతో కొందరు దీనిని పరిహాూ 
రించుచున్నను, కొంతకాలముపాటు పెక్కురు శాన్ర్రవే _త్తలు “0011- 
₹27267లి అన్న విశేషణమును విశేషముగా ఆదరించి తమ (గంథ 
ములకు నామకరణము చేసిరి. 

౮1001082) అన్నదికూడ అభిధానముగా న్యవహృత మైనది, 
ఇది వర్తకులునుు మత పచారకులును భిన్న ఛభాపా మ్మేతములలో వ్యవ 
పహారించుట్నకె సిద్ధము చేసికొనిన పదపట్టికల నాధారము చేసికొని 


వ్‌డ్సీ " భాపాళాస్ర్ర సంగహము 

యేర్పడియుండును, ఆ పదపట్టికలతోపాటు వారు కొంత వివరణము 
కూడ (వాసికొనెడివారు. ౮1038 అని యనగా వివరణ మసి యర్థము, 
౮105320” అని యనగా విశిష్టవివరణముతోడి పదముల పట్టిక యని 
యర్థము. ఇట్టి పట్టిక లకునంబంధించిన విషయము (1౧530108). దీనికి 
రూపాంతరమే (౮1౦6010827. 'ప్రకృతళాన్ర్ర మింతకం కును విన్శృ 
తము శాస్ర్రీయము నగుటచే వ్యవహారమునుండి యీ పేరు పూర్తిగా 

పరిహృతమై మెనది, 


50160806 0 12080286 అని యనగా “ధాపాశాన్ర్ర మనియీ 
యర్థము, ఇచ్చట *“0[' అన్నది సంబంధమును తలుపుచున్నది. తెక్కన 
"రెండు పదములును సమముగా నామవాచకమ్ములె యున్నవి. ఇం 
దొకటి తక్కువ కాదు) మరొకటి యుక్కువ కాదు. గా ఇది 
వివరణరూపమున నున్న దే కాని సుఘుటితమాపమున లేమ. కావుననే 
కొందరు తీనిని కొంచెము మాప్పుతో 1.108541360 5016006 అని 
వ్యవహరించిరి. ఇచ్చట రెండవ పదము నామవాచకము, మొవటి 
పదము విశేషణము, నామవాచకమునందలి విశేషమును విశేషణము 
నెల్లడించును. 1.2084286 అన్న సదమునకు విెశేషణమాసము 
1108815600 అన్నది. ఇది యింతకు ముందున్న యాపషముకంళకు 
సౌష్ట్రవము కలిగియున్న నూట వాస్తవము, ఇది శాశ్ర్రమన్న విష 
యముకూడ 'పేరుచేతనే తెలియు నన్నమాటయు మాన 


శ్యస్ర్రయుకు. "పేడునందు శా శ్ర్రుసదమును జోడించి వీలుచుట 
ము తర్క 


నము, 
త్ర ట్రం వ్వా 
శాస్ర్రాము మొద్నలెన రీతిగా వాకుట మన సం్యపదాయము. అఆంగ్లాది 


వున కలవాకు. వేదాంతనాన 


భావషమలయందు త సం్టపదాయ మంతగా కానరాదు. కా్యాచిత్క 
ముగ నెప్పుడెనను కానవచ్చినను వుముగా అట్టిది యుపయోగము 
నుండి తొలగిపోవ్రటకూడ అంత తక్కున కాదు, [0౫31011 8016006 


భాపాస్త్రుశాము - నామరూపములు క్‌5 


అన్నది (క మముగా వాడుకనుండి పోయి ౨09108 అన్నది 'పలిష్టిత 
మైనది, 12021021 8016006 అన్నది 310108) అన్న పేర నిల్నదొక్కు 
కొన్నది. సాధారణముగా కొన్ని శా స్త ముల సపేరులకు చివర 
ఈ 102 అన్నది కనవచ్చును. 10108, 200108) $%/9101023 
మొవలయినవి యిట్టి వే, భాపాూధ్యయనవిషయమునసై తము 21110102, 
_ వ౨[0001089 గేశంగామిం!02 మున్నగు పదములు ,(పతిఫ్టితమ్నులె 
యున్నవి, కొన్నిశా న్త్రముల పేర్లు *-- 109 అన్న యంశము నంత 
మందు కలిగియుంకును, నిజమునకు విశేషణరూపమ్మువెని బహుత్వ 
బోధక మైన *--3) చేరుటనల్ల ఈ రూసము లేర్పడును, 


9001000) కి విశేవణము కం010%16 దీని యెన్‌ “కి చేరగా 
0080010 అనియై శా స్పమునకు పేరై నది, 6129002605 
0౯202609 $01160, 00200103 మొదలైన విట్టివే, ఇచే పద్ద 
తిలో 110౯241310 అను వెశేపణరూపమువైని “కి చేరగా 
1102613603 అనియె భాహానంబంధమైన "శా న్హ్రమునకు సరై నది 
అట్లు శా_న్త్రనంజ్ఞి తమ్నులెన పదముల తుదినున్న న! బహుత్వ 
బోధక త్వమును విడనాడుకొనును, 

పూన్ధ్ఫ్రము. పెరుగుకొలది వేరు వేరు కాఖలను వి _న్గరింప జేసి 
కొనుట నహాదమే., అక్ష భాపాశొ_నస్హ్రము (ప్రధానముగా. రెండు 
శాఖలను వి _నృరింప జేసికొన్నది. వ శ్రనాత్ముక భాషూవా _స్త్రము (005- 
0106146 ఓ౬10854136403), చరితాళ్ళక భాహాశా_స్త్రము (51360౧1021 
1.108564150[105) అన్నవి ఆ శాఖలు. ఉభయనామాన్యముగా చెప్పుట్నకె 
కొందరు సామాన్య భాపాశా నము (౮౪౭1611 1198315605) అని 
వాడుటకూడ రూఢముగా నేయున్నది. కొందరు దీన యాధునికత్వమున శే 
అ గేనరత్వమును భావించుచు ఆధునిక భాపాశా_న్త్రము (గశం6గ6౯0 
1.1086150[1039) అని పిలుచుచున్నారు. కొందరు తులనాత్త క త్వమును 


వ్‌ర భాపాళాస్త్ర సం్యగహము 


తలపింప జేయనలయు నన్న తలంపుతో తులనాత్మక భాపాశా_స్త్రము 
(౮౦౫౫2౯26౫6 3082815609) అని పిలుచుచున్నారు. మొత్తము 
మోద పైనున్న యన్నింటిలోను 1.1086186103 అన్నది అధివ్ట్‌తమై 
యున్నది. శాన్త్రృనామముగా అదియే విశేష్యప్రసిడ్రిని పొందియున్న 
ఆవి థు 

దనుటలో వి పతిప త్తి లేదు, 

శాన్త్థమునకు నామకరణము జరిగిన పిమ్మట, తచ్చా న్త్ర 
(ప్రవీణునకు నామకరణ మెట్లు చేయవలయు. నన్నది మరొక (ప్రశ్న 


విం116105వఐవ్‌ం1160120; 4206026105 = గిశ2000002600120; పి[ం- 
ంటంకా క[00640:20. ఇచే పద్ధతి ననుసరించి [ఓ128్ర413[03 అను 


వాస్హ్రమునందు (ప్రవీణు _డైనవానిని 1080151012 అని యనవల 
యును, కొంద రశ్హు యనిర్వి నిఘంటువులుకూడ ఆ పదమును గు ర్తించి 
స్వీకరించినవి, కాన్కి ఆ పద మెక్కునగా వాకుక శెక్క_లేదు. 11080150 
అను పదమే బహుళ ప్రచారము గాంచి (పతిష్ట నొండినది,  నిజమున 
కీ పదమునకు బహుభాషాభాపవీ (౨0178100 అనియే వ్యవహారము 
నందు రూఢి నొందిన యర్థము. కాని ఓ108215[053 అను శాన్ద్ర 
మేర్పడిన పీవు శు తత్య్యూర్వపరిచిత మైన 11086156 అన్న పదమునే 
యేతచ్చా న్తపవీణు డన్న యర్థమున వాడుట జరుగ సాగినది. తెలుగు 
నందు భాషపాశా _న్త్రుజ్ఞుడు అనికాన్మి ఛభాపూతా నవే త్త యనికాని 
యుపయోగించుట జరుగుచున్నది. కొందరు భాషాశా క్రి యనికూడ 
వాడుట జరుగుచున్నది. అదికూడ స్వీకార యోగ ఫ్ట్‌మేః 


[8] 


2 అతర శాస్త్రవుంలతోడి సంబంధము 


భాపాశా న్తస్వరూపమును స్పష్టముగా నవగాహనము చేసికొనుటకు 
దాని కితర శా_స్త్రములతోడి నంబంధమును గుర్తించుట యవనరము, 
ఒక నమాజమునందలి న్యక్సులు (పత్యవముగానో, పరోశముగానో 
సంబంధమును కలిగియుండక తప్పదు. అళ్లే నమాజనముత్పన్న మైన 
భఛాపు నమాజనంబంధు లగు నితరశా_స్త్రము లన్నింటితోడను నంబం 
ధము కలిగియుండక తప్పదు. అక్ష భాపాశా_నస్త్రోముకూడ విక్కుు 
శా_స్ఫ్రములతో నంబంధము కలిగియున్న దనుట నిక్కువము, వాని 
నంబంధము నిప్పుడు స్థూలముగా గమనింతము, 


ర్‌ అ వ్యాకరణ శా స్త్రుము 


* -వేదాంగము లారింటియందును వ్యాకరణము (ప్రధానమైనది, 
'వేదపఫపురఘుషునకు ముఖము వ్యాకరణ మని చెప్పుటచేత వ్యాకరణము 
యొక్క (పాముఖ్యము తెలియుచున్నది, 

"ముఖం వ్యాకరణం తన్య చ్య్యాతిషం నేత ముచ్యతే 

నిరుక్తం (శ్రోత ముద్దిష్టం ఛందసాం విచితిః పదే 

శిశూ (ఫ్రూణం తు వేదన్య హాస్తా కల్పాన్‌ _పచక్ష తే” 
వ్యాక్రియన్తే వ్యుత్చద్య నే శబ్టైః అనేన ఇతి వ్యాకరణమ, ఈ శాత్ర్రము 
చేత శబ్దములు వ్యుత్సన్నము లగును. కావుననే దీనికి 'శబ్దళా న్త్రమూ 
అనుపేడకూడ ప్రసిద్ధముగానే యున్నది, అనుశాసించుటయే శా న్త్ర 
లక్షణము కావున 'శస్టానుశాసనము అన్నపేరు కూడ వాడుక కెక్కి 
నది, “లత్య లతే వ్యాకరణము అని పతంజలిమహర్షి నిస్టేశము, 





* షట్స్వంగశేషు ప్రధానం వ్యాకరణం (పధానే చ కృతో యక్నః ఫలవాగన్‌ 
భవతి - మహాభాషుస్ట్రము. ష్‌ 


కర్తే 


వ్‌ భాహిశాత్త్ర సం్యగహము 


లత్యములను సేకరించుకొన్మి వాని నన్నింటిని వేరువేరు వర్షములుగా 
విభజించి, వాని లతణములను నిరూవీంచుటయేీ వ్యాకరణక _రృవ్యము, 
నిజమునకు భాపాశా_స్త్రమునకు ఇదియీ క _ర్హ్వవ్యమై యున్నది. వ్యాక 
రణ భాపాతా _న్త్రాములకు ముడిపదార్థ మొక్క_టియీ, అది భాష, 
దాని న్నాశయించుకొనియే రెండు శా_స్త్రములును వ్యవపహారించును. 
ఇంతవరకు నిది రెండింటికి గల సామ్యము. ఈ సామ్యమును ఫురన్మ 
రించుకొనియీ తొలిరోజులలో భాపాశా _న్త్రమును 10650012676 
£22మము2% 0000282676 282మ0మ2% 15006021 8౧290240 
మున్నగు ఏధముగా వాడుట తటస్థించినది. ఇప్పు డింక భేవములను 
మయూతము, 


భెపూవా _న్త్రము భాపాసామాన్యము నా్యశయించుకొని వ్యవ 
పారించును. కానన నది విశ్వవ్యా ప్తమై యుండును. భాషాశాస్త్ర 
నియమములు నర్వభాషలకు నన్వయించును, వ్యాక రణ మేదో యొక 
భాష. న్మాశ యించుకొని యుండును, కాన్సన దాసి వ్యా వీయు పరి 
మితమై యుండును, 


భాపాశా _న్త్రము లిఖతభాపను, భాషీతభాపను కూడ (గ్రహిం 
చును. అశు సారస్వతము గల భామను, లేని భాషమనుకూడ (గ్రహిం 
చును, వ్యాక రణము లిఖతరూపము గలిగి సారన్వతముగల భాషను 
మాత్రమే [గహించును. 


భాపాశా_న్త్రము ఒకే కుటుంబమునందలి భిన్న భాషలనుగాని 
భిన్న కాలములయందలి యొ'కే భాషనుగాన్సి ఒకే కాలమునందలి భిన్న 
వమూండలిక ములనుగాని (గ్రాంధిక వ్యావహోరికములనుగాని వోల్చి కొన్ని 
నిర్ణయములను చేయును. వ్యాకరణ మిట్టి తులనాళ్ళ శ్ర పరిశీలన ము 
జోలికి పోదు, 
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భాహాశ్తాన్హ్రము సాధుశబ్బములను, అసాధుళబ్దములనుగూడ 
(గ్రహీంచును, (గ్రంథవ్యవహారమునందును, లోకవ్యవహోరమునందును 
గల భాపానర్వన్వమును భాపూతా _న్త్రమునకు (గ హణయోగ్య మే, 
వ్యాకరణము *సాధుశబ్బములను మాత్రమే యంగీకరించును. 

వ్యాకరణము సిద్ధరూపనిప్ప త్తి (ప్రదర్శనమునం దే (శ్రద్ద వహిం 
చును. భాపషాశా _న్త్రము ఒక రూపము నొందుటకు ముందు ఒక శబ్ద 
మే యే రూపముల నొంబెనో యోజించును. అట్టి మార్పులకు మూల 
కారణముల న న్వేషీంచును, ఆ సందర్భమున ఇతరభాషలనే కాక 
చరిత భూగోళము, వ _ర్తకవ్యాపారములు, మత్మపబోధ రాజకీయ 
దౌత్యాదుల్లు మున్నగువాని నెన్నింటినో (గ్రహించి పరిశీలించును. 
ఇట్టియెడల భాషూఖవా _న్త్ర్రము మానవా _న్త్ర(మునందలి (పధానాంగ 
ముగా తోచునే కాని భాషాశేత్రమునకు. పరిమితమై యున్నట్లు 
తోపదు, 

వ్యాకరణము స్థిరమైనది (1816). తాను తీసికొన్న ఛాషను 
ఇా_న్త్రనియమములనుబట్టి విశ్రేషణచేసి లక్షణములను నిరూపించును, 
ఇంక వానికి నడలింపు నంగీకరింపదు. అందువలన కొందరు వ్యాకర 
ణము నభివృద్ధినిరోధక మని భావించుటకూడ నున్నది. ఈ దృష్టితో 
చూచినప్పుడు భాషాశా_న్త్యమునకు తన్యత (61236101) యెక్కువ, 
చరిత్ర కందని కాలమునాటి భాషపునుండి వర్తమానకాలఫపు భావవరకు 
చారవాఫుకొని యున్నది భాపాశాన్హ్రము. కావుననే నిమ్నోన్నత 
ముల నిశితపరికీలనము జోలికి పోక స్థ్థూలధర్మములను వర్షించి నిర్జ 
యించుటతోనే భాషాశా_స్త్రము తృప్తి వహింపక తప్పదు, ఈ గుణము 
అభ్యుదయ హేతుక మే, విశిష్ట భాప.లలోని విశిష్టలక్షణములకు స్వాగతము 
పలికెడి సావకాశము తన కెప్పుడును మిగిలియే యుండును, 


స సాభత్యజ్ఞాన విషయా సైహా వ్యాకరణస్మృతిః - వాక్యపదీయము, 
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ఇప్పు శీంకొక విషయము, వేరువేరు యుగముల భాషకు. వేరు 
"వేరు వ్యాకరణము లవనరము, నన్నయకాలమునాటి భాషకంకె తరు 
వాఖటికాలమున భాపు ల (పబంధకాలమున మరింత ఇరిగినది, 
సపదజాలమునందును, వ్యాకర ఆాంఛధములందును, అగ స్ట్థభోధక త్వమునం 
దును గూడ ఈ ఇరుగుదల 1ప్రఛానము కనిపించును, ఆయా యుగ 
ముల భాషకు (ప త్యేకవ్యాకర 'జములు నెలయును, ఫాపాశాశ్ర్రము 
వాసి నన్నింట నువళభూగ౦చుకొసై సాధారణధర్మ్మ ములను స్‌ర్షయు ము 
వేయును. ఈ పివషయమున వ్యాక రణమునకు శాజాశ్యాహ్ర్రము ము బుణ 
నీడ్‌ తుంచును, వ్యావహశె ప భావులను ఫె భాపాళాశ్ర్రాము పర్మిగహించి 
అతణసనిచూపణము వేయును క్రాంల్మక మువమున నా ఫాహులు (గంథస్థ్రములు 
కావచ్చును, అప్పుడు వ్యాక రణము భాపాశాస్ర్రమునుండి మూలధన 
మును [గ[(హంసవలయును, "వేరువేరు ేశభాపషల వ్యాక రణముల నుప 
చూగంచుకొనిచోం విశ్వసామాన్యభాపకు ఇాశ్ర్రుమును రచించుట 
సాధ్యసః శును, కావున వ్యాక రణ భాషాశాస్ర్రుము లిచ్చిఫుచ్చు 5 కొనుట 
లచేత పరస్పర బద్దములై యుండు ననుట వాస్తవము, లవ్యమును 
బట్టియు (ప్రక్రియనుబట్టియు భిన్న త్వము కనబడినప్పటికిని పరన్పరనపహా 
కారమునుబట్టి యివి విరుద్ధములు కా వనుట నిశ్చయము, 

సిజమునకు భార తీయవ్యాకరణమునం దే భ్రాషూ శాస్రీేయధర్శము 
కూడ ఇమిడీయున్నది, ఇభ కక నిర్ణయాత్మృకము (26500041౪6) 
వళ క్షనాత్డుకము (లం08:00%6) అని ౩ండు విధములు, పాణినివముపహాూ ర్తి 
రచించిన అఫ్టాధ్యాయి నిర్తయా త్మన వ్యాక రణము, పతంజలిమజా 
రచించిన మహఃభి భాహ్యము వర్‌; 1 వ్యాకరణము, సక్తయత్నతవానై 
రణము సాధుశ బ్రనిర్షయము చేయును. రూపనిప్పత్సిని చూఫ్తును, వర్ష 
ని"ళ్ళక వ్యాక సై కాము సాధు శజ్దముల నే యుపయోనగ భుటవలనిలాభము, 
అసాధుక్య(ప్రయోగమువలని నష్టము తదుష్టాంతములు, శజ్దపరివర్హ, 
సము త తష ్రరణములుం- మున్నగుజ దాసి సన్నింటినో పవరణా ల్టకముగా 
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నిరూవీంచును, ఈ వర్షనాళృ (క వ్యాకరణమే భాపాశాస్ర్రమునకు మూల 
రూప మనుట నత్యము నంగ్‌కరించుట, 
2 ౨. మానవగా స్త్రవు 

మానవుని గూర్చిన శాస్ర్రము మానవకాన్ర్రము, ఇది వ్యుత్ప 
తృ్యర్థము, ఇంతమ్మాతముచేత న్పష్టత యేర్పశుట కష్టము, మానవ 
శాస్త్రము (ప త్యేకవ్యక్తలనుగూర్చి కాక నమాజములను జాతులను 
"తెగలను మున్నగువానిని (గహించి మానవుల (ప్రవృత్తులను నిరూవిం 
చును. అశ్షే మొత్తము మానవజాతినిగూర్చి కూడ వ్యవహరించును. 
మౌనవ శాస్త్రము స్థూలముగా "50కు విధములు, మొదటిది భాతికము, 
"రెండపది సాంన్కృృతికము, ఈ సాంస్కృతిక మానవ శాస్ర్రమునందు 
భాహోశా్ర్రుము (పధానాంగము, మాననులు శారీరక ధర్మములను బట్టి 
జంతుస్థితినే నిరూపించుచున్నను భాషవలన సామౌాజికజీవ్సులె చర్మితను 
సంస్కృతిని సాధించుకొన గలుగుచున్నారు. 

సాధారణముగా మానవ శాస్త్రజ్ఞులు భాహాశాన్త్రజ్ఞుల కడ ఒక 
(పశ్నకు నమాధానము నపేవ్నీంతురు. వవో కొన్ని భాషలను బెల్పి 
వానికి పరస్పరసంబంధ మున్నదో లేనో చెప్పవలసినదిగా కోరుదురు, 
భాషలు నజూాతీయము _లైనయెడల తద్భాపా భాషలకు జన్ల '్రనంబంధ 
ముండియుండు నని నిర్ణయించుట కవకాశము కలదు, దీనిని [భువపరు 
చుట కితర సాత్యుముల యావశళ్యకముకూడ కలదు. అశు శరీరనిర్యా 
ణాది లకమణములనుబట్టి మానవ శాశ్ర్రము మానవజాళిని వేర్వేరు "తెగ 
లుగా విభాగము చేయును. ఆ తెగల భాషలను వేరువేరుగా వివేచన 
చేసి భాపాశాన్వ శము భాపాకుటుంబనిర్షయము చేయగలుగును. ఈ విధ 
ముగా భాపాశాస్త శ మానవకాన్త శములు సరన్పరము నహాకరించు 
కొనును, 
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ఇంతేకాక భావ నవగాహానము చేసికొనుటకు తద్య్యవహార 
వ్మేతమైన స సమాజము నవగాహానము చేసికొనుట యవనర మగును, 
భాషయందలి వ్యాకర ఇశాంశములు కాని భాషయందలి అర్థ బోధకత్వము 
గాని సామాజిక్మపవృత్సి నాశ్రయించి ఆచారవ్యవహారముల న్మాశ 
యించుకొని యుండును, కొన్ని భావమలయందు ధారాళముగా నుపయో 
గపడు కొస్ని పదములను న స ఆ. కొన్ని యెడల 
అసాధ్యమే యగును కొన్ని యెడల ఒక్క మా మాటచేత బోధింపబడిన భావ 
మును వివరణ(ప్రాయముగా అనువదింపవలసివచ్చును. బంధుత్వబోధక 
వాచకము లీ విషయమును చాగుగా విశదికరించును. తెలుగునందలి 
అక్క, చెళ్లెలు అన్న, తమ్ముడు మొదలైన మాటలు స్పష్టనిస్టేళము 
చేయుచున్నవి. ఆర్యభాహషలయం దొట్టి నిస్హేశము కానరాదు, 'భగిని అని 
యన్నషప్పుడు అక్క_ కావచ్చును; చెల్లెలు కావచ్చును. “భ్రాతి యని 
యన్నప్పుడు అన్న కావచ్చును; తమ్ముడు కావచ్చును. అనగా వయస్తా 
రతమ్యునిరూపణము లే దన్నమాట. అస్లు ౮9౦16 అను మాటకు మేన 
మూమ యనియ్యు పినతం. డి యనియు నర్థము చెప్పపచ్చును, తెలుగు 
నమాజము స్పష్టని న్రైళము నపేవ్సీంచుచుండగా, అంగ్లాదిభాహషలయందు 
అట్టి యవసరము కానరాదు, అది ఆ యా నమాజముల దృక్పథమును 
బట్టియు, వ్యవహారవిధానమునుబట్టయు నుండు ననుట చాల వరకు 
సత్యము, ఈ విషయము మానవ శాస్రైజ్ఞుల కృషి. ననుసరించి నిర్ణయింప 
బడును, 

-వేరువేరు తెగల జనులు వేరువేరు చేశములయం దుందురు, 
ఆ ేశముల వా తావరణపరిస్థితులనుబట్టి ఆ జనులభావ. పరిణామము 
నొందుచుండును. ముఖ్యముగా ధ్వనివివర్హ విషయమున వాతావరణ 
(ప్రభావము నంగీకరింపక తప్పదు, ఏవ జాతి జనులు ఏ [ప్రాంతమునం 
దున్నారో, అచ్చటి వాతొవరణపరిస్థితు లెట్టివో నిర్ష యింపవలసినది 
మానవశాశ్ర్రము. ఆ జాతిజనులు నూటడుభావ యే కుటుంబమునకు 
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చెందినదో, మూలభాపకంశకు ఆ భాషలో నేయీ మార్పులు కలిగినవో 
అవి యొప్పుజెప్పు చెందువలన కలిగినవో నిక్షయింపవలసినది భాషా 
శాశ్రుము. అయినను నిర్మయనమయమున రెండు శాశ్ర్రుములు నేకాఖి 
(పాయము శై నప్పుడే ఆ నిర్వయము దోషరహిత మగును, 

భిన్నజాతులకు చెందిన జనులు ఒకే భాషను మాటాడుట ఒశే 
జాతికి చెందిన జనులు భిన్న భామలను మూటాడుట కూడ మిక్కిలి 
యెక్కువగా నే యుండును, ఇది కాలక్రమమున నేర్పడును, ఇశ్లుర్పడు 
టకు సామాజిక రాజకీయ వాణిజ్యాదులు హేతువులు కానవచ్చును, 
(పకృతమున్న స్థితినిబట్టి జూతికిని భాపకును ముడి వెట్టరాదు; కాని ఆదివము 
కాలమున ఆ ఆెండింటికి సంబంధ ముండియుండు ననుట యు క్తి నంగతము, 

మానవజాతి వ్యవస్థాత్మకము. మానవభాష. వ్యవస్థాళ్న సకము, 
మానవజాతిని వివేచించి నిరూవీంచునది మానవశాస్ర్రము, మానవ 
భాషను వివేచించి నిరూపించునది భాపాశాస్ర్రము, జూతియందలి 
తెగలను, ఉన్ధాన్న పతనములను, సంన్కృృతి నాగరకతలను ఇతర జాతు 
లతోడి నంబంధములను మానవశాశ్ర్రము నిరూపించుచుండగాభాషో 
ఖాస్ర్రాము భఛాషమయందలి భేదములన్సు ఆదాన [(పదానములను, పరిణామ 
వివర్హములను నిరూపించును. ఈవిధముగా భావాశాశ్ర్రము మానవ 
శాస్ర్రమునందలి భాపేతరసంస్కృతిని గుర్తించుటకు సాధక మగుటయే 
కాక్క తడ్డ్వ్యారమున తానుగూడ స్పష్టముగా లత ణనిరూపణమునకు 
సామర్థ్యమును గడించుకొన్నది. 


2. ౩ శరిర శాస్త్రము 
భాష శారీరకము మానసికము కూడ నై యున్నది. భాష, 
ధ్వన్యాత్మకము, భాపాధ్వనులు "50డు విధముల ధర శ్రములను కలిగి 
యున్నవి, అందు మొదటిది ఉచ్చారణధర్య ్రము, "రెండవది (శ్రావణ 
ధర ము: ధ్వనివిజ్ఞానము (0900101027) ధ్వనుల ఉచ్చారణధర్య (్హాు 
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ననునరించి ఉచ్చారణ ధ్వనివిజ్ఞానము (దీ[11011'2[007” ఫషిం[66039) 
గాను (శ్రావణధర్థుము ననునరించి (శ్రావణ ధ్వనివిజ్ఞానము (4౦00300 
1002605) గాను రెంకు విఫముల విభక్త మగుచున్నది, 


ధ్యనుల యుచ్చారణ కుపయోగపకు నంగములను 'వాఛికాంగ 
ములు (౧౫౫౬2౫3 0 ౩06601) అని శాస్రుజ్ఞులు 'పేర్కొంందురు, నిజము 
నకు మూననశరీరనిరా ్రమునందు భాపాభాపణ కుద్దిష్టమ్ములైన యవ 
యవము 'లేమియు లేవు, అయినను మాననవుకు తన (ప్రయత్నముచేత, 
తన ధిషణావెేేవమువేత ఇతర పయోజనొద్దిస్టమువై న యవయవము 
లను భాపాభాపణమునకై. నినియోగించుకొన సాగెను, *కానున, 
ఆ యా యవయవముల నదనముగా నుపయోగించి మానను డాకాం 
వీతప్రయోజనమును సాధించుకొనుట యదనపు లబ్ధియే, 


శ్యాసకోశము, కంఠనాళము, తౌలువు జిహ్వ, దంతములు 
ఓష్టములు, నాసిక _ ఇవి యన్నియు భాపాభెపణమున భాగస్వాము 
లె న యపయవములే, కావున వీనిని వాచికాంగములుగా పేర్కొనుట 
సమంజన మే, శ్వానకేశములళోని వాయువు కంఠనాళము నెంబడి (పన 
రించి ముఖవివరమునుండి కాని నాసికావవరమునుండికాని వెలువడును, 
ఈలోవుగా నాదతంతులను (పళంపింప జేయును, జిహ్వోభాగము నోటి 
యందలి వేళ్వేరు భాగములను వేశ్వేరు (ప్రయత్నములతో న్పృశిం 
చును, ఆ విధముగా ధ్వనుల యుత్ప త్తి జరుగును. ఈ వర్షనము ముఖ 
యం[త్రమునకు సంబంధించినంతవరకు యథార్థ మే, దీనికి వెనుక నాడీ 
మండలము చేయు కృషీ మిక్కుటముగా కలదు. ఏ యవయవ మే 
చలనము నొందినను డానికి నాడీస్పందన మే కారణము, 








*  0/81010210210 506608 19 28 0౪76౬12164 గుంంింక్క, 09 €0 96 మం!6 
160136 2 82069 0? ౦౪ల12164 [ఉ20టల83-- 
ఆ 18688886 0) 61/26 నంజ, 


(0) శరీరళా(స్త్రేము ధక 


ఇది యిట్లుంతము. మెదడునందు భాష. స్థానిక త్వము (100411-= 
24609) పొందియుండు నని వెద్యళౌస్రుజ్ఞుల యభిప్రాయము. మెదడు 
పెక్కు భాగములుగా విభ_క్తమై యుండును, అం దొక్కౌక్కు విభాగ 
మునకు ఒక్కొక్క విశిష్టధర్య స ముండును, ఒక భాగమున ణి బ్రతకి ఒక 
భాగము నిర్ణ యమునకు, ఒక భాగ మవగాహానమునకు మున్నగు 
విధముగా  కేటాయింపబడును, అట్లు శేటాయింపబడిన (శౌావణ 
మౌార్షము (26616007 ౪200 నందో, మరొక భాగమునందో భాపా 
ధ్వనులు (ప్రతిష్టితములై యుండును, శారీరక మానసిక సంబంధము 
గల భాషాంశములు మెదడుతో సంబంధము నేర్పరచుకొనును, మెదడు 
నందలి యీ భాగము సమర్థముగా లేనియెడల భాషను (గ్రహించుట 
యందు, (పయోగించుటయందు అనమర్థత తప్పక వెల్ల డి యగును, 
వాచికాంగములయందు వవిధమైన లోపము లేకున్నను కొందరు భాషా 
రన(పప్రయోగములందు వెనుకబడియుండుటకు వెదడునందలి తత్స త్యేక 
భాగ స్థితిలోపమే కారణము, 

ఒక దృశ్యమును చూచినప్పుడు, ఒక వాక్యమును విన్నప్పుడు 
డాని నవగాహనము చేసికొనుటలో, (ప్రతిన్పందించుటలో మెదడు 
మిక్కిలి (ప్రాధాన్యము వహించును, కన్నులు వూాచునుు చూచిన 
పదార్థమును చూచినట్లు (గ్రహించునది మెదడే, చెవులు వినును, విన్న 
విషయమును విన్నట్లు [గహించునది మెదడే, (పతిస్పందనము నంద 
జేయునది వెదదే, మెదడులో కలిగిన నంకల్పమునుబట్టియే నాడీమండ 
లము న్పందించును; కండరములలో కదలిక పుట్టును, అప్పుడు వాగ్రహాప 
మున గాని చేష్టారూపమున గాన్కి ఉఛభయరూపమున గాని (ప్రతిక్రియ 
జరుగును, కావున ఇది యంతయు శృంఖలారూపమున జరుగు నంచో 
దన(ప్షకియ, దీనికి నియం్యత్రణపీఠము మెదడు, 

భాపాధ్వనుల (శావణధర్న '్రమునుబట్టి వెన్చలుకూడ భాషపాపరి 
కరము లగుచున్నవి, ఉచ్చారితధ్వనులు తరంగములుగా కర్ణ భేరిని 
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స్పృశించి తద్ద్వ్యారమున నచ్చటనున్న (దవపదార్థమును కదలించును, 
లి ద్‌ బి య థి 

ఆ కదలిక (శావణమార్లముల (4261000 206) వెంబడి మెదడును 
చేదకొనును,. *మొ త్తముమోద భాపు నోరు చెవ్రలు మెదడు నాడీ 
మండలము, కండరములు - అను నన్నింటిని విసియోగించుకొనును, 
లివిరూపమైన శాప కన్నులనుగూడ విని యోగించుకొనును,. 


ఉచ్చారణధ్వనులు మౌఖిక ధ్వను లస, నాసికధ్వను లని స్థూల 
ముగా రెండు విధములు, క ౦ఠ్యములు, దంత్యములు, ఆతాలవ్యములు, 
ఓస్థ్ట్య్రములు, మూర్థన్యములు మున్నగువిధముగా మరల వర్లీకృతము 
లగును, ఈ 'పేరులనుబట్టియే తత్తదవయముల కున్న (ప్రాధాన్యము. 
సూహింపవచ్చును. ఆ యా యవయవములను సమర్థముగా గుర్తించు 
కొన్ని తగినవిధముగా నభ్యసించినయెడల సముచితోచ్చారణ పాటవము 
నమకూరు ననుటలో నంబేహుము లేదు, అన్యభ'పాధ్వనులను సాధన 
చేయుటలో ఈ గుర్హింపు మరింత నహకరించును. _వెవివేచననుబట్టి 
భాపాశాశ్ర్రుజ్ఞానమునకు శరీరా _స్త్రజ్ఞాన మావళ్యక మని యన లేము 
కాని భాషకు శరీరాంగముల నహాకారము తప్పనినరి యని నిశ్చయిం 
పగలము, అళ్లే బౌద్ధిక మానసిక వినియోగముకూడ భాపావ్యవహార 
మున తప్పనిసరి యని యొప్పుకొనవలయును, 


2, ౪ మనస్తత్త్వశాస్త్రము 


భాపూసామాన్యమునుగూర్చి వివేచనచేయుట భాషపాశా _న్త్ర 
వీషయము, భాషను (ప్రజ లెట్లు వాడుచున్నారో, ఎట్లు అభ్యసించు 
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చున్నారో వివేచనచేయుట మన న _న్తత్వ్వళా _న్త్రృ్రవిషయము, భాష భావ 
వాపాకము్యు భావములు మనోజన్యములు, భాషయొక్క_ న్వరాపము 
భావములమయొక్క_ స్వరాపము నావిస్హ్రరించును, భావములు వషయము 
'కాగా భాష విషయి యగునని తాత్పర్యము, 


మానవుని [పవర్హ నసాధనములలో భాష. (ప్రధానము. మన స్ష త్వ 
వా న్త్రవే త్తలు భాష్మాపయోగ్నవెఖరి నాధారము చేసికొని (ప్రవర్తన 
వెఖరిని నిర్ణయించుట సామాన్యముగా కనిపించును. మానసికముగా 
సమస్థితి కలిగినవాడు భావ నొక తీరగా నుపయోగించును; సమస్థితి 
తప్పినవాడు వరొక తీకుగా నుపయోగించును, ఉన్మత్తులు కాని, (తాసు 
బోతులు కాని మాటలాకునప్పుడు ఈ భేదము స్పష్టముగా గోచరిం 
చును. మిక్కిలి సంతోషమువల్ల గాని, విచారమువల్ల గాని మాట 
లలో తడబాటు కలుగును. సాధారణముగా నుండు ఛాషాపద్ధతిలో 
మౌాద్పు వచ్చును. ఇది స్థూలదృష్టికి కూడ గోచరించును. శా_స్త్రజ్ఞు 
లింతకంశు సూత్ముముగా (గహింపగలరు, కానన వారు భాషను 
సాధనముగా చేసికొని ఒక వ్య_క్రియొక్క_ ప్రవర్తనమును పరికీలింప 
గలరు, మానసికముగా ఆరోగ్యవంతువో కాడో నిర్ణ యింతుకు, 
అతని జీవితమున నేమేని గోప్యమ్నులె "లన యంశము లున్న వేమో పరి 
శోధింతురు, నిజమున కిది యంతయు మనస్త స్త త్వశాశ్ర్ర విషయమే 
మైనప్పటికిని భాహాశాశ్ర్రము దీనికి 6 శోడ్చడుచున్నది. 

సాధారణముగా ఒక వ్యక్తి క్రి భాపనుబట్టి ఆ వ్యక్తి కి గుణగణమును 
నిర్ణ యించుట జరుగుచుండును. చదున్తు నంస్కారము, డ్డాపక కన క్రి 
వివేచన, అవగాహన భావుకత్వము, వైజ్ఞాసికత_త్హ్యము మున్నగు ననే 
కాంశములు భాషా పయోగమువల్ల ణే (పతిబించితము లగుచుండును, 

నిజమునకు ఖాప ఆలోచనావిభానమునకు అత్యంత ప్రధానము. 
భాష యని యన్నఫుడు పదసామ్మగ్రియు, వ్యాకరణవిధానమునుగూడ 
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(గహింపబకును, ఈ రెండు విధానములుగూడ ఆలోచనకు నహాక 
రించును, మొట్టమొదట ఆలోచన సాగవలయునన్న పదసామ[ి 
కావలయును, కొన్ని వస్తువులను నిస్హేశంచుటకు కొన్ని పదములు వ్యవ 
పారించును, వానికి గల నంబంధమును నిరూవించుటకు వ్యాకరణాంశ 
ముల యవనరము కలుగును. “7౧66 6116 3౦౪ 0006 00 
అన్న వాక్యమునందు చివరనున్న పదము మొదటి పదముతో సంబం 
ధథమును కలిగియున్నది. ఈ విధవముగు (ప్రళ్నార్థక వాక్యము వాడుటకు 
వక్త ఎంతో సన్నద్ధుతె యుండవలయును. మొదటి మాటను వాడు 
సరికే చివరి మాట యాతని మస్తిష్కమునందు స్థిరపడి యుండవలయు 
నన్నమాట! అట్లు కానినాడు ఈ ఏవిధవుగు వాడుక సాధ్యము కాదు, 
ఇది వ్యాకరణాంశము, ఇంక పదవిషయముకూడ నిట్టిదే, మనకు 
స్ఫురించిన అర్థములును భావములును మాటల రూపములోనే స్ఫురిం 
చును, అట్ట మాటలు లేనప్పుడు స్ఫురణ యాగిపోవునుు అనగా ఆలో 
చన సాగదు, ఒకవేళ సాగునని యొఫ్పుకొన్నను నిర్జిష్ణరూపమును 
77 కొనదు, కావున భావముల నావిష్కరించుటకే కాక్క భావము 
లావిర్భవించుటకుకూడ భాష యవసర మన్న వివయము 'తేలుచున్నది' 


ఆలోచించుట నభ్యసింపవలయునన్న ఆలోచన  కాధార 
భూతమైన భాపు నభ్యసింపవలయు నని యర్థము. ని చెప్పినట్లు 
నమ్మగ వాక స్ట్‌మును భఛావింపగల దృష్టి ప్రవ _రృన[క్రమమునకు నహ 
కరించును. 


కొందరు వాక్యములను ముక్క ముక్కలు చేసి మాటలాడు 
దురు, కొంవరు ఒక్కొక్క ముక్క_కు ముందుగాని వెనుకగాని అర్థ 


రహితమైన యువ్చారణము చేయుదురు, ఆలోచనయందు అనుస్యూీ 
లేనియెడల వ _క్స్‌ ఒక ముక్కను పలిక్కి అక్కడ అఆలోచన్న్మకె ఆగిపోవ్చను; 
తరవాత మరల ఫొంత చెప్పి యాగును,. ఇది ఆలోచనలోని అంత 
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'రాయములను వెళ్ల డించును, కొందరు తగినమాటను వెదకుకొనుట్నశె 
చేసెడి యత్నముచేత పైత మాగిపోవచ్చును. తగినంత పదసామగ్షి 
'లేననప్పుడుకూడ ఈ చిక్కు తటస్థింపవచ్చును,. ఇంతకు నిది భావ 
లోపయో భాపాలోపమో తెలిసికొనుటకు ఇతనేతర్మపవ_ర్తనముల 
సహాకార మవనరము, కొందరు అర్థరహితమ్నులైన యుచ్చారణముల 
నలవాటు చేసికొందురు. ఇదియు ఆలోచనలయందలి యంతరాయము 
లను కప్పిఫుచ్చుకొనుటకు చేసెడి [పయత్నమే, కొంత నిర్ణ తమ్యము 
కూడ కారణము కావచ్చును, భాషాప్రయోగరీతులనుబట్టి పవర్తనను 
కొంత గుర్దింపవచ్చు ననుట కీ పాటి చాలును, 

వ్య_క్రిమన_స్త స్త త్ధ్వమునే కాక సామూహికమన స్త స్త త్వమునుగూడ 
భాపు యావిమ్మ రంపగలదు, వాక్యనిర్భాణగత శ్లేళము జాతి మన 
స్వ త్వగతక్షిష్టతకు సూచకము కావచ్చును. “రాముడు రావణుని సంహ 
రించెను అని యన్నఫ్పుడు కర్తకును (క్రియకును నడుము ప్యవధాన 
మున్నది. “£2002 1511166 2౪202” అని యన్నషప్పుడు అట్టి వ్యవ 
ఛానము లేదు, 'తెలుగువాక్యమునందు వ్యాపారముకంయె లత్ష్మ్యుము. 
ముందున్నది. ఆంగ గ్ల వాక్యమునందు లత్ష్యముకంకె వ్యాపారము ముం 
దున్నది, ఇది త _త్తీద్భాపాభాషుల సామూహికమన స్త స్త త్వమునకు 
సూచక మనియీ కొందరు శాస్రవేత్త తలు భావింతురు, 

మాతృభాషాశిక్షణ, అన్యభాపాళిక్షుణ, విద్యావిధానము 
మున్నగు విషయములు మనస్త కా థన (పవేశించి పరిశీల 
నార్హ్రతను గడించుకొన్నవి, మనస్త స్త త్వభాపాశాస్ర్రము (9/0ష10- 
తలు అను విభాగము అఆెండు ఇాస్ర్రుముల ననునంధించు 
చున్నది, 

2. స భాతిక ఇాస్త్రవుం 

ఘన [దవ వాయు రూసము లందున్న నర్వవస్తువ్రలను, కాంతి 

న్‌! స్రీ ఉష్ణము ధ్వని మున్నగువాని లక్షణములనుగూర్చి విశ్తేషించి 


"70 భాపాశాశ్త్ర చం్గగహము 


చెప్పునది భాతిక శాశ్ర్రుము. ఇందు ధ్వనివిషయము భాపాశాశ్ర్రమును 
సన్నిహితముగా నాన వ్రంచుచున్నది. భాహోశాన్ర్రుమునం దొక (ప్రధాన 
విభాగము ధ్వనివిజ్ఞానము. ఈ విజ్ఞానము (శావణ ధ్వనివిభాగము 
(4౦08560 అ[0336105$) అని ఉవ్చారణ ధ్వనివిభాగము (డీ[(1- 
6౮]|410౯౪ 10161105) అని శెండు విధములు, భాతిక శా న్ర్రజ్ఞులు 
ధ్వని (50426) ని గూర్చి యాలోచించునప్పుడు ఈ రెండు విధము 
లయిన ధ్వనులనుగూళర్చి కూడ ఆలోచించుట యావశ్యక మగును, 


భాషానిర్మాణముమొక్క_ అభివ్యక్తి ధ్వనుల న్మ్నాశయించుకొని 
జరుగును, ధ్వని యని యన్నప్పుడు (శావణ లవణము (శీం04జ500 
౧1212066) కలదనియీ యర్థము. అది భాపావిశ్హేషణమునకు సహక 
రించు సాధనము, కొన్ని ధ్వనులు స్టూలముగా నెక విధముగనే విని 
వీంపవచ్చును. కాని యం తసాహాయ్యమున గమనించినప్పుడు వాని 
భేదము గోచరము కాగలదు, భౌతిక శాస్త్రము 0600220 అను 
యంత్రమును నిర్మించినది. ఈ యం్యక్రము ఒక ప్రత్యేక మయిన కాగి 
తముమిద మ్యు[ద్రితసంగీతము (2౧౧౪6 90510) రీతిగా నేఖాచ్చిత 
మును చి(త్రించును; ఈచ్చితణము వేర్వేరు కాలఘటకములందు, వేర్వేరు 
ధారాళ తాస్థాయులయందు ధ్వనుల ఘనిష్టతలను (1060031103 01 
3021639) నిరూపించును. ఇంతకు పూర్వమున్న 10/008212053కం0కు 
0501110825 కంక ధ్వనిశాశ్ర్ర వే _త్తకు 9060[0212003 అత్యధిక 
(పయోజనములుగా సరిణమించును, 


మార్చిన్‌ జూస్‌ అను భాపాశాస్త్రాాచార్యుడు తన యనుభవ 
మును ఫురన్క_రించుకొని 50౪06 9269608201 ధ్వనివిజ్ఞానములో 
చాల వెేేషములను నెల్లడింపగలదని తెల్లము చేసెను, 


భౌతికశాస్త్రము గ. 


క్కు సాధనములు నేడు భాపాధ్యయననసందర్భమున నుప 
యుక్తము నా ఉపాధ్యాయుడు పాఠము చెప్పుచున్నంతసేవు 
విద్యార్థుల 15 భిముఖముగా నుండ్కి బోర్షువెని [వాయవలసినప్పుడు 
'నెనుకకు తిధరగవలసి వచ్చును. ఇట్లు వేయుట వకాగతకు కొంతవరకు 
భంజకము కాగలదు; ఇంతేకాక విద్యార్థుల (ప్రత్మిక్రియ (600136) ను 
గుర్తించు నవకాశము అధ్యాసకుని కంతగా కలుగదు, ఈ యిబ్బందిని 
తొలగించుట్నకె *'0౪6౧1016 ౧౦60600 వాడుట (ప్రారంభమైనది, 
ఉపాధ్యాయుడు (వాయవలసిన బెల్ల తన ముందున్న 'స్లాస్టిక్‌ ఫిల్ము' 
మాద (వాయును, అది పారదర్శక ము, (్రౌజెక్టరు సాహాయ్యమున నది 
బోర్జుస్తానమున నున్న _తెరవ్నై (ప్రతిఫలించును, ఇట్లు చేయుటవలన 
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విద్యార్థులు సనమకాలమున దర్శన [శవణ శక్పులను వినియోగించుకొని, 
తము యవగాహానశ క్రి నభివృద్ధి పరుచుకొందురు, 


0౧2646 ౨[0)60[08 అను సాధనముకూడ మిక్కిలి యుస 
యోగించుచున్నది. "దేశపటములు, ేఖాచి.త్రముల్పు ఛాయాచి[త్రములు 
మున్నగువానిని తరగతిగదిలో (ప్రచర్శింపవలసిన యావశ, ఖో మెంతయా 
కలదు, అవి పెద్ద (పమాణములో నున్నప్పుడు వమూ(త్రమే అందరకు 
వర్శసనీయము_లై అనుకొన్న (ప్రయోజనమును సాధించును, కొన్ని 
యొడల నట్లు పెద్ద (పమాణమున నిర్భించుట వీలగును; కొన్నియెడల 
సట్లు ఏలుకాదు; కొన్ని యెడల వీలున్నను ధన శక్తి యు_క్రి కాలములు 
మిక్కిలిగా వ్యయమగును, భాతిక శాస్త్రము భాపాధ్యయనమునకు' 
తోడ్పడి యీ యిబ్బందిని తప్పించుచున్నది. అచ్చుపు_న్తకములయందు 
అల్బ(ప్రమాణములో నున్న బొమ్ములను, అతరములను, "దేశపటము 
లను (ప్రతికృతులను ఈ యం[శ్రమువలన తెరపై పెద్దవిగా ప్రదర్శింప 
వచ్చును, విద్యార్థులు వానిని స్పష్టముగా గుుర్తించుటక్కు ఉపాధ్యా 
యులు వానిని నిశదీకరించుటకు ఈ పద్ధతి యెంతగానో యుపకరించున్ను 


ల్గ్‌డ్డే భాహాశాత్త్ర సంగ్రహము 


వై సాధనములు స్థితప్రదర్శకములు మాత్రమే, గతి(ప్రదర్శక 
ములు కాను, ఫిల్టును 'పదర్శించునెడల చలనమును సెతము గుర్తింప 
వచ్చును. అవరోచ్చారణనమయమున ముఖయం[ తమునందలి కదలిక 
లను “ఫలు” తిస్కి (పదర్శించినయెడల విద్యార్థులు స్పష్టముగా గుర్తిం 
చుకొనగలుగుదురు, ఇళ్లు కేపురికార్లులు, (గామొఫోనుడిస్కుులు మొవ 
లయిన వానివలన నరిమయైన యుచ్చారణమును గమనించుట కవకా 
శము కలుగును, నిజమున కెవరి యుచ్చారణము వారికి తగినంత పరి 
చితము కాదనియీ చెప్పవచ్చును. ఇతరుల యుచ్చారణమును కేపుల 
వైని గాని డిస్కులవైని గాని భ్మృదముచేసి దాని ననుకరించుటకు 
భాషావిద్యాక్థి యత్నముచేయును, అంజెంత నఫలత నొంబెనో తెలిసి 
కొనుటకు తన యనుకృతధ్వనులను రికార్డుచేసి వినవలయును, అప్పుడు 
"రెండింట గల భేదమును గుర్తించుటకు, తన్ను దాను నవరించుకొనుటకు 
వీలు కలుగును. ఇళ్లు "ేడియో, శలివిజను మున్నగునవి భాపాధ్యయ 
నమునకు నుపకరించును, 


1208086 2001420007 [10281860 0110810 మున్నగుపేరు 
లతో పెక్కు పవృద్ధ దేశ ములందు భాషూ(పయోగ శాలలు గలవు, అందు 
పైని చెప్పికొన్న యాం(త్రికసాధనము లన్నియు నుపయుక్తము లగు 
చుండును, కాని వని నన్నింటి నుపయోగించినయెడల [(పయోగశాల 
యంతయు బహుళధ్వనికోలాహూలముగ నుండును, అట్లు కాకుండుట్న కె 
(పతి పరిశోధకునకు 42010165 ఉండును. తనకు శేటాయించిన గది 
యంచబే అతడు పరిశోధన సాగించును, 


కంప్యూటరు, పెలివ్రింటరు, మై వ్యురెటరు మొదలయిన యం (త్ర 
ములు భాతికళాన్ర్ర వే త్త నిర్మించిన వే మైనను, భాపాశాశ్ర్రజ్ఞునకు 
సైతము తన్నిరా శ్రమునందు తగినంత స్వామ్యము "లేకపో లేదు, 
య న్నా క్స్‌ 


[10] 


టి నకల చ 
2 ౬. గణీతగ స్త్రృము 


(సాచీన్నగీకు 'తాత్హ్వికులుు జ్ఞానమునంతను అంకెలు (1000600) 
అవ్షరములు (1616918) అని రెండంగములుగా విభాగించిరి అంకెలు 
గణిత శాస్త్రమునకు నంశేతము, అతరములు సాహిత్యమునకు నంశే 
తము, (కతు[క్రమముగా గణితము వేర్వేరు శాస్త్రముల కుత్పత్తిస్థాన 
మైనళ్లు, సాహిత్యముకూడ 'వేర్వేరుకళలకు శా్ర్రములకు నుత్పత్తి 
స్టానమైనది. భాష ఇాస్త్రీయదృష్టితో సరిశీలిత మై శా క్ర్రీయముగా 
వర్శితము కావలసినప్పుడు. సూూతపద్ధతి ననునరించుట (ప్రాచీననర్మప 
దచాయము, అష్టాధ్యాయి, ఆంధ్రశ బ్బచిం తామణి, బాలవ్యాకరణము 
మున్నగునవి యందులకు లత్మ్యుములు, భాపాసామాన్యము భాషపా 
శాశ్ర్రవిషయము. ఇట్టియెడల సూత్రపద్ధతికం కె సూత శ్రలేర పద్ధతి 
యావశ్యకము. నంజ్ఞ లతో నంచశేతములతో సాగెడి గణిత శాస్ర పద్ధతి 
ఆ యవనరమును తీర్పగలిగినది. భాపాశాశ్ర్రమునందు నవీన శాఖ 
లుగా నున్న ఉత్పాదక వ్యాకరణము (8006126176 8262020020 
నందును పరావర్తన వ్యాకరణము (2039100094 (109 8[20మ20) 
నందును సంజ్ఞ లును సం కేతములును సూ(త్రముల స్థానము న్మాకమించు 
కొని యున్నవి, వీనివలన విశ్వతోముఖవ్యా వ్లీ లభించినది, ఇంతేకాక 
నిశ్చయాత్మకత, నిర్దిష్టత యీర్పడినవి, 


వ్‌ శాస్ర్రమైనను వాస్త, మగుటకు నిర్తి షతను, నిశ్చయాత్థై 

టా (ఆ దిటి 
కతను నసంపాదించుకొనవలయును, మొదటి దినములలో విషయమును 
చీకరించుట, వర్లీకరించుట, తులనాత్త (్రగపరిశీలనము చేయుట వ్ధించి 
పప్పుట - యన్నవి ఇాశ్ర్రమున కంగములుగా వ్యవహరించును, కాని 
యీ పరిశీలసములవలన తెలిసిన వా_స్తవములను సిద్ధాంతీకరించుట 
యవనరము, వానిని ఉపపత్తులు చూపి నిరూపింపవలయును, అట్లు 


“/త్మ భాపాళాత్త్ర సం్యగహము 


చేయుటకు గణిత శాశ్ర్ర పద్ధతి యుపాచేయము. అప్పుడు మాత్రమే 
వర్ష నాత్చిక శా న్త్హము సిజమైన వాస్త్రముగా పరిగణిత మగును, 
ఈనాడు గణితశా స్త్రృనహకారముచేత తర్క_ళా స్త్రృ్వముు తత్స్య 
శాస్త్రము, శరీర శాస్త ము మనస్త త్త _న్త్రము మొదలయినవి 
నిజవుగు ఆ”్త్రుక త్యులోనికి చేరుచున్నవి, అశ్లు భాషాళాస్ర్రముకూడ 
ఇాశ్ర్రత్వమును సాధించుకొనుచున్నది. 


భాషాశాశ్ర్రుము తనకు కావలసిన ముడిపదార్థము సెక్కువగానే 
“'సకరించినది. కాని జానిని విస్తేషించుటకును వివరించుటకును సాధన 
మైన గణితశాన్ర్రము నుపేవ్సీంచినది. మార్పెల్‌ కోహోన్‌ అను (ఫెంచి 
విద్వాంసుడు *భాపూవాతావరణమును భావించునప్పుడు గణితము నల 
వ్యముచయుట యింకను సాగుట యనగా భాషా శాస్తాాభివృద్ధికి (ప్రతి 
బంధనము నేర్పరుచుటయాూయని తెలిపెను. నవీనకాలమున యాం(త్రికాఖి 
పృష్ధయథికముగా సాగుచున్నది.వి నృృతమైన విపయమునునంవీ పృముగా 
"చెప్పుట యానళ్యక మగుచున్నది, దీనికి సంశేతములు శరణ్యములు కాక 
తస్పదు, అశు దూరము[ దణము (1616011661) మొదలయిన యంత్ర 
ములు గణితశాన్ర్రము నాధారముచేసికొని యున్నవి, అందుపల్ల జ్స 
గణిత శాస్త్రము భాపాశాన్న ?పరిధిలోనికి చొచ్చుకొని వచ్చుచున్నది. 
గణతాతి £ భాపాశాన్ర్రము (4200260241! 1080154059) అను 
పిభాగముకూడ ఆవిర్భవించినది. 


(ప్రాధమిక విద్యార్థులకు వాచకమును ర చింపవలయునన్న గణిత 
ఇాస్తా(వనసరము తలయొత్తును. ఇది వినుటకు విచితముగా నుండును; 
శాని ఆదర్శవంతమైన వాచకము నిర్జాతేము కావ లెనన్న చో, అదితప్పదు, 


అలా లా 
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గణీళఈళాశ్ర్రము రొద్‌ 


ఎన్నిమాటలను నిద్యార్థలు గురుతుంచుకొనగలరో వమాటలకు వీవు ట్‌ 
వమాటలను చెప్పవలయునో, సాధారణనంభాపణను కొనసాగించుటకు 
గానిఒక చిన్నకథను సొౌంశముగా చెప్పుటకు గాని ఎన్ని మాట లవనర 
మగునో _ ఈ విషయముల నన్నింటిని ముందు పరిగణించుట యవన 
రము, వయోజనుల కుద్ధేశించిన పుస్తకముల రీతి వేరుగా నుండవల 
యును. చిన్నపిల్లల పఫున్తకములు పదములను, పదారములనుగూడ 
బోధింపవలయునుు అవి వారి పరినరములను దాటి పోరాదు. వయో 
జనుల కీవర కే యనుభవ మున్నది. వారికి పద పదార్థముల బోధయు 
నుండును, కావున పిల్లల పుస్తకములు వారికి పనికి రావు, వారికి తగి 
నట్లు వారి పరిసరములనుబట్టి, (గహాణశ_క్రినిబట్టి వ్యవహార త్మేతమును 
బట్టి (గ్రంథములను రచింపవలయును, ఇళ్లు అన్య భాష్షీయులకు (వాయు 
(గ్రంథముల్ను మరొక విధముగా నుండును. వారి కింతకు ముంచే 
న్వభాషపా సామర్థ్య మున్నది. భావములు తెలిసిన వే భాష (కొత్తది* 
ఇందువలన కొంత సౌకర్య ముండును, స్వ భాపాభ్యాసమువలన వచ్చెడి 
యిబ్బందులు కూడ కొన్ని యుండును, వీని నన్నింటిని గమనించి, 
యోగ్యవిధముగా (గ్రంథరచన సాగించినపుడే యుద్దిష్ట్ర( ప్రయోజనము 
సెర వేరును, 


నిఘంటునిరా శ్రొమునందు సైతము గ ణితశాన్ర్ర మగణిత్మ పయో 
జనమును సాధించి పెట్టును. ఏ భాషయందై నను వేలకొలది సదము 
లుండును, అన్ని పదముల నందరు నుపయోగింపరు. వ్యవహ_ర్తలను 
బట్టి పదముల యుపయోగము మారుచుండును, కావున పద(ప్రాచుర్యము 
(1౫/06 [6606060)7 ను గుర్తించుట యవనరము, [పాధమికములు 
నంవీ ప్తములునైన నిఘంటువులందు (ప్రాచుర్యముగల పవములను 
మ్మాతమే చేర్చవలయును. అంతకంకె పెద్దవానియందు (ప్రాచుర్యము 
తక్కువగల పదములనుగూడ చేర్చవలసి యుండును, అబు సాహిత్య 


"76 భాపిళాశ్ర్ర సర్మిగహము 


భావ. కుళ్జేశించిన నిభఘుంటువ్సు వ్యావహారికమున కళ్జేశించిన నిఘంటువు 
కంక భిన్నముగా నుండవలయును, ఈ వ్యవహార మంతయు భాషా 
శాత్రుజ్తచే నిర్వహిం చినస్పటిక్కి గణిత శా శ్ర్రవిధానము నవలంబించి 
నప్పుడే నిజమైన (ప్రయోజనమును సాధింపగల్లును, 

ఇళ్లు 00006892 [095 నిర్శాణమునందు, ౧6 ₹0516665 
నిర్మాణమునందు భాషాశాన్రు వేత్త గణికశా శ్ర్రృదృష్టిని (ప్రదర్శింప 
వలయును. 


2.౭ తత్ధ్వ గాస్తవము 


కంత | భాషాశాశ్ర్రమునకును తత్త 
జ తాన మిగుల నంబంధము కలదు. నిజమునకు, భాషా 
శాన్ర్రము వేడగా రూపొందక పూర్వము త _త్వళాశ్రుజ్ఞలే భాషా 
నిషయమై యనేకవానోపవాదములు సాగించి సిద్ధాంతములు చేసిం 
భాపాత _త్వము నవగాపహానము చేసికొనుట మక చకయత్నములు 
గావించిరి అనేక మార్గముల ననునరించిర,  నవీనకాలమున  నేర్పడిన 
భాపాతత్త్య్వాన్వేషణమునకు (క్రీస్తుపూర్య మే తాత్హ్వికులచే వీజావాపము 
జరిగినది, 

త్యత్తళా న్న) మనగా నేమి? యనున దొక (పన్న. 
అనలు తత్స్వశా న్త్రమే (పశ్నలమయము, పరబ్రహ్మ నుండి పరమా 
ణువువరకు గల సర్వవిషయములు తోత్హ్వికుని కపా'చేయములే, *వాని 
న్వరూప న్వ భావములను, వాని (ప్రయోజన పరమార్థములను (గ్రహిం 
చుటకై చేయు రా స త తళా స్త్రము, ఆ [త 
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ఠర్వళాశ్రము గ్గ 


నమాధానములు భిన్న భిన్నములుగా నుండవచ్చును, *సమాధానముల 
కంశు నసమాభానములను రాబట్టుట్నకె యవలంబించు దృక్పథ మేత త్త 
వా న్హ్రమందు (పథధానము. అందువల్ల నే నర్వశా_న్హ్రములకు తత్త్వ 
స్త ఫమే యుపజీవ్యమగుచున్నది. ముఖ్యముగా తర్క్మ_ా _న్త్రము (10810 
జ్జానళా _నస్త్రము (6)51ల00 =), సౌందర్య శా _న్త్రృము (26066039), 
అధ్యాశత్మీక శాన్త ము (206201)/310), అర్థవిజ్ఞానము (36020109), 
శాస్త ్రవిజ్ఞానము. (2811030003 0 86016%0ల), నైతికశా_స్త్రము 
(600109) మున్నగునవి తత్త్వశాస్త ముతో సంబంధించి యున్న 
వనుట నిర్వివాదము. అందువల్ల నే కొందరు దీనిని నర్వశా_స్త్రజన 
యి(త్రిగన్తు కొందరు *నర్వశా త్త నంగ హముగను సంభావించుట 
జరిగినది. _వెని చెప్పిన తర్కళా న్తము, అర్థవిజ్ఞానము భాపాశా _న్త్గ 
ముతో మిక్కిలి ముడిపడి యున్నవి, 


పాచీనభారత దేశమునందు వేదవాజయముతోనే భాపానే 
న క్‌, స్‌ 
పణము [పారంభమైనది. (వాహ్ముణములు, ఆరణ్యకములు, (పాతి 
వాఖ్యలు - అన్నవి ఆధ్యాళత్ని క విషమయబోధకము లే మైనను భాపూ 
విశేషణము చేయుటలో భాగ స్వామ్నులెనవి. తర్కళా స్త్రజ్జులు. 'వేడాం 
ఈ మొదలగు వారు శబ్ద మనగా నేమి? వాక్య వమునగా నేమి? 
శప్టార్థముల నంబంధ మెట్టిది? మున్నగు (ప్రశ్నములనుగూర్చి మిక్కిలి 
లోతుగా ఆలోచించింరి, శబ్ద వర్ణ ధ్వనుల నుచ్చరించు రీతిని న్వర 
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౯౮8 ఛాహాశాన్త్ర సంగ్రహము 


'భేదములన్సు ధ్వని వివ_ర్తనములనుగురించి విశదముగా నిరూపించిరి 
నిరుక్తము శబ్దవ్యుత్పత్తులక్కు అర్ధవిజ్ఞానమునకు ఆశ్రయము. యాస్తా 
వాలి ది వావ థి జా ఫ్‌ 
చార్యునకు ముందే కొందరు నిరుక్తకారు లున్నట్లు యాస్కునిబట్టియే 
యాని ంం లు 
తెలియుచున్నది. ఈవ్యుత్పత్తులను 'డెల్పు పద్దతి తరువాతికాలమున 
మరింత వ్యావ్ని నొందినది. 


(గీసు దేశమున కీ పూ. ఐదవ శతాబ్టియం బే తా త్త్వికులు 
భాపషావిషయశోధనము చేసిం. స్తో తన “"నంభాపణలు” అను (గ0 
థములందు శశ్చైర్థముల సంబంధమునుగూర్చి చర్చించెను. స్తో 
నిశ్చయము (ప్రకారము శ సైర్ధనంబంధము స్వాఖావికము (౧0103360) 
వై థాగొరసు, (శ్రేటిలసు మున్నగువారు గూడ ఇదే యభి(_ప్రాయమును 
కలిగియుండిరి. కాసి అరిస్టోటలు దీనికి భిన్నముగా శజ్చార్థనంబం 
ధము సాంశేతికము (165561) అని చెప్పెను. చెనూ[కిటస్సు పారో న 
'గెనిసు మున్నగువారు సాం కేతికవాదులు, స్మోకటీసు మధ్యస్థుడు, 
వస్తువుల పేర్లు స్వాభావికముగ నే యేర్పడు ననియు అయినప్పటికిని 
సంకేతముకూడ కొంతవరకు పనిచేయు ననియు ఆయన యభిప్రాయము, 
తరువాతికాలమునందు ఆతా _త్వికులు పెక్కురు వై వాదముల న్మాళ 
యించి పదముల వ్యుత్పత్తి నూహించిరి. కొన్నియెడల సీ యూహాలు 
మిక్కిలి విపరీతముగా సాగినవి, 


(గీకు తాత్హ్యికులు జగత్తునందు కనుకొన్న (ద్రవ్య, గుణ, చేష్ట 
లనే భాష కన్వయించి పదములను (దవ్యము (3200362000) [క్రియ 
(200%), గుణము (602116) అను ధర శ్రమునుబట్టి విభాగించిరి, 
భారతీయుల కర్త ఖ కర్టు (క్రియా. విభాగముకూడ భారతీయదార్శనిక 
దృష్టికి నిదర్శనముగా నున్న దని యంగీకరింపవలయును, 

త _త్త్వశా _న్త్రము తాను కనుగొన్న మహావిషయములనుగూడ 
భాపాసాహాయ్యము "లేనియెడల బయలుపరుపలేదు, అంతటి (వాధా 


తత్వ్వళాన్త్రము గ్గ 


న్యము కలది భాప. కావుననే తత్త్వ్వళా_స్త్రమునకు భాపనుగూర్చి 
నిశితముగా' విన్ఫృతముగా ఆలోచించుట యావశ్యక మైనది, తర్క 
వాన్త శ్రము మున్నగు నితర శాన్త శములకువ లెనే భాషూశా _న్త్రము 
కూడ బలపడినవిమ్ముట తత్త్వ ళా న్త మునుండి వేరుపడిపోయినది. 

భాపాశా న్త్ర్యప్రారంభదినములలో వాడిన [1110108 అన్న 
చీరు [110900%)/ తో తనకున్న నన్నిహితత్వమును వెల్ల డించు 
చునే యున్నది. కొందరు భాపాళాస్త గజ్జలు వ౨[1103000) 0 
82000021 11103001) 0" 12082286 అను విధముగా తమ (గం 
థములకు నామకరణము చేయుటనుబట్టికూడ తత్త ప్ర” న్త్రప్రభావము 
సూహింపవచ్చును. త త్త్వళా న్తమువ లెనే భాపాశా_న్త్రముకూడ ఒక 
శాన్త ఛమ్ము దాసివలనే యిదియు అనేకవా స్త గముల కాశయము, 
*ఆఅనేకవిపయములను సేకరించుట వానిని గురించిన డ్జానము నంపా 
దించుట శాస్త్రవిషయము. సంపాదించిన జ్ఞానమును వివేకము 
(౪7150000) గా మలచుకొనుట తత్త సౌన్త విషయము, భామలను 
గురించి తెలిసికొనుటయే కాక్క వాని తృత్త స్రమును వి వేకవంతముగా 
గుర్తించుటయు భాపాశాన్హ్మృవిషయ మే, అది యప్పుడు మాత్రమే 
ఉపా చేయము కాగలదు. 


2, ౮ సాహి త్యశాస్త్రము 
సాహిత్యమున్సు సాహిత్య శాన్తమునుగూడ భాప. నాధారము 
వేసికొనియే (పన్నర్హించును, శ ష్టైర్భముల నహితత్వమే సాహిత్యము; 
అనగా కేవలము శబ్దము కాసి అర్థము కాని తనకు తానుగా సాహిత్య 
శబ్దమునకు నమర్థముకా దని తాత్పర్యము, శ ప్రార్థముల కున్న సొంగ 
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0! ఫాపాశాశస్త్ర సం్యగహము 


త్యమే అట్టిది. నిత్యవ్యవహారమునందు ెత మళ్షేకదా! నిత్యవ్యవహార 
మునందు వార్త్మాపేషణమా[త్రప్రయోజనమునే భాష సిద్ధింప జేయగా, 
సాహిత్యభాప. తదరి కృముగా సెతము న్యనహరించును, ఆవేశాత క 
ముగా, అలంకారాత్మకముగా, రసాత్మకముగా, ధ్వన్యాత్చకముగా, 
(పతిధ్వన్యాళ్న ముగా) (పతీకాత్త ముగా - ఇంకను. పెక్కు, విధము 
లుగా వ్యవహరించి సాహిత్య భాప. తన సార్వభామత్వమును స్థాపించు 
కొనును, సాహిత్యవిమర్శకు లా యా పలుకబకులలోని, (ప్రయోగము 
లలోని వై చ్మిళ్యమును, _పోస్ట్యమును గమనించి యావిష్కరింతుకు, 
అనగా సాహిత్యిశా _న్త్రము భాషా పయోగ్నవెఖరిని ముఖరితము 
చేయుచున్న దన్నమాట! భ"పూపయోగ నిర్రారణము సిజమునకు 
భాపాళాస్తమునం దొక యంశము, సాహిత్య ళా స్త్ర మో విషయ 
మున భాపాథా _న్త్రపరిధిలో (ప్రవేశించును. 

వాన్తవ మిట్లుండగా కొందరు సాహిత్య శాస్త్ర భాషాశాస్త్ర 
ములను పరస్పర విరుద్ధములుగా పరెగణింతుకు. ఒకదానిని మెచ్చు 
కొనుట్టకె మరొకదాని సీనడించుటకూడ "చేయుదురు, ఇట్లు చేయుట 
అపివాదమునో, అనభిజ్ఞ తనో నిరూపించును, (గీకు సాహిత్య శా స్త్ర 
క్ఞులలో అ్మగస్థానము నలంకరించిన అరిస్టోటలు భాషాంశములనుగూడ 
వింగడించి భాపాశా_న్హ్రమునకును (పథమాచార్యు డయ్యె ననుట 
గమనా శ్‌ ము, (పతి సాహిత్యశా _న్త్రజ్ఞుడును భాపునుగూర్చి ముచ్చ 
టించియే యున్నాడు, “కవిత్వమునం 'దెట్టి భాపను వాడవలయూు 
నన్నది సాహిత్యమునందు పబేపదే (పత్యవ్షమగుచు వచ్చిన పెద్ద 
(పశ్న. '*డ్రైడెనుి మున్నగువారు యథోచితముగా తమ నమాధాన 
మును వివరించిరి. కావున భాహాపరిగణనము సాహిత్య శాస్త్రమునకు 
బహిరంగవిషయము కాదు, 

భారతీయసాహిత్యశా స్త్రృము పదము, వాక్యము మున్నగు 
నంశములను నిర్వచించి వివరెంచును, గుణము, రీత్కి వకోక్షి ) రనమ్ము 


[1] సాహిత్యశా(స్ర్రము , 


ధ్వని జెచిత్యము లా మున్నగువిషయముల (పస్తావమునందు (పాతిపదిక, 
(ప్రత్యయము, (క్రియ, నమానమ్తు లింగము వచనము, కాలము 
మున్నగు వ్యాకరణాంశముల (పనంగమే (పాధాన్యము వహించును, 
శష్హార్థి నంబంధ నిర్చారణము సాహిత్యళాస్ర్రమునందు. విడువరాని వష 
యము, శబ్దశ క్రికి నంబంధించిన విషయము భాపాశాస్ర్రమునందలి 
అర్థవిజ్ఞానమున క్మాశయము, ఇంక్క సాహిత్య గ్రంథములకు నంతరించిన 
వ్యాఖ్యలయందును, భాహ్యములందును సాహిత్య సౌందర్య వివేచన 
ముతోపాటు భాపానిరాణవి వేకముకూడ తగుమూ[తముగానే జరు 
గును, పదసార్థక్యము, వ్యుత్ప _త్త్యర్థము, నమానరచన ము, త త్సార్థ 
క్యము, పదాన్వయము, నంధివి శేషము, కారకవిశేషము, నుడికారము, 
లోకో క్రి మున్నగు నంశము లావిష్క్యృతము లగును, ఇవన్నియు 
భాపాశాశ్ర్ర పరిధిలోని విషయము లే, 


ఇంకొక విషయము, అంగ్లాది భాషలందు అంత్య పానము 
(మగుల చాలవరకు అవశ్యనియమముగా పాటింపబడును. అది 
సాహిత్యవిషయమే. కన్మి దానినిబట్టి శ బ్బస్వ్యరూపోచ్చారణములను 
నిరూపించు సౌక ర్యము కలదు, షం20, 380200, 1162186 మొదలయిన 
మాటలను వాసికి (పానస్థానమున వాడిన పదములనుబట్టి యుచ్చరింస 
నగును. మొదటిపదము ౭26 అనుదానితో (ప్రాసమైతి నొంద 
వచ్చును 1౫౭౭౦ అను దానితోను (పానమైతి నొందవచ్చును, ఈ 
'శేదము కాలభేదమును సూచించును. నెండవ పదము 1౭26 అను 
పదముతో మై(తినొందిన నామవాచక్ష మగును, 58౬6201 మొదలయిన 
పదముతో మైథతినొందిన [క్రియాపద మగును. మూడవ పదము చూఫు 
లకు 6284 అను పదముతో సాదృశ్యము వహించును. కాని, ఉచ్చా 
రణముననున్న భేదము వాని మ్యైతి నంగీకరింపదు, ఇళ్లే ('ప్రాచీనకాలము 
నందలి యుచ్చారణరీతి నవగాహానము చేసికొనుట కానాటి సాహిత్య 


౭2 భాపాళాశ్త్ర సంగ్రహము 


(గ్రంథములు చాలవరకు నపహాకరించును, తెలుగులో సైతము నవీందుక 
నిర్చిందుక శబ్ద్బనిర్రారణమునక్కు శకటశేఫ సాధుశేఫ నిర్థారణమునకు 
(పాచీనసాహిత్య(గ్రంథములే (ప్రమాణములు, పదనిప్పత్తిని గుర్తించు 
టక్కు అర్థమును నిర్ణ యించుటకు (పాచీనసాహిత్యముమిోద నాభార 
పడక తప్పదు. ఇంతేకాదు ఆయా పదముల (పయోగమునుబట్టి 
అఆ యా [గ్రంథముల రచనాకాలమును నిర్రారణము చేయవచ్చును; 
ఇతరభాపా(ప్రభావములను, ఇతరసంస్కృృతులతోడి నంపర్క_మును 
గుర్తింపవచ్చును. మూండ్కు వాండు మొదలయిన పదము లతి.ప్రాచీన 
పద్ధతికి గుర్తులు, ఖుస్తి సురధాణ్సి మైద్య బందా మొద్మలెన పదములు 
ముపహావమ శ్రదీయులతోడి పరిచితిని బయల్బటుచును. కప్పాను కలకళేరు 
మొదలయినవి ఆంగ్లయనంబంధమును నెల్ల డించును. భాపాదర్శనము 
సాహిత్యము తన సామ([గ్రియందు సరమో_త్తమముగా పరిగణించును. 


ఆంగ్లేయసాహిత్యవిమర్శకులలో ఆధునిక్నులెన ఐ. వ, రిఛర్లు 
తన [౦౧021 08140130 (1929 అను (గంథమునందును, డబ్ల్యు. 
ఎంప్పను తన 56760 భ0638 00 4901821” (1980) అను [గ్రంథ 
మునందును భాపాశాశ్ర్రరీతులనుబట్టి సాహిత్యవిమర్శన గావించుట 
యందు సౌముఖ్యమును (పవర్శించిం, డాక్టరు లియో స్పిట్టరు తన 
1020156103 206 1౬140407 1501” (1948) అను (గ్రంథమునందు 
సాహిత్యభాప. నధ్యయసము చేయుట కొక [క్రొ _త్తపద్ధతిని సూచించెను, 
భాపాశాశ్ర్రసిద్ధాంతములన్సు భాషాశ్యాస్త్రీయవిధానములను సూత 
ముగా నవగాహనము చేసికొనవలయు నన్నది ఆ [కొ _త్తపద్ధతి దీని 
ననునరించి “56115105” అను శాత్ర్ర మొకటి యవతరించినది, దీనిని 
విమర్శనలో ఒక (పభేదముగా మాత్రమే పరిగణించి ఆం గ్రేయులు 
౫0ంగగుల(21 ౧౧40138 అని పిలుచుచున్నారు. దీనివలన సాహి 


త్య్మగంథమునందలి భాష. (ప్రత్యంశపరిశీలనప్మాత మగును, సమ్మగ 
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నమిాత్షణకంకై. పావీకపరిలీలనమే యిందు (ప్రధానము, దీనివలన 
సాహిత్య సౌందర్యము భగ్నమగు నన్న భయము కొందర కున్నది. 
(పత్యంగ విచ్శ్ళేదము సమ్మిగసౌందర్యసామోత్కారమున కే యన్నది 
తనా న! గాముల నిశ్చయము. 


మొ _త్తముమిోద సాహిత్య ళా; భాహాశాశ్ర్రృములు, పరన్పర 
విరుద్ధములు 'కాకపోన్చటలీ కాక పరస్పర పరిపోహషణబద్ధము లనికూడ 
స్పష్ట్రపడుచున్నది. 


లె ౯ భామాదర్శనము 


భాపాశానశ్ర్రమున కే దీనిని నామాంతరముగా కొందరు వాడు 
దురు కొందరు దీనిని భాపాశాశ్ర్రమునం దొక యంగముగా పరిగ 
ణింతురు; కొందరు దీనికి భాపాశాశ్ర్ర మొక యంగ మైనట్లు వ్యవ 
హారింతురు. భాపాదర్శనచర్ని తను పరిశీలించినయెడల ఇన్ని రకముల 
భావనకు తగిన యవకాళము స్పస్ట్రగోచరము కాగలదు, ఇం జేదియు 
నసంభావ్యము కాద్యు ఇం జిదియు సమ్మగ్రనత్యము కాదు, ఏది యెటు 
లున్నను భాపాశాశ్ర్రముతో భాపూదర్శనమునకు అవినాభావసంబం 
ధథము కల దనుట సత్యనమ్ముతము, 


భాపాశాశ్ర్రపారంభకాలముసందు తచ్చాన్ర్రమును ౧౦మ- 
0202676 28420921 అని కొందరు పిలువగా $1110108) అని కొందరు 
విలువనొగిరి, నిజమునకు [11010823 అన్న పేరు సాహి త్య్యాధ్యయనము 
నకు అంతకుముం దే వాడుకలో నున్నది, ౨౧11030010 అను పదము 
నకు 1076 0 1000716686 అన్నది వ్యుత్ప _త్య్యర్థము, అన్లు 90110- 
102% అను పదమునకు 10౪6 ౦012080286 అన్నది వ్యుత్న త్య్యర్థము, 
(పాచీనకాలమున భఛాపాధ్యయనముకూడ సాహిత్య ద్వారముననే సాగ 
డిది. అందువలన సాహి త్యాధ్యయన భాపాధ్యయనము లొక్కటిగనే 


ప్రశ ఛాపాశాశ్త్రు సం్యగహము 


భావింపబడెడివి, సాహిత్య వే త్తయీ భాపావేత్త యయ్యొుడివాడు. 
జర ను విశ్వవిద్యాలయమునందు 1125515016 1110102608 అని గ్రీకు 
సాహి త్యాధ్యాపకులను నంభాపింవెడివార్యు నవీనసాహి త్యాధ్యాపకులను 
కింమ281300ల2 9811010261 అని నంభావించెడివారు, 'శ్రమముగా 
ఆ స్థితి దడాటిపోయినది. ఆం చేశము భాపాశాశ్ర్రమునే పే[1101082౪ 
అనుపేరమున వ్యవహరింపసాగినది. అప్పటికి భాషాశాన్ర్రస్వరాపము 
కళూడ ఇప్పటికంకె భిన్నముగా నున్నది. ఆనాదు భాపాశాస్ర్ర 
వ్యవహార వేక్రము లిభితభాపూపపంచమే. *అనేకమ్ములెన (గ్రంథము 
లను శాననములను, లేఖలను పరిశీలించి వానియందలి లివీవిశేషములను 
భాపావిెేేషములను వెల్లడించుటయీ భాపాదర్శనమునకు స్థూల 
(ప్రయోజనము. 

ఇంకొక విషయము, ఆధునిక భాపషాశా_న్హ్రము (సధానముగా 
భావీత భావనే లక్ష్యముగా చేసికొన్నది, 1.29202826 అనికాని 
110802 అనికాని యనప్పుడు భావీతభాషయి యుద్దిష్ట మగుచున్నది. 
భాషణమ్మాత్ర ప్రయోజనము గల భాషలను పరిలీలించుట, వివరించుట, 
వర్లీకరించుట 1.102213603 కు క_ర్హవ్యము _లెనవి, కొందరు భాషా 
శాస్త్రవేత్తలు నాగరక భాషలను చిన్న చూపు చూచుచు అనాగరక 
భఛాపలే ఆధిపత్యము నంటగట్టిం. అక్ష కొందరు (గ్రంథస్థలభాషల 
నావలకు నెట్టి వ్యావహారిక నానే పట్టము కట్టవలయు నన్న వ్యామో 
పాము (పదర్శించుచున్నారు. ఇది భాపాశాస్ర త _త్త్వమును న్మకవు 
ముగా గహి హింపకపోవుటవలన నంభపించిన కలా నమ్యుక్షృ తా 


* ల [0 (6 2009ల 56056, 98110102) 18/01763 ౧16 రం121166 
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భాహాదర్శనము స్ట్‌ 


వగాపహానము దానిని తొలగింపగలదు, అస్తు, భాపాశాశ్ర్రమునందు 
మూడు భేదములు గలను, మొదట్మిదెన వర్ష నార్య (క భాపాశాశ్ర్రము 
ఒకే భాషను (గహించును, రెండవృదెన చర్మి తాత్శకభాపాశా త్రము 
నందు వేర్వేరు కాలములయందలి భామను [గ్రహింపవలయును అప్పుడు 
(గ్రంథస్థ భాషలను (గ్రహింపకుండుట సాధ్యము కాదు. మూడవ్నదెన 
తులనాత '్రక భాపాశా_స్త్రమునందు సైతము వేర్వేరు కాలములందలి 
యొకే భాషనుగాని ఒకే కాలమునందలి వేర్వేరు భాహలనుగాని 
(గ్రహింపక తప్పదు. ఇంతే కాదు. ధ్వనివివర్హము, అర్థవివర్త్వము 
మున్నగు ననేకవిషయములను నిరూపించుటకు (ప్రాచీనభాపల యవసర 
మెంతయో కలదు. వానిని విడిచివేయుట నేల విడిచి సామువేయుట, 
సిద్ధాంతమునుబట్టి భావీత భాష యే లత్యుమైనప్పటికిని లిఖతభాషకూడ 
భాషపాశ్నాన్త్రమున కుపాబేయమే యగుచున్నది. అయినప్పు డింక 
“భాషూళా _న్త్రృమునకును భాషూదర్శనమునకును భేద మేమి * యను 
(పశ్న తలయెత్తును, అది చూతము, 

*భాషూదర్శనము లిఖితభాపును వింగడించి లిపిని భావను వివ 
రించును, భాపాశాశ్ర్రము సర్వభామను శ్యాస్త్రీయముగా వివరించును, 
ఈ విషయమున భాపాశానశ్ర్ర మే యుదారముగా గోచరించును, కాని 
భాపాదర్శనము సామాజిక్క చారిత్రక, సాంస్కృతిక విశేషముల నెన్నిం 
టినో గమనించి యనేకనిశ్నేషములను వెలువరించును. (ప్రాచీనచరి[త్రను 
ఫునర్ని ర్థాణముచేయు. _శేయము భాపాదర్శనమునకే దక్క_వలసి 
యున్నది. ఈ విషయమున నిది భాపాశాశ్త్ర్రముకం కె విస్ఫృతము. 
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కాబట్టి భాపాశాశ్ర్రము వూ _స్త్రధర్య (్రమునుబట్టి అ నేక విషయము 
లను విశ్లేషించి వివరించుచుండగా, భాపాదర్శనము భిన్న్మభిన్న విషయ 
ముల ననుసంధానముచేసి సమ్మగదర్శనమునకు యోగ్యతను నమ 
కూర్చుచున్నది. కావుననే భాపాశాస్త్రమును 5016006 0120802806 
అని భావించినయెడల, భాపాదర్శనమును 11105000) ౦0 120 80286 
అని భావింపవచ్చును. 


ర 


3. భాషాశాస్త్ర చరిత 


ఆధునిక భాపా కాస్ర్రము రూపొంది దాదావు రెండు వందల యీం 
ద్ల్హయినది, ఇతర(ప్రకృతిళా్ర్రాముల వలెనే యిదికూడ పాశ్చాత్య 
"దేశములం జే (ప్రాదుర్భవించెను. భారతీయశాశ్ర్రముల పరిగణనమందు 
భాపాశాన్ర్ర మన్న పేరు కానరాదు, కావున దీనిని ఆధునిక శాస్ర; 
మనియు, అన్య దేశోత్పన్న మనియు అంగీకరింపక తస్పదు. అయినను, 
త _త్వ్వమునుబట్టి వాచినప్పుడు భారత బేశమే భాపాశాశ్ర్రమునకు 
జన్ముభూమి యనియు, వేవయుగమునం జే యిది (పాదుర్భూత మయ్యె 
ననియు స్పష్టము కాగలదు, అయినను భారతీయులకు విన్నృత్య ప్రాయ 
మైపోయిన భాపాళాన్ర్రము సంస్కృత భాపాభ్యానముతో పాశ్చాత్య 
(ప్రపంచమునందు నూతనశకోదయమునకు మూదలమొనది, భారతీయ 
విధానము ననుసరించి పరిభాషను (గ్రహించి భాషాన్వేషణనము కొన 
సాగించుట్క, భాపాస్వరూపమును విశ్లేషించి వివరించుట జరిగినది, ఇతర 
శాశ్ర్రముల వలనే భాహాశాశ్ర్రముకూడ అత్యధిక మైన యఖభివృద్ధిని 
సాధించి _ప్రపంచమునందు (_ప్రముఖస్థానము నాక్రమించినది. మొత్తము 
మోద భఛాపా శాశ్ర్రము భారత బేశమునం బే పుట్టినప్పటిక్సి మధ్యకాల 
"మున సంక్రమించిన పరిణామమువలన అఆధునికమై (క్రొ త్తరూవుతో, 
(క్రొత్త పేడతో, (కొత్త పరిభాషతో భారత బేశఫునక్మపవేశము చేసి 
నది, (ప్రాచీనభారత బేశమునందు జరిగిన భాపాకృషిన్వరూపమును 
స్థాలముగా వర్శింతము, 


3. ౧ (ప్రాచీన బారతీయచర్శిత 


నర్వభారతీయవాబ్బయమునందును వేదము (ప్రాచీనతమము. వేద 
నునందు “వాక్కును 'జేవతగా భావించుట జరిగినది, వా్జేవత నుశ్హే 


ర్ట భాషాశాస్త్ర సయ్యగహము 


శించి య'నేకస్మోతములు (ప్రవర్షించినవి. వాగ్లేవత సర్వవ్యాపినిగా 
నర్జ్మింపబడినది! వాగ్లేపత తాను [వేమించినవానిని పరాాక్రమవంతుని 
గను (బ్రహ్మ భావము గలవానినిగన్తు బుషీగను, మేభావంతునిగను 
చేయుదునని చెప్పినట్లు ఒక సూ_క్తమునందు కలదు. ఈ వాచ్చేవతయే 
(వజాపతికి నహూచారిణి, వీరి కవినాభావనంబంధము కలదు, జ్‌ నంబం 
థమువలననే అర్థనృష్టి జరుగుచున్నది. ఇట్టి కల్పనములక్కు, భ్రాషూ 
త _త్వమునందలి ఆన క్రియే మూల్మ పకృతి. భాపూాభావముల సంబంధ 
మెట్టిది? ఏది పూర్వము? వది పరము ఉచ్చారితమ్నులెన ధ్వనులకు 
స్థిరత్వము కలదా? లేదా? మున్నగు ననేకప్రళ్నము లానాడు తల 
యె త్తినవి, వానికి నమ *+ధానరూపముగా ఎనో ్న కథలు (ప్రన క్రములై నవి, 


అవన్నియు నట్టుండగా "వేదముల సుస్థితికొర ఒకే వేదాంగముల 
సృష్టి జరిగినది, . వేద(ప్రతిపాదితవిషయ .వివరణములుగా (యాహ్ముణ 
ముల్కు ఆరణ్యకములు బయలు బేరినవి, ఆధ్యాత్ని కము నలొకికము 
నగు విషయములే బహుళము _లెనప్పటిక్రి, భాపావివేచనముకూడ 
అఆ యా [గంథములందు తగుమ్మూతముగా కనుపట్టును, 'వేదాంగము 
లాజింటియందును శిత, నిరుక్తము, వ్యాకరణము నను మూడాను 
పూర్తిగా భాపావివేచనపరాయణములు, పదపాఠములు, (పాతిశాఖ్య 
లుకూడ వేదభాపానిరూపణ మే (పయోజనముగా వ్యవహృతమ్ములె "లెనవిః 

ఆావ్య్మాణములందు భాపాధ్యయనవ్యవస్థ వాలవరకు గోచరము 
కాగలదు, ఇంద్రుడే చేవతలకోరిక ననునరించి భాషను వ్యాకరించె 
నను కథ యొకటి టు ఎ పతన కలదు, క్‌ విష 





1+ఆహమేన స్టాయమిదం వదామి జుస్ట్రం దేవేఖి రుత మానునే షేభిక యం 
కామయే తీ ముుగం, కృణోమి తం (చాహ్మణిం తం బుషిం, తిం సుమేధామ్‌. 


వం బుగ్వేదము. 


ఎతానగ వే దేవా ఇం[ద్ర మబువన్నిమాం నో వాభం 


ళ్‌ 


లి ్‌వాాగ్వె పరాచ్య వాన్టకే 


(12) (ప్రాచీన భారతీయచర్మిత 89 


యము. తై త్రిరీయనంహితయందును గలదు. భండార్మ_రుమహేశ 
యుడు (వాహ ్రొ౮ంథములలో వివరింపబడిన కొ న్ని పదముల యర్ధ 
ముల (పామాణికత్వము నంగీకరించుచు వానిని (పదర్శించెను. ఐతరేయ 
(మాహా శ్రిము వహ మానుష జాయా శబ్దముల వ్యుశ్చత్తులను 
వేరు వేరుచోట్ల (పదర్శించిను, _లె త్తీీీయము అశ్వ, నమ్మత శబ్దముల 
వ్యుత్పత్తిని (పద్శాంచెను. పీనినిబట్టి (బ్రాహ్మణ గంథములనాటికే శబ్ద 
వ్యుత్చ _త్తిని గూర్చిన చింతన [(పారంభ మయ్యెనని స్పష్టముగా ని శ్‌ 
యింపవచ్చును. 

వైదిక భాహాధ్యయనమునందు “పదపాఠములు (పముఖస్థానము 
వహించును. వేదనంహితలయందలి, మం[త్రములయందలి పదములను 
"వేరుచేసి చూవుట వీని లక్ష్యము. పదవిభాగము సమాననియమములు, 
నంధినియమములు, ఉచ్చారణన్వర భేదములు మున్నగు ననేకవిషయ 
ములు నిరూపితము లగును, నిజమున కివి యన్నియు భాషూవి వేచనము 
నందు (ప్రధానమ్ములెన యంశములే, ఈ పదపాఠరచయిత శాకల్య 
మహర్షి, 

'వేదమం(త్రముల యుచ్చారణను నమర్థముగా నుంచుట్నకై (ప్రాతి 
ఇాఖ్యలు బయలుబేరినవి, వేదములయందలి (పతిశాఖకు సంబంధించిన 
శజబ్దములను ధ్వనులను వివేచించి చూపుట లవ్ష్యుముగా (ప్రవర్హించుట 
చేత ఈ [గ్రంథములకు “పాతిశాఖ్యలు అనుపేరు సార్థకమై యున్నది, 
ఆధునిక ధ్వనివిజ్ఞానమునకు సంబంధించిన యనేకాంశములు (ప్రాతి 
ఇాఖ్యలయందు పొందుపడి యున్నవి. ధ్వనివిజ్ఞానమున (ప్యప్రథమ్మగం 
థములుగా (ప్రాతి ళాఖ్యలను సరిగణింపవచ్చును, (పాతిశాఖ్యయందు 
వాశ్ట్రకుర్విత్రి సో (బవీద్వరం వృణం మహ్యూంచై వేష వాయవే చ సహ గృహ్యాత ఇతి 
తస్మా _చెం్యద్రవాయవః సహ గృహ్యత తౌ మిందో మద్యతో౭_వ(కమ్య వ్యాకరో 
_త్తృస్మాదియం వ్యాకృతౌ వా గుద్య లే” __ తైత్సిరీయ సంహిత. 


090 భాహిశాత్ర్ర సంగ్రహము 


ధ్వనులయుక్ప త్రి, ధ్వనులవర్లీక రణము, గణసూచికలు నిర్జించుట 
ముఖ్యవిషయములు, (పనంగాను._పనంగముగా న్వరము, ఉాసిక, 
మా(తాకాలము మొదలయిన యుచ్చారణవి శేపములు వివరింపబడినవి, 
న్వర వ్యంజనముల యుచ్చారణస్వ్యరూపము వివేచింపబడినది. మొత్తము 
మిద (పాతిశాఖ్యలు ధ్వనివిశ్లేషణవిషయమున సమర్థతను (పదర్శించి, 
(ప్రముఖస్థానమును గడించుకొన్నవి, బు్వేదమునందలి శాకల శాఖకు 
బు(క్రాతి శాఖ్య, యజు ర్వేదమునందలి _తె త్తిరయశాఖకు (కృష్ణ్రయజు 
"ల్వేదమునకు) న్‌ త్తిరీయ్మ పాతి ళాఖ్య వాజననేయశాఖకు (శు క్ష్రయజు 
“ర్వేదమునకు) వాజస నేయ ప్రాతిశాఖ్య, సామ వేదమునందలి మాధ్యందిన 
శాఖకు సామ పాతిశాఖ్య, అధర్వ వేదమునకు అధర్వ పాతిశాఖ్య నేటికి 
నుపలబ్ధము లగుచున్నవి, 

నక్ష వేదాంగములలో నొకటి. శిత గంథములుగూడ ధ్వని 
విజ్ఞానమునే బోధించును. 'వేదధ్యనుల నుచ్చరించు విధానమునందు 
శిక్షణ నిచ్చుటయే వీని లత్ష్మ్యుము. ఉచ్చారణరీతిని దెలుఫు భాగమునకు 
“శిమోధ్యాయ' మని పేరు + వర్ష ము; న్వరము, మాత్ర, బలము, 
సామము, సంతానము _ అను విషయములనుగురించి శిమ గంథములు 
వివేచనచేయును. ఇవి యన్నియు ేటి ధ్వనివిజ్ఞానమునందు (పన క్రము 
లగు విషయములే. శిమూ గ్రంథములు సంస్కృృతమునందు వబదికి మించి 
యున్నట్లు చెప్పుదురు. అందు పాణినీయశిత్సు అపిశలిశితృు భారద్వాజ 
శిక్ష కాహలిశిక్సు _ తెశిరీయశిక్సు సర్వసమ్మా శ్రశశీము వ్యాసళిత్సు యాజ్ఞ 
వల్క్య్యశిత మున్నగునవి (ప్రసిద్ధములు, 

ఇంతవరకు [పధానముగా ధ్వనివిజ్ఞానమునే వై భంథములు పరి 
శీలించినట్లు చూచితిమి. అచ్చటచ్చట కొలదిగా అర్థమును గూర్చిన 











8 “అథ శిమైం వ్యాఖ్యాస్యామః వర్ణ్మళ స్వరః మ్మాతౌ బలం సామసంతౌన 
ఇత్యుక్త శికుధ్యాయణి -- తై _త్తిరీయారణ్యకము. 


'పాచీన భారతీయ-చచర్శిత ర్తి 


యాలోచన సాగిన నంగతినిగూడ గమనించితిమి, అర్థవిజ్ఞానమునకు 
ఆచార్య పుడషునిగా "పేర్కొనదగిన వ్య క్తి యాస్కమహార్షి *, ఈయన 
కీ పూ. ఎనిమిదవ శ తాబ్దియం దుంజెనని కొందరి నిర్ణయము, ఈయన 
రచించిన (గ్రంథము నిరుక్తము. వేదాంగము లాటింటిలో నిరుక్త 
మొకటి, అందువలన దీనిని శాశ్రువి భాగమునకు చేరుగానే (గ్రహింప 
వలయును, యాస్కు_నికి పూర్వమే నిరు క్ష్మగంథము లుండియుండవల 
యును, కాని అవి లు_ప్ష్మృపాయము _లెపోవుటవలన నిరుక్త మన్న పేరు 
యాస్కు_ని (గగ్రంథమునశే రూఢమై పోయినది. నిఘంటువు లన్న'పేరున 
వై దికపదముల పట్టికలను కొన్నింటిని వేర్వేరు బువులు వేర్వేడగా నంక 
లనమువేసిరి. అటువంటి పట్టికలను [గహించ్చి, (ప్రతిపదమునకు విశదమైన 
వ్యాఖ్యానము చేసి, 'వేదమునందలి పంక్తి నుదహరించ్చి అర్థనిర్ష యము 
చేయుట యాస్కు_ని లక్ష్యము, తన లవత్యమున కనుగుణముగా య్యాస్ల 
మహర్షి చేసిన వివేచనము సా స్త్రీయమై నమంజసమై యున్నది. ఎచ్చ 
ట్ననైన తన నిర యముపట్ల సందేహ మున్నయెడల్క ఆ విషయమును 
గూడ యాస్కుడు దాపరికము లేకుండ చెప్పుకొ నెను, శాత్రుజ్ఞున కుం 
డవలసిన బుజుత్వము దీనినిబట్టి నంశేతిత మగుచున్నది. [(పనంగాను 
'ప్రనంగముగా యాస్కుడు భాషాశాన్ర్రవి శేషముల నెన్నింటినో బయ 
లుపరిచెను, భాపోత్ప త్రివిషయమునందు యాస్కుడు ధాతువావమునకు 
చెందినవాడు, శబ్దము లన్నియు మూలధాతున్చలనుండి యుత్పన్నము 
లగునని యాతని సిద్ధాంతము, తన కాలమున నున్న ఉనెఘంటుకులు 
వైయాకరణులు, ఐతిహాసికులు కాల్చ్పనికులు _నెదానులు మున్నగువారి 
వాదములనుగూడ నసీయన (ప్రదర్శించిను. తాను _నైరుక్తుల వర్షములోని 
వాడు. గార్గ్యుడు, కొసమన్యవుడు మున్నగువారు ఛాతువాదము నంగ్నీ 
కరింపలేదు, యాస్కుడు ధాతువాదియే మొనప్పటికి భాషయందు 
కితవ, కృక వాక్క దుందుభి మున్నగు ధ్వన్యనుకరణశ బ్బములు కలవన్న 
నాన్త్రవము నంగీకరించెను, ధాతువ్చలనుండి శబ్దము లేర్చడునప్పుడు 


౮2 ధాహిశాశ్త్ర సంయ్యగహము 


జరుగు ధ్వనివివ_ర్తములను శా క్ర్రీయముగా గుర్తించెను, పదముల 
వ్యుత్పత్తులను తెలుపునపుడు మూలధాతున్రయొక్క_ యర్థమునుగు రించి, 
దాని కనుగుణముగా పసదముమొక్క_ యర్థమును నిర్ధారంచుట్క పదము 
నం 'ేర్పడు మాప్పులను థ్వనిసూ తొనురూపముగా నిరూపించుట, 
శబ్దముల చర్వితను అనుశీలనము చేయుట, భాషల కుపభామలతో నున్న 
నంబంధమును నంశేతించుట - భాషను శ్యాస్త్రీయవిధానములో వివేచన 
చేయుట యాస్కు_ని కృషిసరమార్థము, యాస్కు_డే మొట్టమొదటగా 
శబ్దములను నామములు ఆఖ్యాతములు, ఉపనర్లములు, నిపాతములు _ 
అని నాలుగు విధములుగా విభజించినవాడు. 


యాస్కు_ని తరువాత చెప్పుకొనదగిన మహోావ్య క్రి పాణిని 
మహర్షి, ఈయన “అస్టాధ్యాయి" యనుపేరు గల వ్యాక రణ్మగంథమును 
రచించెను, ఈయనకు పూర్వముకూడ అనేక వ్యాక _రృ లుండియుందురు, 
ఆవిశలి, కాళకృత్సు కు అనువారిని అనంతర వ్యాఖ్యాతలు 'పేర్కొనిరి, 
పాణినీయముయొక్క_ (ప్రాచుర్యమువలన ఆ యా (గంథము లస్థమించి 
యుండును, వ్యాకరణశాస్ర్రమునకు భాషావివేచనవిధానమునకు ఒక 
(పతిష్థను చేకూర్చినవాడు పాణిని, నాలుగు వేల సూ(త్రములలో నం 
స్కృత భాహాన్వరూపము నావిష్క_రించిన మహాత్త రము పాణినికి దక్కక 
తప్పదు, “అల్పాత్షుర మనందిగ్ధమి మొదలయిన విధముగా నున్న 
సూ తలతుణము పాణినిసూూత్రములకు నూటికి నూజు పా శే న్వయిం 
చును, పాణిని వర్ష సమామ్మ్నాయమును చెప్పుచు మ హేశ్వర సూత్రము 
లనుపేరు గల పదునాలుగు సూ(తములన్ను 'జెలిఇిను. అచ్చట నుప 
'యోగించిన (_పత్యాహారపద్ధతి యెంతో (ప్మక్రియాలాఘవము. చేకూర్చి 
నది. కొందరు మహేశ్వరసూ[త్రములను పాణిని కల్పింపలే దనియు, 
పూర్వవ్యాక ర్త "అవరో *కల్పింపగా, తాను (గ్రహించి, వాడుకొనె 
ననియు నందురు, అది నత్యమే మైనప్పటికిని పాణిని గొప్పతనమునకు 


'పా-పీన భారతీయచరి త 03 


లోపము రాదు. (ప త్యాహోరపద్ధతిని మొత్తము (గ్రంథ వమంతటిలోను 
సమర్థముగా, ప్రయోజనవంతముగా ఉపయోగించుకొన్న (శేయము 
పాణినిచే, పూర్వులు _వెదికభాషను మాత్రమే వ్యాకరింపగా పాణిని 
వైదిక లౌకిక భాహలను తులనాత్మకముగా పరిశీలించి వ్యాకరించెను. 
పాణినికూడ యాస్కునివలె ఛాతువాదియే. అందువలన శబ్దము 
లన్నియు ఛాతునవ్చలనుండియీ యుత్పన్నము లయ్యె ననుట ఆయన 
కభిమతము. అయినను శాకటాయనాదుల వలె 'మొండిపట్టుదల గల 


జ 


వాడు కాడు. భాషయందు అవ్యుత్పన్న పదములుకూడ కలవన్న వాస్త 
వమును గుర్తించి నమన్వయదృష్టిని (పదర్శించెను, “ధాతుపాళఠమూు లను 
"పేరవెదిక లౌకిక భావ లందున్న ధాతువుల నెన్నింటినో నంగ 
హించెను, నిజమున కివి యీనాటికి పైశము వెన్నిధానము లె 
వర్తిల్లుచున్నవి, ఉత్తర _భారతీయభాషలను తులనాత్ముకముగా 
" పరిశీలింపవలసినప్పుడు వాని మూలరూపములను వాని మాలి 
కార్థములను (గ్రహించుటకు, ఇాస్దీకార్థిక వివర్తములను గురిం 
చుటకు ధఛాతుషాఠము లాధునిక సకలీలకులకు సైెత మెంతో నపహాకరిం 
చును. యాస్కుడు పదములను నాలుగు విధములుగా విభజింపగా 
పాణిని సుబంతముల్సు తిజంతములు, అవ్యయములు - అని మూడు 
విధములుగా విభజించెను. భాషయందు చరవము [సమాణము (216- 
266 ౬10 వాక స్ట్‌ వున్నది అయన యభ్మిపాయము., ఆధునికభాపా 
ఇాస్ర్రుజ్ఞులు వక్క విషయములలో వలెనే యీ విషయములో 
కూడ పాణినిమహార్షి కనుచరులే. ధ్వనులను వ్యాకరించుటలో స్థాన 
కరణ్మపయత్నముల స్థానమును గుర్తించి పాణిని చక్కగా వర్షీక 
రంచెను. ఆ విధాన మంతయు దాదాఫవుగా యథాతథముగా ఆధునిక 
భాపాశాశ్ర్రము స్వ్యాయ ల్హేము చేసికొన్నది. ఈపిధముగా ధ్వని 
విజ్ఞానము అర్థవిజ్ఞానము, తులనాత కవి వేచన - అనువానికి పాణిని 
మహా ర్రియే మార్గదర్శి యయ్యెను,. 


04 భాపాళాశ్త్ర సం్యగహము 


వ్యాకరణము పుడంగములలో నొకటి. దీనిని వేదఫప్రురఘుషునకు 
ముఖస్థానీయముగా పరిగణింతురు. అటువంటి వ్యాక రణమును రచిం 
చినవాడు పాణినిమహా రి, అధునిక [పమాణముల ననునరించి “అస్టా 
ధ్యాయి నిర్షయాళత్మ (౮ వ్యాక రణము (165010౧౪79 829040; ఆ 
తరువాత క్రీ పూ. లెండవ శ తాబ్టిలో పతంజలిమహద్రి రచించిన 
'మహాభామ్యము' వర్మ నాత్మక వ్యాకరణము (060౧0676 828200002౧. 
ఈ వర్ష నాత్మృక వ్యాకరణ మే భాపాశా్ర్రమునకు మూలరూపము, 


పాణిని పతంజలులకు నడుమ నాల్ముగైదువందల యేండ్ల దూర 
మున్నది. ఈ నడిమికాలమున పాణిన్నిపె నెన్నో విమర్శలు వెలువడి 
యుండును, వరరుచి “వా ర్తికములు అనుపేర పాణిని సూూతములను 
కొన్నింటిని విమర్శించెను, పతంజలిమహా ని వ్వార్తికములను ఖండించి, 
యితరవిమర్శనముల నపాకరించి పాణినిత _త్స్వమునే సముద్ధరించుట 
లక్ష్యముగా తన (గంథమును నిర్వహించెను. విషయగారవమునుబట్టి, 
శ లీరామణీయక మునుబట్టి మహాభాష్యము మహా(ప్రశ ప్తిని సంపాదించు 
కొనెను, 'మహాభాప్యుం పాఠ యేద్యా మహారాజ్యం పాలయేత్‌ " అన్న 
యాభాణకము పండితలోకమునందు [_పామాణిక మైనది. 


పతంజలి మహాభాష్యమునందు వ్‌మి, ఎట్టు, ఎందులకు - మున్నగు 
(పశ్నలను కల్పించుకొని, నమాభానములను తానే తెత్పను, శాస్ర 
(గంథమునకు ముఖ్యమ్నులెన ఆకాంతృు, అన్వేషణ, సేకరణ, నిర్ష 
యము _ అన్నవి పతంజలిర చనమందు పుష్కలముగా గోచరించును, 
భాపకు లోగ మే (పమాణమైనప్పుడు వ్యాక రణమువలన నింక (పయో 
జన మేమి? అని మొదలు పెట్టి వ్యాకరణ పయోజనమును నిరూవిం 
చును. అళ్లే వ్యాకరణనస్వరూపమును 'డెల్పుచు లత్యలవణము లే 
వ్యాకరణ మని నిర్గ యమువేయును, శ ్టైర్ధసంబంధము సిద్ధమే యనియు 
లోక్యప్రయు_క్రియే _పమాణ మనియు నిర్ణయముచేయును. మాలికము 


'పాచీన భారతీయ.-దర్శిత 095 


లయిన యనేకాంశములు మహాభాష్యమునందు (పన క్త్షములయినవి, 
సుశబ్బప్రయోగమువలని లాభములు, అపళ బ్ఞ(పయోగమువలని నష్ట 
ములు మాండలికముల తీరుతెన్నులు, శబ్దవివ _రృములు అర్థవివ ర్త 
ముల్కు తత్కారణములు మున్నగు ఉక్కువిషయములను మహ+ 
భాష్యము మూదలించినది, “దీని సి్టు చేయవలయును, ఇది యిట్లగును 
అని యనుట వ్యాకరణపద్ధతి. దచానికంశు భిన్నముగా కార్యకారణ 
నంబంధనిరూపకముగా, సమన్వయమార్షమున సాగినది మహాభామష్యము, 
భాపూత _త్స్వమును దార్శనిక పద్ధతిలో నర్యో _త్తమముగా వివేచించ్చి 
యావిష్కరించిన ఘనత పతంజలికి దక్కినది. అందువలననే ఆయనను 
సం్యపదాయడ్డాలు శేషుని యవతారముగా పరిగణింతురు. మహో 
భాష్యము నాటి భారత దేశసంస్కృతికి దర్పణము. పట్టుచున్నది, 


ఆ పిమ్మట భ_ర్భృపారి రచించిన వాక్యపదీయము (ప్రశంసా 
ప్మాతము. ఆ తరువాత అస్టాధ్యాయిని సులభముగా అవగాపహానము 
చేసికొనుట స సిథ్టాంతకౌముది మొదలయిన [గ్రంథము లవతరించినవి. 
భాపాశాశ్ర్రచర్మితలో వానిన్‌ (ప త్వేకముగా 'పేర్కొనదగినంత యవ 
నరము కానరాదు. (పాకృత భాపావ్యాకరణములలో తులనాత్మక త్వము 
కానవచ్చును. ేశభాపావ్యాకరణములు (పాయికముగా నంన్కృృత 
వ్యా కరణానుసారము లే, ప తమిళవ్యాకరణమైన “ తొల్కా_వ్పీయమ్‌ ” 
ఐం[ద్రవ్యాక రణనం పదాయము ననునరించె నని చెప్పుదురు. 


3.౨ (పాచీన సాశ్చాత్యచర్మిత 


బై బిలునందలి యుత్ప త్తి'పకరణములోని బేబెలుగోవుర (పనం 
గము (పాచీనపాశ్చాత్యలోకమున భాపావిషయమునందున్న యఖి 
(ప్రాయములకు తారకాణ. (పాచీనమానవు లందరు నొశే భాష మాట 





శ్తీ “ఐన్టిరమ్‌ నిరైన్ష తొల్కా_స్పియన్‌ ఫూ తొల్క_ప్పియమ్‌. 
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లాడెడివా రసియ్యు సామరన్యపూర్వకముగా సంచరించెడివా రనియు, 
భగవంతుని యా దేశములను తిరన్మరించి. 'బేబెలుగోపుర నిర్మాణము 
కు నన్నద్దాలె రనియు, భగవంతుడు వారికి గర్వ్యభంగము చవేయనెంచి 
బ్లాగాచైళ్లా దె పిథధ్యమును కల్పించె ననియు. అందువలన మానవులలో వివధ 
భాష లేర్పడి యంతకుముందున్న సామరన్యము. చెడిపోయె ననియు, 
'బేబెలుగోపుర నిర్మాణము పూర్తి కా లేదనియు వై (పనంగ సారము, 
దీనినిబట్టి భావు సరన్పరావగాహూనమునకు తోడ్పడు ననియు భాషా 
వైవిధ్యము _వెమనస్యమును కలిగించుననియ్హు అనాటి యభ్మిప్రాయమై 
నట్లు (గ్రహింపవచ్చును, అంతేకాదు. భాష ఛగవత్సృష్టి యన్న 
యభి పాయముకూడ బోధపడును, _బెవిలునుబటి నృష్టి సాగుటకు 
ల లు ఠటు 
ముంబే భావ యున్న దనికూడ అనివించును, 


నిజమునకు ీకుతా _త్రికులు భఛాషాత_త్స్వమునుగురించి యాలో 
చనలు సాగించునంతవరకు పా శ్బాత్యలోకమునందు అన క్రిపూర్వక 
మైన భాపావివేచన లేనేలే దని చెప్పవచ్చును. ్రీకుతా త్ర్వికుల 
చర్చలు తరవాతికాలమునందలి భాపావిపయిక చర్చలకు (పాతిపదిక 
౨ నవి. భాహాత్ప త్తినిగురించి, శ బ్టార్ధముల నంబంధమునుగురించి వారు 
వివిధరీతులలో ఏపవులముగా వివేచనచేసిరి, అశ్లే భాషా భాగములను 
"వేరు వేరుగా గు రించుట, వాక్యనిర్మాణవి శేషములను గుర్తించుట 
సదముల (_సయోగ్యప్రయోజనములను గుర్తించుట ఆనాటి ్రీకుతా ఖ్ర్యి 
కుల ఆలోచన్మాకమమునందలి ఆదిమఫ థలముతే, వారె క కృషిని కొంపము 
వివరముగా గమనింతము, 


. నఖ్నా! ఫ్యికులలో మొదట చప్పుకొనదగినవాడు సో్రటీసు. 


హ్‌ 
ఇతడు [శ్‌స్తుపుూ *ర్యిము నాల్నుగైదు శ తాబ్బులయం దుంచెను, ఇతనికి 


పూరగషు చథాగొరసు మున సాక రు కొందరు కలరు; కాని వాకు 


న. 


(వ్రాసిన ఫెపాపిపయ్య్మగంథము నేమియు. లభింపలేదు, అందువలన 


(1) 'పాచీన పాళా సలేగ్రచరిత 07 


భాషావివేచనయందు స్మోకటీసునకే అ(గతాంబూల మందపలసి 
యున్నది, ఇతడు శ బ్లైర్ధసంబంధమునుగూర్చి చర్చించుచు, అది సాంే 
తికమే కాని స్వా భావికము కాదని నిర్ణ యించెను, స్వాభ"విక మే యైన 
యెడల ఒకపవమున కొశే యర్థ కుంచవలయాను అశ్హు. ఒక యర్థము 
నొశకే పదము తోఘంచపలయున. అట్లుకాక యొశే యర్థమును భిన్న 
_ ఛాషమలలో భిన్న పదములు జంచుచుంకుటయా, ఒకే పదమునకు 
భిన్న భాషలలో భిన్నార్థము లుండుటయు న్పష్టముగా గోచర మగు 
చున్నది, కావున స్వాభావిక వాదమును నిరాకరించుట తర్క_నంగతమై 
యున్నది, 

సోకటీసు శిష్యుడు ప్లేటో భాషావివేచనయందు ఇంకను ముందు 
నకు సాగెను, ఇతడు రచించిన 'నంభాషణలు అన్న (గంథములయందు 
 భాషావిషయికచర్చలు పలుచోట్ల స్థానము గడించుకొన్నవి, ప్లేటో 
న ప్రైర్థసంబంధవిషయమున తన గుఠువు మార్షమునే యనుసరించిను, 
అయినను వి _నృృతపరిధిలో శజబ్దమనుటకు బదులుగా భాష యనియ్యు 
అర్థ మనుటకు బదులుగా భావ మనియు వాడెను, భాపషాభావములు 
"రెండు నొక్కుకు యన్నది యీతని యభిప్రాయము, అభివ్య క్తమైన 
భావమే భాష్య అభివ్య కృముకాని భఛాషయే భావము, ధ్వనులను 
ఫఘోపషములు (౪౦01066),  అభఘోపములు (28701066) అని రెండు 
విధములుగా విభజించెను, స్లేటో వ్యుత్చత్తుల విషయమున మఫైతము 
కొంత యుత్సాహమును (పదర్శించిను. అధునిక ప్రమాణములనుబట్టి 
వాని సంగీకరించుటకు వీలుకాదు. (పకృతి పత్యయవిభాగ జ్ఞానము లేకుండ 
శీవలము వై వై పోలికనుబట్టి యొకమాటతో మరొకమాటకు నంబం 
ధమును గల్పించి, వ్యుత్పత్తులను వివరించుట ప్లేటో యనునరించిన 
మార్గము. ఒక్కొక్కప్పుడు విరుద్ధార్థబోధకపదములకు సంబంధమును 
స్టయటత వ్రతము శతక సంలోచింననేను 


"గ్ర భాషాశాస్త్ర సం్యగహము 


ఆ తరువాత చెప్పుకొనవగినవాడు అరిస్టోటలు, ఇతడు క్రీస్తు 
పూర్వము నాలుగవ మూడవ శ ఆాబ్ద్బులకు చెందినవాడు, అరిస్తోటలు 
“కయ గౌత్రునము' (006౪1939) అను? తన్యగంథమునందు భాహాశాస్ర్రవివ 
యముల నెన్నింటినో (పస్తావించెను. ఇది ఆనుషంగికముగానే జరిగినప్ప 
టికి తన (పాధాన్యమును "తాను నిల్చుకొనుచున్న దని అంగీకరింపక 
తప్పుడు, .పదముల నన్నింటిని ఎనిమిది భాపూభాగములలోనికి పంచి 
"పట్టినవా డీతడే. ఈ విభాగమును రోమనులు మొదలుకొని యీనాటి 
వరకు పాశ్చాత్యు లెల్లరు అంగీకరించుచున్నారు. భారతీయవ్యాకరణ 
ములందుకూడ ఆధునికకాలమున ఈ విభాగమునకే ఆననము లభించు 
చున్నది. ఈతడు సాధారణపదముల్సు జంటపదములు, సార్థక పదములు 
నిరర్థక పదములు - అన్న విభాగమునుగూడ (ప్రదర్శించను, 


డయోనిసియన్‌ (థాక్సు అను నతడు (్రీస్తుపూర్వము. రెండవ 
శతాచ్చికి చెందినవాడు, ఈతడు మొట్టమొదటి (గ్రీకువ్యాకరణగంథ 
నిర్మాత, అనాటి (శీకుభామకు అనువై నట్లు నర్వసమర్థమైన విశ్తేషణ 
మూ (గంథమున కనిపించును. కర్త, (క్రియ, లింగము వచనము, 
విభ_ క్రి కాలము, ఫురుషము - మున్నగు ననేకాంశము లిందు (పనక్త 
మ్యులెనవి, మొత్తముమిోద (క్రీస్తుశకము (ప్రారంభ మగుటకు ముంచే 
(్ర్రీకుభాపు యున్నెన్నో అంచిలను గడచి వ్యాకరణమును నిర్మాణము 
చేసికోగలిగినది. (గ్రీకుసభ్యత రోము'దేశమ్నువె తన (ప్రభావమును (ప్రన 
రింహజేయుటతో గీకుభాషు రోముేశమును _కెవశము చేసికొన్నది. 
రోమనులు తమ లాటినుభాపును (్రీకువ్యాకరణ( ప్రణాళిక ననునరించి 
అధ్యయనముచేయుట మొదలు పెట్టిరి, జ _న్తవమతవ్యా వ్రీవలన హిబ్రూ 
భాపకు (ప్రాధాన్యము లభించినది, హి(యట్రూభాషయే _దెవభాషు యని, 
యితరభాపుల కన్నింటికి అదియే మూల మని నమి జ్ర వ్యుత్పత్తులను 
ఇెప్పుటలో విచిత్రమార్ణముల ననునరించుట అనాటివారికి పరిపాటియై 
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నది. హీ(బ్రూభామను కుడినుండి యెడమవై ఫుగా [వాయుదురు, కావ్రుద 
టీక, లాటినుపడములను తల[క్రిందులుచేసి హి(బూపదముతో అర్థ. 
సామ్యమును నమర్థించుటకు యత్నింజెడివారు, ఏమైనను ఈ మాడు 
భఛాపులును కలిసి యొక తులనాత ్రకదృష్టిని కలిగించుటకు దోపంచము. 
చేసిన వనుట వాస్తవము, (గ్రీసు దేశీయులు తామెంతో నాగఠరకులని, 
యితరు 'లెల్లడు అనాగరకులని తలచి చాలకాలము బయటి[_ప్రపంచమున.. 
కంధ్యులై యుండిరి; ఇతర భాషలపట్ల బధిర్ములె యుండిరి, తమ చుట్టును. 
'తొము కట్టుకొన్న నోడ్‌ (శ్రమముగా కూలిపోయినది. ఇతరభాషల ' 
తోడి సంబంధమువలన దృక్పథము విశాలము కాసాగినది. సాంస్కృ 
తికముగా (్రీకుభాషశే (పాధాన్యమున్నను, రాజకీయముగా లాటిను. 
భఛాపము, థార్జికముగా హిబూ భాసకు (పాధాన్యము లభింఛినదిః 
ఇతరభాపులు లాటినుఖాప నాదర్శముగా (గ్రహించి అభివృద్ధిని గడింష 
సాగినవి, 

రోమనుసా(మాజ్యపతనము లాటినుభాపావిషయవముంన పెక్కు, 
మౌొర్పులకు కారణభుయ్యెను, ఫూర్వమున్న (ప్రామాణిక త్వభాు దిగు 
జూరిపోయెను, వాడుకయందున్న భామలు లిఖతరూపమును గడించు 
కొనను, అంతకు ముందు త ప్పని ఒ ప్పని లాటినుభాపగురించి న్ణ; 
యించుట జరిగెడిది. కాని ఆనాటికి రోమాన్సుభాప. లనబడు వ్యాన 
హారిక మాండలిక భాషలు లాటినుభాపకు (ప్రతిస్పర్థు లై నవి, పండిత 
వ్యవహార మునందును, మతవ్యవహారమునందును నజీవమై యున్నప్పటికిని 
లాటిముభాప. కృ(తిమ్మపాయముగా పరిగణింపబడివది, వ్యావహారిక 
భాషలు అభివృద్ధి నొందుచున్న మధ్యవర్షీయుల కాడరపా(త్రమ్యులెనవి. 
అయినను పదవ శ తాచ్ది ఫూూ_ర్రియగు నంతవరకు ఆంగ్లోసాద్టును:.లాటిను. 
భాషావ్యాకరణము ఆవిర్భవింప లేడు. పదునాలుగవ శ తాచ్చిలోనున్న 
“డాన్దే తానువాడుచున్న వ్యావహారిక (1701229 భావను వ్యాక రణస్ని 
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యమములు లేని లాటినుభాపగానే భావించెను, అనగా, అప్పటికి న్యావ 
హోరికము నందున్న రోమాన్సుభాహలకు వ్యాకరణములు రచింపబడ లే 
దనియే యర్థము, అప్పటికి భామల మాద్పులను గమనించుట్క భాషా 
విషయిక వ్యాకరణాంశములను వివేచనచేయుట పూర్తిగా లేనేలే వని 
యనుట ఫవకాశము లేదు. _బెబిల్ముగంథము పెక్కు భాషలలోనికి పరి 
వర్తితమైనది. యా,(తికులు, మత(ప్రచారకులు వర్తకులు ఇతరభాషా 
పదసూచికల నెన్నింటినో నంతరించిరి, ఇదంతయు భాషా శాస్త్రీయముగా 
మిక్కిలి (పయోజనవంతమైన సామ్మగ్రియే. 


ఇదంతయు నొక యుగము. ఇందు శాస్త్రీయమైన వివేచనకంకశు 
ఊహాపోహలశే తా వెక్కువ. కొందరు సరియెన శిరోధార్యము లయిన 
నిర్ణ యములను చేసిన మాటయు వ్వాన్తవమే. అయినను వార శాస్త్రీ 
య్మ్మక్రియనుబట్టి కాక అదృష్టము (౮౧2006 నుబట్టి అట్టి నిర్ణ యము 
లను చేయగలిగి, (నీకు లాటిను భాషల నంబంధమును "వారో" 
(1/20) అను రోమనువ్యాక _ర్త్మ్యపదర్శింపదలచెను. కాని అది యంతయు 
తప్పులతడక యయ్యెను, ఆ యుగమునందు వివరణాత్మక భాషాశా శ్ర 
ముగా పరిగణింపదగినది కొంతమొన కనిపించును; చరి.తాత్త (క తుల 
నాత్మక భాషాశాశ్ర్రముల విషయమున చెప్పుకొనదగిన ేమియు 
"లేదనియే యనవచ్చును. 


3. ౩ పదునెనివిదవ శతాబ్చిచర్మిత 


పూ ర్యానుభవమునుబట్టి సర్వ భాషలకు నమౌానముగా నర్హించు 
నట్టి విశ్వవ్యాకరణ మొకటి యుండవలయున్న యఖభి[ప్రాయము బలపడ 
జొచ్చినది. ఇది నిజమునకు (పాచీనాభిప్రాయమునకు పరిణామరూస మే 


కాసి కొత్తది కాదు. (గ్రీకు లాటిను భాపావ్యాకరణములనే యితర 
భావ లనుకరించినవి, అశళ్లు, బే వ్యాక రణవిధానము నర్వ భాషలకు 
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నమన్వయించు నన్న విశ్వాన మేర్పడినది. కొన్ని కొన్ని ఛాషలపట్ల 
చిన్న చిన్న సవదుబాటు లవసరమన్న నంగతినికూడ వా రంశగీకరించిరి, 
ఉన్నతస్థానమున నున్న (గీకు లాటిను, హిబ్రూ మున్నగుభాపలతోనే 
కాక అపరిచితమ్ములె మూలమూలల నున్న ఎన్నో (క్రొ తభాషలతో 
పరిచయము కలుగజొచ్చెను, అయినప్పటికి విశ్వవ్యాక రణదృష్టి వైదరి 
పోలేదు. 

అనేకవేత్రములలో అనేకపరిశోధనలు సాగజొచ్చెను, [కొత్త 
(కొత్త భాషలు వెలుగులోనికి రాసాగినవి, "వేరువేరు ఖభాషలక్కు, (కొత్త 
వానికి పాతవానికి కూడ వివరణాత క వ్యాకరణములు బయలువెడల 
సాగినవి, 

“లీబ్నిజో అను తత్త్వవేత్త పోత్సాహముచేత “పీటర్‌ దిేటో 
అను రాజు తన రాజ్యములోని వివిధ భాషలయందలి సమానార్థక శబ్ద 
ములను సేకరింపజేసెను. లీబ్నిజ్‌ హిబూభామయే తక్కిన భాషలకు 
మూలమన్న (ప్రాచీనవి శ్వానమును ఖండించి యూశచేషీయాఖండము 
నందలి భాషలన్నియు నొశే వర్ణమునకు నంబంధించిన వన్న యఖి 
(పాయమును వ్య క్తముచేసెను, శేథరిన్‌ రాణికూడ పదపట్టికల విషయ 
మున (శ్రద్ధ వహించెను, ప, యస్‌, పల్లన్‌ అనునతడు ఆమె యాబేశ 
మునుబట్టి వివిధభాపులలోని 285 శబ్ద్బములను'తులనాళ్ళ (్రకముగా. [పద 
ర్శించు పట్టికను క్రీ శ, 1786 లో నంతరించెను, ఐేండ్లు గడచిన 
వీవు జట దానిని నంన్క_రించి వృద్ధిపరిచెను, “పార్వన్‌ * అనునతడు పద 
సామ(ికంకె వ్యాకరణవిధాన మే వివిధభాషల సంబంధమును ని ళ్‌ 
యించు సాధన మని వెల్ల డించెను, 'అజెలంగ్‌ * అనునతడు తొలుదొ ల్త 
క్రండోయూరోపియను ఛభాహాకోటుంబమును ప్ర ల్యేకముగా గుర్తించి 
పరిగణిం చెను, 
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ఈ యుగమునందు పెక్కురు యూరోఫువిద్య్వాంసులు భాషా 
త్ప త్తినిగురించి పునర్విమర్శన చేయసాగిరి. (ఫ్రాంసుదేశమునకు చెందిన 
(పసిద్ధత త్త వే త్త “రూసో భాహోత్ప త్రివిషయమున చిత్రమైన యభఖి 
(ప్రాయమును వ్యక్తముచేసెను, ఒక నర్షమునకు చెందిన జను లొక 
చోట నమావేశమై పరన్పరనము శ్రోవలన భావ నేర్చాటుచేసికొని రని 
ఆయన యఖభి(ప్రాయము, అనలు భావయీ లేనినాడు నం పదింపులకు, 
నంభాపణలకు అవకాశము లేదు. కావున ఆయన చెప్పిన [విధానము 
భఛాపానంస్క్రరణమునకు వీలు కావచ్చును గాని తొలుదొల్త భాపో 
తృ త్తి శ₹ంతమ్మాత్రము ఏలు కాదు. 'కాండిలాక్‌' అను విద్వాంసుడు 
భావా వేశమువలన _ వెలువడిన ధ్వనుల నాధారముచేసికొని భాష 
యేర్పడుచున్న దని నిశ్చయించెను. 'పోర్షర్‌” అను పండితుడు. 'భాఫో 
త్పత్తి అనుపేర నొక వ్యానమును రచించి “బెర్లిన్‌ అకాడమికి నమ, 
ర్పించెను, అతడు భాష _దైెవద్నత్త మన్న పాచీనవిశ్వానమును తర్క 
సంగతముగా ఖండించి వేసెను, తన మట్టుకు తాను [కొ _త్తసిద్ధాంత 
మును ,(పతిపాదించెను. మనుష్యులమయొక్క_ యావళ్యక తనుబట్టి న్వయ 
యముగా భాప. యీర్చడి వికానము నొందు నన్నదియే ఆ సిద్ధాంతము, 


జెనిమ్‌ (౮60150%) అనునతడు '“ఆదర్శభాషి అన్న శీర్ది కతో 
ఒక పెద్దవ్యానము రచించెను. అది తరువాత ఫు న్తకరూపముగా (ప్రక 
టితమయ్యును, ఆదర్శభాషయందు నాలుగంశము లావశ్యకము లని 
ఆయన యభిప్రాయము, నంపన్నత (10008539) శక్తిము త్స (60618 
0౯ 9123159), స్పష్టత (012000, సుస్వరత (900108 అను నాలు 
గంశములను కొలమానముగా తీసికొని ఐరోవియాభాపుల నెన్నింటినో 
పాండిత్యపూర్వకముగా విముర్శించెను ఆ యా భాషల తులనాత సాక 
పరీశ్షయందు తానవలంబించిన నిష్పతపాత్మవెఖరి అభినందనా న్స ము 
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ఇచ్చటనే యింకొక్క_ యిరువురనుగూర్చి చెప్పికొనుట యవన 
తము, -ఈ యిరువురును యూరోఫుఖండమునకు చెందినవానే, అయి 
నప్పటికి వారి కార్య శేత్రము భారత దేశము. వారు తెలిసికొన్న మవా 
తృరాంశము భారత బేశమునంచే, (ఫెంచిపండిత్నుడెన వ్రోర్డో (౧౦౬1 
601౫) క్రైస్తవమత పచారమున్నకె భారత దేశమునకు వచ్చెను, ఆ సం 
దర్భమునం దే ఆయన నంస్కృృతము నభ్యసించెను. అప్పు డాతడు 
(గ్రైెంచి లాటిను [్రీకభాషలతో నంన్కృృతభాపు కెంతో సామ్య 
మున్నట్లు కనివెళ్సైను. సంస్కృతశ బ్బములను కొన్నింటిని (గ్రహించి 
యూరోషీయభాపాళబ్బములతో వానికి సామ్యమును నిఠూపించుచు 
నొక వ్యాసమును (వాసి “శ్రైంచి ఇ౯స్టి ట్య్యూటూనకు (పకటనార్థమై 
సంపించెను, ఇది క్రీ, శ, 1767 లో జరిగిన విషయము, దురదృష్టవళ 
మున ఆ వ్యానము నలువదియేండ్లపాటు (పకటనభాగ్యమునకు నోచు 
కొనక అశ్లే పడియుండెను. “నర్‌ విలియం జోన్సు'” నంన్మ్య్భృత భాషా 
('ప్రచారమునకు మిక్కిలి దోహదము చేసిన మహావ్య క్రి ఈయన “అభి 
కూన శాకుంతలము ను ఆంగ్ల భాషలోని కనువడించెను. ఈ యనువాద 
ముతో ఐరోపాఖండము సంస్కృృతమ్మువెపఫునకు భారతసంస్కృృత్నివైవు 
నకు మొగ్గుచూవుట మొదలు పెట్టినది. క్రీశ. 1786 లో జోన్సు మహ 

ణి లు 
ఛశయుడు “రాయల్‌ ఏవియాటిక్‌ స్నాసెటీ అను సంస్థను స్థాపించి 
(ప్రారంభోత్సవమునందు నంస్కృతభాపా(ప్రాశ_స్య్యము _ నెంతగానో 
కీర్పించెను. సంన్కృతభాపను (శ్రీకు లాటిను భాషలతో పోల్చి (గ్రీకు 
కంకి పరిపూర్ణ మని లాటినుకంకె సుస్పష్టమని, ఆ రెండు భాహలకంశు. 
నమ్మ్గముగా పరిష్క్యృతమని = ఆయన తెలిపెను. మొదటిమారుగా 
(గ్రీకు లాటిను సంస్కృృతములకు సామ్యుమును (ప్రదర్శించి యివన్నియు 
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ఒకే మూలథాపనుండి ఫుట్టియుండు నన్న యభ్మిపాయమును దెల్పిన 
(్రేయము జోన్సుముహాశయున శే దక్కినది. గి “థిక్‌, కెల్లిక్‌ భామలకు 
ఏని మూలభామకును నంబంధ మున్నదని యూహించినదికూడ 
ఈయనయిీ, 

మొ_త్తముమోద ఈ యుగము మిక్కిలి ఫలవంతమనియే చెప్ప 
వచ్చును. ఆనాటికి అవిష్ట లము లైన భెమల కన్నింటికి వవరణాత క 
వ్యాకరణములు విర చితమ్చులెనని, భాషలను సేకరించుటయీ కాక, నం 
బంధమును గుర్తించి వర్షీకరించుటకూడ ఆరంభమైనది. భాషల వికా 
మును చారి(త్రకముగా గు _ర్తించుటకు అన్న్మువెన లిఖత్మప్రమాణసామగి 
“ీకరింపబడినది  భాపాత క చై తన్యము పూర్వయుగ ములలోకం క 
నెక్టువగాా ఈ యుగమున సామోత్క_రింపసాగినది, కాని యీ్యయంతయు 
శీవలము వ్య క్రిగతమ్నులెన యాన క్ర్తులనుబట్టి, యఖభిలాషలనుబట్టి 
నమకూరిన బే, సరియైన శాస్త్రీయమైన విధానము నాటికి పొడచూప 
"లేదు, ఈ యుగాంతమున_ వెలసిన నంన్కృతభాషపాజ్ఞానము భాపా 
ఇాస్ర్ర చరిత్రలోనే విద్యు బ్వేగమును వి_స్తరింపజేసినది, (పకాశమాన 
మైన నవ్యోదయమునకు నాంది పలికినది, 


3. ౪ పందొమ్మిదవ శతాబ్దిచర్మిత 


నర్‌ విలియం జోన్సు రంగస్థలమును (ప్రవేశించుటతో భాషా 
శాశ్ర్రుము రక్తి కట్టసాగినది. ఆయన చేసిన తులనాత్త క పరీత తరువాతి 
వారికి మార్షదర్శకమైనది- (ప్రాచీనలిఖిత్మప్రయోగములను పదములను 
"సేకరించి యొకదాని (ప్రక్క నొకదాని నుంచి సామ్యభేదములను వివ 
రించి అందు సంఖ్యాధిక్యమునుబట్టి మూలభాషారూపమును నిర్రారిం 
చుట తులనాత్త (క పరీతవలన "నేర్పడు (ప్రయోజనము, ఒకే కుటుంబము 
నకు చెందిన భాషల నడుము మ్మాతమే యీ పరీత్ష జరుగవలయును, 
జ్రోన్సు కక తకాతత బ్రారహా కనుల అతత ల ఇల్లి 


[౪ పందొమ్మిధన శళతౌబ్టి చరిత్ర 105 


జర్వ్రానికు భాషలతో పోల్చి పరీశతచేసెను, ఆయన యవలంబించిన 
విధానము నిశ్చితము నిర్చి ప్టము నగుటచేత్క అనంతరు లా మార్షమునే 
యవలంబించికి ఆ మార్గమును వి_స్తరింపజేసిరి, శేవలము (పాచీనభామ 
లను లిఖతభాషులను పోల్చుటయే కాక, వ్యావహోరికము నందున్న 
యనేకభాషలను, అపసిద్ధము లిన భావమలనుగూడ పోల్చుట (ప్రారంభ 
మయ్యెను. 6 దీనినిబట్టి తులనాత '్రకవిధానము సంన్మృృత భాపాపరిచయ 
ముతో నముజ్జీవిత మయ్యెనని యంగీకరింపవలయును. 

7 సంస్కృత భాషాపరిచయమువలననే ధ్వనివిజ్ఞానము సరిమొన 
మార్గమును సామోత్క_రించుకొనసాగినది. స్థాన కరణ (ప్రయత్నముల 
నాధారము చేసికొని ధ్వనులను గుర్తించుట, వర్లీకరించుట సంస్కృత 
వ్యాకరణము పెట్టిన భిక్షయీ, ధ్వనులను నాదము లని శా్య్థనము లని 
విభాగముచేయుట మొదలయిన దంతయు సంస్కృృతవ్యాకరణ ప్రభా 
వమునరకు సామ్యము. సంనస్కృృతధ్వనివిజ్ఞానము క్లిష్టమన్న యపోహ 
యొకటి లోకమున నున్నది. దానిని గుర్తించుట కే ప్రయత్నమును 
"'లేకుండగ నే, అది దుర్గమ మన్కి [గ్రహణసులభము కాదని యనెడువారు 
"పెక్కురు కలరు, కాని అది యనుసరించిన . శాస్త్రీయవిధానమువలన, 
(ప్రత్యాహార్మప[్రియవలన నుస్పష్ట్రము స్ముగహము నని తద్వే త్తలకు 
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బాత ప వంలీ, 


కే06 భాపాళాత్త్ర్ర సం్యగహము 


స్పష్టముగా "తెలియును. ! దానినే యనుసరించియుు కొంత స్వాతం 
(త్యేమును మయూపించుటచేత ఆధునిక భాషాశాస్ర్రమునందలి ధ్వని 
విజ్ఞానమే కొంత అస్పష్టృతక్కు అనమర్ధతకు లోనయ్యె నన్నచో సాహా 
షా లు థు 
నముకాదు, ఈ యుగమునందలి ధ్వసి వే త్తలుకూడ తలదాల్చ్పవలసినంత 
ఇా్ర్రీయముగా (శ్రీస్తుపూర్వమే వెంగడించి చూవుట ఏవెేేపము, ఆ 
విశేషమే పాశ్చాత్యుల మన్న నకు పాత్రమైనది ఆ విశేషమే అనాటి 
భాపాశాశ్ర్రజ్ఞుల నెందరనో సంస్కృృతవిద్యాద్ధలను గాపఏించినది. 
యూరపునందలి య నేక విశ్వవి ద్యాలయములలో సంన్కృృతపీఠములు 
నెలకొల్పబడినవి. నంన్మృృతమును బోధించుటయీ కాక్క పంశోధన 
ములుకూడ విరివిగా చేపట్టుట నాటి విద్యాలయముల విశిష్థ్రకార్య 
లు లు 

[క్రమము., 

ఈ యుగమున జోన్సు తరువాత ఇెప్పుకొనదగిన భాపాశాన్ర) 
పండితుడు (ఫెజెక్‌ ఫోన్‌ ప్పెగెల్‌ (ారంయలయ100 1708 5య168ైల0). 
ఈయన జర్జుని బేశస్థును. జర్జుసేబేశవు భాషా వేత్తల కీయన నంన్కృృత 
భాపాసాహిత్యములపట్లఎంతో యఖిరుచిని కలిగించిను. ఈయన జర్భను 
భాషలో * “భారతీయభాప. - విజ్ఞానము అనుపేర నొక (గ్రంథమును 
రచించి [క్రీ శ, 1608 లో (ప్రకటించెను. ఇందు సంన్కృతమును వరో 
వీయభాపులతో పోల్చి పరిశీలించుట జరిగినది, (శ్రీక్సు లాటిన్కు జర్య ను: 
సంస్కృతభాహలకు "చెందిన అనేకళబ్బములను ఇాబ్టికార్థికదృష్టులతో 
పరిశీలించుట _ జరిగినది, ఈ (గంథమునం దీతడే తొలుదొల్తగా 
“తులనాత్మక వ్యాకరణము" అన్న అర్థము నిచ్చు పదమును (పయో 
గించెను, 


ఠి “పం ఇంతకు ప 900 920 ల 0864120 &42080251209) 300016 
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ఈయన సోదరుడు ఎడోల్‌ ఎ. సెగల్‌ (ఉరం10 54116860 
కూడ భాషాశాశ్ర్రవిషయమున పర్యా ప్తమైన కృషీ చేసెను, నంస్కృత 
ఛభాషయందు సమర్థమైన పాండిత్యమును నంపాదించుకొ నెను, ని ప్ప 
భాషలను సంయు కభాషలుు అనంయు క్తభాహలు అని తిరిగి రెండు 
విధములుగా విభజించి యొక సౌకర స్టైమును సాధించెను, 

చార్మితకదృక్పథమునుబట్టి భాపాధ్యయనము చేసినవాడు విల్‌ 
హెల్‌ ఫోన్‌ హాంబోల్డ్‌ (1171100100 08 2000160. ఈయన 
కూడ జర్జునీ 'దేశీయుడే. భాషలను వర్లీకరించుటలో ఈయన న్లీ ష్ట్రభామ 
లని అ్లిష్టభామ లని రెండు విధమ్ములెన విభాగము ననుసరించెను, 
శబ్దము లన్నియు ధాతున్చలనుండియే యుక్పన్న మయ్యె నని యాయన 
యభి_ప్రాయనుు అనగా ఈయన ధాతువాది యన్నమాట, (ప్రత్యయ 
ములు కూడ తొలుదొ ల పదములుగానే యుండెననియు, అర్థవి శే 
సాధకములుగా అవి పదములకు చేర్పబడుచుంటెడి వనియు ఆయన 
నిశ్చయము, జావాయందలి కవిభాపు (2171 12083286) యీయన 
(పధానపరిశోధన వేే తము, 

జెన్భార్కు దేశీయు ందెన రాస్మన్‌.. [క్రిష్టియన్‌ రాస్కు భాషా 
శాస్ర్రుచరితలో అ్యగ్ర్యశేశిలో పేర్కొనదగినవారిలో నొకడు, ఈయన 
యనేకవిశేషములను తెలియజేస్తి వినూత్న వ్నేతములందు విశేషకృమి 
జరుగుటకు బీజావాపనము చేసినవాడు, ఈయన (పపంచమునందు చాల 
భాగము పర్యటనముచెేసి అనేకభాషలతో (ప్రత్యతపరిచయమును నం 
పాదించుకొనెను, క్రీ. శ, 1818 లో ఐస్తాండునందలి (ప్రాచీననోర్సు 
ఛాపను గురించి తాను చేసిన పరిశోధనాంశముల 19 నొక (గ్రంథ 
ముగా (ప్రకటించెను, శాస్త్రీయవిధానము ననుసరించి రాస్కు_పండి 
తుడు నోర్పుభాపను వివేచనచేసెను, “ఆంబ్లోసాస్టను వ్యాకరణమూను 
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108 భాహాశాశ్ర్ర సంగ్రహము 


గూడ రాస్కు పండితుడు రచించిను. దై నందినోపయోగి వస్తువులను 
'దెలుపు శబ్దములు, సర్వనామములుు నంఖ్యావాచకములు కుటుంబనిర్ష 
యమునకు నసాకరించు సాధనములు, వేర్వేరు భాషలలో నున్న 
యా శబ్దములు సాన్యుమును (పదర్శించు నెడల, ఆయా భాషల నేక 
కుటుంబ జనితములుగా నిర్ణయము చేయవచ్చును. అప్పుడుకూడ ఒశే 
శజ్దము వేర్వేరు ఛాషలందు వేర్వేరు ధ్వనులను కలిగియుండవచ్చును; 
అనగా, శు మొక్కకు యయ్యు భాషాన్వ భావమునుబట్టి ఒకటి రెండు 
ధ్వనులు మార్చు పొందియుండవచ్చును. అట్టివానిని గమనించి స్తత 
పట్టిన చో అవియీ ధ్వనిసూ(త్రములు (91006010 12౪/5) అగును, ఈ 
మార్గము ననుసరించి యూరోఫుభాపులను పరిశీలించి భిన్న కుటుంబము 
లను నిర్ణయించి చూపినవాడు రాస్కుుమహోదయుడు, తన ఆంగ్లో 
సాద్దనువ్యాకరణమునం దే యీ వివేచన మంతయు సాగినది. భాషల 
పరన్పర సంబంధమును నిర్మ యించుటలో ఈయన (పతిభ యపూర్వము, 
ఇతరసహకారము లేని సమయమున థాప నాధారముగా [గహించి 
తద్భాషాసమాజముయొక్క_ చరిత్రను నిర్మింపపచ్చు. నన్నది ఆయన 
దృఢవిశ్వానము, ఒక సంఘమునందలి అఆచారవ్యవహారములు మార 
వచ్చును; సంన్కృృతినంప్రదాయములుకూడ మారవచ్చును, భాష అంత 
తొందరగా మారదు. అంతేకాక్క ఆనాటి ఆచారాదికమును తనయందు 
భఛ(ద్రపరుచుకొని యుండును, కావున భాపనుబట్టి చరిత్రను నిర్జించుట 
సంభావ్య మే. ఒక భాషయందలి పదములు వమురొక భాషలో (ప్రవేశింప 
వచ్చును; వ్యాకరణాంశము లట్లు మారవు. కావున భాషల నంబంధ 
మును నిశ్చయింపవలసినప్పుడు పదసామగ్రికం కె వ్యాకరణాంశములకే 
(ప్రాధాన్యము నంగీకరింపవలయును, ఇది రాస్కు_ చేసికొన్న నిర్ష యము, 
ఈ నిర్ణయము ననుసరించి యీయన 'ఫిన్నో - ఉగియన్‌” భాషలను 
చక్కగా వక్షీకరించెను, పారశీకభామను, అవెస్తాభాషను వివేచించి 
ఆర్య భాపాకుంటుంబములోనివిగా నిర యించెను, భారత బేశమునకు 
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వచ్చి మలబారిక్‌ భాషలు నంన్కృ్భృత భాషావర్లమునకు చెంవ వస్మి అవి' 
ఛిన్న కుటుంబజనితము లని నిర్ణ యించెను, ఆ మలబారిక్‌ భాహషలే తరు' 
వాతికాలమున బివప్‌ కాళ్టైల్‌ వేత (దావిడభాషపలుగా 'ప్రతిష్టితము 
లె నవి, 

ఈ తరువాత్క చెప్పుకొనదగినవాడు జేకజ్‌ (గమ (32009 
౮౧1080) ఈయన న్యాయ కా స్ర్రవి ద్యార్థి మొనను భాపాశాస్ర్రము 
నందలి యభిపచిచేత, తదధ్యయనాధ్యాపనములం దే తన జీవితమును 
గడ వెను. చిన్నపిల్లల కాన క్రిని కలిగించు '' కల్చ్పనాకథలు (వాసి వాసి 
గడించినప్పటికి భాషాశాత్ర్రమునందు “ధ్వని సూ[(త్రములు కల్పించి 
తేన వేరునకు ఇాళ్వతత్వమును చేకూర్చుకొ నను. ఈయన తొలుదొ ల 
వ్యుశ్చ _త్తివిషయమున (%0/090108 అన _క్రి కనబరివెడివాడు, సెగెల్‌, 
ఠాస్కుుల (పభావమువలన, ఈయన తన యాన కిని చార్మితక భాషా 
ధ్యయనముమిదికి మరలించుకొనెను. తత్కృమిఫలితముగా క్రీ, శ, 
1819 లో 12 “జర్శనుభాపావ్యాకరణమూను (ప్రకటించెను, క్రీ శ, 
18228 లో ఈ (గ్రంథమునకు పరివర్థితనంస్క్రరణమును (ప్రకటించెను, 
మొవటి సంస్కరణమునందు లేని ధ్వనిస్మూత్రములు పరివర్ధి తసంస్కరణ 
మునందు (ప్రవేశించినది. అవియే [ిమ్‌ ధ్వనిన్మూతములు (6/88 
1275) అనుపేరున (పసిద్ధినందినవి. ఇక్కడ ఒక నంగతిని చెప్పుకొనుట 
యసంగతము కాదు, (గమ్‌ (గ్రంథము మొదటిమూటు ము[దితమైన 
విమ్ముట రాస్కు రచించిన “అంబ్లోసార్టను వ్యాకరణము వెలువడినది 
అండు ధ్వనినియమని వేచన యున్నది, [గమ్‌ రాస్కు(గంథమునందలి 
వివేచనను (గహించ్చి దానిని తన (గ్రంథముయొక్క_ ఫునక్ము(ద్రణము 
నండు వినియోగించుకొనెను, రాస్కుు సూత్ర పాయముగా. చెప్పిన 





11. ఆగమములు” 20 32165. 
12 బీర ఆ౭మయిు2 గళ. 
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దానిని [గ్రిమ్‌ నమ్శ(గముగా నిర్వహించి సూ(త్రములుగా వింగడించి 
(ప్రదర్శించెను, వీజావాపము చేసిననాడు "రాస్కు_ కాగా అంకురితమై 
పల్ల వితమైన ఆ లతకు పందిళ్టు చేసినవాడు (గ్రిమ్‌పండితుడు. ధ్వని 
ంం మాం ౧0౧ 

సూ(త్రముల విషయ మిట్లుండగా వాక్యనిజ్ఞానమునందు కూడ చారి 
(త్రకపద్ధతిని _బవేశ పెట్టి మహా_త్తరఫలితమును సాధించిన (శ్రేయము 
కూడ (గిమపండితున కే చేకూరినది, 


ఈ తరువాతి స్థానమును వేజిక్కించుకొన్న వాడు (ఫాంజ్‌ బాప్‌ 
(11202 3090). ఈయనకూడ జర (ను దేశీయుడే, ఈయన [క్రియానిరా 
ణము నాధారము చేసికొని ఒక తులనాత్ముకవ్యాకరణమును క్రీశ, 1816 
లో (_పకటించెను, (ీక్కు లాటిన్కు పారళీక, జర్గా శ్రనికు భాషలతో పోల్చి 
నంస్కృృతక్రియానిర్లా ్రొరీతిని బాప్‌ తన (గ్రంథమునందు వివేచన 
వేసెను, దీనితో తులనాత క భాహాశాశ్ర్రమునకు చార్జ్యము కలిగినది; 
తతృలితముగా చాప్‌ మహాశయునకు తులనాత్మక భాహాశాస్ర్రపిత 
(2౧68 01 0000262076 %110108)7 యన్న (పసిద్ధి లభించినదిః 
ఈయనకు మరింతకీ ర్తిని చేకూర్చిన మహా_త్తర(గంథము (రశ, 1898 లో 
(ప్రకటితమయ్యెను, సంస్కృతము, జెందు, (గీకు లాటిను, లిథువేని 
యను గోధికు జర ్రనుభాషలకు తులనాత (్రకముగా రచించిన 
వ్యాకరణ మిది, క్రీ, శ, 185% లో నంన్కృత శ్రీకుభాహలలోని స్వరము 
(4౦౦680 ను వివేచనచేయుచు నొక (గ్రంథమును వెలువరించెను, 
ఈయనకు ధ్యనిసూ(త్రముల విషయమున నానక్తి "లేదు తన యాస క్తి 
నంతను పడసిరా శ్రము, వాక్యనిర్భాణము మొదలయినవానిని తుల 
నాత్ధుకముగా పరికీలించుట శే (పవర్శించెను, గ్రీకు మున్నగుభాపలను 
సంస్కృతముతో పోల్చి చూచ్చి సంస్కృతముతోపాటుగా ్రీకపభృతి 
భాషులుకూడ వేరే యొక భాహనుండి యుత్పన్నము అలయ్యెనని నిర్ల 
యించెను, ఇతరసోవరభాషలలో కంక నంస్కృృతములోనే మూల 


పందొమ్మిదవ శతాబిచర్శిత |. 


భాపాలవతణము లెక్కువగా సిల్చియున్న వనియు మూలభాపకు 
నంస్కృత మత్యంతనన్నిహిత మైయున్న దనియు నిర్ణయించెను, అయి 
నను (గ్‌కు లాటిను భాషాలవతణములు కొన్ని మూలభావను సూచిం 
చుచున్న వనియు అవి సంస్కృతములో లు_ప్షమై పోయెనని కూడ 
ఆయన యభిప్రాయము, పహాంబోల్డుపండితునివ ఆ నే యాయనకూడ 
('ప్రత్యయములు తొలుత స్వతంతపదములుగానే యుండెడివసనియు, 
(కమముగా పదత్వమును గోల్పోయియుండె ననియు నిర్మ యించెను* 
బాప్‌ ఇండోయూరోవీయను భాపషాభాతున్రలకంశు హ్‌్‌బూ, అరబ్బీ 
మున్నగుభాషల ఛాతునవ్రలు భిన్న ములని నిరూపించెన్వు అనగా అవి 
భిన్నకుటుంబములకు చెందినవని నిర్గ యించె నని యర్థము, పరిమితమైన 
పరిధిలోనే భాపాశాశ్ర్రనియమములు (ప్రవర్హించునని యీాయన యఖి 
(పాయము, ఈయన మొత్తము భాషలను మూడు వర్లములుగా విభ 
జించెను, (1) ఛాత్వాది వ్యాకరణనియమ రహిత భాషలు, చీనాభావ. 
మొదలయినవి యుదాహరణము, (2) వకాతర ధాతుక భావలు, 
సంస్కృతము మున్నగునవి యుదాహారణము, (8) ద్వ్యమర (త్రివర్ష్మ ) 
ఛాతుక భాషలు హి బూభాప మున్నగునవి యుదాసారణము. __ 
ఇవి ఆ మూడు వర్షములు, 

రాస్కుు) (్రిమ్స్‌ బాప్‌ - అను నీ మువ్వురను భాపాశాత్ర్రు 
('ప్రవక్న 'శ్రయముగా ఛ్రావించి నంభావింతురు. 

జర్భానిక్‌ భాహలకు (గ్రిమ్‌ ధ్వనిసూూత్రములను సిద్ధమువేసిన ట్రిం 
తకుముందు ఇెప్పుకొంటిమి, అబే మార్గమున ఇండోయూరోపియను 
భాషల కన్నింటికి అన్వయించునట్లుగా అగస్టు (ఇ్రడరిక్‌ పాట్‌ 
(డీ3క్రట54 హ6606010%1 9ం€0 అను జర శనీ చేశీయుడు ధ్వనిస్తూ తము' 
లను సిద్ధముచేసెను, వ్యుత్చ తికి శాస్త్రీయమైన వ్యవస్థ కొల్పించుచు 
1 ఈయన యొక [(గంథమును రచించెను, అనేకములయిన శ బ్రములకు 








త 


13, ౨0మ0108130%6 వొం[50మ0ఏ8ల0, 
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శాస్త్రీయమైన వ్యుత్పత్తిని విశదముగా నిరూపించెను. ఆకాలమున 
గణింపబడుచున్న ఇండోయూరోవీయభాపుల కన్నింటికి సామ్య భేదము 
లను పరిగణించి, ధ్వనిసూ[శ్రముల 'నేర్చ్పరిచెను. 

(గ్రిమమహాశయుని కృషిని వ్యతిరేకించిన వ్యక్తి రాప్‌ (5 గక 
£200)- ఈయన తన సమకాలిక్క్నుడెన (గమ్‌ నిర్ణ యములను వ్యతిగే 
కించుచు [క్రీ శ. 1836 నుండి 1841 వరకు అనేక (గంథములను 
రచించి (ప్రకటించెను, వ్యాపహాశికభావ.ల విషయమున [పల్యేకమైన 
ఆన క్రిని (పదర్శించెను. (వాతకు ఉచ్చారణమునకు నడుమనున్న భేవ 
మును గమనించి, ఆ భేదమును తొలగించుట్నకె లిపియందు మార్పులను 
గావించెను, అనగా తరువాతికాలమున వాడుకలోనికి వచ్చిన ధ్వనిలిపి 
(౨1000610 500100 పూర్వపీఠమును సిద్ధము చేసె నన్నమాట. 

సెయింట్‌ వీటర్బుబర్ల్‌ నిఘంటునిర్థాణము భాపాశాశ్ర్రుచరి 
(తయం దొక మహాత్తరనన్ని వేశము. ఇది బృహాత్పరిమాణముగల 
సంస్కృృతనిఘంటువు. ఇందు (ప్రతిశ బ్దమునకు మూలధాతునవ్చను (ప్రద 
ర్శించుచు వ్యుత్పత్తి వివరింపబడినది. దీనిని రుడోల్భొ రాత్‌ (6011 
ం([్క,, అటో బోట్‌లింక్‌ (౮౦ 90౪0110819 అను నిరువురు కలసి 
నిర్హించిరి, ఈ (గ్రంథము వారి అనుపమానసంన్కృృత పాండిత్యమువకు 
సరమ(ప్రమాణము, రాత్‌ అవెస్తాభాషయందు కూడ పర్యా ప్తమైన 
పాండిత్యమును నంపాదించెను. అవెస్తాభావమను అధ్యయనము చేయ 
నలయునన్న ముందుగా వేదాధ్యయనము చేయవలయునని, అట్లు 
'కాకున్న యెడల న్మక్రమముగా అవెసా యర్థముకా దని యీయన 
నిశ్చయము, 

అగస్టు శ్లైచర్‌. (ఉళ8్ర356 5001610160) మాలికమైన విశేష 
ముల నందించిన మహసీయులలో చెప్పుకొనదగినవాడు, ఈయన ధ్వని 
నూతముల నాధారముగా వేసికొని ఇండోయూరోపియను భాషలకు 


[35] పందొమ్మిదవ శతౌబ్టిచర్శిత 113 


మూలరూపమయిన భాషను కనుగొనవలయునని యత్నించెను, మూల 
భామను కనుగొన్న యెడల దానినుండి ఫుట్టిన యితరభాషలలో వర్ప 
డిన మార్పులను తత్కారణములను [గ్రహింసవచ్చుననియు, తత్సా 
హాయ్యమున నా యా భాషల చార్మితక వ్యాక రణములను రచింపవచ్చు 
ననియు ఈయన విశ్వాసము, ఆ విశ్వానమున కనుకూలముగా ఇండో 
యూరోపవియను భాపావంశవృతమును నిర్జించెను, అక్ష మూలభాపష 
నూహించి ఆ మూలభాపలో పూర్తిగా ఒక కథను రచించెను, మూల 
ఛాషలో అచ్చులును హాల్లులును కొలదిసంఖ్యలోనే యున్న వనియు, 
సంస్థ ్రలీోమునందలి వర్ష ములే మూలభాషావర్ణ ములకు నన్నిహితమ్ములైె 
యున్నవనియు ప్పైెచర్‌_ భావించెను, _పెభావముల క న్నింటికి (ప్రతిబింబము 
గా క్రీశ, 1861 లో '* ఒక తులనాత (్రక వ్యాకరణ్మగంథమును రచించి 
(పకటించెను. ఈయన భాషలను అసంయు _కృభాపలన్మి అన్లిష్టనంయు క్త 
భాపలని, శ్లి స్టృసంయు క్రభాషలని మూడు విధములుగా విభజించెను, 
(గెడరిక్‌ మాక్స్‌మూలర్‌ (౯₹గ6661100 412% 0481160 జర్య నీ 
'దేశీయు డైనప్పటికి భారతీయుల కాత్టీయ్యుడె 'మోశతమూలి పండితు 
నిగా భావింపబడి నంభావింపబడినవాడు, సంస్కృతే మన్నను, భారత 
"దేశ మన్నను చెప్పరాని మమకారము కలిగి జీవితమంతయు సంస్కృత 
భాషావరివన్యలోనే గడపిన మహావ్య _క్రీ మాక్సుమూలరు, ఈయన 
చర్మిత కందని కాలమునాటి విశేషములను గుర్తింపవలయు నన్న యభి 
లాపష కలవాడు, భాపాశాశ్ర్రము నాధారము చేసికొని ఆర్యుల జన్మ 
భూమిని మధ్యాసియా యని యీయన స్మిర్ధయించెను. నిజమునకు వేద 
వాద్దాయము నాశయించుకొనియే యీయన పరిశోధన చాలవరకు 
(పవ ర్హించినది. అర్థవిజ్ఞానము (ఏల20605) ను గూర్చి కూడ ఈయన 
తగినంత యాన క్రిని చూపకపో లేదు, భాపాళాత్ర్రమునకు సంబంధించి 
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నంతవరకు ఈయన మాలికవిశేపముల నేమియు తెలుపలేదు, కాని ఇంత 
వరకు జరిగిన భాపాశా(స్త్రీయమైన కృమీని సర్వజనసుబోధకముగా వెల్ల 
డించి అనన్యసాధ్య(ప్రచారను గావించిన ఘనత యీోయనకు లభింపక 
తప్పదు. “భాపాశాశ్ర్రము' అనుపేకున [క్రీ శ 1661 లో ఈయన 
యొక (గంథమును రచించి వెలువరించెను, ఇందు భాహోత్స త్తి భాపా 
న్వరూపము, వికానము తత్కారణములు _ మున్నగు భాపాశ్యాన్త్రీయ 
ములైన అనేక (ప్రధానాంశములు (పన క్ర్తమ్ములెనవి. 
మాక్సుమూలరుమహోదయునకు (ప్రతిపవీమయై వ్యవహరించిన 
వాడు విలియం డ్వయిట్‌ విట్నీ (౫7111120 ౨71806 1010060. 
'భాషాశాశ్ర్రరంగమున అడుగుపెట్టిన మొట్టమొదటి అమెరికా దేశీయు 
డీయన, మాక్సుమూలరునకు విట్నీకి నడుమ విమర్శ పతివిమర్శలు సాగు 
చుండెడివి.  మాక్పుమూలరుకు నమాధానముగా విట్నీ “'మాక్సు 
మూలరు _ భాపాశాశ్ర్రము అనుపేరున ఒక (గంథమునే రచించెను, 
విట్నీ (పధానముగా వ్రైయాకరణుడు సంస్కృృతభాషలో విశేషమైన 
కృవీ. చేసినవాడు. ఈయన క్రీ శ, 1879 లో 15 “నంనృతవ్యాకర 
ణము ను గూర్చి (గంథమును రచించి (ప్రకటించెను. ఇం దీయన 
కావ్యభాపతోపాటు _వెదిక భాపనుకూడ వ్యాకరించి చమూవెను,ు ఈ 
(గ్రంథము మిక్కిలి (పసిద్ధిని నంపాదించుకొన్నది. 16 'భ్రాపష్త _ తదధ్య 
యనము అనుపేరున క్రీశ, 1867 లో ఒక (గ్రంథమును రచించి భాషా 
శాస్ర్రరంగమునందు తన యఖిని వేశమును (ప్రకటించుకొనెను, 17 క్రీశ, 
185 లో “భావ - తజ్జవనవికానములూ అనుపేర నింకొక భాషా 
శాస్ర్రీయ[గ్రంథమును 'వలువరించిను,. ఈ రండు (గంథములవల్ల భాషోూ 
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చరిత్రలో స్థానమునుసంపాదించుటయే కాక్క ఛాషాశాన్ర్ర్య్మ్మపధాన 
సిద్ధాంతములను (పజానముడాయమనున కందజేసిన కీ ' ర్రినిగూడ పంచు 
కనను, 

పౌర్థున్‌ స్టెైయిన్ట్‌ హోల్‌ ంగు20 51010641) రంగమునందు 
'ప్రవేశించుటతో భాషాశానశ్ర్రగతి (క్రొత్తమలుపు తిరిగినది. ఈయన 
భాషావి వేచనమునకు తర్క శాస్ర మన_స్త త్త్వశాశ్ర్రృములతో సంబంధ 
మున్నదని తెలిపెను, మన్నస్త న్త త్వశాశ్ర్ర న్‌ మును విడనాడి భాపావి వేచనము 
చేయుట నేల విడిచి భం ఇ. వంటిదని యీయన నిశ్చయము, 
ఇంతవరకు భాపావి'వేకులలో నెవ్వరు నీ విషయమును (ప్రస్తావింపలేదు, 
ఈ విధముగా చూచినప్పు డిది యపూర్వమే, పందొమ్మిదవ శతాచ్చి 
యు _త్తరార్థమునందలి భాపా శాశ్ర్రగ వేపషణమునకు లత్యభూతమైన 
దిది, కాసి, స్రెచర్‌ మహాశయునకు ఈ నంబంధము నమ శ్రలేము కాలేదు, 
స్టెయిన్ట్‌ హాల్ముపఛృ్ళతులను మిక్కిలి పరిహాసించెన్సు _వెగా వారికి 
యువవ్యాక _ర్తలు (498 ౮120241690 అని బిపవపదానము చేసి 
తిరన్మ_రించెను, కాన్కి తరువాతికాలమున స్పెయిన్‌ పహోలు సిద్ధాంతమున 
కనుకూలముగానే భాషాశాస్ర్రము ఫురోగమించినది, 


"పార (న్‌ ఓసోఫ్‌ (లయ20 040%), కార్షబ్రుగ న్‌ (12101 
9008042000, హార న్‌ పౌల్‌ (06మ20 వ2జ4$ అను మువ్వురు 
కలిసి చేసిన పరిశోధన కార్య కముము 'శబ్దవిజ్ఞానసమిాతు అను 
మహా త్తర(గ్రంథముగా రూఫుదాల్చినది. ఇది ఐదు ఖండములుగా 
ముద్రిత మైనది, మొట్టమొదటి ఖండము (క్ర శ, 1878లో (ప్రారంభ 
మైనది; తక్కిన ఖండములు తరువాత [క్రమముగా వెలువడినవి, 

వై ముగ్గురిలో (బుగ న్‌ గొప్పపేరు గడించెనుు ఆ యుగము 
నందలి భాషూశా _స్త్రజ్ఞులలో సర్యో _త్తముడుగా  పరిగణింపబడెను, 
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19 బ్రంథోయూరోపియనుభాషల తులనాత ఇక వ్యాకరణమును పంచ 
ఖండాత (్రకముగా రచించుట్నకె ఒక (ప్రణాళికను సిద్ధము చేసికొ నెను, 
తవనుకూలముగా రచన సాగించి మొదటి ఖండమును (క్రీశ. 1886 లో 
'వెలువరించెను, తరువాతి ఖండమునుకూడ తానే రచించెను, చినరి 
మూడు ఖండములు తులనాత క వాక్యవిజ్ఞానమునకు నంబంధించినవ, 
వ్ప్‌స్ల జెల్మాబూక్‌ (610501 అను నాయనతో కలిసి రచించెను, 
జెల్‌ బూక్‌ “తులనాత్మక వాక్య విజ్ఞానవిత' యన్న (పసిద్ధికి ప్మాత్కుడె 
యుండెను. [ప్రాచీన నూతన (గీకుభాపునే కాక లాటిను సంన్కృ తది 
భాపషలయందు కూడ ఈ యనగు పర్యా ప్పపాండిత్యము గలదు, 

వై ముగ్గురిలో న్త్‌క్త ంటేన సోట్ర్‌ 29 “భాపాచార్మితక సిద్ధాంత 
ములు" అను'పేరున నొక [గ్రంథమును (ప్రత్యేకముగా రచించెను, నేటికిని 
సిద్ధాంత్గంథముగా దీనికి విశిష్టమెన స్టానము కలదు, 

ఈ నహమయముననే [గమ్‌ ధ్వనిసూ(త్రములను వునరాలోచనము 
వేసి, కొన్ని యసవాదములకు నమాధానముగా (గాన న్‌ (౮౧155- 
4200) కొన్ని నియమములను కల్పించెను, ఇవి “గాన్న లన్‌ నియమ 
ములు అనుపేర వ్యవహృతము లగుచున్నవి. అన్ష, యింకను మిగిలి 
యున్న యసవాదములకు కార్ల్‌ వెర్నర్‌ (121 760090 కొన్ని నియ 
మములను నమాధానముగా కల్పించెను, ఇవి యాయనపేరనే “వెర్నర్‌ 
నియమములు అని ప్రసిద్ధి కెక్కినవి, 

(క్రీశ, 1870 లో ఆస్కోలీ (4౩101 అనునతడు ఒక మహా 
త్వరవిషయమును వెల్ల డించెను. అది ఇండోయూరోవియను భాషలను 
స్ఫూలముగా రండు వర్లములలోనికి విభజించుటకు నపహాకరించినది, 


మడ6150%00. ఏర820%ల. 
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మూలభాషయందలి 'కి ధ్వని కొన్ని భాపులలో న్ష్తే యుండగా, 
ఠొన్నింటియందు. “ని ధ్వనిగానో “వ ధ్వనిగానో మాదను. అట్లు 
మారకయున్న భాషలన్నియు “శెంతుమి వర్లములోనిక్సి మారిన భావ 
లన్నియు. '“నతెం వర్షములోని చేరిపోవును, నంస్కృతమునందు 
“శతమ్‌ అను శబ్దమునకు రూపాంతరములే వై నున్న 'కెంతమ్‌, నతెంి 
అనునవి, 

(వీల్‌ (36210) అను నొక (ఫ్రాంసుచేశీయుడు 189 వ సంవత్స 
రమున 2! “అర్థవిజ్ఞానము' వై నొక (గంథమును రచించి (ప్రకటించెను. 

మొ_త్తముమోద పందొమ్మిదవళ తాబ్బము భాపాశాశ్ర్రపరిధిని 
బహుముఖములుగా వి _స్తరింవ జేసిన దని యంగీకరింపవలయును, శాశ్త్రీ 
యవి వేచనకు 'శంకుస్థాపని జరిగిన దీ యుగమున నే. పూ ర్వార్థమందు - 
నంన్కతభాపు సర్వ్యపాధాన్యము వహించినది. (పాచీనలిఖిత భాషల కే 
వివేచనయోగ్యత కలదు, వాడుకభాపషులను వివేచించుట యెొప్పుడేని 
జరిగినప్పటికి, (పాచీనభాషతో పోల్చుటశకే కాని న్వతంత్ర ప్రతిపత్తిని 
కల్పించుటకు మాత్రము కాదు, తులనాత్థుకవి వేచన) చార్మితక వివే 
చన యాద్భృతము లైనన్వి ఐనప్పటికిని సామాన్యలక్షుణములను సమిీా 
తృీంచుటయందే అన క్తి (పనరించెడిది. భాహాకటుంబములను గూర్చిన 
భావము న్పష్టాస్పష్టము గా పొడబూవినది, పదనిర్భాణమునుబట్టి 
ఛావ.లను వివేచించుటకు సైతము స్థూలముగా (ప్రాతిపదిక యేర్చడినది, 
ఉ _త్తరార్థమందు ఆ (పాచీనభాషలవ లెనే వ్యావహారిక భాషలను వివేచన 
యోగ్యతను గడించుకొన్నవి, భఛాషయంవలి యనేకాంశములను గమ 
నించుటకు మనన్హ _త్వేశాశ్ర్రృముయొక్క_ నహకార మవనరమని నిశ్చిత 
మయ్యెను. భాపు యఖభివృద్ది నొందుటలో సామ్యము (ఉ&941087) 
యొక్క ప్యాత్ర గుర్తింపబడెను, ధ్వనిని భాషకు బహిరంగముగాను, 


21. 5321 66 ఏండుమ200006. 


116 భాహిశా/్త్ర సంగ్రహము 


అర్థము నంతరంగముగాను గుర్తించుట జరిగెను, వాక్యవిజ్ఞానమునకు 
తగినంత విశిష్టత లభించినది. ధ్వనిసూ[త్రములు నిరపవాదములుగా 
పరిగణితము లై నవి, 


ఇంతవరకు పాశ్చాత్య దేశములందు జరిగిన కృషిని స్థాలీవులాక 
ముగా గు ర్తించితిమి. ఇంక భారత చేశమునందలి కృషిని గు ర్తింతము, 
ఆధునిక భాపాళా శ్ర మార్గము ననునరించి కృషీ చేసినవారిలో మొట్ట 
మొదటివాడు బిషప్‌ రాబర్ట్‌ కా ళ్హ్వైల్‌ (ఓంంల! 6౭4]16ఇ611). ఈతడు 
దవీణభారత బేశమున నున్న తమిళ మలయాళాది భాషలు సంస్కృత 
భాపకంకు భిన్నము లస్సి, నంనస్కృతజన్యమ్ములెన ఉత్తర భారత భాప. 
లతో ఏనికి సోదరనంబంధము లే దనియు ని క్థయించెను. ఈ న్మిర్థయ 
మింతకు ముందే ఎలిస్‌్‌ కాస్క్హ్హ్‌ మాక్సుమూలర్‌ మున్నగువారు 
చేసియీ యుండిరి. మలబారిక్‌ భాషలు, తముతిక్‌ భాషలు కోర 
వూండల్‌ భాషలు మున్నగు వివిధవ్యవహారము గల భాషలకు 'దావిడ 
భాషలు అను నామమును స్థిరీకరించెను. ్రాంజ్‌బావ్‌ 1ఇండోయూరో 
వీయన్‌ భాషలకు (వ్రాసినట్లుగా కాళ్టైల్‌ (దావిడభాషల కొక 22 త్రుల 
నాత్మకవ్యాకరణమును రచించెను, ఇది (క్రీ.శ, 1856 లో మొదటిమాటు 
ము(ద్రితమయ్యెను, దీనిని సంస్కరించి పరివర్ధితసంన్క్రరణమును [క్రీశ 
1875 లో రెండవమాటు ముదించుట జరిగను. (_దావిడభాషావాద 
మున కిప్పటికి నిదియే సిద్దాంత గంధము, 

ఇక్కడ నింకొక విషయమును ఇెప్పుకొనుట  యవనరము, 
కాశ్ట్యైల్‌ గంధము వెలువడిన విమ్ముట దేశీయులలో పెక్కురు తదను 
కూలముగా కవి. సాగించు టయ్యు [గ్రంథరచన గావించుటయు జరిగినది, 
కాని అంతకుముందుగా్యా అటే సిద్ధాంతమున కనుకూలముగా (గ్రంథ 





22. & ౮౦మంజ4ట76 6౯22౯ 0 6 04716120 0౯ వ్‌ంళర్న- 
శష6120 20011) 01 [29822863. 
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రచన గావించుట విశేష మనక తప్పదు, అట్టి విశేషమును సాధించిన 
వారిలో అగ్రగణ్యుడు (శ్రీరంగపట్టణద కృష్ణమాచార్య, ఈయన తన 
“హోొనగన్నడ నుడిగన్నడి అన్న వ్యాకరణ[|గ్రంథ మునందు (దావిడ 
భాషల గురించి కొంచెముగా (పస్తావించెను. దీని మొదటిము[దణ 
(క్రీశ. 1088 లో జరిగినది. కాళ్ఞ్వైల్‌[గ్రంథముకంకె పదునెనివిది సంవ 
త్సరములకు ముందుగానే యిది (ప్రభవించిన దన్నమాట, భఛాపాఇారి 
(తకదృష్టితో చూచినప్పుడు దీని విశిష్టత స్పష్టము కాగలదు. నంస్రృ 
తముకంకె _దావిడభాషులు భిన్నములనియ్యుు అవి వేర్వేరు కుటుంబము 
లకు ఇెందినవనియు రచయిత యిందు తన అభిప్రాయమును వెల్లడిం 
చెను. ఇదొక విశేషము. (గాంధిభాపారూపములను కాక, వ్యావహాోరి 
కభాపారూపములనే (ప్రదర్శించుట యిందు మరొక విశేషము, ఈ 
(గంథము నొరవడిగా (గహించి రామస్వామి శాశ్ర్రి "కి శాఖని" 
అనుపేర నాక వ్యాకరణ గంథమును (వాసెను, 


(శ్రీ శ, 1886వ సంపత్సరమున రావిపాటి గురుమూ ర్తిశ్మాక్త్రి 
రచించిన “తెనుగు వ్యాకరణము వెలువడినది, తెనుగునందు విశేష. 
కృషి. చేసిన పాళ్చాత్యవిద్వాంసుడు వ, డి, శేంప్‌బెల్లున కీ గ్రంథము 
అంకిత మీాయబడినది, ఇందు (ద్రావిడభాప్మాపనంగము లేద్యు కాని 
(గ్రాంథిక భాషాప్రయోగ ములతోపాటు వ్యావహారికభాషా[ పయోగము 
లనుకూడ పేర్కొని (పదర్శించుట జరిగినది, 


నిజమునకు పాశ్చాత్యవిద్వాంసులుకూడ అప్పటికి (పాచీనరూప 
ములన్నే [గ్రాంథికరూపములనే పరిశీలించుచుండగాా ేశీయులు వ్యాన 
హోరికరూపములను (గ్రహించి విశ్లేషించి చూపుటన్నది సామాన్యవిష. 
యము కాదు, చత్తద్రచయితల భాహాతత్త్యావగాహనమున కది యొక 
('ప్రబలనిదర్శనము, 


120 భాపాశాత్ర్ర సం్యహము 


డాక్షర్‌ టంప్‌ (౯ 20091 శ0890) అను నాయన 2 శ్వింధ్రీ 
భాపావ్యాకరణమూను రచించి (క్రీ శ. 1872 లో (పకటించెను, ఇం దీ 
యన సింధీిభాపషతో సంన్కృృత్క (ప్రాకృతములనే కాక నాటి ఉత్తర 
ఛారతీయభాషలనుకూడ పోల్చి రచించెను. ఇళ్లు యాయన 'పసోభాపా 
వ్యాకరణమునూను రచించి క్రీ, శ, 1878 లో (ప్రకటించెను, 


కాశ్ల్వైల్‌ దఖీణ భారతీభాపలకు రచించినశ్లు జూన్‌ వీమ్స్‌ 001% 
శం2013) 24 ఉత్తర భారతీయభాషల ర్ర్‌గొక్ర తులనాత్మక వ్యాకరణమును 
రచిం*ిను, ఇది మూడు భాగములుగా (సకటితమైనది. ఉందు మొదటి 
వైన 'ధ్వనిభాగము' క్రీ శ 1872 లోను, లెండవ్శటెన '“నామవాచక 
సర్వనామభాగ ము (క్రీశ, 1875 లోను మూడవృదెన 'క్రియాభాగము' 
(క్రీశ, 1879 లోను ముద్రితములయ్యెను. ఈ [గంథమునందు హిందీ, 
పంజాబ్సీ సింధీ గుజరాతీ, మహారాష్ట్ర ఒరియా, 'జెంగాలీ భామలు 
తులనాత్మకముగా నమిోవీతములై నవి, వాని వ్యాకరణవి శేషములను 
చారిిత్రకదృష్టితో నమితవేస్కి అనేకాంశముల ననువుగా ఆ యా 
విభాగములకు సరిపడినట్లుగా నమకూర్చుట జరిగినది, మొదటిభాగము 
నందే అనేకోదాహరణములతో ఆసక్రిప్రదముగా సాగిన వెద్దపీఠిక 
'చేర్పబడినది, 


ఇలోగ్‌ (5. మ. [61102బ్ర అనునతిడు 'పాందీభాపావ్యాకరణము 
ను రచించి క్రీశ, 1876 లో (ప్రకటించెను, ఇం దీయన సాహిత్యికభాపను 
మ్యూత్రమే కాక [(వ్రజభాప, రాజస్థాన్స్‌ విహార్సీ అవధి మున్నగుభాషలను 
గూడ (గహించి తులనాత్మకవివేచన చేసెను, ప్రతి పరిచ్చేదమునకు 


23. ౮౯౭౫828 0 ఉం 518682 2980426 6009028664 ౪70 ఓం 
ఏ2083121ఓ వి22116 206 1806 ౦౭3200 196126 *₹62సష00! జల. 








24. ౮౦౫922౬6 ౮౪ముజః 0% టం శళంరంల. తంల 1408802286 
9 10012. 
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చివరి వ్యాక రణాంశములకు నంబంధించిన చారి తకనమిత్ష. కూడ 
నంగ పాముగా రచించెను, 


డాక్టర్‌ హార్‌ లీ (0౧ &. 0601 000019) అను జర శనీ 
-బేశీయుడు “పూర్వహిందోని పధానముగా [గహించి ఉత్తర భారతీయ 
భామలతో తులనాత (క పరిశీలనము వేయుచు, ఒక వ్యాకరణమును 
రచించి (క్రీ, శ, 18580 లో [పకటించెను, అందు ఆధునిక భాషలయిన 
అవధ్సి బీహారీ, పూర్వహిందీ యనుపేర నమావీతమ్నులెనవి. 


వీని యన్నింటియందును [సధానముగా నొక్కొక్కు భాషయీ 
(గ్రహింపబడీనది. అయినను, ఆధునిక భాషా శాశ్రురీతి కనుకూలముగా 
తులనాత (క వివేచన సాగినది. ఇటుకాక్క ఒకే భాషను (గ్రహించి, కేవ 
లమువ ణన స్ఞేకముగా రచించిన వ్యాకరణములు వక్కలు గలవు, 
(శ్రీ శ. 1807 వ సంవత్సరమున డబ్ల్యు. (బ్రౌన్‌ అనునాయన డీ 8&120- 
మడ? 0006 ౮6౧600 12080286 అనుపేరున తెలుగుభావ కొక 
వ్యాకరణమును ,[వాసెను. 1814లో శేరీ అనునాయనయ్యు 1816 లో 
"శీంప్‌ బెల్‌ _అనునాయనయు _ ెలుగుభాపకు వ్యాకరణ[గ్రంథములను 
రచించిరి, ఇార్లెన్‌ ఫిలిప్‌ (బౌన్‌ అనునాయన తెలుగువ్యాకరణమును, 
'తెలుగునిఘంటువును రచించెను. క్రీశ. 1868లో డాక్షర్‌ గుండెర్ట్‌ మల 
యాళ భాహోవ్యాకరణమును రచించెను, (క్రీశ, 1872 లో “బిగల్‌' అను 
నాయన తుళుభాపావ్యాకరణమును రచించెను, మేజర్‌ కోల్‌ కొడగు 
భాషకు వ్యాకరణమును (వ్రాసెను, తమిళ భాషకు డాక్షర్‌ పోప్స్‌ కన్నడ 
ఛాహకు కిళ్లైల్‌ వ్యాకరణ్యగ్రంథములను "నంతరించిరి, 'దేశీయులుకూడ 
"విక్కురు (వాయుచునే యుండిరి, పాశ్చాత్యులు తమ వ్యాకరణనం(ప్ర 
దాయములతో చేశీయభాపులను నమిోవథీ,ంచుట యొక విశిష్టవిషయము 
గానే పరిగణితము కావలసీయున్నది, వమయినను, వీనియందు వార్మిత 


122 భాహిశాశ్ర్ర సంగ్రహము 
కద్భృష్టి కాని తులనాత కదృష్టి కాని కానరాదు, భిన్నవ్యనస్థల 
నొకచోట చేప్పటకు చేసిన యత్నము నూత మున్నదని యంగీక్ష 
రింపక తప్పదు, 


'దేశీయపండితులలో టి. యం, శేషగిరిశ్యాక్రి భాపాశాతస్త్రీయ 
మార్గ్షమునందు (పవ ర్తించినవారిలో మొదటివాడు. ఈయన చిన్నతన 
మునంచే తెలుగు తమిళము, కన్నడము, మహారాషస్త్రము 'నేర్చీయుం 
డెను, భాపాశాత్ర్రృమునం చాన క్రి కలిగిన సిమ్ముట ఓ మలయాళ 
హిందూస్తానీ బెంగాలీభాహమల నధ్యయనము చేసెను [గ్రీకు లాటిను 
భాషలందు సైతము కృషీ. చేసెను. “వెక్కురు భఛాపాశాత్ర్ర వే _త్తలకు 
లేని బహుభాషాపాండిత్య మిాయనకు పుష్కలముగా నున్నది. ఈ 
సామర్ధ్యముతో సీయన క్రీ శ, 1884 లో [0683 00 4&గా20 206 
1382716120 91110108 అను గ్రంథమును రచించి (పకటించెను, ఆంధ్ర 
శబ్దత_త్స్వము, అన్ధానుస్వారత _త్త్వము, తమిళశ బ్బత_త్హ్యము అను (గ్రంథ 
ములను సైతము రచించెను. ఈయన ఎ[టంథము లన్నింటియందును 
(రావిడభావలను పరన్పరము పోల్చి వాని సాజాత్యమును, వ్యాకరణ 
సామ్యమును చక్క_గా (పదర్శించెను, అయినను (డావిడఫాషలుకూడ 
ఆర్య భాపోత్పన్నము లన్న నిశ్చయముతో రూపనిప్ప త్తిని (ప్రదర్శించు 
టే (పయత్నించుటచేత్య ఆయన (ప్రయత్నము అశాన్ర్రీయముగా 
మిగిలిపోయినది. కా స్వైల్‌ (ప్రభృతుల వాదము నపాకరించ్హి తన వాద 
మునకు బలము చేకూర్చుకొనుట్నకె మిక్కిలి యత్న, ముచేసెను, అం 
దీయన వ్య క్రిత్వము బాగుగా వెల్లడి యగును. 


డా న్షర్‌' భండార్క_ర్‌ (౯ 2002155002 ౮౦౧21 3020- 
62825 అనేక వ్నేత్రములందు కృషిచేసి కీర్తి నార్టించిన మహోవిద్వాం 
సుడు, ఈయన బాంబాయి విశ్వవిద్యాలయములో (క్రీ శ, 1877 లో 
ఆర్యభాషలనుగూర్చి వడుపన్యానములు చేసెను, అందు (పాచీనకాలీన, 
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మధ్యకాలీన భారతీయార్య భామలను గురించి యనేకాంశములను 
విమర్శనపూర్వకముగా వెల్ల డించెను, అధునిక భారతీయార్య భాహలను 
గురించి కూడ (ప్రనంగాన్మ్నుపసంగముగా వివేచనచేయుచు జోడింవెను, 
మొత్తముమిద ఆ యుపన్యాసము లు _తరభారతీయభాషల వివేచన 
మందు పర్యా _ప్తసాఫల్యమును నంపాదించుకొన్నవి. పందొమ్మిదవ 
శతాబ్దిలోని యా యుపన్యానపరంపర యిరువదవ శ తాబ్దివరకు ముద్రణ 
సౌభాగ్యము నొంద లేదు. (క్రీ ఈ 1914 లో 11711902 ౬101081021 
1.600163 అనుపేర నొక (గ్రంథముగా రూఫవుదాల్చి (పక టితమయ్యెను, 


భాపాశాన్ర్ర్యపస్థానములో భారత శ్షేత్రమునం దొక హిమాచ 
లము వంటివాడు నర్‌ (్రీయర్సన్‌ (518 66౭౦౯86 4౦012020 ౮గ౦1- 


501). ఈయన బీహారులోని భాషలనుగూర్చి వడు వ్యాశరణములను 
రచించి క్రీశ, 1888 నుండి 1887 వరకు (పకటించెను, ఈతని కీర్తి 
కాలంబన మైనది 25 “భారత భాషాత్మక సర్వేమణి అన్న మహా త్తర 
(గంథరాజము, భారత బేశము నాసేతుశీతాచలము భాపాదృష్టితో పరి 
శీలనముచేసి పండెండు బృహాత్సంపుటులుగా తత్పరిశీలనాఫలమును 
(పకటించెను, క్రీ.శ, 1894 లో (పారంభమైన యీ నర్వేతణ కార 
(శమము 192/7 లో నమా _ప్రమయ్యెను, భారత చేశమునందలి సర్వ 
ఛాషలనుు మాండలికములను నం[గహించి సోదాహరణముగా వివే 
చనచేయుటయే కాక్క వీఠికారూపమున చారి[త్రకనమిాత. కూడ జత 
చేయబడినది, భారత బేశమును భాపాపరముగా కృషీ.-చేయు నెవ్వరి 
కై నను దీని సాహాయ్యము అవళ్యస్వీశార్యము,. 


3. ౫ అరువదవ శతాబ్దిచర్మిత 


పందొవిల్షవవ శతాబ్ది తుది దినములలో అంకురించ్చి ఈ శతా 
బ్దికి పల్ల వించినది భాపాళత్య సక క్యానోళము (10801360 ౮6౦౭12౧7) 


25. &108215610 ఏ357ల 01 10612. 


శే24 భాపాశాశ్ర్ర సం్యగహము 


26 “భాష్టాశాశ్ర్రవి ద్యార్ధి దృష్టిలో, అన్నింటిని (గహించినప్పుడే దేని 

_వైనను సమగ్రముగా అవగాహనముచేసికొన నగును, కాబట్టి (పతి 
భామయొక్క_ (పతియంశము పరిశోధనీయ మే” అని విట్నీ 1867 లోనే 
(పనచించెను. దాని కనుకూలముగానే మాండలికభాషుల పరిశీలనము 
వృద్ధిపొందినది. 27 జార్డ్‌ వెంకర్‌ 1876 లోనే జర్మ నీ చేశమునందలి 
ఛాషాత్మక దేశపటమున్నకె కషి. మొదలు పెన్లైను, ఎడ్భుండ్‌ ఎడ్బంట్‌ 
సంకలనముచేసిన సామ్మగిని ఫురన్మరించుకొని * యూల్స్చ్‌ గిలిరన్‌ 
అనునతడు  [ఫాంసుదేశభాసల భాపాత్త (క చేశపటమును సన్నద్ధము 
(1902-1908) చేసెను. ఇ. జూబర్డ్‌ జె, జున్‌. అనువారు = ఇటలీభాపా 
"దేశపటములను 1928 లో (ప్రకటించుట మొదలు పెట్టిరి. అప్పుడే అమె 
రికానంయు క్తరాష్ట్రములందును కెనడాయందును భాషా చేశపటముల 
నిర్మాణమున్నకె సామ్మగిని సేశకరంచు (ప్రయత్నములు (ప్రారంభమైనవి' 
భాపూబేశపటముల వలన మాండలికముల స్థితిని, పరన్పరవిభేదములను) 
(పామాణిక భాపాస్థితిని తత్కారణమును _ ఇంక నిట్టివానిని గుర్తిం 
చుట ఎంతో సులభమగును, ఈవిధముగా ఇవి భాపాచర్మి తాధ్యయన 
మునక్కు న్పష్టావగాహనమునకు ఎంతో నహాకరించును, 


పూర్వయుగమునందు పొడచూపియు, నిశ్చితరూపమును దిద్దు 
కొనక యుండిపోయిన ధ్వనిలిపి యిరువదవ శ తాబ్టియం దే స్థిరరూప 
మును సంతరించుకొని వాడుకకెక్కినది. జాన్‌హోర్సొ అనునతడు 1551 
లోనే ఆంగ్ష లిపియందున్న అనందర్భములనుగురించి (పస్తావించెను, 
అతడే 1569 లో తాను (వాసిన “0౬02720014 అను (గ్రంథము 
నందు [కొ _త్తరకము[వాత నుపయోగించెను. 1570 లో పఠనబోధన 





26. 12820286 226 ౧06 506 0 12026286 -- ₹7%10060 
27. వఏం82002€125 63 ర6360%లు 261013. 

258. &(123 110821511006 66 12 ౯౯2006. 

29. 50౯290-206 52302123 1211603 ౪6 ఏ1165$01ఇ%/612. 
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మం దుపయోగింపదగిన [కొత్త ధ్వనిలిపిని (ప్రత్యేకముగా (ప్రకటించి 
('ప్రయోగించెను. ఇళ్లు పదునారవ శ తాబ్టియందు నర్‌ థామన్‌ స్మిత్‌, 
విలియం, బులోకర్‌, ఎడ్భండ్‌ కూట్‌ లట పదునేడవ శతాబ్ది 
యందు అలెగ్జాండర్‌ గిల్‌ భాన్లెన్‌ బట్లర్‌), జూన్‌ విల్కిన్‌ స్త కనా 
రును; పదునెనిమిదవ శ తాబ్బియందు బెంజమిన్‌ (ఫాం క్లిన్‌ అనునతడును 
ధ్వన్యత్షరములను వాగుక చేసిరి, పందొమ్మిదవ శ తాబ్టియందు ఎ. జె 
ఎలిస్‌్‌ ఐజాక్‌ పిట స్త్‌ అనువారు నిట్టి (ప్రయత్నములు గావించిరి, 
క్రీశ. 1886 లో స్థాపింపబడిన 104800260921 9002660 శ$$0012- 
11011. మరల ధ్వనిలివివిషయమున కృష. చేయసాగినది, ఆటో ఎన్సర్సన్‌ 
సూచనలనుబట్టి 1888 లో అన్ని భాషలకు నుపయోగ్యమైన, నిజముగా 
అంతర్హాతీయ మనివీంచుకోదగిన అత్సరములను నిరూపణమువేసెను, 
అప్పటేనుండియు, ఆ సంస్థకు చెందిన 4121606 [00661006 అను పథతిక 
యందు ఆ నూతనలిపినే వాడుట జరుగుచున్నది, నడుము నడువు ఆవ 
శ్యకానుసారముగా మార్పులును చేప్పలునుకూడ జరిగినవి, 1912 లో 
ధ్వన్యత్షరముల పట్టికను (పకటించుట జరిగినది, నమ్మగమైన వర్ణ నతో 
అచ్చులకు ఇరువదియారు సం కేతములను హాల్లులకు ఏబదిరెండు నంశే 
తములను ఆ పట్టిక యందు సనిరూవించిరి, 


వేర్వేరు భామలను వర్షించు టయందు, ముఖ్యముగా ఉచ్చార 
ణానుకూలముగా వ్యర్థించుటయందు ధ్వనిలిపి ఎంతో నహాకరించు ననుట 
వాన్తవము, మాండలిక భేదములను గుర్తించుటలోను అనాగరక భాష 
లను వర్షి ౦చుటలోను ధ్వనిలిపి మిక్కిలి యావశ్యకము. ఈ యావశ్య 
కమునుబట్టియే ధ్వనిలివి (ప్రతిష్ట. నాన్టించుకొన్నది. 

అటో ఎస్పర్సన్‌ ధ్వనిలిపినిర్భాణమునకు సూచన లిచ్చినట్లు 
వైని చెప్పుకొంటిమి. ఈయన డెన్సార్కు దేశీయుడు. ఈతని మొదటి. 
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రచన 1886 లోనే (పకటితమయ్యెను. తరవాత “021653 11 
12084286 అను (గ్రంథమును 1894 లో [పకటించెను, పీనినిబట్టి 
ఎన్పర్సన్‌ పందొమిు శ్రదవ శ తాబ్టియం బే పరిగణింపబడవలయును, కాని 
1929 లో ఈతడు (పకటించిన 12083226 - 18 సడరునం 0౪6- 
10006006 2064 ౮౧౫8౬10 అను (గంథము మహత్తరమై మిక్కిలికీ ర్తి 
నాన్టించి పెట్టినది. ఇందు పిల్లల భాహకు (ప త్యేకస్థానము నిచ్చుట జరిగి 
నది. పిల్లల భాషను సూవ శ్రముగా పరిశీలించుటవేత ఛామయందలి 
అనేక క్లీస్టనమన్యలకు మూలమును కనిపెట్టవచ్చు నని ఎన్పర్బ్చను 
నమ్మకము, 1924 లో 106 ౬103000)? ౦5 ౮౧20102426 అను 
(గ్రంథమును 1938 లో 16 9536062153 00 82081138 ౮729041 
అను (గ్రంథమును రచించెను. 1987 లో వాక్యవిజ్ఞానమునకు నంబం 
ధించిన తీ[21/010 57012౫ అను (గ్రంథమును రచించెను, (ప్రధాన 
ముగా వ్యాకరణ వేత్తయే మొనను భాషాతత్స్వమును (గ్రహించ్చి అను 
శీలనము చేసినవారిలో అన్యతమునిగా సీతనిని (గ్రహింపవలసియుండును, 

హానీ స్వీట్‌ వ్యావహారిక భాహల విషయమున మహా_త్తరకృవిని 
సాగించెను, ఈతడు ఇంగ్లాండు టేశీయుడు, (కః శ॥ 1800 లో 016 
115600” 00 12082286 అను (గ్రంథమును రచించెను, భాపోత్పత్తి 
విషయమున నీతడు సమన్వయవాద (ప్రతిపాదకుడు. (పకృతగంథము 
నంచబే నమన్వయవాదమును నమర్థముగా (ప్రతిపాదించుట జరిగినది. 
1906 లో 4 9౧10061 0 [006గ09 అను (గ్రంథమును, 1910 లో 
స06 502065 01 208113 అను [గ్రంథమును రచించెను, ఈ విధ 
ముగా ధ్వనివిజ్ఞానమునందు _సెతము స్వీట్‌ సముచితస్థానమును నంపా 
దించుకొనగలిగను, 


ధ్వనివిజ్ఞానమునందు అంగ్ల చేశీయు దెన డేనియల్‌ జోన్సు విశిష్ట 
స్థానమున కర్షుడు, ఈయన 1917 లో గీ[ 208115 [0000280108 
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11060820” అను (గంథమును రచించెను, ఇందు నంర్యపదాయిక లివీిలో 
ముందుగా పదములను పరిగణించి, వానికి ఉచ్చారణానురూపమైన లిపిని 
(పదర్శించెను. ఇది ధ్వనివిజ్ఞానములో అఆచరణాత '్రక మైన యభ్యుదయ 
మును సాధించె ననుట సత్యము, ఈయనయీ 0401106 00 08211391 
[0166163 అనుపేరున 1922 లో ఒక [గంథమును రచించెను, 


1924 లో హో బ్జెర్‌ 'పెడెర్బన్‌ 1102841360 5016006 10 16 
స066600 6౮010 అను (గ్రంథమును రచించెను. ఇది ముఖ్య 
ముగా పందొమ్మిదవ శ తాబ్బమునందు జ3ిగిన భాపాశాశ్ర్రకృమీని 
నవిణావీంచుటయీ (పధానలవ్యముగా (ప్రనర్హించినది. లియోనార్డ్‌ 
స్లూంఫీల్డ్‌ 109” లో *'01 షం౧౦%€ 1/01 1౬ ఆ౭౦౫౦|41 ఓ 8015- 
ఓ€103” అను పేర నొక వ్యాసమును (ప్రకటించెను, ఇంతవరకు ఇరుదవ 
శ తాబ్టియందు మొదటి ఘట్టము, పందొమ్మి స్టైదవ నే తాన్టియందు మొదలు 
'వెట్టిన యంశములకు ఒక పరిపూర్ణ తృ ఒక నిశ్చయత్వము కలుగుటయే 
యింతవరకు గోచరించును, ఇప్పు డింక రండవ ఫఘట్టమును నమో 
శ్మీంతము, 


ఇరువదవ శ తాబ్దీ "రెండవ ఫఘట్టమునందు ఫెర్టినాంద్‌. "జే నసూర్‌, 
(ఫాంజ్‌ బోఆస్‌, ఎడ్వర్డ్‌ నవీర్‌, లియొనార్డ్‌ బ్లూంఫీల్లు - అను నల్వురును 
నాలుగు న్న ౦ఛభముల వంటివారు. 


ఫెర్టినాంద్‌ "జే నససూర్‌ (6164182106 66 52255610) : ఈయన 
వర్ష నాళ్య '్రక భాపాశాశ్ర్రమునకు వాస్త్రీయవిధానమును కల్పించిన 
వారిలో అగ గణ్యుడు. పందొమ్మిదవ శ తాబ్చియందు ఎన్నో భామలను 
వర్శ్మించుట జరిగినది, అయినను ఎవరికి తోచినట్లు వారున న్రించుటయే 
కాని ఒక నిశ్చితమైన నిర్దష్మ్యమెన విధాన మేర్ప్చడ లేదు. ససూర్‌ తా 
నొక నిశ్చితవిధానమును నిర్ణయింపగలిగెను, జిసీవా విశ్వవిద్యాలయ 
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మందు జోనఫ్‌ వర్డీ మర్‌ స్థానమున నియమితు ఎబేనవిమ్ముట వరునగా 
ఆరు నంవత్సరములపాటు (1906-11 వి ద్యార్థిదళ ములకు మూడింటికి 
"తాను సత పన. అల ను బోధించెను ఇందు నగము 
కాలము ఇండోయూరోవియనుభాషల చరిత్రక్కు ఏవరణమునకు, చెల్లి 
పోగా మిగిలిన సగముకాలము తన (ప్రణాళిక కనుగుణముగా భాషా 
శాశ్ర్రవిధానమున చై వినియోగించెడివాడు. ఈ బోధనతరగతులు అత 
నికి తగిన దిశనుభూప్తి (ప్రోత్ప్సాహమును కలిగించియుండవచ్చును, 
బ్టూంవీల్లు చె చెప్పినట్లు నససూర్‌ 26 భాషాళాశ్ర్రమునకు సె్టాంతికాధా 
రమును నమర్పించెను. తాను జినీవాయందు విద్యార్థిగా నుండగననే 
తన యిరువదవ యీటనే ఇండోయూరోపియను మూలభాషలయందలి 
స్వరవిధానమునుగూర్చి ఒక యు _త్తమపరిశోధన్య గంధమును రచించెను 
ఆ విషయమున్క ఆ [గంథమున కిప్పటికిని గారవస్థానము లభించు 
చున్నద్‌, 

(శ్రీ!శ॥ 1881 నుండి 1891 వరకు ఈయన పారిస్పునందుండి 
నంస్కృృభాపను బోధించెను, ఆ కాలమునం జే అచ్చటి భాపావిజ్ఞాన 
నంఘమునకు కార్యదర్శిగా వ్యవహరిం చెను, అచ్చటి భాహోశాస్రుజ్ఞుల 
వద ఆతని ప్రభావమెంతో పనిచేసెను. శాస్త్రీయమైన యే సమన్య 
వచ్చినను శాశ్ర్రజ్ఞులు నసూర్‌ నిర్ణ యమునకు స్వాగతము. చెప్పెడి 
వారు, ఆతని యభి పాయమునకు అంతటి విలువయుండెడిది. (శ్రైజియను 
శాననములన్సు లిథు వేసియనుమూండలికములను (ప్రత్యవముగా పరిశీ 
లించుట యూయన నిశితదృష్టికి నిదర్శనము, భఛాహోవిషయమున 
నసూర్‌ అనితరసాధ్యమైన అంతర్‌ దృష్టిని కనబరివెను, అది యానాటి 


ఆలోచనావిధానమునక్కు నిరంతర పరిశీనమునక్కు నిశితదర్శనమునకు 
న్మకమముగా నపహాకరించినది. 





వ 8 25 820760 03 6 ఉంం!6ట[0 02513 [05 2 8016006 0 
పేచరడమి 306608 ? -- 16082484 క1009%016, వశండంలమి 2980886 
౦౪881 (1924), 


[17] ఇరువదవ ళతోబ్టి చరిత్ర 129 


నసూర్‌ జినీవా విశ్వవి ద్యాలయమునం దిచ్చిన ఉపన్యాసములు 
గాన్సి నిర్జిష్ట్యప్రణాళిక గాని (గంథరూపమును పొందకముంచే ఆయన 
మరణించాను, భామాశాశ్ర్రమున కదియొక (ప్రబలనష్ట్రము. ఆ నష్టమునకు 
పరిహారముగ్కాా తదభిమానులు కొందరు ఒక  (ప్రయత్నముచేసిరి, 
ససూంర్‌ దగ్గర చదువుకొన్న విద్యార్ధుల నోట్సుపు_స్తకములనుబట్టి పునర్ని 
ఠా ్రొము గావించి ౮౦4౫౩ 66 1౬10841530 ౮౭061216 అను (గ్రంథ 
మును 1916లో (పకటించిర, ఆ (ఫెంచిభాషాగంథమునకు ఆ 
వెంటనే జర ్రను భాపానువాదమును, స్పానిృుభాషానువావమును (పకటి 
తమ్ములెనవి, 1960 లో 1142646 323118 అనునతడు ఆంగృములోని 
కనువదించెను, నసూర్‌ భాషాశాశ్ర్రసిద్ధాంతములతో నమకాలికులకు 
పరిచయ మున్నమాట వాన్తవమే, అనంతరకాలికులకు సైతము అట్టి 
సా ర్యమును ఆయి భఛాపోనువాదము కలిగించినది, 


ససూర్‌ యువవ్యాకర్త లని పేరు వహించిన ఓస్తోఫ్‌, లెస్టియన్‌ 
అనువారికి శిష్యుడు, అయినను వారి ఆంశికమైన పరిశీలనవిధానమును 
నిరసించెను, వారి దృష్టిలో భాష మాటలాడుట కుపయోగించు అంళ 
ముల మొత్తముగానో, అటువంటి అంశముల ఉత్ప త్తిస్థానముగానో 
భావింపబడెడిది. అంతకు మించి వారి దృష్టి (ప్రనరింపలేదు. నసూర్‌ 
భాషను న్వయంనమర్థకముగా భావించెను. భాషయందలి వేర్వేరంగ 
ములు ఒకదాన్నిపె నొకటి ఆధారపడుటయీ కాక నమ్మగ తతోడి నంబం 
ధమునుబట్టియే పనిచేయు నని ఆతని నిశ్చయము, ఈయనయీ 5[- 
01180010 1082413605, 0120180810 1108619608 అను మాటలను 
తొలదొ ల్త వాడినవాడు, 


ధ్వనివి శ్లేపణమునుగూర్చి ముందే చూచితిమి, (ప్రతి ధ్వనికిని 
లిపిని (పదర్శింపవలయు ననుట ఆచరణాత [్రకము కాదు, అందువల్ల 
వర్ణము (9100860౪) అన్న కల్పనము ఆవశ్యకమయ్యెను, 1881 లోనే 


130 ఫాపాశాశ్ర్రు సం[గహము 


బోశోయిన్‌ డి కోర్టినాయ్‌ అనునతడును [క్రుస్తేవిస్క అను నతిని 
శిష్యుడును వ్యర్థకల్పనము గావించిరి, ఇర్వురును రష్యా టేకీయుతే. ేగ్‌ 
భాపాశాశ్ర్ర శాఖకు చెందిన యాకోబ్బన్‌, (టుబెట్‌స్కాయ్‌ అనువారు 
చానిని (గ్రహించి3. నసూర్‌ తన యుపన్యానములలో వర్ణము 
(0101600) ను తానుకూడ స్వీకరించెను. మొ_త్తముమోద నసూర్‌ 
నర నాత్ముక భాషూవా _స్త్రమునకు పటిష్టమైన పునాదిని నిర్సి ఖ్రంచెను, 


అమెరికా బేశమునందు అధునికభాషపూఖా _న్త్వమున కారంభకుడు 
(థాంజ్‌ బోఆన్‌. (362 పం29).  కొలంబసు విశ్వవిద్యాలయము 
నందు ఆచార్యుడుగా పనిచేసెను. 189 వ నంవత్సరము నుండి 
1009వ సంవత్సరము వరకు అమెంకనిండియన్‌ భాషలగురించి 
కృషిచేసి 1911 లో వ296000[ 0 శీరుంంం20 06120 
1209488605 అను (గ్రంథమును (పకటించిను. ఈ (గ్రంథము వెలు 
వడినవిమృట, దాదాపుగా అమెరికాయందలి (పతి భాపాశతా _న్త్గ 
జ్జుకును ఏవో యొక అమెరికనిండియన్‌ భాష్మవెని కృషి చేయుట పరి 
పాటియైనది. ఇంతకుముందు గుర్తింపబడసని వందలాది భాషలు వెలుగు 
లోసికి వచ్చినవి. అందు వక్కుభాషలు అత్యల్పనంఖ్యాబలముకలవి; 
కొలదికాలములో నే అవి అంతరింపవచ్చును, కావున, వానినిగురించి 
'నెను వెంట నే కృషుచేసి ఆ యా విశేషములను గురించి భదపరచుట 
అవశ్యకమ య్యును. అటువం టి పరిస్థితులలో అాలతనే భాషా 
శాస్త్రజ్ఞులు “మెట్ర పద్ధతులు (క్‌ అక [రం[ంర3). వివరించుటలో నే 
ఎక్కువ (శద మాఫపుట జరిగను, తవు కజ్జాతము లై న భాషలను తాము 
విశ్లేషించి ని ౨పసనలయును, కావున భాహాశ్నేతమునందు న్యవహార్హ్త 
లతో వ్యవపారంపవలసిన పిభానములను, వారినుండ్‌ నమావారమును 
రాబట్టుటకు అవఐంబించు మార్గములను సేకరించిన సామిని విగ్లే 
వంచు సాధనములను సిర్జ యించు చుకొనుట ఆవశి్శగంశమయినది. ఈ కావ 
శ్యకము ననునపంచియే అమెరకనుభాపూశాన సృ్రసిద్ధాంతోము ఆచరణ 
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ముఖముగా వి_న్షృతినొందినది. ఫలితముగా భాషాశాస్త 0 వమనగానే 
“వర్ణ నవిధానముల పుట్టి యన్న అప్మపధ కలిగినది, బోఆస్‌ తన (గ్రంథ 
మునందలి వీ8కలో తా నవలంబించిన విధానమునుగుర౦0చి వినరించెను, 
ఒక భాషకంకు నొకభావ ఊహింపలేనంత భిన్నముగా నుండవచ్చు 
ననియు పరిచిత భాషలయందలి వ్యాకరణాంశములనే భఛావించుచు, 
పరిచితవర్ష నవిధానమునే అనునరంచుట తగదనియు నిర్ణ యింవాను, 
చాలభాపలలో (పసిద్ధభాహలలోనుండి సాంప్ర దాయిక వ్యాకర ణములలో 
గుర్తింపబడిన అనేకాంశములు "రేఖామా[తములుగా కూడ కానరావు, 
అందువలన వ్యర్థనవిధానమును సాధారణీకరించుట సాధ్యము కాదు. (ప్రతి 
భాషకు తన (ప్రత్యేకమైన వ్యాకరణనిర్భాణ ముండును. భాపాశా_స్ట్ర 
జ్జైడు ఆ (ప్రత్యేక వ్యాకరణనిర్మాణమును గుర్తించి తదనుకూలముగా 
విశ్చేషణమును, వర్ష నమును గావింపవలయును, ఇది బోఆన్‌ సిద్ధాం 
తము, దీనిని నిర్మాణాత్మక దృష్టి (5620018211 ౪1౪) అని యన 
వచ్చును. తరువాతికాలమున రూపు దిద్దుకొని యేఫు వహించిన 
50000121 1108415603 అను శాస్త్రమునకు మూలబీజ మిచ్చట 
నిఖీ_ప్లమై యున్నది. 


కాని ఒక్క విషయమును గుర్తుంచుకొనుట అవనరము, బోఆన్‌ 
చేసినది సరిక్రొత్త నిర్ణయము మాత్రము కాదు, ఇంతకుముం బే, పందొ 
మ్మిదవ శ తాచ్ది పూ ర్యార్థమునం బే “పహాంబోల్దు ఇటువంటి అభి పాయ 
ములను వెల్ల డించెను. బోఆస్‌ పండితునకు నవుకాలికులలో యూరో 
పీయను శతా _న్త్రజ్ఞులు కొందరు ఇటువంటి అభ్మిపాయములనే కలిగి 
యుండిరి, “నిఠా అళ '్రక త్వము” అఆవశళ్యకానుకూలముగా కాలథధర శ్రమె 
భఛాపూవా _న్త్రృమునందు పట్టము నొందినది. 


అఆ తరువాత ఎడ్వర్డ్‌ నపీర్‌ అ మెరికాభాపా శా శ్ర చర్యిత్రయందు 
(ప్రసిద్ధి వహించెను, నపీర్‌ 1884 లో జర '్రినీచేశమునందు జన్మించెను, 


క్ర? భాహికాన్ర్రు సం్యగహము 


తన నాలుగవయీట తన కుటుంబము అమెరికానంయు _కృరాష్ట్ర్రములకు 
తరలిపోయి స్థిరపడినది. నవీర్‌' అచ్చటనే జర్భానిక్‌ భఛామలందు ఎం, వ, 
పట్టమును నంపాదించుకొ నెను, బోఆసునకు శిష్యుడె అతని పరిచయ 
మువల్ల మిక్కిలి (ప్రభావితుడయ్యెను, ఆతని [ప్రభావమువల్ల నే అమెరి 
క్‌ నుభాహాశాశ్ర్ర(ప్ర వేశమును కలిగించుకొ నెను, వాడుక భాషలను ధ్వని 
లివీయందు రచించుకొని అభ్యసించుట యావశ్యక మని యాయన 
యభ్మిపాయము, తన దృష్టిపథమునందు పడిన (స్రతిశాస్ర్రము నతడు 
చదివెడివాడు. అతని పఠనట్రీతికి హద్దులు "లేవు, భాషాశాన్ర్రము 
మొదలుకొని సంగీత శా న్ర్రమువరకు అన్నియు నతని కభిమానవిషయ లే, 
అన్నింటినిగురించి ఎన్నో వ్యాసములను రచించెను. అతని విన్హృత 
పాండిత్యమునకు ఆ వ్యానములే నిదర్శనము, ఫు న్తకరూపములో 
12086286 - తీ 100[06406[0% 10 116 5౧6) 0% 509601” 
అనుపేర ఒకేయొక ఫు న్లకమును రచించెను, అది 1921 లో (ప్రకటిత 
మయ్యెను. మానవా _న్త్రుమున్సు, మనస్త త్త్వశా _నస్త్రమును భాషూ 
ఇాన్త్రముతో ముడిపెట్టి పరిశీలించుట యిందు విశేషము, ఆయా 
వాస్త్రములమోద ఆన క్షివల్ల నే భాహమలనుకూడ ఆతడు మానవీయ 
దృక్పథముతో పరిశీలించెను. భాపు పూర్తిగా మానవీయ మనియు, 
నపహాజూతము కా దనియు నతని విశ్వ్యానము, అందువల్ల నే అతడు 
భావా వేశమునకుగాక హేతునంగతిశే (పాధాన్య మొసగెను, అకు 
భాపాపరిశీలనమున సాంన్కృృతికపాధాన్యమును గు ర్తించెను. 


తన (గ్రంథమునందలి మూడవ యధ్యాయమున భాపాధ్యనులను 
గురించి “నిరా ఉత క్‌ _త్వమూను గురించి వెల్ల డించెను, అమెరిక నిండి 
యన్‌ భాషలలోని అతబాన్క్మ్నను కుటుంబభాపలనుగురించి కమ. 
వయునఫప్ఫుడు తనకు గలిగిన యనుభవమును ఫురన్మరించుకొని 
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31 “చారి తిక సంబంధముగల రెండు భాషలు గాని, రెండు మాండలిక 
ములుగాని ఒశే ధ్వనిని సమానముగా కలిగియుండక పోవచ్చును; కాని 
వాని యాదర్శ ధ్వనివిధానములు మ్మూతము సద్భశరీతులు కావచ్చును" 
అని నిర్ణ యించెను, 


1925 లో 5ంట986 2266003 10 208828 అనుపేరన 
అమెరికాభాపాశా శ్ర్రనమితి ఆధికారికపతిక యైన 12020486 మొదటి 
సంచికయం దొక వ్యాసమును (వాసి (ప్రకటించెను. దీనితో *5(౧06- 
౧౧21 [1080136053 అను విభాగమునకు గ ట్టిఫునాది ఏర్పడినది, రెండు 
భాషలలో సద్భృశధ్వను లుండవచ్చున్వు అయినప్పటికి ధ్వనిరీతులు 
(₹00610 క264ల09 పూర్తిగా భిన్నములు కావచ్చును. ఒక్కొ 
క్క_ప్పుడు ధ్వనిరీతులలో సాదృశ్య ముండవచ్చును; కాని ధ్వని విధా 
నములు పరస్పర భఖిన్నములుగా నుండవచ్చును. తమ ఛాపలో నే 
యున్న కొన్ని ధ్వనులు ఇతరభాపలో నున్నపుడు కొందరు వానిని 
న్మక్రమముగా పలుకలేరు, నూత్కా_ ఇండియన్‌ ఇంగ్లీ మనందలి 5108, 
5016 అను పదములందలి చివరియంశమును “౧ వర్మ ముతో నమాన 
ముగనే పలుకును, నిజమునకు తన మాతృభాషలో ఈ ధ్వనులు "లేక 
పోలేదు, అందువానిని నకమముగానే పల్కును, కాని తన భాహయం 
దలి భావా వేశము కలిగినప్పుడు మా(త్రమే యుపయోగింపబడును, పాట 
లను పాడునప్పుడు నహాజముగానే వాని కుచ్చారణము గలదు; జీవల 
సంభాషణమునందు వాని కుపయోగము లేదు, అందువల్ల నే 
ఇంగ్హీమనందుకూడ వానిని పరిహారించుట జరుగుచున్నది. 32 దీనినిబట్టి 





31. “ళం 1600510211 6120664 2982028068 0౯ రే116063 920 101% 
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భాహాధ్వని ఉచ్భారణమాథ్రమే కాని [క్రుతబింబముమా(్రమే. కాని 
'కాదనియ్యు సముచిత భాపాళ్ళృక నన్ని వేశమునందు సాం శేతికాభిన్య క్రి రికి 
సామ్మగ్రికూడ అన ననియు నపీప నిర్ణ యింపెైను, (మబద్ధమైన నిర్మా 
ణములరీను లే ఇ భాపాభ్యాన నసములను ఆ నయము అనియు, ఫొహాంశ ములు 
భాషూంశములుగా ఈ యభ్యాసములకు ఆ|శయములు కా వసనియు 
రూఢియెనది. కావున ధ్వనులకం 0క్కొ, థ్యనుల సభాతతుతలను నిళ్మాణ 
ముల రీతులే భామా భ్యానమునందు (పథానము లని స్పష్ట్రపడినది. 


సపీరు (ప్రభావము పాఠ్మపవచనముల మూలముగా బాగుగా 
వ్యాపించినది. అమెకకాయందలి అ నేకవిశ్వవి ద్యాలయములలో అతని 
విద్యార్థు లే ఆచార్య పీఠముల నధినసించియున్నారు. నపీరు తన యీబది 
యారవ యిట 1909 లో మరణించెను. 


లియొనార్హు బ్లూంపీల్లు (1600286 పశ1ం0ముగం!1ర) ఇరువదవ 
శ తాబ్చియందలి భాషా ళా శ్ర్రజ్ఞ్ణులలో మిక్కిలి 'పేశన్నిక గన్న వాడు, 
ఈతడు 15507 లో జన్ఫించెను, 19006 లో భాపాశాస్థ్రమునందు 
కృషి. చేయుట్నకె న్మిర్ధయించుకొ నెను. 19009 లో చికాగో విశ్వవిద్యా 
లయమునుండి డా క్ష రేటొపట్టమును నంపాదించుకొనెను. 10914 లో 
రం 1000660102 (0 118 0863 0 18024283 అనుపేరున నొక 
(గ్రంథమును రచించెను, విట్నీ రచించిన 12288286 206 16 
51016) 00 [2086386 (186) అను (గంథమున్సు 1116 1106 206 
6౧౦౪740 ౦0 2%8228ైల (1587కు) అను [గ్రంథమును తన కాదర్శముగా 
నుంచుకొని స్లూంపీల్లు తన [(గంథమును రచించినట్లు ఫీఫ్రకయందు 
చెప్పెను, ఆ గంథము లప్పటికి వబదియేండ [్రితమున్న ఛాపాశా_న్త 








2210012601 0౯ 22 200౪510 190286, 08 02021 [0% 10100110 అగు!6- 
53109 10 2% 2095001269 [1982031560 0063ల 
- వ్‌ంం8264 ౨201900039 19 12080286. 
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వికానమునకు దర్ప్చ్పణములు, మక్కి తన కాలమునాటికి భాషాళా _న్త్రము 
మరింత [పగతిని సాధించినది. కావ్రన దానినికూడ నిరూపించుటయే 
(పధానలత్యముగా నుంచుకొని భ్రూంవీల్లు తన (గ్రంథమును రచింఇను, 
ఈ (గ్రంథమును మిక్కిలి వంచి 1988 లో [29080226 అనుపేరున 
(పకటించెను. మొదటి (గ్రంథమునకు శండవ ([గ్రంథమునకు నడువు 
దరిదాపుగా ఇరువదియేండ్ల యెడ మున్నది. ఈ నడిమికాలములో 
భాహాశాత్ర్రము అద్భుత మైన (ప్రగతిని సాధించెను. అంతే కాదు, 
శాన్ర్రువే త్తు విద్యావే _త్తలు కూడ భాపాశాశ్ర్రవి శేషములను అవ 
గాసానము చేసికొనుటకు, అంతకుముం 'దెన్నడును లేనంత ఆస క్రిని 
కలిగించుకొనసాగిరి, అందువలన బ్రూంఫీల్లు (గ్రంథమును పెంచి తన 
కాలమువరకు నున్న నర్వవిషయములకు స్థానమును కల్పించెను. భాషో 
విషయములం డాన క్తి గల సామాన్య పాఠకుడు, భాషాకృవీయందు 
(ప్రవేశింప నెంచు భాషాశాశ్ర్రవిద్యాన్థి - యీ యిక్వురకు తన (గ్రంథము 
(ప్రయోజనవంతము కావలయు నన్నది యూయన లత్యుము. అందు 
వలన (కమబద్ధముగా భాషాళాన్ర్రమునకు నంబంధించిన నర్వవిషయ 
ములను, ఉదాపహారణములతోపాటుగా వివరించుట ఆవశ్యక మైనది, 
ఇట్టి వివరణము లేనియెడల (గ్రంథము సుబోధము కాదు, కొందరు 
(ప్రత్యేకించి కొన్ని విశిష్టవిషయములనే (వాయుదురుు అవి విశిష్ట 
విద్యార్థులకు విదా్ధంసులకు నుపయోగ పడవచ్చును, కాని సామాన్య 
పాఠకుడు వాని జోలికి పోలేడు. కానున (కమబద్ధముగా, అవనర మైన 
యెడల పూర్వపీఠికను వేర్చి చెప్పుట పాఠకుని సౌలభ్యమునకు సవాక 
రించును, స్లూంఫీల్హు ఇచే (క్రమమును పాటించెను, 

ఇంతకుముంబే ప232232ప్రైం - షత శషంరేంంటం0 9 16 
ఏ6? 0 529608 (1921) అని నపీరు ఒక (గంథమును రచించినట్లు 
మూచిలిమి, పరిమాణమున అది బ్లూంపీల్లు (గంథముకంకు ఛాల 
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చిన్నది, అయినను, భాహా శాస్త్రాధ్యయనమున కావశ్యకము లగు 
విషయములన్నియు అందున్నవి. అందువలన విషయావగాపహానమునకు 
అది విల్మువెనచే. స ఫ్రూంఫీల్లు వివరణల తీర్పు, ఉదాపహూరణల 
కూర్పు అందులో కాన రావు అందువల్ల అచ్చటచ్చట అన్నష్టత నందు 
చేసికొన్నది. ఖ్లూంపఫీల్లు[గ్రంథము కొందర దృష్టిలో జిటిలము. అది 
౧౧ రర లు 

విషయపొప్క_ల్యమువల్ల సంభవించిన దే కాని అన్నష్టతవల్ల నంభవించి 
నది కాదు, అంతవరకు నున్న భాపాశాన్న వకానమును (ప్రదర్శించు 
టయీ కాక భవిష్యత్స్చథ(ప్రదర్శనము చేయుటకు సైతము బ్లూంవీల్లు 
(గ్రంథము సమర్థ మై యున్నది. 


బ్రూంఫీల్లు ఈ రెండు ఫున్తకములకు నడుము పెక్కు వ్యాసము 
లను రచించెను, తొలిఫ్రు స్తకమునందలి యఖ్మిపాయములు కొన్ని 
మార్చాటు నొందుటయు జరిగినది. నడుము సాగిన భాపాశా_న్త్ర 
కృషీయు అందులకు హేతువు కావచ్చును. 1914 నాటికి బ్లూంషీల్ణు 
మనస్త _త్వశాన్న మునందు 1[/110012 6061 సమర్థించిన మానసిక 
వాదమునే యాభారముగా చేసికొని భాషూ (ప్రవర్హనములను వివరించెను, 
కాని 1988 నాటికి అతని దృష్టి మానసికవాదమునుండి యాం తిక 
వావము (0601201900) మిదికి మరలినది, మనస్సును కల్చించుకొని 
వమానసికవాదులు, ఆ యాభారముతో భాపాంశములను నిరూవీంచుటకు 
పూనుకొందురు, యాంత్రిక వాదులు అటువంటి అనుబంధముల నూహిం 
చుట చేయరు; నరానరి భాపాంశములను సేకరించి వానినే వివరింతురు, 
ఇట్టి మార్పు బ్లూంఫీల్లునందు వచ్చినను ఇది యింతటితో ఆగలేదు, 
భాపాధ్యయనమును ఏ యొక్క_ మనస్తత్వ శాశ్ర్రృవాదముతోను సంబం 
ధము లేకుండగ నే కొనసాగింపగల మని అట్లయినప్పుజే ఫలితములను 
నంరవీంచుకొని అనుబంధశాఖలలో కృషీ-చేయువారికి మరింత విశిష్టత 
నందింపగల మని ఆతడు నిశ్చయించుకొనెను, ఈ నిశ్చయమే జ్ఞూంఫీల్లు 
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(గంథమునందు వి _స్తరించుకొనియున్నది, దీనివల్ల నే భాపాశాస్త్రము 
నకు 'స్వయంస్వామికత్వము" (2260900) ను నంపాదించుటకు 
యతల్నించెను, 


అర్థము విషయమునందును ఖ్రూంఫీల్లు స్వయం స్వామిక త్యమునే 
(పదర్శించెను, భాషాశాస్త్ర్రమునందు అర్థవివరణ మన్నది బలహీన 
విషయముగా నతడు భావించెను, అర్ధ్థముతో సంబంధము పెట్టుకొన 
కుండగ'నే భాపూంశములను వివరించుట అతని అభీష్టము. అందువల్ల నే 
అతని అనుయాయులు అర్థవిజ్ఞానముపట్ల అశద్ధను చూఫవుట తటస్థించి 
నది, అంతే కాదు, అర్థవిజ్ఞానము భాపాశా_స్త్రమునకు బహిరంగ విష 
యముగా నిర్వచించుటకూడ జరిగినది. అయినప్పటికిని వ్యర్థనిక్షయము 
నందు కాని వాక్యవిజ్ఞానమునందు కాని అర్థముతో పనిలేకుండ వర్ష న 
సాగు నని బ్లూంఫీల్లు చెప్పలేదు, భాపషూంశములు ప్రధానము; అర్థము 
గాౌణము, అందువలన భాషూంశములను వివ శ్రించు సందర్భమున, దాని 
నట్లుంచి అర్థవివరణమందు మునిగిపోయిన చో, (పథానవిషయము భగ్న 
మగును. కావున వ్యవహారరూఢ మైన అర్థమును (గ్రహించి భాపాంశ 
నర్ష నమును నిర్వహింపవలయు నన్న చే బ్లూంఫీల్లు అభిప్రాయము, కాని 
ఆతని అనుయాయిమొన జెలిగ్‌ హారిస్‌ (4661118 1120013) అనునతడు 
1951 లో ఏ4ంటంరేం 10 04000021 [1080213603 అను [గ్రంథమును 
(ప్రకటించెను, అర్ధముతో నంబంధము లేకుండగనే భాపావి శ్లేషణము 
వేయు(ప్రయత్నము పరాకాష్ట నందుకొన్నది, ఇదే పుస్తకము తిరిగి 
న్‌రాజంగు[21 1082136403 అతనే పేరుతో (ప్రకటిత మైనది. న 


అమెరికాయందలి 'భాషాశా_న్హ్రసవితి స్థాపకులలో బ్లూంఫీల్లూ 
కడు, అతని (ప్రభావము ముఖ్యముగా తన రచనలవల్లనే వ్యా ప్తమైనది, 
నిజమున కతనికి శిష్యులు "లేకు కాని తన రచనలవల్ల నే ఎందరో అను 
యాయు 'లేర్పడిరి, _వైని చెప్పికొన్న హారిసన్‌ మాత్రమే కాక వెర్‌, 
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హాకెట్‌ మున్నగు పసిద్దు 'లెందరో అతనిమూర్షమునే అనుసరించి, 
అతనికి అనుళయూయు లయిరి, అతని విధానమును క100%%[91612% 
ఏం[00! అను పేరున వ్యవహరించుట జరుగుచున్నది, బ్లూంఫీల్లు ఇండో 
యూరోపియను భాషలనుగూర్చియే కాక మలయోపోలినీషీయను 
భాషలనుగూర్చికూడ కృషి. చేసెను, భాషాశాన్న ఛమునకు వ్యావహారిక 
(ప్రయోజనము కల దన్శి ఇతరభాషలను అతిన్వల్పకాలములో అభ్య 
సించుటను భాపాశాన్న గము నహాకరించు నని అతని విశ్వాసము, 
1942 లో 04౬:9 ౮౦163 స! ౦6 9/420010241! 50169) ౦[వొం[120 
1.20804ప్రర5 అను (గ౦0థమును (పకటించెను, అశ్లు డచ్చిభాపకు, 
రహ్యనుభాసకు న్వబోధినులను రచించెను, అతడు 1046 లో మర 
ణించెను, మొ త్తముమోద ఇరువదవ శ తాబ్బమందలి యీ రెండవ 
ఘట్టము నిర్ధాణాత్మక భాహోశాన్నఎమునకు జన్ఫుభూమి మొనది, 


వ ్రరమానయుగమును అనగా ఇరువదవ శతాబ్ది ఉ_త్తరార్థమును 
మూడవ ఘట్టముగా (గ్రహింపవచ్చును. దీనికి నాయకుడు నోమ్‌ఛోం స్రీ 
(లజ షం)... ఇతడుకూడ  క51000%916120 50001 కు 
"చందినవాడే,. జెలిన్‌ హోరిస్సునకు శిష్య్యుడె అతని పర్య వేవణమున 
0 001021 వటతం[616 0 [18241300 0600” అను పరిశోధన 
(గ్రంథమును (వాసి 1855 లో డా జ్ర చేటొపట్టమును నంపాదించుకొ నెను, 
ఆ [౧౦థధమునందలి కొన్ని వషయములను నం్యగహించి 10166 
సే! 06౮613 0! ఆ:౭90266 ౭501106000 అనుపేర 1956 లో ఒక 
వ్యానముగా (ప్రకటించెను. ఇంతవరకు ఛోంప్కీ బ్రూంఫీల్లు, హోరిస్స్పుల 
విధానము ననునరించుచునే యుండను, కాని 1957 లో (ప్రకటించిన 
న ం20110 ఏ[౯606463 అను పున్తకము ఆతని పళిష్టతను వెల్ల డిం 
మను, పరిమాణమున చిన్న మైనను, (ప్రభావమున ఇద్దయై యా 
టంథము భాపాశా స్త పరిశోధనలకు పరిశీలనప్మాత మైనది, ఇంతవరకు 
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నున్న పరిశోధన్మ ష్మ క్రియలు (61300౪60 0౯06౭64639) పరిత్య క్తము 
లె నవి, అర్థవిజ్ఞానముతో నంబంధములేకుండగ నే భాషూంశములను 
విశ్లేషింపవలయు నన్న నిశ్చయ మేర్పడిసది. 

ఉం 


ఛోంస్కీ మానవభాప. యితరనం కేతముల వంటిది కా దనియు, 
దీనికి (ప్రత్యేకత కల దనియు స్పష్టము చేసెను. ముఖ్యముగా "రెండు 
లక్షణములు మూనవ భాషకు (్యే సకతను ప్రసాదించును. అందు 
మొదటిది ద్వం ద్వాళ్ముకత్వము, సర్మాణార్మకముగా (పతిభాషయందు 
"చిం డంతస్తు లుండును, మొదటిది వాక్యనిర్నా ము; "రెండవది పవ 
నిర్ధాణము. ఇట్లు ద్వంద్వాత్థుక నిర్ధాణముగల భాషను వర్శ్మించుటకు 
పరస్పరసంబంధముగల మూడంగము లవనరము, ఈ మూడింటిని 
ఛోంస్మ్సీ “వ్యాకరణము అనుపేర నే వ్యవహరించెను, ఇందు మొదటి 
అంగము వాక్యనిర్శా శ్రొము; "రండవ యంగము అర్థవిజ్ఞానము; మూడవ 
యంగము ధ్వనివిజ్ఞానము. ఇతరభాపాథా _న్త్రుజ్ఞులు వాక్యవిజ్ఞానమును, 
శబ్దవిజ్ఞానమును కలిసి 'వ్యాకరణము' అనుపేర వ్యవహరించిరి. ఛోం స్రీ 
మాత్రము వినృృతమైన అర్థములో వ్యాక రణపదము నుపయోగించెను, 
మానవభాషయందలి మరొక లక్షణము సృజనాళ్య కత (6692617107. 
ఒక భాషాసమాజమునందలి (ప్రజలు తాము మాటలాడు వాక్యముల 
కంక ఎక్కువ వాక్యములను నిర్మాణము వేయగలరు, తౌ మెన్నడు 
వాడని తా మెన్నడు వినని వాక్యములను "తాము నిర్మాణను చేయ 
గల రనుట నిస్పంచేహము. ఇట్లు ఒకడు నిరి శ్రంచిన వాక్యములను 
త ద్భాపాసామాజికుడు సరిమయైనవిగానే అంగీకళంచి అర్థము చేసికొనును, 
వవంవిధన సృ బనాళ్ళ '్రకత్వము మూనవభాపకు మాత్రమే యున్నది. కావు 
ననే క్ట జూతి(ప్ర'త్యేకలవమణము (9060165-80601%0) గా (గహింప 
వలసి యుండును, విషయ్మక్రేషణమున _ కుపయోగించు ఇతరనంకేత 
ములు మానవభాపవ లె వివృతాంతములు (౧9౦-౮౦6౦6) కావు, 
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అందువల్ల నే వానియందు సృజనాత్త (్రకత్వమున కవకాశము లేదు, 
ఇంకొక విషయము, ఒక భాపావ్యవహా_ర్హ యుపయోగించిన వాక్యము 
లన్నియు సరియైన వే యసుననియు కానియెడల స్వాభావికముగా వాని 
నోట అవి వెలువడనే వెలువడవనియు కొందరు భాపాశా_స్త్రజ్ఞులు 
ఛావింతురు,. ఛోంస్కీ యీ విషయమున కొంచెము విశిష్టదృష్టిని 
'వదర్శించును. ముడిసామ్మగిని సేకరించిన ఛాపాపరిశీలకుడు  చేలీయ 
భాపావ్యవహార్హ వ్యాకరణవిరుద్ధ్దము (20842%002602&1) లని గుర్తించి 
'పేర్కొనినవానిని తొలగింపవలయు నని, అప్పుడే నరయెన రూపములు 
నిల్చు ననియు నతని నిశ్చయము, అట్టి వ్యాకరణవిరుద్ధరూపములను 
గుర్తింపగల అర్హ్య త (0011061620) భాపూభాషల కుండును, దీనిని 
బట్టి సంప్రదాయవ్యాకరణములలోని వర్మ నాత్భకత (6650106100), నిశ్హే 
శాత్మకత (0[950110€00) అనువాని ననునరించుచున్నా డన్న భ్రాంతి 
కలుగవచ్చును. ఛోంస్క్టీ వ్యాకరణాంశములను గు _ర్హించు సాధన 
సామ్మగిలో 'జేఠతీయుల నపాజూావబోధములను (1064101003) కూడ 
చేద్చుకొ నెను. (క్రమ[క్రమముగా నహజావబోధముల్మపె నాధారపడుట 
యెక్కువయయ్యెను, అశ్లే పరిశకోధన(ప్మకియయందు ఊహక్సు అను 
భవమునకు పావీ,.కపద్ధతులకు కూడ స్థాన మిచ్చెను. 


ఛోంస్కీకి తర్క తత్త్వ గణిత మన_న్హత్వ్వ శాన్త ్రములందు 
ఎంతో పాండిత్యము కలదు, బ్లాంఫీల్లు వరకున్న భాహాశా స్త్రజ్ఞులు 
ఇతర శా న్న్రములకు బుణపడియుండగా, ఛోంస్కీ తన (పభావముతో 
ఇతరళాస్త ములను భఛాపాశా స్త మునకు బుణపడునట్టు చేసెను, 
ఛోంస్క్‌ వ్యాకరణసిద్ధాంతము మిక్కిలి వై తన్యవంతము, (ప్రభావ 
వంతము ననుటలో నంచేహూము లేదు. అతని ఉత్పాదకవ్యాకరణము 
(౪౭౧౪2౪76 ౮:4009240), పారరాపణవ్యాకరణము (౧౯2౦:[01= 
260921 ౮2౧) అనునవి అతని (పతిష్తకు ధ్వజ సంభములుగా 

అ వాల 
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నిల్చినవి, భాషతో మనస్త _త్వమునకు తత్వశాశ్ర్రమునకు గల సంబం 
ధమును తిరిగి స్థాపించిన గౌరవము ఛోంన్కీ_ కే దక్కవలయును, భాషా 
శాస్ర్రపశ్రియలు _వెద్యశాశ్ర్రమునకు సహితము నహకరించుచున్నవి, 
గణితథా న్ర్రమునం దున్నంతటి నిశ్చితత్వము భాపాశా స్త )మునందు 
కూడ నెలకొన్నది. 196ఏ లో ఆక్స్‌ఫక్హు విశ్వవిద్యాలయమునందు 
ఛోంస్కీ 16 9111030010 0 [20806286 206 స4[[01 అను వివ. 
యమ్మువె (పనంగములు చేసినప్పుడు విశ్వవిదా లయవిద్యారులు 
అధ్యాపకులు నహా(స్రాధికముగా వచ్చి ఎంతో అనక్తితో ఏనిరట! 
ఈ విధమైన ఆన్నక్షి కలుగుటకు ఛోంస్కీ విశిష్టతయే కారణము, 


భారత 'బేశమున సునీతికుమార చటర్టీ మున్నగువారు భాపా 
శాన్త ఛమునందు (పశంససీయమైన కృషి.-చేయుచున్నారు, భారతీయుల 
కృవీ. వేర్వేరు భాషల వర్ష నయంటబే యిప్పటికిని పరిమితమై యున్నది* 
మాండలికములను సేకరించి వ గ్రించుట, అనాగరక భాషలను వర్షిం 
చుట కూడ జరుగుచున్నది. తులనాళ్ళ క భాషాశా_న్త్న ఎమునందును చరి 
(ఆత శ్‌ భాపాశాస్ర్రమునందును క్త మీ సాగుచున్నది. సామాన 
భాపాశాస్త్రవిషయమున పాశ్చాత్యుల అడుగుజాడ లే అనునరణీయము 
లుగా నున్నవనుట వాస్తవము, 


1టిషి 


డీ భానాశాస్త్ర పం భెదములు 


భాపాశా (శ్ర చరత్రపరిశీలనమునం బే భాపాళాశ్ర్రము వేర్వేరు దెనలలో 
ఎట్లు పరిణామము నొందినదో చూచికిమి, ' భాషను శేవలము వ్యవ 
హోరపరికరముగా మాతమే భావించిన కాలము గడచిపోయినది. అట్లు 
భావించువా రీనాడు కూడ అధికసంఖ్యాకముగానే యుండవచ్చును; 
అయినను భాషావిశిష్టతను గుర్తించి శాన్త్రీయముగా పరిశీలించి, 
అనేకనూతనవిషయముల నావిష్కరింపగల శాన్ర్రజ్ఞుల తోడ్చాటుతో, 
అవిరళకృషితో భాపాళాశ్ర్రము. (ప్రతిష్థనొందినది; ఇతర వేత్రముల 
వైని కూడ భాషాశాశ్ర్రము తన ప్రభావమును కనబరుపసాగినది. 


సిజమున శే శా _స్తమున కైనను విషయనంగహణము, విషయ 
విశ్షేషణము, తారతమ్యపరికీలనము, వర్లీకరణము నిర్ణ యము _ అను 
నైదు విషయము ల త్యానశ్యకములు, భాషా శా న్హ్రమునకు సెతమోా 
విషయపం చక మే ఆధారభూమిక, కొన్ని యంశముల కున్న యత్యథధిక 
(పాముఖ్యమువలన భాహాశ్వాన్త్రము పొందిన భిన్న పరిణామములు 
భిన్న విభాగములుగా రూపొందిననవి, విషయనం[ గ హణము, విషయ 
విశేషణము, వర్షీకరణము (పభానస్థానమును గడించిన (పభేదను 'వర్ష్మ 
నాత్మృక భాపాశాన్త్రముూ (౧౪౦1006౪ క08215605) అనుపేరున 
స్థిరపడినది. ఒశే కాలమునందున్న ఒకే భాషను విచ్హేషించి వ న్రచుట 
యిందు జరుగును, కాన్ఫ్సననే దీనిని వకకాలిక భాషాశా న్త్రము_(వ/8- 
0110010 1108813105) అనికూడ పిలుతురు, భిన్న కాలముల యందలి 
భఛాపూభేవదములను తారతమ్యాపరిశీలనము చేసి, వర్గీకరించి, వర్మించిన 





1. ౪ం1! [031 9౭0019 12028389 3 నైమడ[1 2 0001 10 06 ౪966, 
2260ల 0020 2 380)606 [0౯ 01036 286 666021026606080" 
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యెడల ఆ (ప్రభేదము “చర్మితాత్మక భాపాాన్తమూ (080౧04! 
1108413059) అను (ప్రతిష్ట నొందును. ఇందు ఒశే భఛాషయొక్క_ 
స్వరూపన్వ భావములు చార్మితికముగా నమిావ్నీతము లగును. వేర్వేరు 
కాలముల యందలి భాపనుగురించి (ప్రవర్హించున దగుటచేత దీనికి 
*“బహూుకాలిక భాషాశా న్తృము” (0120180010 1198413409) అను 
'పేరుకూడ అన్వర్థ మగుచున్నది. ఈ రెండు (ప్రభేదములందును తులనా 
త్చకత్వము "లేకనో లేదు, అయినప్పటిక్సి ఇతరధర్భ్య(ప్రాధాన్యమునుబట్టి 
యితరనామములకు ప్మాతములై నవి. వకకాలమునందలి భిన్న భాషలను, 
ముఖ్యముగా వ్యావహారిక భాషలను, ఒకదానితో నొకదానిని పోల్చి 
సరిశీలనముచేసి వ శ్రచుట. 'తులనాళ్త క భాపాశాన్త్రము (౮0%- 
282476 1108815361053) నందలి విషయము, 

మైని చెప్పుకొన్న మూడు _పఖేదములనుగూర్చి మరికొంత విళ 
దముగా తెలిసికొందము, 


శీ. ౧ వర్షనాత్మక భాషాగాస్త్రము 


ఏ భాషమయైనను వాక్యరూపమున నే వ్యవహతీ మగున్ము 
శా న్త్రజ్ఞు డా వాక్యములను ఏంగడించి, తదంశీభూతములయిన పద 
ములను పదాంశములను గుర్తింపవలయును, వానిని మరల వింగడించి 
తదంశీభూతములయిన ధ్వనులను వర్ష ములను గుర్తింపవలయును, ఇంతచే 
యుట సులభము కాదు, భాపాపరిశీలకుడు వ్యవహర్త ల (1002069) 
వాక్యములను ఉచ్చారణనిభేయముగా  (వ్రాసికొనవలయును, క్కు 
భాషల కున్న లిపి ఉచ్చారణవిభేయము కాదు; పెక్కు భాషలకు 
లిపియే లేదు. అట్టియెడల ధ్వనివిజ్ఞానమునందు (ప్ర ల్యేకశిక్షణ నొందిన 
సరిశీలకుడు మాతమే వ్యపహా_ర్త లందిచ్చు వాక్యసామ్మగిని సమర్థ 
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ముగా సముచితముగా ననుసనరింపగలుగును, అప్పుడే ధ్వనుల పరిగణ 
నమ్సు వర్లీక!రణము మొదలయినవి సాధ్యమగును, అశ్లు శబ్దవిజ్ఞానము 
నందును, వాక్యవిజ్ఞానమునందును విద్వాంను _చెనవాడే (కొ త్తభాష 
విషయమునందు నా యా యంశములను బాగుగా గుర్తించి వివరింప 
గలుగును, వ్మేత్యప్రవర్తకుడై న భాపాపరిశీలకు డవలంబించు విధానము 
లను గమనింతము, 


పరిశీలకుడు తన వ్యవహార తేశత్రమునందు సామిని సంపాదించు 
కొనుటకై కొందరు వ్యవహర్త లను నంపాదించుకొనవలయును, తనకు 
కావలసిన సామ్మగిని వారివలన రాబట్టవలయును, చాలవరకు బొమ్మల 
మూలముననో, అన్యభాపావ్యవహారము చేతనో సరిశీలకుడు తనకు కావ 
అలసిన విషయమును సూచింపవలయును, అట్లుకాక వారి భాషయం చే 
తానుసై తము వ్యవహరించుట జరిగిన యెడల పరిశీలకుని (ప్రభావమునకు 
లొంగి వ్యవహర్తలు వాని ననుసరించుటకు యత్నించుట జడుగవచ్చును 
అప్పుడు వాస్తవన్వరూపము కొంచెము చెదరవచ్చును. పరిశీలకుడు 
(వాసికొనుట కాన్సి శేవువైనో డిస్కు_వైనో రికార్డు చేయుట కాని యవ 
సర మే, అట్లని వ్యవహర్హల యొట్టయెదుట ఈ (ప్రయత్నములు చేసి 
నచో వారు నహజత్వమును విడనాడు [పమాదము కలదు, కొందరు 
నోరు విప్పనే విప్పలేక పోవుదురు. కాబట్టి శ్నేశ్రపువర్నకుడు మిక్కిలి 
నేద్ప్చతో జాగరూకతతో వ్యవహర్తలనుండి సామగ్శిని గ్రహింప 
వలయును, 

మానవుని ముఖయంతము "అక్కకు మిక్కిలియైన ధ్వనుల 
చుచ్చరింప సమర్థమై యున్నది. కాని యే భాషకును అన్ని. ధ్వనుల 
యావశ్యకము కానరాదు, (ప్రతిధాషయు. ధ్వనులను సరిమితముగానే 
యుపయోగించుకొనును, పరిశీలకుడు సాథారణముగా ళన భాషాధ్యను 
లను బట్టి యితర భాషలయందు ప్రైతము ధ్వనులను గుర్తింపబోవును, ఆ 
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ప్రభావమును తప్పించుకొనుట కష్టమే, అయినను పరిశీలకుడు తగిన 
జాగరూకత వహించి తటస్థుడె (ప్రవర్శి ౦చుట యవనరము, అటువంటి 
నమయమున జరుగు తూతటాతతు శాత్ర్రజ్ఞులు గురి ర్మించియేయున్నారు; 
అవి జడుగకుండ వారించుటకు తగిన యుపాయములనుగూడ సూచించి 
యున్నారు, ఆ యా యుపాయములనుబట్టి ఫలితములను నరిచూచు 
కోవలయును. ఈ సరిచూచుకొనుట  (176110102[400) యన్న లత, 
ణమే దీనికి వా స్త్రీయతను కల్పించుచున్నది, తగినంత సామగిని సం 
(గ్రహణము చేసినవిమ్మ్శట పరిశీలకుడు దానిని వి న్లేషించుటయు, వర్లీక 
రించుటయు, వ్యవస్థీకరించుటయు నొనరింపవలయును, 


మొదట ధ్వనుల విషయమును గమనింతము. అత్యల్పభేదము 
గల రెండు పదములను పోల్చి అర్థభేద మున్నదో "లేదో గమనింపవల 
యును, తెలుగునందలి అలుక్క ఎలుక అను రెండు పదములను తీసి 
కొందము, మొదటి ధ్వని కాక్క తక్కిన యన్ని ధ్వనులును నమౌాన 
ముగా నున్నవి. ఇట్టి జంటలను కనిష్టయుగళములు (4101041 9213) 
అని యందురు, మొదటి పదమున [అ] అన్న ధ్వని యున్నది. రెండవ 
పదమున (ఎ) అన్న ధ్వని యున్నది. మొదటి పదమున కర్థము కోపము, 
'రెండన పదమున కర్థము మూవికము, అర్థభేదమున కిచ్చుట కారణమై 
నది ఆ అత్యల్పభేవమే, కావున భేదకారక ముతై న ఆ ₹ెండును రెండు 
వర్గ ములు, కంపు గంప్క కలిమి బలిమి; పేరు వేరు; అట్టు అడ్డు 
మున్నగు కనీష్టయుగళములు ధ్వని వర్థ నిర్ణయమునకు తోడ్పడును, 
(3 (గ) 6 ౫ (53 (5) (ట్‌) (జం అను ధ్వనులకు 
భేదము కలదు, ఈ భేదము అర్థభేదమునకు కారణ మగుచున్నది, కావున 
నిచ్చటి భేవమును (ప్రయోజకభేవము (0156100676 01 20060041 
ఈ1గ010009) అని యందురు, కొన్నియెడల ధ్వనిభేద మున్నప్పటికిని 
అర్భభేదము కానరాదు, అట్టియెడల ఆ భేవమును నిష్ర్ర యోజక భేదము 


క4ం భాహఃాత్త్రు సంగ్రహము 

(08-6స010061706 9 002-00060221 08860069 అని యం 
దుర, న న న. గట్టిగా, కారము, చంపేశాడు పో = 
మొదలయిన చోట్ల మొదటి యమనకమున్తు మదళప్రణిముగా భుట్టిగా, 
ఇగారమ్యు ఛీకాకు ఫో _ మొదలయిన విధముగా వాడుట కము 
ఇక్కడ (గ్‌), (ఘ్నః (క, (౪) (చా, (ఈ) (క్ర (] అన్నవి 
భిన్నధ్యను లన్నమాట వాస్తవమే, కాని యివి. అర్థభేదక సమర్థములు 
కావు. కావున నిచ్చటిది న్మిపష్పయోజకభేదము, ఇట్లు స్మిషృయోజక 
'భేకము గల రెండు ధ్వనులు న్వచ్చందపరివ_ర్త రనము (5౯866 ౪264609) 
నొందుచున్న వని యంధురు, 


ఆంగ్హమునందుండి కొన్ని యుదాహరణములను చూతము, 
న. 94 910, 1. అను రెండు కనిషస్టయుగళములందు [0], [గ అను 
"రెండును భిన్నధ్వనులు; ఇవి అర్ధ భేదకములు కూడ అగుఛున్నవి, కాన 
వీనిని భిన్నవర్ష ములుగా గణింపవలయున్వు అక్లు [3], [:] అను రెండును 
గూడ భిన్నవర్ణ్మ ములే, 11% 52016 ౪40 అను మూడు పదములందు 
[0] మూడు భిన్నస్థానములందు వచ్చుచున్నది. మొదట నున్నది మహో, 
(పాణము (0; రెండవ చోట నున్నది అల్ప(ప్రాణము [0]; మూడవ 
చోట నున్నది నంవృతహాల్లు (010366 60౧:5082080. అయినను ఒక 
దాని స్టానమున వురొకదాని నుచ్చరించినయెడల వినువానికి వింతగా 
నుండవచ్చును గాని అర్థ భేదము మాత్రము కలుగదు, కానున్న ఈ 
మూడు ధ్వనులను 2 ఒకే వర ర్ల ముయొక్క_ పర్యాయధ్వనులుగా (గ్రహింప 
వలయును, ఈ మూడింటిక్‌ ఎవైగద్ధ్యము (0000250 "లేదు, ఒకదాని 
స్థానమున నొకటి రాదు. నిర్టి వ్టపరిస్థితులం దే వాని కుపయోగము 
కలదు. కాన్ఫను అవి పూరకవ్యా క్తి “అయా 6150104- 
(10% యం దున్న వని యందురు. ఆంగ్ల మునందలి ₹/1[1 అను పదము 


నందలి ఛివరి ధ్వనిని కొందరు నాదముగాన్సు, కొందరు వ్యానముగాను. 
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ఉచ్చరింతుకు. అనగా ఇచ్చట నాదశ్వానములు న్వచ్భందపరివ_ర్తన 
మొందుచున్న వస్‌ యర్థము. మెనొమినిభాషయందు. "వీరు అన్న 
యర్థమున ౧106 అన్న పదము కలదు, కొందరు దీనిని 1106౪ అని 
యుచ్చరింతురు, ఇక్కడకూడ [0]. [0]లు స్వచ్చందపరివ రన మొం 
దుచున్న వని యర్థము, స్వచ్భందపరివ _రృనకు పరిస్థితుల నియమము 
కాని అర్థమున భేదము కాని యుండ వన్నది గమనింపవలసిన 
విషయము, 


'తెలుగునందు వంక్క పంచ, వంట నంత, కంప అన్న మాటల 
యందలి ఫూర్ణ్మ బిందు వొక్కొక్క చోట ఒక్కొక్కవిధముగా వినిపిం 
చును. తరువాత వచ్చెడి ధ్వనినిబట్టి దీని యుచ్చారణ ముండును, 
కంఠ్యవర్ష్శ మునకు ముందు కంత్యానునాసికముగాను, తాలవ్యవర్ష్మ ము 
నకు ముందు తాలవ్యానునాసిక ముగాను మారును, అశ్లు తక్కినవర్ష్మ 
ములకు ముందు వాని కనుగుణముగా మారును, కావున ఇక్కడి 
బిందువు నిర్జి ప్టపరిస్థితియందు నిర్జి ప్రోచ్చారణము కలిగియున్నది, అనగ్యా 
ఇచ్చటి ధ్వనులు ఒశే వర్ష ముయొక్క_ పర్యాయధ్యనులనియు పూరక 
వ్యా ప్రియం దున్నవనియు నర్థము, తమిళమునందు శ్వాననావములు 
ఉచ్చారణయం దున్నవి కాని (వాతయందు "లేవు, పద(ప్రారంభమునం 
దున్నచో శ్వానముగను, తక్కిన చోట్ల నాదముగను పలుకుట యచ్చటి 
యలవాటు, 'దీసమూ అను నర్థమున “థీమ్‌” అని తమిళమున పలుకు 
దురకు, “గణపతి తమిళోచ్చారణము “కణబది' అని యగును. కావున 
[కొ (గ) (పష (బ); (త, (ద) యనునవి యొ కేవర్ష మునకు ెందిన 
పర్యాయధ్వనులుగా వ్యవహారించుచున్నవి. 


నిజమునకు వర్ష మన్నది ఒక ధ్వని కాదు, అది కొన్ని ధ్వను 
లకు మూలస్థానము, వెనుక చూచినట్టు మెనొమినిభామయండు [0], 


148 భాహిశాడ్ర్ర సం్య్థహము 


[0] అన్నవి స్వచ్చందపరివ _రనము నొందుచుండుటచేత్క ఆ రెండింటిని 
ఒశే వర్ణమునకు చెందినట్లుగా భావింపవలయును, అనగా ఆ రెండును 
ఒకే వర్తముమొక్క_ పర్యాయధ్వను లని యర్థము, అశ్లే ఆంగ్లము 
ణా థి ౧౧ ళం 
నందలి [91], [0] అను రెండును పూరకవ్యా ప్రి నొందుచుండుటచేత 
ఆ ₹ెండును ఒకే వర్ష ముగా పరిగణితము కావలయును, వర్షమును 
నమ్శ_దేఖల // నడుము (వ్రాయుదురు. ధ్వనిని చతుర(ప్రైకల ( ) 
నడుమ (వ్రాయుదురు, 


ఇంతవరకు భూచిన దానినిబట్టి ధ్వనివర్ష విశేషము చాల సులభ 
మనియే అనిపించును, కాని, ఆచరణమునం దంత సులభము కాదు, 
పరిశీలకుడు భాపను విశ్లేషించుట (ప్రారంభించునరికి తప్పు(ద్రోవల కీడ్చు 
నెన్నో సమస్యలు తలయెత్తును; నంచేహూముల నందడి ముందు నిర్తయ 
బుద్ధి తలవంచుకొనును, కొన్నింటిని భూతము, కొన్ని ఛాపలందు 
(వాస్వదీ శ్రములకు (ప్రయోజకభేదము లేదు; కొన్నింటికి కలదు. ఆంగ్ల 
మునందలి 11౪6, 16276 మొదలయిన కనిష్టయుగ ళములనుబట్టి, ఈ 
"రండును భిన్నవర్షములుగా ని శ్రయింపవలయును, వ న్ని భాషలందు 
ద్విత్వము (పయోజనసాపేవుము., కొన్ని భఛామలయం దట్లు కాదు. ఇటా 
లియనుభాషయందు 600, 6000 అన్న పదములందు అర్థభేదము కలదు, 
మొదటి పదమునకు “పతిధ్వని యర్థమ్యు రెండవదానికి “ఇక్కడ 
నున్నాడు' అని యర్థము, కావ్రున ద్విత్వ మిచ్చట అర్థ భేదక మని యం 
గీకరింపక తప్పదు, _వెని చూచినట్లు పర్యాయధ్వనులు స్థైనకరణ(ప్రయ 

మ్‌ ౧౧ ఖి 

త్ననసంబంధమును ఇాలవరకు కలిగియుండును. ఇట్లుండుటయే సాధా 
రణధర్మము. కాని కొన్నియెడల దీనికి భిన్నమగు ధర్మ ్రముకూడ నగోచ 
రించును, ఉదాహరణార్థము వారి(త్రకపరిణామమును (గహింతము, 
లాటినుభాషయందలి 2602, 110842 అను పదములు రుమేనియను 
భఛాసలో 202, 11002 అని మైనవి. అనగా కంఠ్యములు ఓస్ట్యము 
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లుగా మారిన వన్నమాట! కానన కిట్టివావిని గ్పుర్తించుటలో పరిశీల 
కుని కెంతో జాగరూకత యవనరము, 


ఆంగ మువందున్న 1/, //8 / అనునవి రెండు ననునాసిక 
ముళలే; కొన్ని యెడల పూరకవ్యా వ్హీ నొందుచుండుట కూడ కలదు, 
200001 అని యన్నషప్పుడు /£/ ఉచ్చారణమే కలదు, కావున ఈ 
శండింటిని పర్యాయధ్వనులుగా నిర్ణ యింపవలయు నని యనిపించును, 
కాని కనిష్టయుగళములను (గ్రహించి పరశీలించినయెడల అట్టి నిర్ణ యము 
నరికా దని తేలిపోవ్రను. 810, 5108; ₹[0, 77108 అను వానియందు 
వై రుద్ధ్యము స్పష్టముగా కలదు, కావున ఈ రెండును రెండు భిన్న 
వ శ్తము లన్నది నిశ్చయము, ఇటాలియనుభాషలో ఈ ఆెండు ధ్వను 
లును వినివీంచును. కాని, ఎవెరద్ధ్యముకల కనిష్టయుగ ళములు గోచ 
రము కాన, అందువలన అవి పర్యాయధ్వనులుగా మాత్రమే అచ్చట 
వ్యవహరించుచున్న వనవలయును, ్న 


కొన్ని చోట్ల పరిశీలకుడు తన వాచికాభ్యానము ($06601 12010 
ననుసరించి అదిభేదనము (06! (12190612600%) కాని అధోభేవ 
నము (11661 6106012409) కాని చేయవచ్చును, అరబ్బీభామ 
యందు [1, [0] అని శెండు ధ్వనులు కలవు, ఒక ఆంగ్లోయుడు సరిశీ 
లకు _డెనచో వాని భేదమునే గుర్తింపక పోవచ్చును, గుర్తించినయెడల 
ఆంగ మునందున్న 11085 60001 అను పదములందలి తొలిధ్వనులతో 
సమానముగా ని(ప్ప్రయోజకభేదముగల ధ్వనులుగా, అనగా పర్యాయ 
ధ్వనులుగా గుర్తించుట జరుగును, కాన్ని కనిస్ట్రయుగళముల నాశ 
యించి యీ పొరపాటును నవరించుకొనవచ్చును, 11210, 6410 అను 
"రండును ఎవెనద్ధ్యముగ ల ఆరెండు పవములు, ఈ రెండింటియందు 
మొదటి ధ్వని మాత్రమే భేదించుచున్నది; అందువలన అర్థభేదము 
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కలుగుచున్నది, కావున /1/, /%/ అన్నవి పరస్పరము మాప్ప 
నొందుటకు వీలు లేని రెండు భిన్న వర్ష ములుగా స్థిరపడుచున్నవి, 
అరబ్బీభాపీయుడు అంగ్ల భామను "పరిశీలించు నెడల, తన వాచికాభ్యా 
సము ననువరించి [10022 9000! అను వానియందలి మొదటిధ్వనిని "రండు 
భిన్నవర్ష ములుగా పరిగణించుట చేయవచ్చును, కాని, అంగ్ల మునందు 
వానిని భిన్నవ్యర్థ గరములుగా స్టాపించు కనిష్ట లయలు. లభింపవు, 
అఫప్పుగు తన నిర్గ యమును సపరించుకొనుట "యననర మగును, 


కొన్ని యెడల రెండు ధ్వనులు అన్ని విధముల నమానముగానే 
యుండును, అట్టియడల ఒశే ధ్వనిగా పరిగణింపవచ్చున్నో రాదో 
స్పష్టము కాదు, పఠ్యాయధ్వను లసి యనిపించవచ్చును, ఇట్టివానిని 
నందిగ్ధయుగ ళములు (3050101029 2188) అని యందురు, కొన్ని 
భాషలలో తొనము (008%) ఉపరిఘుటకము (3౪02 5680600 గా 
వర్తించుచుండగా, కొన్ని యెడల (పయోజకమైన వర్ష ముగా వర్తిం 
చును, తెలుగు వాడుకలో “వస్తాది అని అన్నప్పుడు నడిమియక్షరమ్ముపె 
పతత్తానము (1111108 6080) ఉన్నప్పుడు 'వచ్చును' అన్న యర్థమును 
మాత్రమే తెలుపును, అట్లుకాక ఉద్యత్తానము (513108 [0009 ఉన్న 
ప్పుడు “వచ్చునా?” అన్న (ప్రశ్నను సూచించును. ఇది మూలార్థము 
నకు భిన్నము కాదు, కావున తెలుగునందు తానము ఉపరిఘటకము 


మాత్రమే యనవచ్చును, ెనాభాహాయందు అర్థ భేదకమైన వర్షముగా 
వ్యవహరించుట కాననగును, పరిశీలకు డీ పత రసముాలను పంపగా 
గుర్తుంచుకొనవలయును. 


ఇంత వేసినవివుట పరిశీలకుడు తాను తెలిసికొన్న భాపాంశ 
ములను లిపిబద్ధము చేయవలయును, ఆ యా భాషల కున్న లివులు 
చాలవరకు అనమ్యగ్రముల్కు అసమర్థములు, అం లేకాక్క (ప్రస్తుతము 
వాడుకయం దున్న లిఫుల నన్నింటిని ఎంతటి నమర్హుడైనప్పటికి నెరిగి 
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యుండుట శక్యముకాదు, కానున్న ఒకే రకమైన లిపి నన్ని భాషలకు 
ననుకూలముగా ఉపయోగించుట యవనరము, ధ్వనుల ననుసరించి! 
(వాయు లిపిని “ధ్వని లిపి" (కం%6016 50100 అని యంముకు. వ్యర్థ 
ముల ననుసరించి [వాయు లిపిని 'వర్తలిపి (9080019 $60100 అని 
యంచురు, ధ్వనిలిపి ఉచ్చారితధ్వనులకు వా_న్తవ(ప్రతిచి తణము 
(ఎ9)6000/6 €2850110600). వర్షలిపి క_ర్శృ భావజన్యము లయిన 
యాచర్శములకు (ప్రతిచిత్రణనము, పూర్వము చెప్పుకొన్నట్లు వర్మ మే 
పా_స్తనము కానప్పుడు వర్షలిపియు వాస్తవ మగుటకు వీలులేదు. అయి 
నను ధ్వనుల కన్నింటికి లేఖనచిహ్నాములను కల్పింపవలయు నన్న 
మిక్కిలి కష్టము; అసాధ్య మన్నప్పటికి నంత దోషము కాదు, వర్షము 
లకు లేఖన చిహ్నాములను కల్పించుకొనుట ఆచరణాత్త (్రకముగా నుండి 
అభిలపీత (పయోజనమును సిద్ధింప జేయును, పరికీలకు డీ వర్షలిపిని వాడి 
నప్పటిక్సి వ్యవహ_ర్హల 'భేవమునుబట్టి కాని తన వాచికా భ్యాసమునుబట్టి 
కాని తప్పుగా గుర్తించుట జరుగవచ్చును. 162౪6 అని యన్న ప్పుడు 
ఆంగ్లేయుడు [11:7] అని [వాయును,. అమెరికాదేశీయు _డెనచో 
[7 అని _వాయును, ఇట్టి చోట్ల మరింత జాగరూకత వహించుట 
సరిచూచుకొని సవరించుకొనుటకం౦ కె వేరే మార్గములు లేవు. 


' ఒక భాషయొక్క వ్యాకరణ మంతయు శబ్బవిజ్ఞానము, వాక్య 
విజ్ఞానము అని శెండు భాగములుగా నుండును, సపదనిరా 'శ్రొమును వివ 
రించుభాగము శ బ్రవిజ్ఞానము, పదముల పరన్పరనంబంధమును, పద 
బంధ నమాన వాక్య వాక్యకాది నిశా శ్ర”మును ఏవరించునది వాక్యవిజ్ఞా 
నము, శబవిజానము ధ్వనివిజ్ఞానము పంటిచే,. ధ్వనివిజ్ఞానమునందు 

దళ ఇ న 
ధ్వనులను, పర్యాయధ్వనులను, వర్షములను నిక్షయించినట్లుగా నే ' శబ్ద 
నిజ్ఞానమునందు శబ్ద్బములను, పర్యా యశళబ్దములను, సపదపదాంశములను 
నిర్ణయింపవలయును,  ఆచరణమునందు ధ్వనివిశ్లేషణము, పదవిశ్తేవ 
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ణము నొకదాని తరువాత నొకటిగా కాక నముకాలముననే ఒకదాని 
(పక్క. నొకటిగా నమివీత మగును, 


అర్థ వంతమైన కనిషస్టథ్వని ప్రమాణమును పదాంశ మని యందురు, 
బయలు అని యున్న దనుకొందము. దీని కర్థము కలదు. కావున, ఇది 
పదాంశము, దీని నింతకం కను ముక్కలు చేసిన చో అర్ధము నష్టమగును, 
ధ్వనివిజ్ఞానమునందు అటు చేయవచ్చును, శబవిజానమునందు అగవం 

జ ౧౧ ద ళా థి 
తమై యుండుట ముఖ్యలతణ మగుటచేత అట్లు వేయుటకు ఏలుకాదు, 
“తలలు అని యున్న దనుకొందము,. అర్థము చెడకుండ *'తలి యని 
“లో అని రెండు ముక్కలు చేయవచ్చును. “లి బహుత్వబోధకము, 
తల యన్నది న్వతం్యత్రముగా ఉపయుక్తము కాగలదు. కావున న్వతం 
'త్రపదాంశము అని యందురు, స్వతంత్రముగా నుపయోగించుటకు 
వీలుకాని “లు” మున్నగువానిని నిబద్ధపదాంశ మని విలుతురు, నెయ్యురు, 
నృపాలురు మున్నగుచోట్ల నున్న “ఠి పర్యాయశబ్దము, పరిశీలకుడు 
ఉం టి 

సదములను, పదాంశములను, పర్యాయశ బ్బములను చాగుగా గుర్తించి 
నప్పుడే భాహెనిర్మాణమును స్మక్రమముగా గుర్తించుట జరుగును, 


ఆంగ్ల మునందలి భూతార్థకమైన పదాంశమును గమనింతము, 
21166, 3600066, 606606 అనుచోట్ల (వాతయందు ' - 66 చేరుట 
కనివీించును. కాని ఉచ్చారణమందు చివరి పదాంశము --౮ే, -*, -16 
అన్న (క్రమములో వినివించును, 0686 అనుదానికి భూతార్థకము 
0006 016 అనుదానికి 00206. ౧02 అనుదానికి ౦0౪€ అనునదియీ 
భూతార్థకము, ఇక్కడ భూ తార్థకపదాంశము న్పష్ట్రముగా కనివించుట 
"లేదు, నంకీ శ్రే చెంది ఆంఠంకవివర్తము నొంది ళూన్యపదాంశ 
ముగా ఆ రూపను లందున్నది. ఇట్టియెడల బాషాపరిశీలకుడు మూల 
రూపమును నిర్షయించుకొనవలయును, తేక్కినవానిని దానికి పత్యాయ 
నస్టుకు లను ్రహింయన్నుతు. అదో క్రయయవ్రన్న క్త బూ 
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రూపనిర్షయమునకు మూలాధారము. కొన్ని చోట్ల _నమికరణము, 
పృథక్క_రణము మొదలయిన నంధివిశేషములు పనిచేసి శబ్దవి శ్లేష 
ణమును శీష్టలరము చేయును. వెనుకముందుల నున్న వర్షములవల్ల 
శబ్దము కొంత మార్పునకు లోను కావలసివచ్చును, ఆంగ్ల మునందు 
వ్యతి రేఠార్థమును సూచించుటకుగాను. “2-౮ అన్నది. చేరును, “*1- 
€22510%ల అని యన్నప్పు డున్న యుచ్చారణము “1౧00001646 
అని యన్నప్పుడు మారినది, కంఠ్యసాహచర్యముచేత [౬] మాప్ప 
నొంది [8 ] అయినది. అబే “1000351016 అని యన్నప్పుడు ఓష్థ్యు 
సాన్నిహీత్యముచేత ఓష్ట్య మైనది. దానిని _వాతలోకూడ సూచించుట 
జరుగుచున్నది, సుస్థిర పతీఫ్ట. నొందిన భాషలలో వీనిని గమనించుట 
అంతకసష్ట్రము కాకపోవచ్చును, కాన్సి అజ్ఞాతభాషలలో వీని స్వరూపమును 
గమనించి, పర్యాయశ బ్బములను _భమ(ప్రమాదములు లేకుండ నిర్ణ 
యించుటకు కడు జాగరూకత యవనరము, 


సామాన్యపదములన్కు సం శ్లీష్టపదములను, నంయు_క్తపదములను 
స్పష్టముగా గుర్రింపవలయును, అకు పదబంధములను గురింపవల 
యును, ఉత్సాదకముల నిర్మాణమును, సిప్పాదకముల నిర్భాణమును 
న(క్రమముగా అవగాహూనము గావించుకొనవలయును, 


ఇంక ఈ వివరణమందు వాక్యనిర్శా శ్రొవిభులను నిర్గ యించుట 
యన్నది _పధానాంశము, పరిశీలకుడు తాను పరిశీలించుచున్న భామ 
యందలి రూపవర్లములను (00 0125563) నిశ్చయము చేయవలయును, 
ఆంగ మునందు ఎనిమిదివిధము లయిన థాషాభాగములను (23 0£ 
506601) సాం(ప్రదాయిక వ్యాకరణములు నిశ్చయించినవి, త(త్ష్రభావ 
మునకు లొంగిన యితర భాపావ్యాకరణములుకూడ అబే మార్గము 


ననునరించుచున్నవి, 100%, [00285 26606769 76103, 26- 
౪7905, 016003516[003, ౦0%)3806003, 0బంంటం83 అను ఇ 
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భాపూభాగములు అన్ని. భామలకు నన్వితములు కావు. టర్కీఛామ. 
యందు నామములు, [క్రియలు _ అన్న రెండు భాగములే కలవు. అందు 
నర్వనామములనుగూడ (ప్రత్యయముల మూలముగానే సూచించుట 
జరుగును, ఇళ్లు యితరభాషలలో పెక్కింటియందు _వెని చెప్పినకంళకె: 
ఎక్కువగా కాని తక్కువగా కాని భాపాభాగము లుండవచ్చును. 
నిజమునగు కొన్ని పదములను కొన్ని భాహాభాగ ములలో నిమిడించి వ్యవ 
పహారించుట భాపాశాస్ర్రజ్ఞులకు సమ్ముతముకాదు, వాక్యమునం చున్న 
స్థానమునుబట్టి, యుపయోగ మునుబట్టి పరిశీలకుడు వాస్తవము (00)96- 
ఓల గా రూపవర్లములను నిర్ష యింపసవలయును, కొన్ని వాక్యములను 
స్థిరీకరించుకొన్సి అందు (పతిపదమును అన్యపదములతో తొలగించుటకు 
ల! లున్న చేమో చభూడవలయును, అట్లు వ్‌ లున్నపదము లన్నియు ఒకే 
వర్ణమునకు చెందును. ఇట్లు కొన్ని వర్గము లేర్పడును. వీనికే రూప 
ఉం ఉం వ. ౧0 
వర్ణము లని యందురు. ఇట్లు రూపవర్గము లేర్పడ్డపిమ్ముట పదముల 
ణి ౧౧ ౧ యి 
యొక్క (క్రమమును అనుగతిని, పరన్ప రాన్వయమును గుర్తింపవల 
యును. నన్ని హితాంశీభూతములను తెలిసికొనవలయును, వాక్యముల 
యందలి భేదమును గమనింపవలయును, (పధానవాక్యకముతో ఉప 
పాక్యకముల సంబంధమును గు ర్రింపవలయున్సు ఉఊనిక, స్దాయి 'తోనము 
మొదలయినవి వాక్యమునం బెట్టి స్థానమును గలిగియున్న వో తెలిసికొన 
వలయును. ఒక వాక్యమునుండి (ప్రళ్నార్థక వ్యతి రేకార్థకాది వాక్యము 
థి థి 

లను సాధించుటకు వీలుగా పారరూపణ నియమములను (౧163 0 
2031000041100) నిర్మ యింపవలయును, 


వ్యాకరణాంశము లన్నియు సుస్పష్ట్రముగా 'తెలిసినప్పటికి పద 
సామ్మగి (౪700202120 తెలియనియెడల భవ. తెలిసినట్లు కాదు, పరి 
శీలకుడు తాను పరిశీలించిన భాషయందలి పదాంశముల నన్నింటిని శస్త్ర 
రింపవలయును. అవి యే యే పదాంశములతో ఎట్లు కలియునో వివ 
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శెంపవలయును, అశ్లు శబ్దపల్ల వములు, జాతీయములు మున్నగువానిని 
గూడ నిరూవీంపవలయును, ఇంతేకాక, ఆ భాషకు విశిష్టములై యున్న 
'అంశముల నన్నింటిని గుర్తించి పేర్కొనుట ఎంతో యవనరము, 


ఇంత (శ్రమపడి, యిన్ని విశేషములను గుర్తించిన పివు టు పరిశీ 
లకుడు వర్ష నాత్మక వ్యాకరణము (6630౧౬౪6 82720020 ను రచింప 
వలయును, అప్పుడువూ(త్రమే అతని కృషికి పరిపూర్మ త లభించును; 
అప్పుడుమూ(త మే అతని కృషికి నఫలత్వము సిద్ధించును. ఎవని చెప్పి 
కొన్న వివర ములన్నియు వర్ష నాత (క వ్యాకర ఆఅమునందు స్టానము గడించు 
కొనును. ఇచ్చట ఒక విషయమును గమనింపవలయును. భాషాసామా 
న్యమును ఏవరించు శాశ్ర్రము (గ్రంథము) వర్ణ నాత్యక భాహాశాశ్ర్రము 
అనివించుకొనును, వదో యొక భాపను వివరించు శాత్ర్రము (గ9ంథము) 
వర్ష నాత క వ్యాకరణము అనిపించుకొనును, వర్ష నాత్ర '్రక భాపాశాశ్ర్ర 
మునం దనుసరించు విధానమునే, వివేచనరీతినే వర్ష నాత్ధక వ్యాకరణము 
నందుకూడ అనునరించుట జరుగును, కొందరు వర్ష నాత (క వ్యాకరణము 
సర్వనమర్థము కాన్రన భాషా భ్యానమునకు అదియీ తగిన దని భావిం 
చుట అచ్చ టచ్చట గోచరించును, నిజమునకు వర్ష నాళ్మ '్రకవ్యాకర 
ణము న్వయం పాకము వంటిది. ఉపయోగ వ్యాకర అఘము వంటకము 
వంటిది, పాక[క్రియయందు. (ప్రవేశమున్కు (ప్రావీణ్యమును గలవారు 
స్వయంపాకముగా సమర్పించిన భోజన (ద్రవ్యములను స్వాదువై న వంట 
కముగా నమకూర్ప్చుగలరు, అది అప్పుడు నర వ(గాహ్యూము కాగలదు, 
వర్ష నాత '్రక వ్యాకరణమునే పాఠ్యము కావింపవలయు ననువారిక్తి శిషమ్షుణ 
తత్త్వము "తెలియ దన్నప్పటికిని సాహానము కాదు. వశిష్టాధ్యయనము 
చేయు విద్యార్థులకు, పరిశోధకులకు మాత్రమే వర్ణ నాత్మకవ్యాకరణ 
ముపకరించును, = డాన్నిపె నాధారపడ్సి దానికి సారభూతముగా రూ 
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పొందిన యుపయోగ వ్యాకరణము భాహాధ్ధల కెల్ల రకు పాఠ్యముగా 
ఉపయోగించును, దీని సిట్లుంతము. భాపాచేశపటము (1198015610 
తీ(129) ను నిర్శించుటకూడ వర్ష నాళ్త (క భాపాశాశ్ర్రజ్ఞుని చాధ్యతయే,. 
పరిశీలకుడు తన భాషా వ్నేత్రము ఎంతవరకు వి న్హరించియున్నదియు దేశ 
సటమందు గు _ర్రింపవలయును., అఆ భాషయం దున్న మాండలికముల 
వి నరణభూమినికూడ వేరుగా గు ర్తింపవలయును. కీలకములయిన పద 
ములను కొన్నింటిని నిశ్చయించుకొని, అవి యీ విఖభాగమునం జెట్లు 
(ప్రయు క్తము లగుచున్నవో గుర్తించి (పదర్శింపవలయును, ఇట్లు నిర్జిత 
మెన భాషాదేశపటము వర్ష నాళ్ళ (గ వ్యాకరణమునం దొక యంగమై 
భాషూవగాహానకు మిక్కిలి నహకరించును, 


ఒక కాలమునందున్న ఒక భాషయొక్క న్వరూపన్వ భావము 
లను పరిశీలించి నిరూపించుటయే వర్ష నాళ్ళ సక భాపాశాశ్ర్రముమయొక్క_ 
పరమలత్మ్య్యము. ఈ నిరూపణము పెక్కురకు పెక్కు విధములుగా నుప 
యోగపడవచ్చును, అది ఆయా శకాశ్ర్రజ్ఞుల దృష్టి విశిష్టతనుబట్టియు, 
(ప్రావీణ్యమునుబట్టియు నుండును, 


శీ ౨ చర్మితాత్మక భాషాశాస్త్రము 
భాపలో మార్పు నహజ మనియు ఒక భాష. కాల్మకమమున 
పలుభాషులుగా విడిపోవ్రట తటస్థించు. ననియు గుర్తించుటతోడనే 
చరితాత్మక భాపాశాశ్ర్రము జన్మించినది. పరిశీలకుడు తన సమకాల 
మునందలి భామను పరిశీలించునెడల, ఆతనికి లిఖతభాప. యావశ్యకము 
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కాకపోవచ్చును, తాను తద్భాపాభాషమల నమాజముననుండి ఆ యా 
విశేషములను గు ర్రింపగలుగును; వ్యవహా_ర్తల ద్వారమున తత్త ద్వి శేష 
ములను సేకరింపగలుగును. తనకు పూర్వమున్న యీ కాలమునందలి 
భఛాపషనో పరిశీలింపవలయు నన్న లిఖతభాషయీ శరణ్యము కాక తప్పదు, 
వదయినను, వకకాలిక మైనప్పుడు వర్ష నాత (క భాపాశాశ్ర్రమునం దం 
తర్భవించును, ఒక భావ వే ర్వేషకాలములయందు పరిణామమును 
పొందును; దానిని గు _ర్రించి వివరించునది చరితాళ్ళ '్రక భాపాశాశ్ర్రము, 
'వేశ్వేవకాలము లని యనుటతోడనే లిఖతభాపు యావశ్యక మగు 
చున్నది, పరిశీలకుడు తనకు పూర్వయుగమ్ములందున్న భాపను (ప్రాచీన 
విథిలములనుండ్కి నాణములనుండి, ఆాళష్మతగ్రంథములనుండి, శానన 
ములనుండి (గ హీంపవలసియుండును, ఆరంభ కాలమునుండి ఆధునిక 
కాలమువరకు నున్న భాష. స్వరూపము నవగాహనము చేసికొనుటకు 
పరిశీలకు డా యా లిప్రలయందు (ప్రవీణ్నుడై యుండవలయును, ఉదా 
పరణమునకు అతెలుగుభాప.నే తీసికొందము, అతి పాచీనకాలమునం 
దున్న తెలుగులిపికిని నేటి లిపికిని ఎంతో  యంతరము గలదు, 
ఎంతటి పండిత్నుడైనను (ప్రల్యేకశితణ లేకుండ శాననలిపిని చదు 
వలేడు, అక్లు తాళపష్మ్యత్యగంథముల లిప్కి యెంత యిటీవలిదై నను 
తడుముకొనకుండ _చదువుటసాధ్యము కాదు. నన్నయభట్టారకుని 
స్వవా _స్తలిఖతభారతము మనచేతి కందిన దనుకొందము, అది మన 
పాలిటికి పూజూ క్ర మేకాని పఠనా క్రృము కాజూలదు, అనాటి చాళుక్యలిపి 
అనంతరకాలమున మాప్పపొందుటయే దీనికి కారణము, ఇళ్లే (పపంచ 
మునందు చ్చితలిప్కి భావలిప్కి వర్ణలిపి అత్షరలిపి మున్నగు లివులు 
పరిణామ(క్రమములో కనుపట్టును, ఆ యా లిఫ్రులయందు నేర్పు కలిగి 
నవ్పుడే ఆ యా భామలను పరిశీలించుట కర్హత యేర్పడును, అట్లు 
కానియెడల ఆ యా కాలములందలి భాపాస్వరూపమును వివరించు 
వర్ష నాత్మకవ్యాకరణముల్నపె నాధారపడుట తప్పనినరి యగును, 


క్షే5్రి భాహళా(్త్రు సంగ్రహము 


(ద్రావిడభాషలకు నంబంధించిన చార్మితక భాషాళాశ్ర్రృమును పరి 
శీలకుడు [వాయగోరె ననుకొందము, అట్టియెడల తెలుగు, తమిళము, 
కన్నడము, మలయాళము మున్నగు లిప్రులను యుల్షముగా చదువగలిగిన 
"నేప్పు పరిశీలకుని కుండుట యెంతో యవనరము, కాన్మి తాను (వాయు 
(గంథమున ఆ యా లిపులను వాడుటకు వీలు కాదు, వాడినయెడల 
ఆ (గ్రంథమే వాడుకనుండి తప్పుకొననలసి వచ్చును; పాఠకులలో 
బహునంఖ్యాకులు అంతటి భారమును మోయుటకు నన్నద్ధులు కారు, 
౩ కాన్రన (గ్రంథకర్త నరియెన లిష్యంతరీక రణము నుపయోగింపవల 
యును. ఇట్టియెడల అంతర్హాతీయధ్వనిలిపి (1% గ) నుపయోగించుట 
(పశన్తముగా నుండును, కావున పరిశీలకుడు ధ్వనిలిపియందు (పవీ 
ణ్నుడై యుండవలయు నని తేలినది, 


భఛాషాచరిత్రను గుర్తించుటకు లిఖతాధారములు చవాలనప్పుడు 
తులనాత్ర (్రక పద్ధతి వర(ప్రసాదముగా వ్యవహరించు సనుటలో సనంచబేహము 
"లేదు, వేర్వేరు కాలము లందలి భాషూభేదములను సరిపోల్చి అందున్న 
పోలికలను భేదములను గుర్పు పట్టవలయును. అళ్లే యీకకాలమునందు 
వ్యవహారమునందున్న వేర్వేరుభాషలను తులనాత్మకముగా పరిశీలింప 
వలయును. ఇట్లు చేసినప్పుడు పరిశీలకుడు ముఖ్యముగా రెండు విషయ 
ములను గమనింపగలుగును, వేర్వేరు కాలములయందలి భాషా భేవము 
లను పోల్చుటచేత భాషయందు కలుగు వివర్తములను గుర్తింపగలు 
గును, ఈ వివర్తములు ధ్వనులను, శబ్బములన్సు వాక్యములను, అర్థ 
ములను గూడ అఆ్మశయించుకొని యుండును, వ్యాకరణనిర్నా శ్రంవిషయ 
మున గూడ వివరములు గానవచ్చును కాని ఇతరాంశములందు 
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వచ్చినంత వేగముగా వ్యాకరణాంశ ముల విషయమున మార్చు రాదు, 
'వేర్వేడభాషలను పోల్చుటచేత, ఆ యా భాషలకు నంబంధ మున్న 
యెడల దానిని గుర్తించుట కవకాశము కలుగును, అఆ నంబంధమును 
బట్టి వాని నేకకుటుంబజనితములుగా నిర్ణ యింపవచ్చును, ఇట్టియెడల, 
ఆ నంబంధము యాదృచ్చికముగా కలిగినదో యథార్థముగా నున్నదో 
గట్టిపరుచుకొనవలయును, పదసామ్మగ్రియందలి సామ్యముమా త్రమే 
కాక వ్యాకరణసామ్యముగూడ బలముగా నున్నప్పుడే యిట్టి నిర్షయ 
మును అవాధిముగా నంగీకరింపవచ్చును, ఇట్లు ఒక కుటుంబమును నిర్శ 
యించినవుడు మూలభాపును నిర్ణ యించు బాధ్యతకూడ భాహోళా 
స్త )జ్జుడే వహిం౦పవలసియుండును, నిజమునకు మూలభాపాస్వరూప 
మును గుర్తించుట సులభము కాదు, పరిశీలకుడు తిన యూహానే సాధ 
నముగా చేసికొని సముద్యమింపవలయును, వకకుటుంబజనితమ్ములెన 
భాషలలోని (పాథమిక వ్యవహార పదములను (గ్రహించ్చి అందలి భేదము 
అను గుర్తింపవలయును, అట్లు చేసినపుడు ఆ భేదములుకూడ నియమ 
బద్ధమ్నులె గోచరించును, ఆ భేవములు కలుగుటకు ఆ(శ్రయమైన రూప 
మునే మూలభాపారూపముగా నిర్ణ యింపవలయును, (ఫెంచ్చి ఇటాలి 
యను రుమేనియన్సు స్పానిషుభాషులను వోల్చి చూతము, గడ్డి యను 
యర్థముగల పదము పొందిన మార్పు లివి, 

ఫ్రెంచి [010 ఇటా పేలుం, ఉమే 0 స్పానివము 1600 
ఎవెపట్టికనుబట్టి ెంచిప్రభృతిభాపలందు /[/ ఉన్న చోట స్పానివునందు 
/లీ / కలుగునని నిర్చారింపవచ్చును, పెక్కు భామలందున్న వర్ష మే 
మూలభాషావర్ష మని యనవచ్చును. ఏమైనను, వదోయొక పదమును 
బట్టి కాక పదసామ్మగి నంతటిని దృష్టిలో నుంచుకొని యిట్టి నిర్ణయము 
చేయవలయును, ఇతరపదములలో ఈ వర్ష్మ మిబే మార్పును పొందు 
చన్మ్యుతో శన సర్టలుంచుకొననఖయును వాళ్ళనీ! కదితన 


160 భాహిశాశ్త్ర సం్యగహము 


ముగా గల మరిరెండు పదములనుకూడ నవమరకను లగున్తో కాదో 
పరిశీలింతము, స 
శ్రెంచి[15 ఇటా [8110 రుమే [2 స్పానిషు 110 
61 ₹3గ౦ [61 16౧0 
ఈ రెండు వరునలనుబట్టి కూడ మూలభాషావర్ష ము // 


అనియు స్పానిృుభాహయందు అది / 1! / గా మార్చు చెందుచున్న 
దనియు నిర్ణ య మొనరించుట సమర్థసీయ మే యగుచున్నది. 


ఇట్టియెడల పరిశీలకు డింకొక (పమాదమునకు పాల్పడు నవకా 
శము కలదు, దానిని గుష్తంచుకొనుట (_శేయము, భాషలు సాధారణ 
ముగా పొరుగుభాపషలనుండియు, సాహిత్యసంపన్నమ్నులెన భాషలనుం 
డియు మాటల నెరవు తెచ్చుకొనుచుండును, వీనిని ఆబేయపదములు 
(1..020/030000766 ౪1/0169) అని యందురు, ఇవి కొన్ని యెడల 
యథాతథముగా నుండును; కొన్ని యెడల చిన్న చిన్న మార్పుల నంగీ 
కరించును. పరిశీలకుడు కుటుంబనిర్ణయనందర్భమున 'దేశ్యములసయినే 
ఆధారపడవలయును, తుక్కీఛావలోని [10001 అను పదము జపానీ 
భాషలో 14600011 అని యున్నది; కాబట్టి యీ శెండు భాషలకు 
జన సైసంబంధము కలదని యనిపించును, కాని వాన్తవమును గుర్తింపగా 
ఈ రెండింటికి మూలరూపము ఆంగ్య మునందున్న [0000411 అని 
"తేలును. కావున తుర్కీ జపానీ భాషలలోనిది అఆబేయమే కాని 
స్వీయము కాదు. పరిశీలకుడు ఆచేయములను వేరగా గు  ర్రించి 
దూఫవుటకూడ అవనర మే, మొత్తముమోద తులనాత్త క పద్ధతి నను 
నరించుటవల్ల వివర్తములను గుర్తించుట, భాపాకుటుంబనిర్దయము 
గావించుట మూలభాపానిరూపణము చేయుట సాధ్యము కాగలవు, 

ఇళ్లు నిన్మాణము ననుసరించియు. 'ఫాషలను వర్లీకరింతురు, 
ఇదియు తులనాత (క పస్ధతివల్ల నే సిద్ధించును. (ప్రపంచమునందలి భాషల 
న న 
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“శ్రాషలు ౨, సంయోగాత్మక భాషలు 3, (ప్రత్యయాళ్చకభాపలు ఓ నమ్మి 
(శ్రణాత్త '్రక భామలు 5, బహునం శీష్టభామలు, కొందరు చివరనున్న "రెండు 
వర్లములను కలిపి ఒ'శే వర్గముగా పరిగణింతురు, కొందరు వి శ్లేపాళ్షుకభా 
పులు సంచ్హేషాళ '్రక భామలు అని స్టూలముగా "రెండు నర్ల ములనే 'పరగణిం 
తురు. అప్పుడు _వైనున్న మొదటివర్షమొక్క_టియు. విశ్లేపోత్మకభాపా 
వర్ణముగను, తక్కిన నాలుగు వర్గములును సం గ్షేపాత్మక భాషావర్షముగను 
వ్యవహృతము లగును, కొందరు రెండు వర్గములనే గుర్తించినను 
మధ్యస్థముగా నంయోగాత '్రకభామలనుగూడ అంగీకరించిం, ఇట్లు 
శాస్ర్రజ్ఞులలో కొంత దృష్టభేద మున్నప్పటికిని వర్లీకరణావళ్యకత విమ 
యమున భేదము కానరాదు. వర్లీకరణమువల్ల భాషాపరిశీలన (ప్రక్రియ 
లలో అవలంబింపవలసిన మార్గములు క కా కాలగతి నను 
సరించి. కొన్ని కొన్ని భామలు సం శ్లేాత్ముకత్వమును విడిచి విశ్హేపా 
త్భకత్వము _వెవుగా _మొగ్గుటకూడ గోచరించును. కావున ఆ యా 
భాషలను, ఆ యా సమయములలో నిర్మాణమునుబట్టి పరిశీలన చేయుట 
వల్ల చార్నితకపరిణామమును న్మకమముగా గుర్తించుట కవకాశము 
కలుగును, నిజమునకు కుటుంబనిర్ణ యమునకు రూపా శితవర్లీకరణము 
కూడ నపహాకరించును, ఒక కుటుంబమునందలి భాషలు ఒశే వర్ణమునకు 
చెందియుండును, ఒకే వర్ణమునందు భిన్నకుటుంబము లుండుట కాత్నే 
పము లేదు, ఇట్లు చరి_తాత్య (క ఛాపాశాశ్త్రము భాషలను జాతి న్మాళ 
యించి కుటుంబములుగానుు రూషము నా(శ్రయించి వర్ణములుగాను విభ 
జించి .మూఫపును, పరిశీలగు డా యా (ప్మకియల నవగాహానము వేసికొని 
తాను పరిశీలించుభాప. యే కుటుంబమునకు ఇెందినదో యే వర్ణమునకు 
ఇందినదో నిర్ణయింపవలయును, 


ఈవిమ్ముట పరిశీలకునిపై ని మరొక చాధ్యత పడును, తాను పరి 
శీలించు భామ యొవ్సుడు వుట్టినదో, మూలభామనుండి యెవ్సుడు విడి 
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వడినదో, యీ యీ మార్పుల కెప్పుడెప్పుడు లోనయినదో తెలిసికొన 
వలయును, చరిత్ర యనునరిశే పుట్టుక, (బ్రతుకు అంతము అనువాని 
(పన క్రి రాకతప్పదు, వ ర్తమానభాషల విషయమున సాధారణముగా 
అంతమునుగార్చిన ఆలోచన యవనరము కాదు. (బతుకు నిన్నూన్నత 
.ములతో కూడియుండును. భాహావిషయమున సైతము వాని నన్నిం 
టిని గమనించుట యావశ్యక మే, 


ఒక భాపు సోదరభాపషనుండి కాని మూలభావనుండి కాని 
యొప్పుడు విడివడినదో తెలిసికొనుట కుపయోగించు. విధానమును 
౮10%0011010108్ర అని యందురు. ఇంకను కొంచెము వి_న్ఫృతపరిధి 
లో 1ల100 5111156105 అని వాడుదురు, రొమాన్సుభాషల పుట్టుక 
కాలమును న్నిర్ణయింపవలయునన్న వాని మాతృభాపమొన లాటినుతో 
పోల్పవచ్చును. కాని ఇండోయూరోపియనుభాషలకు గాని (ద్రావిడ 
“భాషలకు గాని మాతృభాష యని చెప్పదగిన (పాచీనభావు యీనాడు 
"లేదు. కావున ఆ భాషతో పోల్చి యీ భాషల ఆవిర్భావకాలమును 
సర్టియించుట కవకాశము లేదు. కావున సోదరభాపలను పరన్పరము 
పోల్చి అప పిడిపోయిన కాలమును తెలిసికొనవచ్చును; మాండలికావ 
స్థనుండి భాహావస్థను పొందిన కాలమును గ్పుర్తింపవచ్చు నని యర్థము, 
భాపాళా స్రైజ్ఞలు వివిధభాషలపట్ల సాగించిన కృషివల్ల వెయ్యి నంవ 
త్సరములలో ఒక భావ సాధారణముగా 15% పదసామ్మగిని కోల్పోవు 
నని నిర్ణ యమైనది. అనగా (ప్రతిభాషయందును వెయ్యేండ్రవరకు 85్కో 
పదసామ(్రి నిశ్చలముగా నుండు నని యర్థము, * ఆంగ్లోళార్టనుభాష 
కును నేటి ఆంగ్ల భావకును మూలభూతపదసామగియందు వెయ్యి నంవ 
త్పరములలో 3:% నిలిచియే యున్నది. 215 సాధారణనితో్యోపయోగి 
పదములను గీనకొని పరళీలింపగా 190 పదములు నిశ్చలమ్ములె యున్నట్లు 








ఉత ఏంటమంప ఇంతే కమం - ఉ. మ౦ంష60ప3007. 
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పరిశీలకులు కనుగొనిరి, ఇళ్లే లాటినుభాషనుండి వుట్టిన రుమేనియను 
7 శాతమును, (ఫెంచిభామ 790 శాతమును, పోవ్చ్ఫగీను 82 శాత 
మును ఇటాలియను 85 శాతమున్సు స్పానిషు 85 శాతమును మూల 
భూతపదసామ్మగిని నిల్పుకొనియున్న వి, (పాచీనజర్య (్రనుభామయందలి 
నిశ్చితపదసామ గి నవీనజర శ్రనుభాహయందు “78%. ఇది యూకోపియను 
భాషలలో మాత్రమే యథార్థ మేమో యనిపింపవచ్చును. కాని 'పాచీన 
వైనాభావు నవీనవై నాభాహషయందు 3%, ఈజిప్షి యనుభాప. కోపు 
భఛాషయందు 7% నగటున వెయ్యి సంవత్సరముల కాలమున నిలిచి 
యున్నట్లు 'కేలినది. మొ_త్తముమిద నిలుకడనేటు 76 __ 85 నడువు 
తిరుగుచున్నది, ఏమైనను నూటికి తొమ్మి శ్రదివంతున నున్న భేవము 
గణింపదగినంత పెద్ద ేవము కాదు, అయినను, కొంత నరుదుబాటు 
నపేవ్సీంచు ననుట వాస్తవము, 


1665 అనునతడు కాల్మ్పమాణమును కనుగొనుటకు ఒక 
సూత్రమును సిద్ధముచేసెను, ఇందు 1 అనునది కాల్యప్రమాణము, 0 
మార్పు పొందని పదసామ్మగిశాతము, | భాషూాసామాన్యమునందు 
నిశ్చితపదసా[గ్రిశాతము, 1 అన్నది _వెని చేసిన పరిశీలనమును బట్టి 
85% గా నిర్హీతమైనది, ఆ సూత మిది -_ 

క ఫి యమా 
108 0 
2 10821 

ఇఫ్పుడు తమిళమును తెలుగును విడివడిన కాలమును నికర్షయిం 
చుటకు మాదిర్మిపయత్నము చేయుదము, _ అెలుగునందు మూల 
భూతమ్ములెన పది మాటలను తీసికొని, తమిళమునందు తత్సమాన 
సవములను చూతము, 

"తెలుగు తమిళము 
11 తల తఠ 
న. 
ల వీవు | ముదుగు 
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"తెలుగు తమిళము 

8 పాలు పాల్‌ 

డీ. పెరుగు తయిర్‌ 
గ్‌ మగడు కణవన్‌ 

॥ పెండ్రము మ్నునెవి 
7. పూవు పూ 

ఏ. తిఠిడి మాఫు 
రి నాన మై 
10, బంగారము తజ్బమ్‌ 


వై పట్టికలలో ఓ 9, 7 నరునలందు సాదృశ్యము గలదు, తక్కిన 
వరునలలో సాదృశ్యము "లేదు. పదింటిలో మూడు పదములు మాత్రమే 
నిల్చియున్న వని నిర్ధారణచేయవచ్చును. నిశ్చితపదసామ్మగి 80 శాతము, 


న్‌. సూూత్రమునుబట్టి కాలప్రమాణమును కనుగొందము, 


యా 


108 30% _-.5220 _ 
వు. 108 53% 2ఏటా6706 ము 


వై రెండు. భాషలును 8703 సంవత్సరముల [క్రితము విడివోయిన వని 
"తేలినది. దోషపరిహారమునకుగాను 10 శాతము కలుఫుకొనుట గాని 
తీసి వేయుట గాని చేయవలయును, 8708 -- 870 ఆగును, 8400 
నంవత్సరములనుండి 4000 సంపత్సరముల లోవుగా ఆ ఛామలు విడి 
పోయె నని స్థూలముగా నిర్ణ యము చేయవచ్చును, 

మైదిమాదిరికి మాత్రమే (పదర్శింపబడినది. పది మాటలనుబట్టి 
నిర్ణయించుట సాధ్యము కాదు, నిత్యోపయోగు _లెన మూలభూతపద 
ముల నన్నింటిని పరిగణించినప్పుడే సరియైన నిర్ణ యమునకు వీలు కలు 
గును, వమయినన్సు చారిత్రకులకు పురావస్తుత _త్త్వజ్ఞులకు "కేడియో 
ధార్థిక కర్చనవిధానము _కాలన్మిర్థ్భయమున కుపయోగించుచున్నళ్లే 


చరిత్రాత్మక భాహిశ్యాస్తుము 165" 


6ఆ10400%1/0య0102) ఛాపాశాశ్ర్రజ్ఞుల కుపయెకాగించుచున్న దనుట' 
సిర్టాబాదము. 


ఇవు డింక నవీనపదనృష్టిని గమనింపవలయును, సాధారణపద 
ములు ఎక్కువగా నృష్టి నొందవు ఎక్కువగా నష్టము కావు, కాస్సి 
ఒక్కొక శాస్ర్రీయ్యప్రకల్పన (30160060 1076౧26100) వల్ల ఒక్కొక 
విధమైన పదసామ(్రి స్పష్టింపబడి స్థిరపడిపోవును, అశ్హే ఒక్కొక 
శాస్త్రము మరుగున పడిపోయినపుడు “తత్సంబంధిపదసామ గియు మరు 
గున పడి (కమముగా నళించిపోవ్రును. రేడియో, పెన్చిలిన్‌, స్పుట్నిక్‌ , 
స్తాస్తిక్‌ మొదలయిన పదములు ఆధునికయుగమునందు ఇవెక్షానిక ప్రగతి 
సనునరించి ఫుట్టినవి. సాంస్కృతిక రాజకీయ వాణిజ్యాది సారణముల 
వలన ఒక భాష మరియొక భావను (ప్రభావితము గావింపవచ్చును., 
ఒక మాండలికము 'మరియొక' మాండలికమును (ప్రభావితము గావింప 
వచ్చును; వీని నన్నింటిని చరి_తాత్శకభాపాళాశ్ర్రుమునందు - కృషి. 
చేయువాడు గమనింపవలయును. ఈ విషయమందే భాపాశా_స్త్రుమూ 
నకూ' చరిత్రకు గల సంబంధము నిరూపవిత మగును. 


పరిశీలకుడు అర్థ్ధమునందు గలుగు వివరములను గూడ. గమనింప 
వనలయును.. ఒకప్పుడు .-ఒక పదమున కొక యర్థ ముండగ్కా , తరువాతి 
కాలమున మరొక యర్థ మేర్ప్చడవచ్చును. కొన్ని యెడల (కొ _త్తయర్థము- 
పూర్వార్థమునకు అనుబంధి కావచ్చును; కొన్నియెడల (ప్రతిబంధి..కావ- 
చ్చును.. కొన్నియెడల మూలభాషయందలి పదము జన్యభాహమలయందు 
అర్థమును.మార్చుకొనవచ్చును, వీని-.నన్నింటిని గమనించి వివరింపవలసిన. 
బాధ్యత పరిశీలకునిది, 


మని చెవ్పుకొన్నట్లు పరిశీలనసామ్మాగిని సేకరించుకొన్సి. ఆయా 
లిష్టుల'నవగాహానము చేసికొని వర్ణలిపి మూలముగా లవ్యములనూ (ప్రద 


కేర6 భాపేశాశ్ర్ర సంగ్రహము 


ర్శించి, తులనాత్మృకవిధానము ననువవంచి భాహాకుటుంబములనుు భాషా 

వర్షములను నిర్త యించి వర్త పద వాక్న నిర్దాణములందు కలిగిన 
౧ ణ ణ ల ఆ 

వమాద్పలను అర్థములందు కలిగిన మార్పులను నిరూవించి ఇతరభాప 

లతో గల సంబంధ బాంధన్యములను స్పష్టముచేస్సి, మూూలభాషాస్వ 

రూపవివేచనము చేయుట వారి తకభాపాశా _న్త్రజ్ఞుని క్ర _రృవ్యము. ఇంత 

చేయవబయు నన్న ఆ యా భాషల వక్షనాత్నక వ్యాకరణములు నమగ్థ 

మ్యులె యుండవలయును, అప్పుడు మాతమేేపె లవ్ష్యుము సిదించును, 
ర్‌నా మ థి 

శేవల వ్యావహారిక భాషల విషయమున వార్మితకాన్వేషణము ఆకాశ 

మున పహార్ట్యునిర్థాణము చేయుట వంటిదని చెప్పనవనరము లేదు, 


శీ. ౩ తులనాత్మక భాషాశాస్తము 
ే ఈ 


భాపు [పవాహము వంటిది, ఇది కాలము దేశము నను రెండింటి 
న్మాశయించుకొని (ప్రవహించును, ఇంతకుముందు చెప్పికొన్నట్లు వక 
కాలమునం దున్న భాపాస్థితిని న గ్రించునది వఏకకాలిక భాహాశాశ్ర్రము; 
దీనిశే వర్ష నాళ్ళ ఫ్ర భాపాశాస్త )మని నామాంతరము. భిన్న కాలములం 
దున్న ఛాపోఫేదములను వర్షి ౦చునది బహుకాలికభాపూశా _నస్త్రము; 
దీనిశే చరితాళ్మక భాపాశాన మని నామాంతరము, వకకాలము 
నందున్న సోదరభాపలను గాని మాండలికములను గాని పరిశీలనము 
చేయవలయునన్న తులనాత్థుకత్వ మవనసరము, అశళ్లు ఛాష యొక్క_కే 
మొనను భిన్న కాలములందలి యవస్థలను పరిశీలింపవలయు నన్న తుల 
నాళ్ళకత్వ మవనరము, కాలమునుబట్టి పొందిన పరిమాణమును చరి 
(తాత్మకభాషపాశా _న్త్రము వివరింపగ్కా "దేశమునుబట్టి పొందిన పరిణా 
మమును వర్ణ నాత్మకభాపాశా _స్త్రము వివరించు నన్న మాట, 


తులనాత (క భాపాశాస్ర్రము నిజమునకు భాపాశాశ్ర్రమునకు మాతృ 
స్థాసయము, సంస్థృతము, (గీక్కు లాటిను మున్నగు భాషలకున్న పరస్పర 


తులనాత్మక భాహశా(స్త్రము 167 


నంబంధమును పసిగట్టుటతోనే తులనాత (క భాపాశా_న్త్రము (ప్రారంభ 
మయ్యెను. పందొమ్మిదవ శతాబ్దమున నీ శాస్త్రము మిక్కిలి పరిఫుష్టి 
నొందినది, వర్ణ నిర్ణయము మొదలుకొని వాక్యనిర్భాణము వరకు "గల 
సర్వాంశములందును తులనాత్మకపరిశీలనము తప్పనినరియే. అళ్లే.చారి 
(తక పరిశోధనమందును తులనాత ్రకత్వము విడువరానిబే, ఛాషూ 
వా _న్త్రము వా _న్త్రముగా నిలుచుటకు తులనాత్యుకత్వ మే మొట్ట మొదటి 
వునాది, అందువల్ల తులనాత్మక భాపాశా_స్త్రము ఒకవంక వర్ష నాత్మక 
ఛాపాశా_స్తృ్వముతోను మరొక వంక చరి ౌత్త ్రకభాపాశా_స్త్రము 
తోను చేతులు కలుపఫుచున్న దనుట సర్వథా సత్యము. ఆయా విష. 
యములను అవళ్యకానుసారముగా అచ్చటచ్చట గుర్తించుకొంటిమి, 
ఇప్పు డిచ్చట [_పధానమ్ములెన నిషయములను మా త మే పరిగణింతము, 


ఒక భాపువి _నృతభూభాగమున వ్యాపించియున్న యెడల్క అది 
(పాచేశిక ములయిన మార్పులకు కొన్నింటికి లోనగును, అట్ట మార్పులు 
అఆ యా వ్యవహార వ్నేతములందు సర్వసాధారణమ్నులె యుండెనేని 
ఆ భాషూభేదములను మాండలికము లని యందురు, వీనియందు భేదము 
లున్నమాట వా _నవమే, కాని ఆ భేదములు అవగాహాన కడ్డురావు, 
అట్లు కాక్క ఆ భేదములవల్ల ఒకభాపావ్యవపా_ర్త అన్యభాషపా శేశ్రము 
నందలి వ్యవహారమును (గ్రహింపజాలనిస్థితి యేర్పడిన దనుకొందము, 
అప్పు డవి మాండలికావస్థను చాటి న్వతం తభాషలుగా పరిణమించిన 
వని యర్థము, ఒకే మాతృభాపునుండి యుత్పన్నములై నవి కానన 
ఏనిని సపోదరభాప. లని యందురు, మూలభూత మైన మాతృ 
భాషను, స్వతం(త్రములై న యా సోదర భాషలను కలివి ఒక కుటుంబ 
ముగా పరిగణింతుడు, సంస్కృతము, శ్రీక్కు లాటిను మున్నగుభాషలు 
ఇండోయూరోపియను కుటుంబమునకు చెందినవి, వానికి మూలభూత 
ట్రైనే భాష యిీనాడు కానరాదు, ఉందు సంస్కృతము, మూలభూత 


అజాయ పత్రఖ్‌ 


1658 భాహేశాత్త్ర, సం్యగహము 


ముగా (ప్రాకృతములు, తత్పరిణామరూసములుగా హింద్సీ జెంగాలీ, 
గుజరాతీ మున్నగు భాషలు (ప్రభవించినవి. ఈ ఉపకుటుంబమునకు 
మూలము సంస్కృతము. ఇందు (ప్రాచీన ఇండోయూరోపియను భాస. 
యందు లేని విశిష్టలవణములు కొన్ని కానవచ్చును. ఇట్టివానిని భా క్త 
(పపీ ప్తములు (51266 [000౪2609 అని యందురు, కొన్ని లత్స 
ణములు వఠరాలభాష్టనుండి యథాతధముగా నర్మక మింపవచ్చును, వాసిని 
భాక్తప్రస్థితములు (3128666 [6066061009 అని యందురు, ఉపకుటుం 
బములను నిర్ణయించునప్పుడు విశిస్టలక్షణము లై న భా క్షప్రవీ_ ప్పములనే 
(గ్రహింపవలయును, ఇట్లు తులనాత (క భాపాశాస్త ము కుటుంబము 
లను ఉపకుటుంబములను నయము చేయును, 


ఇట్లు చేయుటలో ధ్వనులయందు కలుగుమార్పులను గమనిం 
చుట అనివార్యము. ఇంగ్ల షమునందు పదారంభమునందలి [+] జర శ్రను 
భాషలో పదారంభమున [2-] సమకత్యుకు చెందినవి. ఇళ్లే ఇంగ్లీషు 
జర్జునుభాపలందున్న [0], నంన్కృృతమునందలి [0], (గ్రీకు లాటిను 
భఛాషలందలి [౧1] సమక తకు చెందినవి. ఇట్లు ఆ యా భాషలలోని 
ధ్వనులను గుర్తించుట వస్తుస్థితిని (గ్రహించుటకు నవాకరించు ననుటలో 
నం చేహాము "లేదు, అది యేక (పయోజనము, అంలేకాక్క, తెలిసిన 
యా భాషలనుబట్టి "తలియనికాలమునందలి మూలభాపను నిరి ్రంచుట 
మరియొక (ప్రయోజనము, మూలభాపావుసర్నిర్నా శ్రమే తులనాత్త సక 
ఛాపాశా_స్త్రమునకు పరమ(్రయోజనము అని చెప్పుట సావాసము 
కానేరదు. ఇళ్లు నేటి భాహనుబట్టి (పాచీనభాషాపునర్నిర్భాణము 
చేయుట కూడ సనక అనుబంధ విషయమే. వమూలభా; సాఫునర్ని ర్భాణ 
మునకువాస్త _న్త్రజ్ఞులు మూడు పస్టతుల ననలంబించుచున్నారు, మొదటిది 
తులనాత్త క్మకవునర్నీర్మా ణము, నీడవది ల... ₹ ణము మూ 


డవది అంతర్వర్తీ ఫునర్ని ర్థాణము, ఇప్పు డీ మూడింటిని కొంచెముగా 
గ మనింళము, 


(లలు సు వ్యాటట్టుతై మనా వడా 
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1 తులనాత క వునర్నిర్వా శం పద్ధతి (60%0482676 
గెగేం:ం6) : పోల్చి చూచుటచేత మూలభాషాన్వరూపను నిర్ణీత 
మగుటచేత దీని కీపేరు తగియున్నది. సోదరభాషలలోని నమానదకను 
లను [గ్రహించుట యింద జరుగును, ఇట్టియెడల ఆచేయపదములను 
శగ్రహింపరాము, అవి ఆ యా భాషపాలవ.ణములను కలిగియుండును; 
పఃశీల్యమాన భాహాలవత్‌ణములు వాని కన్వితములు కాకపోవచ్చును. 
కాన్రుక్క, ఈ పరిశిలనకు "దేశ్యములు మ్యాత్రమే (గహింపవలయు నన్నది . 
ముఖ్యాంశము, 


"తెలుగు క్ర న్నడము తమిళము మలయాళము 


కే కన్ను క్‌ కరణ్‌ కరణ్‌ 
౨, కాలు కాల్‌ కాల్‌ కాల్‌ 
8, తెర తె త్శిరె తిర 


మొదటిరెండు వరునలలోను ఆద్యతరము కకారము; అది యన్ని భామ 
లలో నున్నది. అశ్లు తరువాతి రెండు వరునలలోను ఆద్యతురము తకా 
రము అదియు నన్ని భాషలలో నున్నది. ఇట్లు అన్ని సోదర భాషలలోని 
న్టూనపదములందు నున్నవర్ష్మ ములు మూలణ్రావలో నుండియున్న 
వనుట నిశ్చయము. ఇళ్లే వేర్వేరు వర్ణములస్థితిని తులనాత (్రక పద్ధతి 
ననుసరించి నిర్ణయించుకొనవలయును,. 
సోదర భాషలలోని నమానపదములను పోల్చి చూచినపుడు 
కొన్ని వర్ష్మ ములు కొన్నియెడల భిన్నముగా నుండును, అట్టియెడల 
మూలభాషావర్ష మును నిర్గ యించుట యావశ్యకము, 
"తెలుగు క్‌ న్నడము 
1 క న్ను కర్‌ 
2, కాలు కాల్‌ 
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8, చిజు క్‌ు 
క్‌ చెన్ను చెన్ను 
6, చెవి క్‌ి 


'మొధటి రెండు వరమునలలోను మొదటివర్ష ము కకారముు తెలుగు కన్న 
డములలో తుల్యముగా నే యున్నది. నాలుగవ, ఐనవ వరునలలో తొలి 
వర్షము చకారముు ఇదియు రెండు భాషలందు నమానముగానే 
యున్నది, కావున కృ చ - అను రెంకును మూల భ"సావర్ష ములే యని 
నిర యింపవచ్చును. మూలభాహోకమహాపములనుగాస్సి ఊహజన్యరూపము 
లనుగాని.(ప్రదర్శెంచినపుడు వానికి పూర్వమందు నక్ష (తచిస్నామును 
నిల్పుట శాశ్ర్రుపద్ధతి. ఉదాహారణమునరకు *క్క *చ, ఇంక మూడవ, 
ఆరవ వరడునలలో భేదము కలదు, తెలుగునందు చకార మున్న చోట 
కన్నడమునందు కకారమున్నది. ఇం చేది మూలభాపావర్షమన్నది (పశ్న. 
"తెన్తుగునందలి చకారము కన్నడమునందు కకారముగా మారినదను 
ఛావమున_ (తె చణ (కుక అని నిర్ణ యించితి మనుకొందము, కాని 
నాలుగవ, ఐదవ వరునలు దానికి భిన్నముగా సావ్యమిచ్చుచున్నవిః 
కన్నడమునందు _సెతము చకారమున్నట్లు తెలియుచున్నది. (క) క 
(ఈ) చ అని యందమా? మొదటి రెండు వరునలు దానికి ఎదురు తిరుగు 
చున్నవి, మరింత పరిశీలింపగా అగ్రిమన్వరములతోడి *కకారము తెలుగు 
నందు చకారముగా మారుచున్నదని సిర్ధ యించుటకు వీలగును, అనగా, 
మూల (గ్రావిడమునందలి చకారముతోపాటు కశారపరిణతమైన చకా 
రముకూడ 'తెలుగునం దున్నదని 'తేలుచున్నది. దీని నితర సోదర భాపా 
పదములతో సరిభూచుకొనవచ్చును. 


"తులనాత్మత ఫాహేశాస్త్రము [గ 


తెలుగు పాళగన్నడము "హళోనగన్న తము 
1, పాము పావు హోనవ్రు 
లా పిడి విడి హిడి 
తి వులి వులి హులి 
*ఉ పూవు పూ హూ 


వై వరుసలలో తెలుగునందును హాళగన్నడమందును "పి “గ్ర 
ముండగా హొనగన్న డమందు “హూ కార మున్నది, ఇరదు ''పళాతోటము 
మూల(దావిడవర్ష ము. సగొనగన్న డనుందు మాత్రమే పకారస్థానమున 
పాకారము నిల్బ్చుచున్నది. ఇదియు. తులనాత్మ క పరిశీలనము వల్ల నే 
'దెలియుచున్నది. 
ఒక భాషలో నొక వర్ష ముండగా, సోదర భాషలో అెండు భిన్న 
వర్షములుగానుండవచ్చును. కాసి ధ్వనులమార్పు నియమబద్ధ మై యుండు 
ననుట మరవరాని సిద్ధాంతము. అట్టియెడల ఒశే వర్శము. రెండు 
భిన్నవర్ల ములుగా నగుటకు పరిసరములు భిన్నము లగుటయీ కారణము 
'కావలయును, 


తమీళము "తెలుగు 

1,. కటువు కడుగు 
2, టిల్‌ న్‌డ 

"ఓ, “పొబుదు వొద్దు 

“ళ్ళీ. "పొటుల్‌ (పోలు 


మై పట్టికయందు మొదటిచెండు వరునలలోను ' తమిళ అకారమునకు 
తుల్యముగా "తెలుగున డకారమున్నది. తరువాతి రెండు వరునలలోన 
"శేఫమున్నది, ఇంకను పరిశీలింపగా  పరినరముల భిన్నత గోచరము 
కాగలదు. మొదటి రెండు పరునలలోను రెం డచ్చుల నడువు డకారన౫ 
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వచ్చుచున్నది. తరువాతి రెండు వదమనలలోను వర ఫ సన్లు కారణముగా టి 
(క్రిందటి హాల్లుతో నంయోగము నొందుచున్నది. అవ్పుడది ేఫముగా 
మారుచున్నది. మూలభాషయందలి జట తమిళమున నశ్తేయుండగా, 
"తెలుగున అచ్చుల నడుము డ వర్ష ముగాను - పాల్సంయోగమున 
ర వర్ణ ముగాను మాడచున్నదని సిద్ధాంతము. ఉదాహరణ పెష్క్ల 
ల్యమువలన దీనిని నరిణూచుకొనుట అతపేష అఫ్ల్ష్ర రండు మూడు 
సోదర భాషల నేకాక, వీలయినన్ని సోదర భాషలను వినియోగించుకొనుట 
- నిర్ణ యమునకు మరింతబలమును చేకూర్చును. 


వ, అంతరిక ఫునర్ని రాణ పద్ధ సద్గతి (స1ం06 0 [000041 
60081317 600108) : ఒక ఛామయొక (ప్రాచీనస్థితిని "తెలిసికొనుటకు 
ఆంతరిక ఫునర్నిర్గా పద్ధతి నుపయోగింతురు, దీనియందు సోదర భాష. 
లలోని భం (ప్రాచీన గ్రంథ ప్రయోగములుగాని వినియోగ 
పడను, సన్నము భ "పులోనున్న రూపమును [గ్రహించ్చి యితర పరిన 
కములండు వాసన 'న్న రూపవైవిధ్యమును (గ్రహించ్చి తన్మూలముగా 
(పాచీనరూష ఫమును నిర యించుట యిందలి విధానము, నీరు తోడు 
సాధనమునళకు "చెవి యనిపేరు, సీరు తోడుట యను నర్థమున “చేదూ 
ఛాతువ్రకూడ కలదు, చేదకు కట్టు _తాటికి వ్యావహారికవుందు “చేన్తాడూ 
అను రూపము (ప్రచురముగా కలదు. “చేద+- తాడు అని యున్నప్పుడు 
వ్యావహోరిక నంధినియమమునుబట్టి “చేతాడు అని కావలసియుండును, 
ఈదుతోడుణ ఈత్తొడు అది తెలుసు, అత్తైలుస్కు బాదుతూ౫ బాత్తూ 
అన్నవి అట్టిరూపములు, ఈ దృష్టితో చూచినపుడు “చేత్తాడుి అని 
కావలసియుండును, 'చేనాడూు అన్న రూపమునుబట్టి "రేంకాయ వంకాయ 
మున్నగు రూపములలో నున్నట్లుగా శబ్బగతముగా నకారముండి తీరవల 
యును, అందువలన *చెన్ట అన్నది (పాక్రనరూసమని నిక్షయింపనగును, 
"తెలుగువాడుకలో ఈనాడు “రాస్తున్నాడు రాతి మొదలయిన ప్రయో 
సన ఆ 


తులనాత్మక ఫాపాశాస్త్రము 1౯3 


గాలు వినివించును. వీనియందు ధాతువు “రాయు. కాని (వాలు, 
చేవ్రాలు మొదలయిన రూపములో తొలుత వకారముకూడ నియ 
తముగా వినిపించును. దీనినిబట్టి వాయు అన్నది (ప్రాచీనధాతువని 
నిర్ణ యింపనగును, ఇతరాధారములు "లేకుండ, ('పకృతమున్న రూపము 
లనుబట్టియే _పాచీనరూపములను నిర్ణ యించుటకు ఈ పద్ధతి యెంతో 
యోగ్యమైనది, 


ఇంకొక ఉదాపహారణమును చూతము,  తెలుగునందు “ఐదు 
అను నంఖ్యావాచకమును వాడుకయందు మిక్కిలి [సచురముగా వాడు 
చున్నాము, రూపాంతరముగా 'అయిదు' అన్నదియు నున్నది. ఇదియే 
పూర్వమునుండియు నున్నదా? ఈ (ప్రశ్నకు సమాధానముగా నమా 
సాంతర్షతశబ్బములను చూడవలయును. వాడుకయందు “పదిహేను అను 
రూపమే [(ప్రచురముగా నున్నది, వమాండలికముగా “పదైదుి అను 
రూపము పరిమిత పయోగము కలిగియున్నది, పరిమితమో, (ప్రచురమో 
(ప్రయోగమన్నది యున్నది. కావున ఇచ్చట మనకు సాహాయ్యము 
లభింపదు, వ్నృభె వసూడు మొదలయిన రూపములందు ఐదుశజము 
కానరాదు, వనుశ బ్దమే పూర్వస్థానమున నిలిచినది, వ్య స్తరూపముకంయె 
సమ_న్తరూపము పూర్వకాలికత్వమును వ్య క్ర్తముచేయును, కావున 
'పదిహేను' అను రూపమునుబట్టియు, “వభ” మున్న గురూపమును 
బట్టియు 'వను' అన్న బే (పాచీనరూప మని నిక్షయింపవచ్చును, 

(గ్రాంథికమునంటే యువ్థదర్ధ ౧శెక్‌వచనము నీవు, ఈవు - అని 
"రెండు విధములుగా నున్నది. ఇం "దేది 'ప్రాథమికము? దీనిని గుర్తిం 
చుట కితరవిభ_క్రిరూపములు నహాకరించును, ద్వితీయావిభ_ క్థ్‌ “నిన్ను, 
తృతీయమొదలు నప్తమివరకు తటము ని, 'ఈవు' అనుదానికి బహు 
త్వమునందు '“శరు అను రూప మున్నది, ద్వితీయాది విభక్షులందు , 


కే /4 భాపాళాశ్త్ర సం్యగహము 


దీని కుపయోగము కానరాదు, కాబట్టి “నీవు అన్న బే [_పాథమికరూప 
మన్నది నిశ్చితము. 


నంన్కృృతమునందు ధనవాన్‌, విద్వాన్‌ - అన్నవి (ప్రథమా 
విభ_క్రిరూపములు, ఈ రెండింటికి తుదిప్రత్యయ మొక్క_టిగానే అని 
వీంచును. అగునో కానో "తేల్చుకొనుటకు ఆ యా శబ్దముల యితర 
రూపములను గమనించుట యవసరము. మొదటి శబ్దమునకు ద్వితీయా 
విభ_క్రిరూపము 'ధనవతమ్‌ు రెండవ శబ్దమునకు “విద్వాంసమా, ఇళ్షు 
యితరరూపములందును భేదము గోచరము కాగలదు, కాబట్టి (ప్రథమా 
విభ_క్రియందు సదృశములే కాని అవి సమానములు కా వని స్పష్టముగా 
నిర్ణ యింపవచ్చును. 'ధనవాన్‌* అన్నది తకారాంతము, “విద్వాన్‌ శ్ర 
అన్నది నకారాంతము, 


"తెలుగులో తత్సమశ బ్బములు వాడుక ఎక్కువగా కలదుక చా! 
విష్ణుడు, కృష్ణుడు అను శెండు శబ్బములనుగూర్చి చూతము, ఈ ₹€౦ 
డును సదృ్భృశము లనుటలో నంచేపాము లేదు, నమానములా? అన్నది 
యాలోచింపవలయిను, ఇతరవిభక్షు లనుబట్టి చూచినను భేద మున్నట్లు 
గోచరము కాదు, విష్ణుని, కృష్ణుని మున్నగువిధముగా సమాంతర 
రూపములే కానిపించును, అందువల్ల, అవి మనకు నహాకరింపవు, 
నంబోధనమందు మొదటిది “విష్ణూూ' అని కాగా, రెండవది “కృష్ణా అని 
యగును, దీనినిబట్టి రెండింటికి న్వయాపమున భేద మున్న దని "తేలు 
చున్నది. నంబోధనమున దీ క్తము చేరుచున్న దని అనుకొంవము, 
అప్పుడు మొదటిది “విష్ణు” అనియు శెంపవది “కృష్ణ అనియు 
నుండును, అవియీ (ప్రాతిపదికలు, ఇచే ఏషయమును మరొక విధముగా 
సాధింతము, [పథమావిభఛ_క్రియందు గకృృవ్లుకు” ఒకే రూపముతో 
”కృమ్టడు” అని మాహైమే యుండగా “నిమ్మకు” రూపాంతరమును 
దాల్చి “విమ్టువు” అని కూడ కనిపించును, తెనుగున ఉదంతములకు 


తులనాత్మక భాహిశాన్ర్రము శే/5 


మ్యూత్రమే “వు (ప్రత్యయము చేరును. కాబట్టి “విషు అన్నది ఉదంత. 
మసి-"క క అన్నది అవంత మని నిర్రాణమగును. నమానములుకూడ 
ఈ: . నిరయమునకు నపహాకరించును, విష్షుచకము, కృష్ణలీలలు ఆ 
లా లా ( న! 
మున్నగు నమాసములు పూర్వశ బ్దముల స్వరూపమును పట్టి యిచ్చు 
చున్నవి, 'తెలుగుభాపాభావి. సంస్కృతము నెంతమ్యత్రము. నెరుగక 
పోయినను తన వాడుకనుబటియీ సంస్కృృతమునంవలి (పాతిపదికను 
లు 
నిర్ణయించుకొనుట శ్రీ పద్ధతి సహకరించును, 


8. అంతర్వ ర్తి పునర్నిర్నా శ్రంము పద్ధతి (సిగంళుం6 00 1076£- 
106 2జుం030004100) : ఇంతకుముందు చెప్పుకొన్న తులనాత్మక 
పద్ధతియు, ఆంతరిక పద్ధతియు ఒకదాని కొకటి నపహాకారకముగా ఈ సద్ధతి' 
యంద (ప్రవర్తించును, ఆంతరికపద్ధతి చేత ఒక నిర్గ యమును చేసి తుల 
నాత్మక పద్దతి చేత దానిని నరిచూచుకొందుము, అక్షు తులనాత్మక పద్ధతి 
చేత. ఒకనిర్హ యమునుచేసి, ఆంతరికపద్ధతి చేత దానిని నరిచూచుకొందుము. 
ఇట్లు ఒశే నిర్ణయమున్నకె రెంకుపద్ధతులను వినుయోనంచుకొనుటచేత 
దీనికి. అంళర్వ ర్తిఫునర్ని ర్థాణపద్ధతి యనుపేక నరిపకుదున్నది ఆంతరికపద్ధ 
తినిబట్టి ఒక్క భాహనుమాత మే పరిశీలింతుము; తులనాత్మక పద్ధతినిబట్టి 
సోదరశ్రాషులను. 'పెక్కింటిని పరిశీలింతుము. అంతర్వ ర్పి పద్ధతివల్ల ఒక 
ఛాషను,.. (ఒక భాపాకుటుంబమును పరిశీలించుట మ్మాతమే. కాక 
ఉపకుటుంబములను  పరిశీలించుటకు నిర్ణయించుటకు కూడ వీలు 
కల్వగను, 


వెనుకటి ఉదాహరణములనే తీసికొన్న సంగహణమునకు 
తోడ్పడును, తెలుగువాడుకలోని “రాత రాస్తున్నాడు మున్నగు 
రూపములకు 'మూలధాతువు " వాయు” అన్న నిర్రారణ ఆంతరికపద్దతి 
ం ల ళం ల్సి 
ననుసించి. వేసితిమి, “వాత” అన్న యర్థమున కన్నడమునందున్న 
బరవిగ్శె బరహిక్కె బరావు - అన్న పదములు సరిశీలనా ర్హములు, ఇచ్చటి - 


[గర భాహిళ్యాన్త్ర చంహము 


రూసము లన్నింటియందును ద్వితీయస్థానమున రవర్హమున్నది; (పథమస్థాన 
మున బవర్హ మున్నది. దో యన్నది కన్నడమున “జీగి అని 
యగును; వేనగి యన న్నది “జెసెిగో. అని యగును, కావున తెలుగున 
“వో ఉన్న చోట కన్నడమున “జి యుండునని పె యుదాహరణముల 
వల్ల సిద్రించినది. (వాయు థాతువ్రులోని | పథమూాంశమును కన్నన్‌ 
ములోసి *బర _ * యు నమానము లని తేలినది. కాబట్టి “రాయు 
ధాతున్ఫునకు పూర్వరూపము. “వాయు అనియు అందు వకారము 
రకారముతోకూడి యున్న దనియు నిశ్చీతముగా సిరూవిత మైనళ్లే, 


పదిహేను వృఖె - అన్న రూపములనుబట్టి “వను అన్న దే 
(పాచీన మనియు, ఐదు అన న్నది అనంతర కాలిక ననన నిర్ణయిం చితిమిః 
ఇప్పుడు సోదర భాపలతో వోల్చి వమూతము,  తమిళమున ఐన్దు 
అకు - అని రెండు రూపనులు కలవు, మలయాళమున అకు కన్న 
డమున ఐదు తుళునందు ఐను - అను రూపములు గలను, నిజమున కివి 
యేవయు 'వను' రూపముతో సామ్యమును మూఫవుట లేదు. ఐదు 
రూపముతో నే యెక్టువ రూపములు సామ్యమున్ను మావుచున్నవి, ఇంత 
నూ[శతముతో. మన స పరిశీలన మాగిపోయినయెడల మనము పెని వేసిన 
సిర్ణయము త స్పనవలయును, కాన్ని తెలుగునందున్న స్థితినిబట్టి దాసిని 
త ప్పనుట నమంజనఘు కాదు, మః9ి దానిని నమర్థించుట యెట్లు? 
(దావిడ భాషయందలి ఐకారమునకే ఒక విలతీణమైన ఉచ్చారణ 
ఉన్నదన్న నంగతిని గుర్తు చేసుకొనుట యవసరము, తల మున్నగు శబ్ద 
ములు తెలుగు మలయాళములందు అదంకములుగాను, కన్నడ తుళు 
లందు ఎదంతములుగాను పెణతిచెందును, మూలభాషయందు ఐదం 
తమ్ములె యుండ్సి తమిళమున నళ్షై నిలుచును, ఇది (ద్రావిడభాపా 
శాస్ర వేత్త త లంగీకరించిన విషయమే, “ఐన్లుి లోని *ఐి కూడ ఇట్టి 
మార్పులకు లోనగుటచేత నే 'వి వర్తము కలుగుట, చివరి నంయు క్త 


(23) తులనాత్మక భాహిళాస్త్రుము క్షే ల్గొగ్లో 


వర్షము రెండుగా విడి వను' ఐను ఐదు అను రూపములలోనికి వ్యావీం 
చినది. కాన్రననే తెలుగులోని 'ఏను అను రూపమునకు “ఐదు "అను 
రూపమునకు కూడ _ 'ఐన్లు అన్న బే మూలరూపము, తెలుగున 
మౌా(ళ్రము 'వను' ముందుగను “ఐదు తరువాతను వ్యా ప్లిని గడించు 
థా న్నవ్‌, | 
నీవు ఈవు - అను రూపములలో “నీవి అన్నదే (_పాథమిక 
మని నిక్షయించితిమి,. దీనికి ద్వితీయాదివిభ _క్యంగముగా. ని యని 
యుండుట (పోదృ్బలకమైంనది. ఇప్పు డితరసోదరభాపులతో తులనాళ్ళ నే 
పరిశీలనము చేసి చూతము, తమిళ మలయాళ కోత తొద (బాహు: 
ఈ భామలందు యువ్మదర్థ్శకెకవచనము “వి అనియే కలదు, కువి 
కన్నడములందు “సీను అని కలదు. కోయ నాయకీభాషలందు.. 'నీవ్‌ 
అని కొండ కురుఖ్‌ మల్లో భాషలందు “బీన్‌ అని కలదు, ఈ రూపము 
లనుబట్టి నకారాదిమైన రూపమున కే (పాథమ్యము కలుగుచున్న దనుట 
తథ్యము. కాని మరికొంత సరశీలింపగా మరొక విధమైన రూపము 
కూడ గోచరించును. తుళుభాషయందు *'ఈి అని పర్టీ గదబలందు 
“ఈన్‌* అని కుయియందు 'ఈను అని కలదు. తుళు తప్ప తక్కిన 
వన్నియు మధ్య(ద్రావిడ భాషలు. ఇవి తొలుత నున్న “ని కారమును 
విడిచిపుచ్చియుండును, సాధారణముగా  మూలభాషయం దున్న 
వర్షము తొలగిపోవుట సాధ్యమే కాన్ని లేని వర్షము కలిసివచ్చుట 
సాధ్యము కాదు. దీనిని సాధారణనియమముగానే _గహింపవలయును, 
ఇతరకారణముల [పభావమువలన అదనపువర్షము క లియుట అరుదుగా 
కనివింపవచ్చును. మధ్య (దావిడభాషలం దీ నియమము సార్వ(్రికము 
కాదు, కావున, సన్నిహితమైన తెలుగుభాపనుబట్టియే దతీణమున 
నున్న తుళుభాషయు, ఉత్తరమున నున్న కుయి పర్టీ గదబలు ఆదిమ 
నకారమును విడిచియుండును, కావున 'ఈవు అను రూపము అెలుగు 


క భాహేళాన్ర్రు సం్టగహము 


- వారి నృష్టియే కావచ్చును. అయినను 'నీవ్రి అను రూసముకూడ (ప్రచు 

రముగా (పయుక్రమయ్యె ననుట యథార్థము. అస్య ్రదర్థకముకూడ 
: తెలుగున నేను ఏను అని రెండు రూపములు డాల్చిసది. దీనినిబట్టి 
తెలుగన కిది స్వాభావిక మని తక్కినభాషలు పాథవీకముగా (ప్రభావి 
తము లయ్యెనని నిశ్చయింప నగును, 


లళ్లు ఉపకుటుంబములం దున్న విశిష్టలతుణములను గమనించి 
నిస్లేశించుటయు, మూలభాషకంకు ఉపకటుంబభాషలలోని భేదములను 
నిరూపించుటయు, అశ్లు సోదర భాషల సామ్యుములను గమనించి మూల 
ఇామను ఫునర్ని రా శ్రొము చేయుటయు ఈ పద్ధతులవల్ల నే సాధ్యమగును, 
1పాచీనభాపనుండి ఫుట్టిన భాషలను భూఫుచు వంశవృవమును నిరూ 
పించునశ్ల్రు ఉపభాసాకుటుంబమును నిరూపించుచు అందలి భాషలను 
"వేరువేరుగా గుర్తించుట అవనరము. వృతము శాఖోపశాఖలతో 
వి స్తరించునట్టుగాన్కే మూలభాషయు శాఖోపశాఖలతో విస్తరించును, 
ఇందు శాఖలు గ్రీకు లాటిను, సంస్కృతము మొదలయిన సోదర 
భాపులు కాగా (ఫ్రెంచి, ఇటాలియను, రుమేనియనుు స్పానిషృు మొద 
లయినవియు హిందీ బెంగాలీ గుజరాకీ, మహారాన్ట్ర్రీ మొదలయి. 
నవియు ఉపశాఖలుగా వ్యవహరించును. వీని నన్నింటి నొక్కచోట 
వంశవృతముల రూపమున భూవుట నత్వరావగాహనమునకు నహాక 
శరించును, 

ఫునర్నిర్లా సొ పరిమితి (ప్రయోజనములు : అగస్టు సైచర్‌ అను 
భాపాశాశ్ర్ర వే _త్త ఇండోయూరిపియనుమూలభాప నూహించి ఆ 
భాషలో ఆసాంతము, ఒకకథను రచించినట్లు చెప్పుకొంటిమి. నిజమునకు 
ఫునర్ని క్భాణ(ప్రక్రియ అందుల కుద్దిష్టము కాదు, పకిచితములమిన భాపు 
లనుబట్టి, అజ్ఞాతయుగమునందలి అపరచితభావప నూహించుట యిచ్చట 
జరుగుచున్నది. పద్ధతు "లెంత శాస్తీయములై యున్న ప్పటికిన్సి ఊవో 


తులనాత్మక భాషాళ్యాన్త్రుమా కస్త 


శ_క్రికే యిచ్చట బల మెక్కువ యన్నది యొప్పుకొనవలసిన వా న్తవము,: 
ఫునర్ని ర్భాణరాూపములు అప్పుడప్పుడు మాఠుషాటు నపేశీంపవచ్చునుం 
సంస్కృతమునందలి “అళ్వః అనుదానిక్తి లాటినునందు 6౦౪౩౦9 అనునడి 
సమానార్థకము. (పాచీనభాషాపునర్ని ర్థాణరూపము *ంఓ౫05- సంస్ధృత 
మునందు 'దడాతి' యను రూపము గలదు, (శ్రీకునందలి 'దిదోసి' దానికీ 
సమానార్థకము. ఫునర్ని ర్మాణరాపము *దిదోత్రి, వీనినిబట్టి (పాచీన 
ఇండోయూరోవీయను భాషయందలి *ఇ _”* (గ్రీకునం దక్షు యుండునని 
సంస్కృతమున “అ -* యగునని తెలియును, అక్షు *ఎి లాటినునలిదు 
“ఎ గా నుండి నంన్కృృతమున “అ యగును. ఇట్లు ధ్వనుల మాద్పులను 
నియతముగా గుర్తించుటకు ఫునర్నిర్భాణ్యప్మకి _ ౨వసరము, దీనివలన 
భాషాసనంబంధములయిన పెక్కు విషయములను గుర్తించుటకు సులు 
వుగా వెల్ల డించుబకు వీలు కలుగును, వర్ణ నాత '్రక భాపాశాశ్ర్రమునకు, 
చరితాత్ధుక భాపాశాశ్ర్రమునకు సమానముగానే దీని ఆలంబన మావ 
శ్యకము, 

పునర్ని ర్మాణము వల్ల నే వర్ణములను వర్ణ నముచ్చయములను 
గుర్తించుటకు వీలు కలుగుచున్నది, అక్లు వర్ష ములరీతిని నిర్రారణచేయు 
టకు వీలు కలుగుచున్నది. అట్లు (ప్రత్యయములకు, సంధికార్యములను 
గుర్తించుటకు సైతము ఫునర్ని ర్మాణ(ప్రక్రియ యెంతో తోడ్పడును, 


రొమాన్సుభాపష లనుపేఠ వ్యవహృతములగు (ఫంచ్చి ఇటాలి 
యను రుమేనియను, స్వీడిషు (ప్రభృతిభాషలను పరిశీలించి మూలభాషా 
ఫునర్ని ర్యాణము చేయుటకు శాశ్ర్రజ్ఞులు కృషి సలిపిరి. వారి కృషిఫల 
ముగా నిర్జింపబడిన భాపకును రొమాన్చుభాషలకు మాతృస్థానీయమైన 
లాటినుభాపకును భేదము చెప్పుకొనదగినంతగా కన్పింప లేదట! యథా 
ర్థమైన మూలభాపు యున్నది కావున ఊహోనిన ్రలమూలభాపతో పోల్చు 
టకు వీలు కలిగినది. ఇచ్చట లభించిన సత్భలితమువల్ల వునర్నిర్మాణ 


180 భాపాళశాన్త్ర సం్యగహము 


(వ్మశ్రియపట్ల విశ్వానము (పబలినది. ఇది మిక్కిలి (పయోజనవంత 
మన్నవిషయముకూడ బుజ్మువెనది, వేరువేరు భాష లున్నవనియు, అవి 
ఒక గుటుంబమునకు చెందుననియు నన్నఫ్పుడే వాని కొక మూలభాప. 
నంగీకరించుట జరుగుచున్నది. అట్టిభాపమను అందుభాషలో నున్న 
సామగ్రితో వునర్నిర్మాణము. గావించుకొనుట మూలభాషాతత్త్యావ 
గాహనమునకు మేలిబాటను [_పదర్శించును. అప్పుడు మా(త్రమే అవాం 
తరభేదములను గమనించుట్క ఆ యా విశేషములను గుర్తించుట 
సాధ్యము కాగలదు. 


ర్‌. భాషల వర్గ్‌ కరణ క్‌ 


భాపాళాశ్ర్రజ్ఞుల పరిగణనమునుబట్టి యీనాడు (ప్రపంచము మొత్తము 
మోద 2796 భాషలు గలను, తొలుదొల్త ఒక్క_కే భాషయయ్యును 
(క్రమముగా పెక్కు భాషలు వాడుకలోనికి వచ్చినవి, మానవజాతి పెరిగి 
'పెద్దదె 'ప్రపంచమున్మవి_న్టరించుకొన్నశ్లు భఛాపలును విస్తరించుకొన్నవి, 
ఒకభాప. మాటాడువారికి మరొకభాప. యేమ్మాతము నర్థముకానంతగా 
అనివించును, భిన్నభిన్నములుగా అనువపించునట్టి యాభాపలలో కొన్నిం 
టికి అంతరిక మైన నంబంధ మేదోయున్నట్లు పరిశీలన నేతములతో చయూచిన 
వారికి తప్పక గోచరించును. భామలయొక్క_ రూపమునుబట్టి కాన్సి, 
ఫపుట్టుకనుబట్టి కాని వానికి పరస్పరసంబంధమును స్థాపించు నప్‌నాశము 
కలదు. రూపమునుబట్టి చేయు వర్గీకరణమునకు రూపా(్రిత వర్షీకరణము 
(గ40[0101081021 ౧|2531%8020108) అని యందురు, పుట్టుకనుబట్టి 
వేయు. వర్లీకరణమునకు జాత్యా శ్రిత వర్షీకరణము (శ్రిం[021081021 
0125310260) అని యందురు, 


జూత్యాశ్రితవర్లీకరణమునే కొందరు చారిత్రకవర్లీకరణము (1113- 
101021 01235318021009) అనియు వ్యవహరించుచున్నారు, ఇందు 
కొన్ని భాషలను కలివి ఒక కుటుంబముగా పరిగణించుట జరుగును, ఒక 
(పాచీనభాష ఆ యా భాషలకు మూలమనియు, మాతృస్థానీయమైన 
ఆ భావనుండి వెలువడిన భఛాహలన్నియు సోదరభాపలనియు, అందు 
జన సై సంబంధమైన సామాన్యలతుణములు కలవనియు ఈ కల్పనలోని 
పరమార్థము, ఈ విధముగా జూత్యా శ్రీతవర్లీకరణము అను'పేరు సార్థ 
కమే, కాకా నన నూలభూతమైన భాష, ప్రాచీకకాలమునకు 
ఇందినది, ఆ (ప్రాచీనకాలమునుండి ఆధునికశాలమువరకు నున్న భావ 


19) 


[ేప్ర2 భాహాశాన్త్ర, సం్యగహము 

లకు ముడి వేయుట యిందు షా. కానన చారి(తికవర్లీక రణము 
అన్నది కూడ నమంజన మే యసనిపించును, నిజమునకు (పతిజూతిక్కి (పతి 
"దేశమునకు చరిత దష (పతి భాపకు చరిత్ర యున్నది. అయి 
నన్సు చార్మితక కారణములవల్ల కొన్ని భిన్న భాషలు నన్నిహితము లగు 
టయ్యు పరన్పరము (పభావితము లగుటయు నంభవించును ఒక భావ. 
లోని పదములు మరొక భాషలో (ప్రవేశించును. ఇట్టి పరిణామములు 
చార్మిత్రకముగా కలుగును. చార్మితకవగ్లీకరణము అని యన్న ప్పుడు ఈ 
చార్మితక పరిణామముల పన్నకి రావలసివచ్చును. అది జన్టుసంబంధ 
మును నిరూవపించునది కాదు. కానన, భ్రాంతి కవకాశము కల్పించు 
చారి్రకవర్లీకరణము అన్న ేరకం31ై సస్వరూపావిష్టారనమర్థమైన 

ణి ఇ "ా శ్రమం 

జూత్య్యానిత వర్లీకరణము అన్న పేలే పలువురు కాత్రుజ్ఞుల మన్ననకు 
ప్మాతమైనది. 


భాపోకుటుంబములను నిర్ణ యించునపుడు మిక్కిలి జాగరూక్కుడె 
పరిశీలకుడు వ్యవ హరింపవలయును. వీలునుబట్టియు వి శ్వ్యానమును బట్టియు 
కాక శా స్ర్రీయవిధానమునుబట్టియే నిర్ణయ కార్యక్రమమును నిర్వహిం 
పవలయును, భాగోళికముగా రెండు ఖభాహలు నన్నిహితములుగా నున్న 
యడల్క ఆ రెండు భాహషలకును పరస్పరనంబంధము కల దనివించును, 
"తెలుగు, కన్నడము, తమిళము, మలయాళము మొదలయిన భాషలు 
పరన్పరము భౌగోళికముగా నన్నిహితములై యున్నవి. నిజమునకు వానికి 
జన్టునంబంధము కూడ నున్నది. తెలుగు కన్న డములకు నమిీపముగా 
మహారాష్ట్ర) భాష యున్నది. కొన్నికొన్ని పదములు సామ్యమునుగూడ 
(పదర్శించును, అయినప్పటికిని పరిశీలనము. చేసిన పివు శ్ర మహారా 
ష్ట్రము భిన్న కుటుంబమునకు చెందినదని న్పష్ట్రమగును. బెలూచీస్తానులో 
(బాహుయీా అను భెపకలదు, డాసికి చుట్టును ఇండో యూరోవి 
కు కుటుంబమునకు చెందిన భాష లే కవ వాని నడుమునున్న మూ 
ఖాహషయు నళ్లు యనిపిం చును, ఇ వాసి పరిశీలకులు దానిని (దావిడ భాషగా 
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నిర్ణయించిరి, కావున, భౌగోళిక సాన్ని హిత్యముతో నంబంధము లేకున్నను 
భాషలకు జన '్రనంబంధ ముండవచ్చు. నని నిశ్చిత మైనది. అస్లు బహి 
రంగ సాదృశ్యము లేకపోయినప్పటికిన్సి అంతరంగ సాద్భశ స్టముచేత వక 
కుటుంబత్వము స్థిరకృతమగసను. బహిరంగ సాదృశ్యము కలదను కొన్న 
ప్పుడు అది బదులు తెచ్చుకొన్న సాదృశ్యమేమైన యెడల వకకుటుం 
బత్వము అంగీకార ఫము కాదు, 


కుటుంబసిర్మ యమునందు మూడు విధములై న సనమానత్వమును 
ముఖ్యముగా (గ్రహింపవలయుమ, 1. పదసామి 2, ధ్వనిరీతి లి, వ్యాక 


రణ విధానము, ॥ 


1. పదసానురగ్రి యన్నప్పుడు భాషలకు స్వతస్పిద్దము లై న పద 
ములనే [గ్రహించుట యననరము, అన్య దేశ్యము లిట్టియెడల అక్కరకు 
రావు, ఇంతేకాక నాగరకులు, నంపన్నులు, శాశ్ర్రజ్ఞులు, విద్వాంసులు, 
కళాకారులు మున్నగువారు విశిష్టముగా నుపయోగించు పదములుకూడ 
కుటుంబనిర్జ యవిషయమున కూడనివే, సామాన్య(ప్రజలు దైనందిన 
వ్యవహారమున నుపయోగించు పదములే యిట్టి నిర్ణ యమునందు 
మిక్కిలి యుపకరించును, బంధుక్వబోధకములు, అవయవబోధకములు, 
వ్య క్రిబోధక సర్వనామములు, సంఖ్యావాచక ములు, అనుదినావళ్యక 
(క్రియాబోధకములు నితో్యోపయోగి వస్తుబోధకములు కుటుంబ నిర్ణయ 
వివయమున నిర్ధారకములుగా (గ్రహింపదగినవి, 


ఈ పదములను వోల్చి చూచునప్పుడు కొన్ని భేదములు కూడ 
గోచరింపవచ్చును. మూలభాపనుండి 'వేకుపడుట యనగాన్సే కొంత 
భేదము కలిగినట్లు అంగీకరింపవలయును, ఈ భేదములు నియమబద్ధమ్నులె 
యుండునన్నది గమనార్హము. _పెకి భేదమున్నట్లు గోచరించినను ఆ 
నియమము నర్థము చేసికొన్నప్పుడు సమానత్వమే స్పష్టగోచరమగును, 


క94 భాహపాళాస్త్ర సంగహము 


తండి తల్లి - అను నర్ధముగల "రెండు పదములను వివిధభాషలనుండి 
(గ్రహించి పరిశీలింతము, 


నంన్కృృతము వీళ్ళ మాతృ 
పారశీకము విదర్‌ వమాదర్‌ 
(గ్రీకు ప్కె[6! 61008 
లాటిను 211061 2601 
ఇటాలియను 1616 11466 
స్పానిషు 266 266 
(ఫెంచి నెం 1616 
జేనిషవు రేం! 0661 
స్వీడిము రేల! 0661 
జర న్‌ 72161 0046 
ఫపురాతనాంగ్లము 126661 ౧౧౦601 
అఆధునికాంగ్ధ ము 120061 200161 


రా 


సమానత్వముకూడ న్పష్టముగా నున్నదనుట నిర్వివాదము, కొన్ని 

యెడల ధ్వనిభేదములు మరింత యెక్కువగా నుండి సామ్యము స్పష్టము 

కాకపోవచ్చును. ఉదాహరణమునకు “ఆవు అను నర్థముగల పదమును 

పరిశీలింతము, సంస్కృతము “గౌళ గ్రీకు 0023 లాటిను 003 గ్రైంచి 

౪72016 జర ్రను 18% వురాతనాంగ ము 0% ఆధునికాంగ ము 007. 
లం ౧౧ 


ఎ రూపములందు ధ్వసి భేదములు కొలదిగా కాన్పించుచున్నను 


న 9 లేడా నవున జ 
ఇట్టయెడల ఏనికి సామ్యమున్న డా+ లదాః అన్న సమస యుత్పన్న 
మశసను. దీనికి పరిస్టారము ధ్వనిసూ[త్రముల నాశయించుటయే. అప్పుడు 
జ 4 స్ట న. ల్‌ వ్‌ ట్‌ అద వి | 
నమన్యకు చక్కని పరిస్టారము లభ్యమగును; సామ్యము సుస్థాపితమగును, 
అందువల్ల ఏకకుటుంబత్వము నిర్రారిత మగును, 


[21 భామల వర్టీకరణయు 1ర్ట్‌కీ 


కొన్ని భాషలయందు ఒశే యర్థమున రెండేసి పదము. లుండో 
వచ్చును, అట్టియెడల సామ్యుముగల పదములనే (గ్రహించి పోల్చుట 
యపనరము, ఆంమున రే౦2, [0816 అను రెండు పనములు "కుక్కి 
యన్న యర్ధ్థమున నున్నని, ఇందు (1038 అనుదానితో సామ్యము గల 
పదము నంస్కృృతమునందు కానరాదు. కాని 10656 అనుపదముతో 
సామ్యముగల పదములు పురాతనాంగ్హమున గర (గీకులో 1070:0 
లాటినులో 02౧ సంస్కృతమున “శ్వన్‌” అని యున్నవి. కావ్సున 
సామ్యము లేని పదమును వాడుట సాధకము కాదు, 


కొన్ని భాషలందు సామ్యుముండును, కాని ఆ భాపలకు పరన్పర 
సంబంధమును నిరూవించెడి యాధారము కనిపింపదు,. ఆంగ్యమునందలి, 
626 ౧80౧, ౫64% అను మాటలకు సమానముగా అబే యర్థమున 
నీటు, (పావు; ఈను అను మాటలు తెలుగులో కలవు, ఈ సామ్యమును 
యాదృచ్చికముగానే కాని నియతముగా పరిగణించుటకు ఏలుకాదు, 


ఇంకొక విషయము, _పెనిచూచిన (పయోగము లన్నింటియందు 
శబ్దసామ్యు మే కాక అర్థసామ్యుముకూడ నున్నది. కొన్నియెడల ఒశే 
సదము భిన్న భాషలలో భిన్నార్థములందు స్థిరసడవచ్చును. -దానిని 
గుర్తించి కారణము నూహించుట పరిశీలకుని కర్తవ్యము, సంస్కృతము 
నందు 'అసురి శ బ్దము కలదు. దీనికి 'రాతసుడు అని యర్థము, అవెస్తా: 
భాషయందు 'అహురి శబ్దము కలదు, దీనికి "బేవత* యని యర్థము, 
అర్థము విరుద్ధ మేయైనను శబ్బసామ్యుము జన '్రనంబంధమును సూచించు 
చున్నది. సంస్కృృతమునందలి “జీవి శ బ్ద్బము అ వెస్తాయందు “దఏవి అని: 
యుండి రాతనబోధక మగుచున్నది. 


'ప్రపంచమునందలి చాల భాషలలో [106 అను పదము కాని 
సమాన పదములు కాని కలవు, ఆ భాషల కన్నింటికిని జస గ్హునంబంధమ్యూ 


శరర "ఛాపాశాశ్రు సం్యహము 


ఇప్పుటకు అవకాశము చాలదు, తమిళమునందలి “అరిసి' వీని కన్నింటికి 
ఖూలము, కానన, ఆ రూపములు ఆయా భాషలకు అన్య చేశ్యము లే 
కాని అత్మీయములు కావు వాంప్స్‌ టీ - అను పదములలో ేదో 
యొకటి డాదాఫవు [పపంచ భాష లన్నింటియందు నున్నది. బందు మొదటి 
సదము వికింగ్‌ మాండలిక మైన “'మందారిన్‌' భాషనుండి (గ్రహింపబడి 
నది, రెండవపదము దవ్నీణచీనా మాండలికమైన 'అమోయ్‌”* భా 
నుండి వ్యాపించినది. (ఫెంచి, ఇటాలియన్సు స్పావిషు మున్నగు భ్రాపు 
అందు 'టి అను పదము “తే మొనది, తెలుగు "టేసరి కూడ అచ్చ 
టిదే. కావున నిత్యోపయోగివస్తువ్రలకు _సెతము అన్య దేశ శ్రములనే 

- వినియోగించుట జరగ వచ్చును. కుటుంబనిర్ష యవిషయమున అట్టివానిని 
గమనించి, పరిహరించుట యవనరము, 


లె ధ్వనిరీతి అని యన్నప్పుడు భాషలకు స్వతస్పిద్ధమైన ధ్వనుల 
(పణాళిక యని యర్థము, వమన ముఖయం(శ్రము నందలకొలది భిన్న 
ధ్వనుల నుచ్చరింప సమర్ధమై యున్నది. కాని, యే భాషయు 
అన్ని ధ్వనుల నుపయోగింపదు, అక్షు (పతి భాపయు. నియతము 
లైన ధ్వని నముచ్చయములను మ్యాతమే వాడును, ఈ ధ్వనులును, 
థ్వని సముచ్చయములును గూడ ఒక నియమము ననునరించి యుప 
యుక్తము లగును, సోదరభాపు లనగా ఒకే కుటుంబమునందు ఫుట్టినవని 
యర్థము, అందువలన ఆ భాపహ లన్నింటిలోను మూలభాషయందలి ధ్వని 
(వణాళికయే (ప్రవర్తించును, [డ్రావడభాషలలో వర్షయుక్కులు లేవు, 
సరయు కాతెైరములుకూడ చాలనియతములు, నసంయుకాతురము పదా 
రంభమున నన లేయుండదు, తెలుగున [కావడితోడి సరయుకావరములు 
పడారంభమున నున్నవి. వీనికి తగిసకారణము. లున్నవి, పరిశీలకులు 
వీనిని గుర్తించి యిచ్చటి ధ్వని విశేషములను నిరూపించిరి. పదసామ్రి 
విషయమున చెప్పికొన్నటు వివిధభాపూపదములలో ధ్వనులు ఛేదించి 
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నట్లు కనిపింపనచ్చును. కాసి ఆ భేదము ఆంతరంగికము కాదని సొమ్య 
నిరూపక మైన నియమమును (పదర్శించున దే యని నిశ్చయము, - 


భాషలు నాధారణముగా అన్య ఛాహాపదములను అచదేయము 
ములుగా స్వీకరించునపుడు రెండు మార్గముల ననుసరించును, విద్యా 
వంతులు సాధారణముగా తిత్సమములనే వాడవచ్చును, కాని, ఆధిక 
సంఖ్యాకులు తమ ధ్వని విధానమున కనుకూలముగా మాదృ్చకొనియే 
అన్య బేశ్యములను వాడుదురు, 1059016219 అసుషత్రి ౬4016050 
లాంతిర్యు 541[00౫ బొత్తాము; 11026 ౫ రోడ్డు మున్నగునవి.యుదా 
హరణములు, నిజమునకు పె ఆం శ్రపదములందలి ధ్వనులలో ఇవాల 
భాగము తెలుగుభాషలో కూడ నున్న వే, అయినప్పటికిని మార్పుకలిగి 
స్‌ ధ్వనులలో సామ్యుముండుట కాక ధ్వని పణాళికలో సామ్య ముం 
డుట యుద్దిస్ట్రముః 


లి, వ్యాక రణవిధానమని యన్న ప్పుడు (క్రియాపదనిర్మ్హాణము, 
నామపవసిరా ముం వాక్యనిర్నా శ్రొము మొవలయిన విషయములను 
(గ్రహించుట యవనరము, పదసామ్మగిని బదులు తెచ్చుకొన్నట్టుగా. 
వ్యాకరణ విధానమును బదులు లెచ్చుకొనుట జరుగదు. పదసామ్మగి 
యందు చారిత్రక రాజకీయాది కారణములవల్ల తొందర తొందరగా 
మాప్పలు రావచ్చును, కాని వ్యాక రణవిధానమునం దట్టి మార్చులు 
రావు, తెలుగునందు “పోన్చచున్నాడూు అని యున్న సమాపక [క్రియ అరవ 
మందు 'పోగితాన్‌' అని యుండును. ఇచే అర్థము ఆంగ్లమందు 
_-'13 80108" అనియు హిందీయందు “జూ రహా హై అనియు 
నుండును, తెలుగులో, అరవములో నున్న రూపములు వకపవము 
లుగా నున్నవి, ఆంగ్ల హిందీభాపలలో  పదబంధములుగా నున్నవి, 
ఈ పద్ధతి ర మాప్ప లేనిది, ఇళ్లు నిశ పేధార్థమునందు 
కలుగులో రాక్కు పోకు _ అనియుండగా _ తమిళమున వరాట్సే, 


ఆసా న అలా అలాల ఫాలీ 
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పోగాదే- అని యుండును. ఇవి యీకపదములు. ఆం్యమున 6011 
౧016 601%1'€ క0 అనియు హీందీలో మత్‌ ఆట మళత్‌ జూవో అనియు 
నుండును. ఆంగహిందిఖభాపలలో సి పే.ధార్థకము అదనముగా మరొక 
౧౧ 
అడ ట్ట న రగాతచుచున యు మం 
పదమును ముందు చేర్చుటచెత ఏర్పడుచున్న దనుట స్పష్టము వాక్య 
నిరా ఫాట్‌ వుముకూడ ఆశే భిన్న కుటుంబములకు భిన్నముగా నుండును, 
కావున కుటుంబనిక్ష యమునకు వ్యాకరణాంశ ముల సామ్యమును సైతము 
(గహింపవలసియుండును. ఇన్ని పషయములను నమాలోచించినప్పుడే 
జాత్యాశ్రీతివర్లీక రణము నమరముగా జరుగును, 
౧ ఖి 


ఫ్‌ ౧. జాత్యానత వరీకరణవ* 


జో ఉకలష 4 ల 

జాత్యాశ్రిత వర్లీక ర ణమునుబట్టి (ప్రపంచ భాపల జ కొన్ని 
కుటుంబములలో ఇమిడింపవచ్చును, అ నేకత్వమునందలి యికత్వమును 
గుర్తించి సముచితముగా నంభి"పించుట మానవసామా*న్య ధర్భము, 
ఈ ధర్మమును ఫురన్కరెంచుకొనియే  వెక్కురు భాపాళాస్ర్రుజ్ఞులు 
అ నేక భాపలను పరిశీలించి సామ్యములను గుర్తించి కటుంబములుగా 
వింగడించిర. ఇశ్లేర్చడిన కుటుంబములు దూరదూర వమూనవజూాతుల 

గై ఆ క న ప =, నవి, యా అస లే 

(పాచీననంబంధ చాంధవ్యములను బయట పెట్టినవి. మానవశాన్ర్రజ్ఞుల 
మేధాశక్షి కి వించిపోయిన అ నేకపశ్నలకు అపూర్వనమాధానములను 
భాపాశాన్ర్రము అంద జేయగలినినది, అయినను, అన్ని భాపలను న్నక 
మముగా పరిశీలించుట జరిగినప్పుడుగాని నమ్యగఫలము. _ చేతికి రాదు, 
ఛొందరు పరిశీలకులు ఇండో యూరోవీయను భావల నొకకుటుంబము 
గాను మిగిలిన (పపంచ భాపల నన్నింటి నాక కటుంబముగాను పరిగ 
ణించిరి, కొందరు ఆనేడు కుటుంబములుగా పరిగణించి తృప్తి చందగా, 
కొందరు నలువద యీబది కటుంబములవరకు పరిగణించుట కుత్చహిం 
చచిరి ఇట్లి యీ భేదములకు పరిగణనములోని కేశ మే కారణము, మిక్షిలి 
ఖాళి ఖం నా ళు ఖై 
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వ్యావ్సీ ని పొంది అధిక సంఖ్యాకులవాడుకకు సాధనమ్ములె స్పష్ట్యమెన 
విశిష్టతను మయూపగలవి పం డెండు కుటుంబములు గలవు, అవి యివి 
1. ఇండో యూరోవియను ౨. సెమిటో సామిటిక్‌ 8. సీనో టిబెటను 
ఉ. జపాసీ వొరియను 5, అ్రికను నీగ్రో 6. (దావిడ 7. మలయో- 
పోలినీషియను 8. ఊరల్‌ అల్హాయికు 9. అమెరికనిండియను 10, కశేసి 
యను 11. బాస్కు 12, ఇతరభాపలు, ఇందలి ఒక్కొక్క కుటుంబము 
యొక్క_ విశేషములను నం వేపముగా నమివ్నీంతము, 


1, ఇండో యూరోపియను కుటుంఓజము : (పపంచమంతటి 
లోను అత్యధిక సంఖ్యాకులచేత మాటాడబడు భాషలు ఈ కుటుంబ 
మునకు ఇిందినవే, యూరోఫు, ఈశాన్యభారత నై ర్భతాసియాల 
నడిమి ప దేశము, అస్ట్రేలియా, న్యూజీలాండ్కు తాస్మానియా, దవ్నీ 
ణాఫికాలయందు ఈ భాషలు వాడుకలో నున్నవి, ఆం గ్లేయులు, 
(డ్రెంచివారు డచ్చివార్కు పోద్చుగీసువారు తొము వ్యాపించినంత మేర 
ఆయా వలనరాజ్యములలో తమ భాషలను నెలకొల్పుట జరిగెను, 
సాధారణముగా ఈ భాషలన్నియు (పత్యయాళ్ని '్రకీము లగుటచేత నం 
నీఫ్ల భాపావర్లమునకు చెందును. కాని, కాలక్రమమున కొన్ని భాషలు 
సారళ్యము నపేవ్నీంచి కొంతమార్పునకు లోనగుచున్నవి, 

ఇండో యూరోఓఏయను కుటుంబము జరా నిక్‌ +, ఇటాలిక్‌ 
(రొమాన్సు), కెల్టిక్‌, బాల్టాసావిక్‌ , గ్రీకు ఆ ల్చేనియన్సు ఆర్టీ శ్రనియను, 
ఇరానియను, ఇండో ఆర్యను- అనుపేరులతో తొమి బ్రది శాఖలుగా 
నున్నది, ఇందు (పతిశాఖయందును మరల భిన్నభిన్న భాషలు గలను, 

ఇండో యూరోవీయను భాషలు ధ్వనులనుబట్టి "రెండు వర్ణము 
లుగా విభక్తములైనవి, ఇండో అర్యను భాషలకు మూలభాషయని 
తలపబడుచున్న (ప్రాచీన ఇండో అఆర్యనుభాషయందలి చవర్షము (్రీకు 
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లాటిను మున్నగుభాపలందు కం౦ంఠ్యముగా మారుచుండగా, సంస్కృ 
తము ఇరాసియను మున్నగుభాషలందు ఉఊోషహ్మముగా మారుచున్నది, 
“వంది యను నర్థమున *కంత్రోమి అన్నది మూలభాషాపదమని 
శా న్ర్రుశారుల కల్చ్పనము, దీనికి లాటినుభాషయందు ' కెంటుమ్‌'అనియు, 
జర్దునుభాషయందు “'ఖుంద్‌” అనియు రూపములు గలవు, ఈ రెండు 
చోట్లను కంఠ్యవన్ష యై యున్నది. నంన్మృృతమునందు “శతముి అనియు 
ఇరానియనునందు 'నతమ్‌ అనియు రూపములు గలవు, ఈ రెండుచోట్ల 
నూపు మేయున్నది. కావున 'కెంటుమూు మున్నగురూపములను కలభాప 
లను కెంటుమ్‌ వర్షమనియు “శతమ్‌ మున్న గురూపనులను కల భాపు 
లను శతమవర్షమనియు వ్యవహరింతురు. 


ఈ విభాగము ననుసరించి కెల్టిక్‌, జం శ్రను లాటిను, (గ్రీకు 
మున్నగుభాపలు కెంటుమ్‌వర్ల్షమునకు చెందును, ఆల్బేనియను, ఆర్జ్హీని 
యను, చాల్దోస్లావక్‌ , ఇరానియను, ఇంవోఆర్యను-_ మున్నగుభాషలు 
శతమ్‌వర్లమునకు చందును. మొత్తృముమిాద డాదాఫు వందకోట్లమంది 
ఈ కుటుంబమునకు చెందిన భాషలను మూటలాడుచున్నారు, 


2. "సెమిటో హెమిటిక్‌ కుటుఐబము : అరేబియా, ఇరాక్‌, 
పాలస్తీన్కు సిరియా, ఉత్తర్శాఫ్రిక్సా అబిసీనియా, ఎతియోవీయా, 
ఎరిటియా, సోమూాలీలాండు జూంజిచారు, మడగాన్క_రు మాల్తా- 
మున్నగుచోట్ల ఈ కుటుంబమునకు చెందిన భాషలు వ్యాపించియున్నవి, 


ఈ భాషలుకూడ (ప్రత్యయాత్మ్మకము లే, ఇందలి ఛాతున్చలు 
సాధారణముగా మూడు పహాల్లులను కలిగియుండును, వీనిలో వలయు 
నెడల అచ్చులు (ప్రవేశించి హాపము నర్ణ్హమును నమకూర్చును.'_ వాయు 

టై ర 
అనునర్థమున “క త్‌ బ్‌” అను నూకడు పాల్లులు కలవు, 'కతబి అని 
ఆయన్న ప్పుడు 'అతడు (వ్రాసెను. అని యరము, “'కతిబీ అని యనగా 
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*'అది (వాయబజెను అని యర్థము, “యక్షుబు అని యనగా “అతడు 
(వాయును అని 'యుక్తబూ అని యనగా “అది (వాయబదును అని 
'కితాబున్‌" అని యనగా “ఫున్నకమూ అని 'కాతిబున్‌* అని యనగా 
“లేఖకుడు అని అర్థములు, ఇట్లు స్వరములు మధ్యలో (ప్రవేశించి వేర్వే 
పపదముల నేర్పాటుచేయుట యీ భాషలయందు కలము, ఇట్లు (ప్రవే 
శించు సీన్వరములే అంతః పత్యయములుగా వ్యవహరించి వ్యాకరణ 
కార్యమును నిర్వహించుచున్నవి, ఇసి నంశ్షిస్థ భాపావర్ల మునకు చెంది 
నవి, 


ఇందు సెమిటిక్‌ కాఖ, హీమిటిక్‌ కాఖ- అని రెండు శౌఖలుక లవ్ఫ, 
ఈరెండు శాఖలనమూలముననే కుటుంబమునకు సెమిటోహిమెటిక్‌ 
కుటుంబము అనుపేరు వచ్చినది, సెమిటిక్‌ శాఖయందు హిబూ,అరబ్మీ, 
ఎతియోపియో భాషలు (ప్రధానములు, హిమిటిక్‌ తాఖయదు లిబికో 
బెర్చల్‌, కుషితిక్‌ , కోవ క్‌ భాషలు _ప్రధానములు, 


ఈ భాకులను మొత్త మాద వీడుకోట్ల యేబదిలతలమంది మాట 
లాడుచున్నారు, 


8. సీనో టిబెటను కుటుఎబము ; టిబెట్టు బరార్హ్ర నయాము, 
ఇండోనైనా ఉత్తరభాగము, మంచుకూవో, సింకియాంగు మున్నగు 
చోటులందు మాటలాడు భాషలు నీనోటిబెటను కుటుంబమునకు 

ఇందు వైనావిభాగము, టిబెటను బర్మావిభాగముు నయామి_ 
విభాగము. అని మూడు ముఖ్య శాఖలు కలవు, అందు నలువదిమైదు 
కోట్లమందికి వ్యవహార భాపయొ (ప్రాధాన్యము గడించినది వై నావిభా 
గము, ఇందు మాండలికవిభేదనములనేకముగా కలవు, అందు 'మందా 
దిన్‌" అన్నది అధికారభాషగా వ్యనహరించుచున్నది. 
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"రెండవ శాఖయందు టి బెట్టు దేశమునందలి భాపలును బరా స్త్‌ 
"దేశమునందలి భాషలును చేరును. మూడవ శాఖయందు నయామునకు 
చెందిన సయామిోయిే (పముఖభాప., ఈశాఖకుచెందిన శాన్‌ అహోమ్స్‌ 
ఖావుకీ భావులు బరా సయందును, అస్సామునందును కూడ వ్యాపించి 
యున్నవి, 


ఇని యేకాచ్క_విభాగమునకు చెందినవి, అనగా (పతిపదాత్త శ 
వర్గమునకు పందిన విశిష్ట భాషలసి యర్థము. ఈ భాషలు చిత్ర (బొమ్మల) 
లివిలో (వాయబకును, ఒక్కొక్క బొవు ్ట్రయు ఒక్‌ ధ్వనికి కాక ఒకపద 
మునే గుర్తుగా వ్యవహరించును. ఈ పదములు సరిమితము లేయెనను 
'తానభేదమునల్ల వే ల్వేరర్థముల నిచ్చును, అట్లు స్థాన భేదముచేత నే 
అన్వయ భేదమును సాధించుకొనును, ఇందు (పత్యయములవంటి 'వేవూ 
(శ్రమును లేవు, ఇతర భాషలలో కనిపించు వ్యాకరణాంశములు ఈ భాష, 
లలో కానరాన్స, 


ఈ భాషలను దాదాపుగా వబదికోట్లమంది మాటలాడుచున్నా రు, 
జననంఖ్యనుబట్టి చూచినయెడల ఇండొయూరోవియను భాషాకుటుం 
బము తర్వాత నిలునదగినది నీనో టిబెటను కుటుంబమే. 

4. జపానీ కొరియను కుటుంబము : జపాను, కొరియా బే; 
ములు ఈ భెహాకటుంబ వ్యవహారమునకు (పధానరంగములు, ఫార్గోజూ 
మంచుకూవో, శవోలిన్‌ మార్ష ల్‌ దీవులు, చైనాలో వాల భాగము, 
డచ్‌ ఈస్టిండ్‌సు, (శ్రెంచ్‌ ఇండో వన్సా సయాము, నులయా, బర్మా, 
ఫిలిప్పీనులయందు కూడ ఈ భాషలకు కొంత వ్యవహారము కలదు, 


ఇవి సంయోగాళత్మక భాషలు. ఈ భాషలయందు లింగ భేదము 
కాని వచనభేదము కాని కానరాదు. ఒశే అర్థమునందు వినయగార 
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వాదులను వెల్ల డించుటకు "వేరువేరు మూటల నుపయోగించుట యా 
భఛాషలయందు కలదు, 

జపాను విభాగము, కొరియను విభాగము - అని రెండు శాఖలు 
కలవు. కొందరు వీనిని ఊరల్‌ అల్జాయిక్‌ కుటుంబమునం దే అంతర్భ 
వింప జేయుట కిస్టప జుదురు, ఆ అన్టయు వాలవరకు ఊపహాజన్యసామ్య 
మునే ఆశ్రయించుకొని యున్నదనీ కొందరు పరిశీలకులు భావించు 
చున్నారు, 

మొ_త్తముమోద జపాన్‌ కొరియను కుటుంబమునకు చెందిన భాష 
లను పదికోట్లమంది మాటలాడుచున్నారు. 

5, ఆిఫికను స్యీగో కుటుంబము : ఆఫికాయందును, నహ 
రాకు దశ్నీణభాగమునను, ఎకి యోపీయాకు పశ్చిమ భాగమందును ఈ 
కుటుంబమునకు చెందిన భాషలు వ్యవహృతేము లగుచున్నవి, = 

సూడానీ గినియను విభాగము, బంటూ విభాగము, హాకన్‌టాట్‌ 
బుష్టును విభాగము -_ అని యీ కుటుంబమును మూడు ముఖ్యశాఖ 
లుగా విభాగింపవచ్చును, వీని నన్నింటిని ఒకే భాషావర్షమునకు చేర్చు, 
టకు వీలు కాదని కొందరు పరిశీలకుల యభిపాయము. _వెగా ఈ భాష 
లన్నియు దాదావుగా అఆదిమూవస్థలో నే మిగిలియున్నవి, ఇంగ్హీము, 
(ఇంచి, పోర్చుగీసు మొదలయిన భాషలు ఆ (పాచీనభాషలను వాడుక 
నుండి తొలగించి వాని స్టానము నా(క్రమించుట కూడ [కమ[క్రమముగా 
జరుగుచున్నది. 

సూడాసీ గినియను పిభాగమునందు అత్యధిక్యప్రాభవము గలది 
నై జీరియాకు చెందిన పహావుసాభాప. ఈ విభాగమునందు విభక్షుల 
యుపయోగము డాడావుగా లేదనియే చెప్పవచ్చును. అక్లు లింగభేద 
ముకూడ కానరాదు, ఇవి వ కాచ్మ_ఛాతువులను కలిగి (వ్రతిపడాత్థుక 
భాపావర్గమునకు చెందిన విశ్లి ష్య ఛావలు, 
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బంటూ విభఛభా్శగమునకు చెందిన భాషలు దశథీ,ణా[ఫికాయందు 
అధిక భాగము నాకమించుకొని యున్నవి, వీనియందను లింగ భేదము 
"లేదు, ఇసి (ప్రత్యయాళ్మ శ్ర భి “పూవర్లమునకు చందును. ఇందు మాట 
లను ముందు (ప్రత్యయములుచేకి అర్థని శేషమును కల్పించును. “తు అని 
యనగా ర్‌ అని యర్థము. “జుకి అని యనగా “అందము 
అని యర్థము. “అందమైన మనుష్యుడు అనునర్థమున “ముమురి అని 
వాడబకీను. 'మి అను ఏకవచన న(స్రత్యయము పేచేషణ 'నిశేష్యములు 
"రెండింటికిని ముందు చేరును, ఇళ్లు బహువచనమున 'వతు వజురి అని 
యనగా “అందమైన మనుష్యులు అని యర్థము. ఇక్కడ క యన్నది 
బహువచన (ప్రత్యయము. ఈ (పత్యయములును ఆ యా నామములను 
బట్టి ఇక్కువిధములుగా భేదించును, ఇందు మిక్కిలి (పాభవము కలది 
జూంజిబారునరు చెందిన స్వాహిలేవాప. కాఫిర్‌, జులూ భాషలు కూడ 
ఈ విఫాగములోనిచే. 


పహోశుంటాట్‌ బుష్మ ఎను విభాగమునకుచె చెందిన ఫఛాషలుకూడ (ప్రత్య 
యాళత్మృక భాషావర్షమునకు చెందినవి. కాని బంటూ విభాగము పూర్వ 
(పత్యయములను వాడుచుండగ్యా ఇవి పర(ప్రత్యయములను వాడు చున్నవి, 
ఈ భాషలలో జడములు చేళనములు - అన్న విభాగము కలదు, ఇక్హడ 
కూడ బహువ వన(ప్రత్యయములు బహువిధములుగా నున్నవి, ఈ వీఫా 
గముసందు పలుఫెపులు కలవు, వానికున్న పరన్పర నంబా*ధము స్పష్ట 
ముగా నిశ్చితము కా లేదు, ఇంవలి కొన్ని భెపులు సూడానీగిని యను 
విభాగము _వెపు మొగ్గు మూాపగ్యా కొన్ని బంటూ విభెగమువై ఫు 
మొగ్గు చూఫుచున్నవి. ఈ భాషలను మాటాడు (ప్రజలు తమ్ము '్ర లము 
“ఖోయిమ్‌ి ( = మనుష్యుడు) అని పిలుచుకొందురు. దీనినిబట్టి బుష్టును 
జూజి (ప్రజలే ఆఫ్రికాయంవలి ఆదిమవాసులని కొందర అభిప్రాయము, 
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మొ_త్తముమోద ఆఫ్రికను సీ గోకుటుంబ మునకు చందిన భాప 
లను పదికోట్లమంది వ్యవహరించుదున్నారు, 

0, (దావిడ కుటుంబము : ఈ కుటుంబమునకు చెందిన భాషలు 
భారత 'బేశమున దఖ్నీణఛాగమందును, సింహళ దేశమున ఉత్తరభాగ 
మందును వ్యవహారమునం దున్ని, ఉత్తర భారత చేశమునందు అచ్చ 
టచ్చట చెదపవాటుగా వ్యవహతేము లగుచున్నవి, 

ఇది డావీ,శాత్యవిభాగ ము ఆం(ధ్రవిభాగము, మధ్యమవిభా 
గము బహీరంగవిభెగము - అని నాలుస శాఖలుగా విభాగింపబడి 
నది, నాగరకఖాపు లాజీింటిలోను తమిళము, మలయాళము, కన్నడము, 
తుళ్ళు కొడగు అను నై దుభాషలు డావీణాత్య విభాగమునంబే అంత 
ర్భృవంచును. మిగిలిన నాగరికభాపు తెలుగు, ఇది ఆంధవిభాగ మునకు 
మరూలపీఠము. మధ్యమ విభాగమునందు మిక్కిలి _పసిద్ధ్దమైనది గోండి; 
బహిరంగ విఫభాగమునందు (చాహుయిీ ఇచెప్పుకొనదగినది, ఇది తక్కిన 
(దావిడభాపులకు దూరముగా _బెలూచీస్తానమునం దుండియు తన 
న్య శ్రిత్వమును నిల్పుకొని యున్నది. 


(దావిీడ కుటుంబభాపులు నంభఠటోూగాత క భాషావర్లమునకు 
ఇందును, నామముల్నపెని వచన(ప్రత్యయములుచేరి, విభక్తి (ప్రత్యయ 
ములు చేరును. అశ్లే ఛాతువుల్నపెని కాల్మపత్యయములు చేరి పురుష 
(ప్రత్యయములు చేరును. విభ _క్యంతము _లెన పదములు సమాసతుల్య 
ములు సమాపక [కియలుకూడ సమాసతుల్యము లే. మాట (పక్కను 
మాట చేద్చుటతోడనే సమానము లేర్పకును, జడములు, పశుపత్య్యూ 
దులు, స్రీ ఒక తరగతికి ిందగా వురుషులు ఒక తరగతికి 3ెిందిన 
టుగా పరగణించుట యీ భాషలలో లింగవిభాగమునకు బధుల్తుగా 
కసలబడు (పధానలత్షణము. న్వర సామరస్యమును పొటించుట యింశలి 


విశిష్షత, 
టబ 
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మొత్తముమోద ఈ ₹-షలను పదికోట్ల మంది ఎవెగా వ్యవవా 
రెంచుచున్నారు, 

7. మలయో పోలిసీషియను కుటుంబము : మలయాద్వీప 
కల మునాున జావా సుమితా బోర్నియో ఖాలీ మున్నగు దీవు 
లందును, ఫిలిప్పీన్సు మడగాన్క_రు న్యూజిలాండు ననూవా మున్నగు 
(ప్ర దేశములందును ఈ కుటుంబము వ్యవహారము సందు కలదు, 

ఇందు ధాతువు ద్వ్యచ్శ_మై (రెండచ్చులను గలిగి యుం 
డును, నామములకు వైని (ప్రత్యయములవంటివి చేరుట కానరాదు, 
పచనభేదము కాసి లింగ భేదము కాని యీ కుటుంబమునందు గు _ర్తింప్కు 
బడ లేదు. 

ఈ కుటుంబమునందు ఇండోసీవ్షీయను విభాగమ్సు మలనీషి 
యను విభెగము మైకొసీమియను విభాగము, సోలిసీషియను విభా 
గము - అసి (పధాసనులయిన శొఖలు నాలుగు క కలవ్ర, ఇవి మొ _త్తము 
మోద తొమ్మిదికోట్లమంది వ్యవహారమున వ్యా ప్తి నొందుచున్నవి, 

8. ఊరల్‌ ఆల్హాయిక్‌ కుటుంఒము : ఫిన్‌ లాండ్సు క రేలియా, 
ఎసోనియా, ఉత్తరనాశ్వే, స్వీడను, పహాంగేరీ, (ప్రాచ్య (యూ రేవియన్సు, 
రష్య్యా తుక్కీ సోవియట్‌ ఆసియా, మంగోలియా _దెనీసు తుర్కీ 
స్తాను, మంచుకూవో _ మున్నగు చోట్ల ఈ కుటుంబమునకు చెందిన 
భాపులు భష్టదాన కణం ల 

ఆవి (పత్యియాత్కక క భాషావర్లమువగు చెందిన సంల్లిష్ట షు భాషలు, 
ఇండోయూరోపవియను భాషలలోవ లెనే ధాతువు .ై పరప్రత్యయమును 
చేర్చిపలుకుట యిందు (బచురముగా కలదు, కాని యీ లత్షుణమున 
కిచ్చట మరింత వ్యాష్తి ప్పి కలదు. తుక్కీ భాషయందు "*సెవ్‌” అను ధాతు 
వ్రునకు (పేమి యని యర్థము, 'ేమించుటి అన్న యుర్థమున కశ్యావ్‌ 
మెక్‌ ' అని యగును, “శ్రేమింప జేయుట అన్న య్యామున "సెన్‌. దిర్‌ 


న. 
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మెక్‌' అని యగును, “సెవ్‌ మెమెక్‌” అని యనగా “'ఆపేమింపకుండుటి 
అని యర్థము. “సెవ్‌ ఇల్‌ ఎమెమెక్‌” అని యనగా “ప్రేమింపబడుట 
కసాధ్యమగుట' యసి యర్థము, ఇట్లు ధాతువ్చుైై "వేరు వేరు (వత్యయ 
ముల నొకదానినెంట నొకటిగా చేర్చుకొనుచు పోవుటనల్ల నివిధార్థము 
లను సాధింపవచ్చును. 


ఈ కుటుంబమునందలి విశిష్టలక్షణములలో 'న్వర సామరన్యము 
ముఖ్యము. వాంగేరీ భాషలో '“శేజి అని యనగా '“చేయి యని 
యర్థము. “లోపలి అనునర్థమున “బెన్‌” అన్నది వచ్చి “జ్‌ బెన్‌* అని 
యగును, ఇచే (ప్రత్యయము “ఇల్లు అను నర్ధముగల “హాజ్‌ శబ్ద 
మ్నుపె వచ్చినపుడు అత్వము నొంది “హాజ్‌ బన్‌” అని యగును, ఈ 
భాషలయందును లింగవిభాగము గోచరముకాదు, 

ఉఊరల్‌ ఆల్హాయిక్‌ కటుంబముసందు ఉటూరలిక్‌ విభాగము, ఆల్హా 
యిక్‌ విభాగము - అని రెండు శాఖలు కలవు. ఊరలిక్‌ విభాగమున శే 
ఫీన్నో ఉగగిక్‌ విభాగము అను నామాంతరము కలదు, కొందరు ఈ 
విభాగమున నే ఒక కుటుంబముగా పరిగణించుటకు ఇష్టపడుదురు, ఈ 
విభాగమునందు ఫిన్నిష్రు లాప్సు, మగ్యారు (హాం శేరియను) ఓస్త్యాకు, 
నమోయిదుభ"షలు |పధానములు, అల్హాయిక్‌ శాఖయందు తుర్కీ 
మంగోలియన్సు తుంగున్‌ భాషలు (ప్రభానములు, 

ఈ కుటుంబమునకు చెందిన భాషలను మొత్తముమోద ఆరు 
కోట్లమంది మాటలాడుచున్నారు. 

0. ఆమెరిక నిండియన్‌ కబుంబము : అమెరకాచేశ మంత 
టిలోను ఆదిమువాసుల వ్యవహార మునందు వాడుక నొందుచున్నవి, 
కొలంబస్సు అమె8కాను దర్శించునప్పటికి ఆదిమవాసులు నాల్నుగైదు 
కోట్లవరకుండెడివార ని యిప్పటికి కోట్టి కోటిన్న రమంది మాత్రమే 
నింగిలి యున్నారని చిప్పుదురు. వీరు మాటలాడు భాషలు. లెక్కకు 


108 ఫాపాళాన్త్ర సం్యగహము 


మిక్కి_లిగానున్నవి, అయా భాషలందు ఇవెవీధ్యము మిక్థుటముగా 
కలదు. తెగిన సరిశీసకృపి, యింతవంకు జరుగ లేదు. వందకుటుంబముల 
వర కెన ఆదివువాసుల భాషలలో నుండవచ్చునని తాన్త్రృజూల యభఖి 
క... నే ఎ (ఖు 

కెనడా నంయు క్రరాష్ట్ర్రములలో ఆల్లోస్మ్కిన్సు అతపన్మను 
భాపావిభాగములు (ప్రాచుర్యము నొంది యున్నవి, మెక్సికో, మధ్య 
అమెరకాలలో అజ్నెక్‌ ), మాయీ కుటుంబములు (ప్రధానములు, అజెక్టు 
మెక్సికో యందంతటను ఒకప్పుకు వ్యాపించియుండెను, ఆ భాషయం 
దలి అనేక ఫాననములు చి(త్రలిపిలో లభించినవి, మాయాభాప సాహిత్య 
సంన్కృృతి సంపన్నమైన (పాచీనభాప, తజ్జన్యములయిన ఛాపషలు 
'పెళ్టులు ఇప్పుడు వాడుకలోనున్నవి. దవీణ అమెరికా యందలి భాష 
లలో ఆరవక్‌ కుటుంబము అ్యగగణ్యము, ఇన్కాజూతి (పజలు మాట 
లాడు భాప. 'కుయిటువా”, స్పానిము విజేతలు వివిధజాతులమధ్య వ్యవ 
పోరమునకు యస్తు వ మళ పచారమునకు “'కుయిచువా భాషనే యుప 
యోగింజిడివారు. “పరు లో స్పాసిషుభాషతో నమానముగా దీనికిని 
వాడుక కలదు, 

కుటుంబముల విషయమున ఏక వాక్యత "లేకపోయినను రూపా 
ద్రిత వర్లీకరణమునుబట్టి యీ భి'షలకు “బహునంశ్లి ప్టత లతీణముగా 
ఛావింపబడుచున్నది. ఇందు వాక ఖ్ట్‌ము మొత్తము పదరూపమున నిమిడీి 
వోవును, “న్న గ్లాస్లిక్‌ న్‌ అన్న పదవాక శ్రమునకు “నేనొక (గామమువొర్నకె 
మూాచుచున్నానని యర్థము, ఇచ్చట “గ్‌” అన్నది “నేను” అన్న యర్థ 
మును '“నగ్లా' అన్నది '“జీవించుటి యన్న యర్థమును బోధించును, 
“నగ్గా' అన్నది 'న్ల్‌' అన్న (ప్రత్యయముతో కలిసి 'నగ్దాన్ల్‌, అనిమొ 
“గావుమూ అన్న యతక్థృము నిచ్చుచున్నది, “జ్ర పూర్వ(ప్రత్యయముగా 
వ్యవవారించి, తరువాతి పదమునకు (క్రియాత్వమును కల్పించుచున్నది, 
[గ అమా కందని భు జము వనన క భృష్తతానా 


జాత్యా్యశిత వర్షీకరణము నీ 


అధ ధ్‌ ష 
ర్థక త్వమును సూచించుచున్నది. ఇందులో వఏయొక్క_ భాగమును విడిగా 
నుపయోగించుటకు వీలులేదు; అప్పుడు వానికి నిని చెప్పిన యర్థములు 
కుదరవు, 


ఈ భాషలను కోటిమందికి మై గా మాటలాకుచున్నారు, 


10, కచేసియను కుటుంబక్షు : సోవియట్‌ యూనియను 
నందలి నల్లనము[ద్రమునుండి ేస్పియును నమ్ముదమువరకు వ్యాపించి 
యున్న కాక్ససు పర్వత(ప్రాంతమునందు ఈ కుటుంబమునకు చెందిన 
భామలు వ్యవహతము లగుచున్నని, 


ఈ భాషలయందు పూర్వ(పత్యయములన్వు సర(ప్రత్యయము 
లనుకూడ వాడు పద్ధతి కలదు, ఏీనిరచన మిక్కిలి క్షి ష్టముగా నుండుట 
చేత శా శ్రుజ్ఞులు మొట్టమొదట వ్ప్‌న్పిన్సి (పత్యయాళ్న క భాషలుగా పరి 
గణించిరి. కాన్కి పరికీలనమోదట నంయోగాత ! భాషపావర్షమునకు 
చెందినట్లుగా నిర్హారంచిరి, ఏనియందు మాండలికములునుు ఉపభాప. 
లును పెక్కువిధములుగా నుండుటచేత ఇవన్నియు నాకే కుటుంబము 
నకు చిందినవన్న విషయముననే కొందరకు నంబేహూము కలుగును. 
రష్యాభాప. ఆయా భాషల స్థానము నా[క్రమించుకొనుచుండుట చేత 
వ్యవహారమున వాసి (పాధాన్యము పలుచబడిపోన్రచున్నది, 


... కిర్కాసియను, ఖ్రైస్టియను, లెస్టియను మున్నగు భాషలతో 
కూడిన ఉత్తరక కేసియను విభాగము- జార్జియను, సువానియన్కు మిం 
(ోలియను మున్నగుభాపతో కూడిన దశ్నీణక శేసియను విభాగము- 
కశీసియను కుటుంబమునందు రెండు (పధానతాఖలుగా పరిగణింపబడూు 
చున్నవి, 


మొత్తమిద దాదాపుగా ఇరువది లతలవమంది యీ భామలను 
వ్యవహరించుచున్నారు. 


200 శ్రాపాకాన్త్ర, చంగహము 


11, వాసు, కటుుబము : ఈ కుటుంబమునకు. చెందిన 
భాపులు స్పెయిను దేశముమయొక్క_ ఈశాన్య భాగమునందును, (ఫాన్చు 
వై రృతిభాగమునందును వాడుకేయం దున్ని. 

ఈ భాషలు సమ్మిశ ణాత్చుక భఛాపానర్లమునకు చెందినవి, బహు 
నంన్లిస్ట తాలత్షుణము వనియుచు (పనురము, ఈ భాహయందు “'దకొడ్పు 
అన్న పదవాక్యమునకు “సీవు నన్నుతీసికొని పోవుచున్నావు అనియర్థము, 
“దకడ్డు' అని యనగా “నేను వాటిని మోయుదును అని యర్థము. 
“అక[రి యనగా 'మనోయుటి యని యర్థము. దీని నాభారముగా చేసి 
కొని పదవాక్యము లేర్పడినవి. అందలి చివరి 'ఇత్వమునకు అన్నింటను 
లోపము కలిగినది. ఈ కుటుంబమునకు చెందన ఫాపలలో జ్క ట్ట అను 
ధ్వనులు అధికముగా వినుపీించును, 

బాస్కు (ప్రజలు తమ్ము తొము యూన్కర్‌ (1265%2% అను 
"పేర విలుచుకొందురు, స్పెయిను దేశమునకు "పందిన గైఫుజ్కోవా 

. టై 
విభాగమున్సు (ఫ్రంచిచేశమునకు చెందిన లబెర్షిను విభాగమును ఈ 
కుటుంబమునందు రెండు (సథా:శాఖులై యున్నవి, మొత్తృమునూద 
యీ ఖఫాపలను దాదాఫవు పదిలవులనుంది వ్యవసారించుచున్నారు. 


జ 


12. ఇతర భాషలు : వెని చెప్పుకొన్న యీకటుంబమునం 
దును చేరక విడివిడిగా నుండు భామలు కొన్ని కలవు, కేవల మొక్క 
మనుమ్యుని మూత్ర మే తీసికొని ఒక కుటుంబముగా పరిగణించుట యుచి 
తముగా నుండదు. అశ్లే ఒకే భావనను మూచి దానికొక కుటుంబమును 
నిర్రాంచుట సరికాదు. అట్లు కటుబనిర్థారణమునకు వీలుకాక భిన్న 
భిన్నములుగా నున్న ఛామలనే యితరభాపు లనుపేకున పరిగణించుట 
జరుగుచున్నది. 

ఇటలీయందలి అత్యంత (పాచీనభామథైన 'ఎ(టూన్క_ను'అను 
నది అటువంటివానిలో నొకశి, అది యిప్పుడు వాడుకయందు. వీదు, 


[20] జాత్యా(శిత వగ్రీకరణము 201 


కాని ఆ భాషలో ఉన్న కొన్ని శాననములును, ఒక్టంథ మును మిగి 
లియ్‌ యున్నవి, 

సుమేరియను భాష (క్రీ, పూ. వడవళ తాబ్టినాటికే మృత్యప్రాయ 
మైనది, అయినను వి'జేతలయిన అప్పీరియనులు ఆభాష నభ్యసించి, ఆ 
భాపా్యగ్రంథములకు తమభఖాపలో టీకలు టిప్పణులు రచించి రఖ్నీంచు 
కొనుచు వచ్చిరి ఇస్పటికిని అస్సీరియనుల అనువాదములతోపాటు 
సుమేరియను భెమూ(గ్రంథములు సురక్షీతము.లై యున్నవి, 

(శ్రీటు ద్వీపమునకు చెందిన మినోవను భాషయు, సింధు (పాచీన 
శిధిలములలోని మొపహాం౦జొదారొ  భాషయు, (ప్రాచీనమైన ఇరాను 
లోసి సూనను (పాంతమునకు చెందిన ఎలమైట్‌ భాహషయు ఆసియా 
మైనరు ఆదిమవాసుల ఖత్తియాభాపయు జ(శ్లోసు పర్యత్యప్రాంతము 
నందలి కపై ట్‌ భాహయ్యు ఇంకను నిటువంటి _పాచీన భాషలు కొన్ని 
యీకుటుంబమునకు చేరక యీవైకములుగా నుండిపోయినవి. 

జపానునకు ఉత్తర భాగమునందున్న సోాశేదొ (10112160) 
ద్వీపమునందును పరినరములందును “ఎయినూ) భాష యిరువదివేల 
మందికి వాడుకభాషై యున్నది. సై. బీరియాకు ఈశాన్య భాగమున 
మైపరుబోరియను భాషలు వబది వేలమందికి వాడుక యంమన్నవి. అండ 
మాను దీవ్రులందలి భాష. కుటుంబవిషయమున అనిశ్చితముగా నే యుండి. 


పోయినది. బర్యాయందలి ఇరావతీనదికి తదుపనదులకు నడుమనున్న 


“కేన్‌ భాప' పదిలత్షలమందికి వ్యవహారమునం దున్నది. అగ్నేయా. 
సియాయందు వ్యవహారమునందున్న మోన్‌ ఖ్స ఖర్‌ అన్నామిోి, ముండా 
భాపలును భిన్నభిన్న లవతీణములను కలిగి యేయొక్క_ కుటుంబము 


నందును పూర్తిగా ఇముడకున్నవి. 


00 భాహిళాన్తు నత్మగహము 


ర్స్‌. కం రూవ్యాన్‌త పరికరణవంం 
ళీ్క 
రూప్మాన్తిత నరికరణమునందు అఆక్నతినిబటి సిర్మాంామునుబట్టె 
న. గ ల ల ల ల్ల 
యాన తర్పమును వర్ష్యయించి భఇ-పల నంబంధిమును నిరూపించయును. ఆర్భా 
మున డీసిని ప్ర౧ం6ం:! 01181%0210గ అనియు. గీశేంగైు[ం10- 
త1021 012551%026000% అనియు న్యనపారిచుకు, (పకి పదమునకు 
స 
(పాతిపదికార్థముండును, ఆ పదములు మ ల చేరినపుడు అన్వ॥ సు 
ముఖముగా ఒక యర మేురాడును, అట్టి యగర్ధమునకు న పహూకతించుకొ న్ని 
ల 

వ్యాకర ణాంశము లుంకును, “నివ బడక వోయిలిని అన్నా వాన్వతుకా 
స్‌వ్రు బడి పోవు- అన న్ని మూలహాపసములు, వాసెనలన నై ఘంటు 
కారము తెలియును, వాక్యమునందు అన్వయముఖ ముగా నున్న 
్‌ గ శ జ, ఆర్టు | పె 
యర్థము నిప్పుడు చూతము, 'వోవు ధామెవ్సుపైని భూతికా లిక టై 
యము, నుధ్యవపుకుప్పైకవచన (పత్యయముచేక గా “ఫోయితివి అన్న 
రూపము ఏర్పడినది. ఈ పోవుట అన్న [క్రియను చేసినవాకు కర్మ, 
వు. కర్ణ. ఎ ఖల గాడకోు పోయితిపి ? 'బడికి* పోవ్రటకు లత్యమై 
నది “బడి, కావున 'కి అని చేరినది. ఇట్టునాన వతి విం మున్నగునవి 
(సత్యయములు, వఏనినలన నే అన్వయార్థము బోధపడుచున్నది. ఇట్టిని 
"వేరు వేప విధములుగా నుంకును, ఇని సదరూసముశందును, వాక్య 
రూపమునందునుగూాడ స సయువో సృముబు కానచు?ను, న్‌ అన్వయార్థ 
లు ట్‌ థి 

బోధకరూపముల యుపయోగమునుబట్టి (పసంచ భాపలన్నియు పే (సతి 
పదాళ్మక భామలు ౨, సంయోగాళ్ళ క భాషలు తి, (సత త్యయాత్మక 
భాపులు 4, నమ్మిక ణాత్మక భామల అసి నాలయుసనర్షములుగా విభా 
గింపబకును, ఒక వర్షమునకు చెందిన భాపచయుంను మరొక వర్ణమునకు 
"దెందిన లక్షణములు క్యాచిక్క ముగా కనివిసవచ్చును. లకుజ్యప్రాచు 
ర్యమునుబట్టి, త డావశ్యక మునుబట్టి వాని నాయా నర్షములలో సరిగ 
తంచుట జరుగుచుండును, కాన్ఫున, వదోయొుక లవ ణమునుబట్టి, శ 


హాపాశిత వ్షీకరణము బి1 


భాపనుగాని యే (ప్ర త్యేకనర్గమునందును చేర్చుట నమంజన మనిపించు 
కొనదు. ఆ విషయమును గుర్తుంచుకొనుట యవనరము, 

1. పతివదాతత్దక భాషలు : చైన్సా టిబెట్టు బర్మాసయామి, 
నులయా మున్నగుభాపలును ఆ(ఫ్రికాయందలి సూడానీ భాషయు (పతి 
పదాత క భాషావర్లమునకు చెందినవి. ఈ భాహలయందు (పతిశబ్బము 
నింకొక శబ్దము పై సాధారపడక న్వతం[త్రముగా (పయుక్తమగును, 
(పకృతియని (ప్రత్యయమని విడదీయుటకు వీలు లేనివధముగా బేనికదియీ 
పూర్ష్శపదమై యుందును, అది అవ్యయమువ లె న్యవహరించున్వుఅన7- 
ముందుగాని వెనుకగాని రాబోవ్ర పదములను బట్టి యేమయు మౌార్చు 
చెందదు, ఇంతకు సీపదము (పమాణము వకాచ్క్మ_ము, ఒక పదమునందు 
హాల్లు లెన్నయిన నుండవచ్చునుగాని అచ్చువూ(తత్ర మొక్క_టియీ 
యుండును. ఈ విధముగా నఏకాచ్క_ములై న పదములను కలిగియుండుట 
చేత 'వకాచ్కభాపులు' అని వ్యవహరించుట స్పై తము కలదు, ఆంగ్ల 
మున గీశ[0[0- 9౫112010 [20862863 అని యందురు, 

ఇచ్చట విభక్కులు కాని, యితర (ప్రత్యయములు కాని యుండక 
పోవుటవల్ల పదముల [క్రమమునుబట్టియే వాక్యమున కర్థ మేర్ప్చడుచుం 
డును, ఒకేపదము స్థానమునుబట్టియు తానము (1016) ను బట్టియు 
వే ర్వేరర్థములను 'దెల్పును. 

వైనాభాషు యీ వర్ల్షమునందు అధిక పాచుర్యము నందినది, 
ఉదాహరణము లందుండియే [గ్రహింతము. 'తా లేని అని యన్న 
ప్పుడు ' పెద్దమునుష్యుడు' అని యర్థము. “మనుష్యుడు పెద్దవాడు" అన్న 
యర్థమున అవేపదములను వెనుకముందులు చేసి 'లేన్‌ తో అని 
యందురు, తెలుగునందు “పెద్ద శబ్దమువై “వాడూ అని అదనముగా 
చేరిననంగతి గమనార్హ్హము, ఆంగమున “గే 012 [20 ” అని యున్న 
దానిని [క్రమము మార్చినచో 420 18 91క్రి అని యగును, మొదటి ॥ 
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(పయోగములో లేని యితరాంశములు రెండవ (పయోగములో (ప్రవే 
శించుచున్నని. చైనాభాషయందు అట్లు [పవేశించుట యన్నది "లేదు. 


“నేను నిన్ను కొట్టుచున్నాను” అన్నయర్థమున 'నోతని అన్నది 
లు థి ౧ న 
వాక్యము. ఇందు “తొ కొట్టుట యను[క్రియను బోధించును. “న్లో అని 
యనగా “నేను అని యుర్ధము. “ని అని యనగా “నివ్లి అని యర్థము, 
అధ్య టో శ జ ల శక్తీ శ అ 
(కియకు పూర్వమున నున్నది కర్రర్భకము; [క్రియకు తరువాత నున్నది 
- “న భీ కర్మా లి € | 
కర్మార్థకము. అందువల్ల నే ని నిన్ను అను నర్థమును బోధించు 
చున్నది, ఈ పదములను  వెనుకముందులు వేయగా 'ని తన్లో అని 
యగును, అప్పుడు “నివి నన్ను కొట్టుచున్నావు అన్న యర్థ మేర్పడును. 

మునుబటియి నంయార క ల్‌ న స 
స్థానమునుబట్ట క్షా అన్వయ ర్థ్సక్‌ ము కలుగుచున్నదనుట సులభ 
(గావ్యామే. 

్ట్‌ న్‌ € ల | స ్రీ న్‌ స్త గే 

ఆర్మిమునందలి ౮౦10 [200166 వీ(2స/ అస్యవాక్య మున్న 
వనుకొందము, ఇందలి సదములను వెనుకముందులు చేయగా “210 
మ2౧66 )౦[1మ) అని యగును, కర కర్మమె కర్ణ కర యగును, 

తాశాటే రా ఎలు 

వ్‌సికిని వోనాభాపాప"క్యమునకును భేదము లేదనిపించును. వైనాభాపషు 
యందు ఈ సిధమగు నిర్మాణము సార్యత్రికము; ఇతిర భాపులయందు 
క్యాచిత్మ ము, 

“రాముడు నన్ను మూవను అన్న 'తెలుగువాక్యమును మూతిము, 
నన్ను "రాముడు బభూ*ిను. రాముడు చూచినను సన్ను - నన్నుచూవెను 
"'రాముడు- చూచెను నన్ను రాముడు- మాచైను నాముడు నన్ను మొద 
లయిన విధముగా పదములు స్టాన భేదమును పొందినను అర్థ భేదమును 
పొందుట లేదు, ఇచ్చట అన్వయార్థ మును సిర్షయించునది (పత్యయమే 
కాని సానము కాదు, వై నాభిసషయందు (ప్రత్యయము లేనేలేదు; స్థాన 

థె ప్ర ర్న లి థి 
మునుబటిగు: అన్వయార్థిము సిశ్చేతిముగునన్నది న,పషృము, 
షే లట థి లాట 


ఊయాప్యాశీత వగ్రీకరణము ఏకి 


చై నాభాహయందలి యింకొక వాక్యమును చూతము, “వాంగ్‌ 
.పావ' మిన్‌ అనుదాసికి "రాజు (సజలను రశ్నంచును” అని యర్థము. 
“పావ్‌” (క్రియాపదము; రశత్నీంచుటయని యర్థము, “వాంగ్‌ " కర్త పదము 
రాజు అని యర్థము, “మిన్‌” కర్ణుసదము, (ప్రజలు అని యర్థము, వై 
వాక్యమునందు ఒక నిపాతము చేరినయెడల ఆ పదముల అన్వయార్థ 
మునందు మిక్కిలిభేదము కలుగును, చూతము. 'వాంగ్‌ భిహ్‌ పావ్‌ 
మిన్‌” అన్న వాక్యమునకు “రాజువేత రశ్షీంపబడు (ప్రజలు అని యర్థము, 
వెనుకటివాక్యమునకు 'ధిఫూ' అను నిపాతమును చేద్చట చేతనే ఇట్లు 
మారుట జరిగినది, “వాంగ మున్నగువానిని పూర్షపదములు (౪11 
11/01643) అని యందురు, 'భిహ్‌” అనుదానిని శుష్క్పపదము (౪౧000 
1గ/7016) అని యందురు, దీనికి పోవ్చట్కు వాడు నంబంధించుట- అను 
వే ర్వేరర్థములు గలవు. అనకు ఇచ్చబ ఈపదము న్వతం(త్రార్థమును 
బోధింపక “యొక్క అను అన్వయార్థమును మాత్రమే బోధించు 
చున్నది. కావుననే దీనిని శుష్కపదము అనియనుట దీనిని [పయోగిం 
చుటచేత [క్రియాపదమునందును, కర్దపదమునందును గలిగినమార్పును 
సులభముగా  [గహీంపవచ్చును. ఇ దేవాక్యమును “తండ్రి నంతొన 
మును వత రాజు (పజలను రశ్నీంచును అనునర్థమున “లాంగ్‌ ధివా 
పావ్‌ మిన్‌ యూ ఫూ ఖిహూ పావ్‌ త్పుః ఆని యుండును, యూ=ః 
నమానము ఫూ=తం(డ్రి త్పు=నంతొనము- అన్నవి యర్థములు, 
ముక్క_కు ముక్కగా అర్థము ఇప్పినచో “రాజుచేత రవీంపబడు (ప్రజలు 
నమానము తం్మడిచేత రశ్నీంపబడు నంతానము ఆసియీ, అన్వయ[క్రమ 
మునుబట్టి ఆత్పర్యార్థము కైని ఇప్పుకొన్న క్షుర్పడును. 


“థిహా అన్నది సాహిత్యపరమైన నిపాతము, ఇవే యర్థమున 
“త్రీ యన్న శుష్క్రపదము వాడుకయందు కలదు, “నేను అనునర్థమున 
"న అని “వవ అనుకర్థిమున సి యని పూర్ణ పదములు కలవు నంబం 
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ఛార్థమున “శో యను శుష్కుపదముచేరి వోతీ ( =నాయొక్కి. నితీ 
(=నీయొక్క్ల) అని యగును, కాలమును సూచించుటకుకూడ _ వేరు 
పదములే చేరును, కర్తనుబట్టియే క్రియమొక్క_ *ఫురుపను. (గ్రహింప 
వలయును; అం లేకాని తద్మోధకము మ్మాతము [_పయు_క్తము కాదు, 


తీ లాయ్‌ =సీవ్ర వచ్చుటవ=నీవు వచ్చుచున్నావు 

వో లాంప్‌ =నేను వచ్చుటజనేను వచ్చుచున్నాను 

తా లాయ్‌ =పవాడు వచ్చుట=వాడు నచ్చుచున్నాడు 

వో లాయ్‌ లివావ్‌ =నేను నచ్చుట నమా_ప్పము=నేను వచ్చితిని 

వో మింగ్‌. జ్యేక్‌ లాయ్‌ = నేను రాబోవు దినము వచ్చుట = 
నేను వత్తును. 


ఇట్లు పరిమితములయిన పూర్ణ పదములను అన్వయిబోధకములై న శుస్ట్ర 
౧౧ లా ర్న స్‌ 
పదములను చేర్చి హనాభావ పదముల సాొనమునుబట్టి అన్వయార్థమును 
స్తా నే లు థి 
సాధించుచున్నది. 
లక్‌ స్‌ గ్ర ళు లా? లి గ్థ గ్‌ + స 
స్థానము అన్వయార్థమును సిరూపించునని చెప్పుకొంటిమి అళ్లు 
"తొనము (పకక తార్హామాను సిరూనించును. తొనపము నాలుగు విధములు, 
పదమునంతను ఒశే స్థాయిలో మెల్ల గా పలుకుట నిమ్న తనము (10% 
ంగల); గట్టిగాపలుకుట ఉచ్చళానము (5181 1080); మెల్లగా 
మొదలుపెట్టి గట్టిగా ముగించుట ఉద్యత్రానము (5151382 1006); 
గటిగా మొదలు పెటి మెల్లగా ముగించుట పతతానము (411108 
లు లు ౧౧ వల్లో 

01ల, ఈ నాలుగు. విధములయిన తొనములను వైనాభాషయు, 
"ఈ వర్ణమునకు చిందిన యితెరఫెషలను (పయోగించును. ఈ భాపు 
లందు పదములు పరిమితనంఖ్యలో నే యున్నవి. కాని తానభేదమువ ల 
శి ౧౧ 
అనేకార్థములను బోథింప సమర్థము ఎలేయున్నవి, 'ము అను నొక్క 
పదమే నేత్రము, ముఖ్యము అభ్మిపాయమ్ము అడవి, తెర కడుగుట్ట 
విలుచుట్క (పేము సాయంకాలము, తల్లి , ఉంగరము _ అను ఆనేళార్థ 
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ములను తాన భేదమువల్ల సమర్పింప సమర్థ మైయున్నది. “తావో' అను 
నాకే మాటకు తాన భేదమునుబట్టి ధ్వజము భాన్యము, మార్గము, 
కప్పుట, చేరుట, దారి మున్నగు భిన్నార్థములు కలవు. '*లూ అను 
మాటకు బండి మంచు నగలు నంచానము, డా3 - అను నర్థములు 
గలను, నిజమున కీ యర్థముల విషయము. పద నిర్మాణమునకు గాని 
వాక్యనిర్నా శొనునకు గాని సంబంధించినది కాదు. ఐనను చైనాభావ 
యందు నిర్మాణాళ్ళ 1 _సంబంధముకూడ నుండుటచేత చెప్పుకొనుట 
యవనరమైనది. “దారి' అనునర్థమున “తావి అను పదముగాన్సి "లూ 
అను పదముగాని _సయుక్తము కావచ్చును. వాని కింకను భిన్నార్థ 
ములు గలవు, కావ్రన స్పష్టతకొరకు ఒశే యస్థముగల రెండు. పదము 
లను జోడించి పల్టుట నిర్యాణమునకు సంబంధించిన విషయము, 
“తావో లూ” అని (పయోగించిన యెడల “దారి యన్న ఒే యర్థము 
న్పష్టముగా నిర్జిష్ట్రమగును, 

ఇట్లు (ప్రతిపదము వేర్వేరుగా నుండుటచేతనే ఈ భాప.లకు (పతి 
పదాత క భాషలు అనుపేరు చెల్లుచున్నది. ఆం్యముం వీనిని 1501&- 
(108 1208202865 అని యందురు, వీనికి అన్వయ సాధక ములయిన 
అంగములేమియు లేకపోవుటచేత నిరవయనభాపలు  ([10182910 
1.208532865) అని కూడ అందురు, వ పదమున కా పదమే వేరుగా 
నుండుటవల్ల విశ్తేపాత్ముక ఛాపులు (శీ౩జస10 సే20 202264) అని 
కూడ నందురు, 

2. సంయోగాతగ్తక భాషలు : తుక్కీ కాఫిర్‌ జులూ, నం 
అాల్కీ మఫోర్‌ మున్నగుభాపులును [దావిడ భాషలును నంయోగాత్మ్మక 
భాషావర్ల్ణమునకు చెందినవి, ఈ భాషలయందు (పకృతి (స్రత్యయముల 
కూడికవల్ల పదము లేర్పడును. పదములకే యీ లవణము కలదన్న 
సత్యమును సూచించుట్నకె కొందరు వీనిని సంయుక్త పదరూప భాష. 
లనియు వ్యవహరించుట కలదు, 


లై భాహిశ్మాన్త్ర, శంగహము 


సాధారణముగా పదములయం దున్న భిన్నాంగనులలో నౌక 
యంగము స్థిరముగా నుంశును._ దీనిని (ప్రకృతి యనవచ్చును. దీనికి 
ముందుగాన్కి వెనుకగాని నడుమగాని యితరాంశములు వచ్చిచేరును, 
అని (ప్రకృతియందు ఏవిధమైన మార్పును తీసికొని రాకుండ, అవనర 
మైనచో తామే కొలదిగా మారును. కాని యూ మార్పు పదాంశము 
లను మాటు పరుసగలిగినంతగా ఎప్పుకును జరుగదు. వపాటి పరిచయ 
మున్నను ఆ యా యంశములను న్పవ్చముగా గుక్ర్తుపట్టవచ్చును. ఇక్టడి 
(పకృతి (ప్రత్యయముల కలయిక 'తెలతింకుల న్యాయము గా నుంకును, 
అనగా ఒకదాని(స్రక్క_ నొకటిచేర అంటుకొని యుండును, 


బంటూభాపూ కుటుంబమునందు పూర్వ ప్రత్యయ సంయోగము 
(0/60 288186002002) వాడుకయందు కలదు. ఆ కుటుంబమునకు 
చెందిన కాఫిక్‌ భాషను (గ్రహింతము., 'ని అని యనగా “వారు” అని 
యర్థము, “తి అని యనగా “మేమూ అని యర్థము, “ఈ అను (ప్రత్య 
యము పూర్వమందు చేరె కుని (=వారిక్సి కుతి (మాకు) అని యేర్చ 
డును. జలూభాషయందు వకవచనబోధకముగా 'ఉము అసియ్యుు 
బహువచనబోేధకముగా *'అని అసియు పూర్వ(ప్రత్యయములుగా 
చేరును, 'న్తు అని యనగా “మనుష్యుడు అని యర్థము, 'న్గి అన్న 
(పత్యయమునకు “చేతి యన్నది యర్థము, 


ఉమున్ను నా (ఒక) మనుష్యుడు 
అవను డే (బహ్రు మనుష్యులు 


న్ల ఉమున్తు = మనుష్యుని చేత 

న్ష అనన్తు = మనుష్యులచేత 

వై 'పయోగములను బట్టి (పాతిపదికలకు ముందు వచన(ప్రత్య 
యమునుు చానికంకు. ముందు కారకమును చేర్చుకొనునని తేలు 
చున్నది, 
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ఉఊరల్‌ ఆల్హాయిక్‌ కుటుంబమునందును, (దావిడకుటుంబముూ 
నందును పర్మపత్యయ నంయాగము (53001౫ 2281602200089) (ప్రచు 
రము, తుక్కీభామయందు “అత్‌ * అని యనగా “గుళ్టుము' అనియర్థము, 
“ఏవ్‌* అని యనగా “ఇల్లు అని యర్థము. బహువచనబోధక మైన “లర్‌ " 
అను పర్మసత్యయము చేరగా “అత్‌ లర్‌ (=సజ్జుములు)), ఏవ్‌ లే5్‌ 
(కండ్లు అని యగును, స్వరాకర్త ణము (/0౫6| 2౬2060౧) వల్ల 

0౧0 యె ళం 
(సత్యయమునందు కలిగిన పరిణతి గమనార్హ్హము, వ నన(ప్రత్యయము 
చేరినపిమ్ముట, విభక్షి్యప్రత్యయముకూడ సరమందే చేకును. వద్‌” శబ్ద 
మునే యితెరవని క్కులను చ్చే మూాతము, 


(పత్య చుము ఫ్హ్‌వ, బ,వ్క 
(సథమ పాకల వవ్‌ వవ్‌ లేర్‌ 
ద్వితీయ ఇ ప్ప వేరి 
తృతీయ క కా మ్‌ 
చతుర్ధి వ్‌ వ్‌ వే వన్దేలే 
పంచమి -జేక వవేన్‌ వవేేన్‌ 
(మ! ఉంం౧లు 
వ్‌ బ్ద్‌ విన్‌ ఏవైరిన్‌ 
థి యం 
నపమి "జే వవే వవేచే 
అట్‌ ౧ ౧౧౧ 


(డావిడభాప. లన్నియు సంయోగాత్మక త్యమును న్పష్టముగా 
(ప్రదర్శించును. వీని మందను పర(ప్రత్యయముల కే (ప్రయోగము కలదు, 
స్పష్టతకొర కె. తెలుగుభాసూపదమునే యుదాహరణముగా (గ్రహిం 

టు మ 
తము, 


(ప్రత్యయము వ్‌ బి, వం 
(పథమ హ్హ తోట తోటలు 
ద్వితీయ ను తోటను తోటలను 
తృతీయ తో తోటతో తోటలతో 


చ్‌ తుర్థి కొణరకు తోటకొఅకు తోటలకొఅకు 


010 భాహిశ్యాత్త్ర సం్యహము 


పంచమి వలన తోటవలన తోటలవలన 
మష్థి. క్ర తోటకు తోటలకు 
సప్తమి అందు తోటయందు  తోటలయందు 


ఫిలిప్పీనుదీవ్రలందలి టగలోేగ్‌  భాషయందు అంతళసత్యయ 
సంయోగము (100% 2281001328 [2౯) (సచురము* ఒక యునాసూర 
ణమును భూతము, “లేఖ' యను సర్థమున 'సూలత్‌ *' అను సదము 
కలదు. దీనియందు నకారము ఒళయంశము;, జఊలత్‌ అన్నది మరొక 
యంశము., వీని నడువు 'ఉముి అను అంకళప్రత్యయముచేర “సునకా 
లత్‌*' అని యగును, దీనికి 'లేఖకుడు అని యర్థము, “ఇన్‌ అను అునః 
(ప్రత్యయము చేరగా “సినూలత్‌ * అనిమయై '“లిఖంసబచిను అన్న యక్ఞ 
యా థి 
మేర్చడును, 
ఇళ్లు పూర్వపర (ప్రత్యయ ములను, పూ ర్యాంళః పర్మపత్యయ 
ములను వాడుకొనుట వేశ్వేరు భాషలలో కనిపించును. కేవలనై ఘంటు 
కార్థములో ఈ పదములు స్వతంతములుగా నుపయుక్ష్య ములు 
కావచ్చును. అన్వయార్థములో 'ప్రత్నయములతో సంయోగము హం 
థి ల షే 
చును. ఈ సంయోగాత్మక త్యమును చెట్పుట శే అర్మమున స్టర్ట 
సు 
ఉ&2821061021108 [20862863 అని పిలుతురు, (సక్ళతి (సత్యయమఃల 
నన్ని హితత్వమునుబట్టి కొందరు 'సంచయార్ముక భాషలు అని యనుట 
కూడ జరుగుచున్నది. ఆంగృమున తీపిటై!ంంంిడట09ై [2084138063 
అని యన్నప్పు డిదే యభిప్రాయము గోచకించును. 
అన్వయార్థ నాధక మ్చులె న అఐగముల వాకునవేత నంయోగా 
త్న శఫావలను నావయవభాపులుగా పరిగణింతువు, ఈ తరువాత 
వెప్పుకొనబోవు (పత్యయాత్తే [క భాషలు నమి అరే గళ్చాక భ'పషలు 
కాడ సావయవ ఫఖౌపులు (9౧౭౩౧10 1.208202269) గానే. పరిగణింప 
బడును. (పకృత్మిపత్యయములు నంశేషము చెందుటచేత నంచ్లేషాత క 
౧౧ ంం వాట్స్‌ 
భాషలు (5౧00660 ఓ20822296ఎ) గా వ్యవ హృతములగును, లి! 


రూపాశ్రిత వర్షీకరణము వశే 


యీా సంన్లైష్ట్రత నంయోగాళ్మక భాషలందు నామమాత్ర మై 'పత్యయా 
త్భక భాషలందు బలము నంపాదించుకొని, సమ్మి(శణాత్మక భ్‌ 


లందు సార్వఖామత్వ్య నును 'వెలయించును, 

ల్సి (పత్యయాత్మక భాషలు : సంన్కృృతము, (్రీకు, లాటెను, 
పారళకము హీి(బూ, అరబ్బీ మున్నగునవి (పత్యయాతళ్న క భాషా 
వర్ల్షమునకు చెందినవి, ఈ భాపలయందు [ పకృతి(ప్రత్యయములకలయిక 
వల్ల పదము లేర్పకును, సంయోగాత క భాపలందును (ప్రకృతి(ప్రత్యయ 
ముల కలయికయున్నది, అచ్చటి (పకృతి న్వతంత్రముగా నుపళమోూగ 
పడును, (పత్యయాత్యుక భాహలందు (ప్రకృతి స్వతంత్రముగా నుపయోగ 
పడదు, అళ్లు (పత్యయములకును స్వతంత్రమైన (పయోగము, అనగా 
(పకృతిని విడిచి న్యస్త ముగా (పయోగించుట యన్నది యుండదు, 
(ప్రకృతిప్రత్యయము. లీ భాషలలో శీర నీర న్యాయముగా, వేరు 
వేరుగా నిరూపించుటకు వీలులేనంతగా ఏకీభావము శొందుట యిందలి 
విశేపము. (ప్రత్యయము చేరినప్పుడు ప్రకృతియందుకూడ కొన్ని 
వమాద్పులు కలుగును, నంయోగాత క్‌ శాపలందు (పకృతి మార్పు 
పొందదు; (ప్రత్యయా్మ '్రక భాపలలో (పకృతియందును మార్చుకలిగి 
(పత్యయమునందును మార్పుకలుగుటచేత్క రెండును మరింత నన్నిహిత 
ములై న్థూలదృష్టికి విడవీయుటకు వీలులేని ఏకాంగముగ చే భాసించును, 


సంన్కృృతమునందు “రామి అన్నది (పాతిపదికము, దానిపై 
నితరవిభక్రులు చేరినప్పుడు భిన్నరూపములు కలుగును. అప్పుడు 
మాత్రమే (ప్రయోగార్హ్హత లభించును, “రామణిఅన్నది ప్రథమా విభక్తి 
రూపము, రామమ్‌ రామేణ, రామాయ్య రామాత్‌ , రామస్య రామే 
మున్నగువిధముగా ఏకవచనరూపము లుండును, (ప్రథమా విభక్తి బహు 
సచనమునందు '“రామాః అన్నది రూపము, రామాకా, రామైః 
రా మేభ్యః రామ *ణామ్స్‌ రా మేషు-అన్నవి మిగిలిన విభక్తి రూపములు | 


న 


ల సం[గ హము 


ల్ట్‌ ఖాపుళ్ళా 


(2 


ఈ (పత్యియాత్ళక భి 'పులలో విఖభకి యు సచసమును సంపృృ]ి ము 
యుండుట ఒక పెేశవము., 

ఇ్తళ్తు (క్రియలందును మాప్పు కాననగును, జ అన్నది మూల 
ఛాతువు, వర్శమానకాల సథమైకవ గక ష్షస్య్యూ ప. అ-ధఖెజపరాల్‌ త్రి అస్‌ 


వా 


లా 


యగును, ద్వ్‌వ చనము 'కురుతి౯ అప్పు బహుచనము 'ుర్విన్ని , శ్రకార్ర్య 
చక్రు, కృత్వా కారయిత్య్యా- మున్నగు రూపములు "వేరు వేరు 
('ప్రత్యియిములు చేరగా. వర్పకును, ఇందు మూలధాతువు మిక్కిలి 
మాద్పునకు పాల్చ్పన్‌నట్లు నసర్నెంచుట సులభి మే, 

లాటినుభాషయిందు “గోటి యున్న యర్ధ్థమున 'మురున” అసి 
యుండును, కఠా ్రకమునందు “మురుమూ అనియు, సం(ప్రదానార్థిము 
నందు 'మురొ'” అనియు సంబంధార్థ మునందు 'మురి అసియు రూసుము 
లుండును, _ [క్రియాసదములందును (బయ యిళ్షే కొసిపిం చును, 
“ముగించు ' అను నర్ధమున 'ఫిలి యన్నది మూలధాతునవు, దీనికి కాల 
బోధక వుతుపుబోధిక (సత్యెయములు చేదును, 'ఫినిపి అని యనగా 
“నేను ముగంచితిని అని యగ్థము. నీనికి బహువచనరూసమైన. 'ఫిని 
విమున్‌* అనునాసికి 'పేము ముగించిజిమి అని యంర్థ ము, మధ్నుపు 
వురుషయందు 'ఫినిపిస్తి” అనియ్యు (సథవుపుకుషయందు. 'ఫిని వెరున్నా 
అనియు రూపములు, 

నంన్కృృతముసందు “నము అన్నమూలరూపము ప్రై “త్య అన్న 
(ప్రత్యయము క్‌ల్రిన్‌ 'నమత్వ? అని యేర్బకును, “తొ అన్న (ప్రత్య 
యము కలిగి 'ననుతా అని యగును, ఇచ్చట (పకృతియందు మార్పు 
కలుగలేదు. ఈ రూపముల విషయమున నంన్కృృతిము నంయోగా 
త్థాక భాషలతో నవుముగా వ్యవహరించిన దననలయును, కాని యిం 
వ్యవహారము క్యాచిత్కామే. కాసి సార్వ తీకము కాదు. భఛానమునం'దే 
“యి (పత్యియమునాగా 'సావ్యు” అను రూసమేర్చడును. 'దృథి అను 


ఫి యసెియు “అనతి అను రూపమునుండ్‌ “నె నరికి 
నా న ౧ ఎ ౧ 


ళ్‌ 
లీ 

ల 

నా 


రూపాశిత వర్రీకరణము ప్ర 


అనియు నేర్పడిసప్పుడు (పత్యయాత్న శే భఛాపాలవ.ణము స్పష్టముగా 
కనిపించును, 

బే తీ నా ధా న్‌ ల్‌ ళ్‌ లా -. శ శ కా 

ఆ్మ భాష. (ప్రత్యయాళత్థుక భాపానర్లములోని బే. 'ఐ'* అనునది 
కరా స్రద్యర్థములందు “మి యనియు సంబంధార్థముస మై, మైన్‌ -అనియు 
రూపములను దాల్చును, ఇది యింతివరకు (పత్యయాళ్ళ శ్ర భాషూలతు 
ణమే, (గీకు మున్నగువానియందువ లె (ప్రాతిపదిక తో సంక్షిషమయిన 
డు లారా 

(పత్యయములను గాకట్సు ఆఫ్స్‌ బై; (ప్రమ ఇస్‌ మున్నగు పూర్వ 
(ప్రత్యయములను వేరుగా వాడుట ఆంగ్రమునందు వృద్ధియెనది. అనగా 

ఆజ్‌ స షా శ్రీ షా శ 
ఆర్యాము విన్షహోత్మక త్వమునై పు వృద్ధినాందుచున్నదని యర్థము, 


నంన్కృృతిజన్యములయిన ఉత్తర భారతభాపులందు సై తము ఇట్టి 

విశేసూత '్రకత్వము (పచురముగా. కనిపించును. 'ఇల్లు అను నర్హమున 
౧ం ౧౧ థి 
ఘర్‌” అన్న హింవీపదము కలదు, 'ఘర్‌ పులి అని యనగా “ఇంటిలో 
నని యర్థము, “ఇంటికి అను నర్థమున 'ఘర్‌ కో అనియు "ఇంటి 
నుండి అనునర్థమున “ఘర్‌ సే అనియు '“ఇంటియొక్క_ అను నర్థమున 
“ఘర్‌ కా అనియు రూపములు, ఇచ్చట వ్‌ (వత్యయము వచ్చినను 
మూూలరూపమున మాద్పుకలుగ లేదు, అనగా నంయోగాత్త శ్రే ఛాహ 
లతో సామ్య మే కనివించుచున్నదని యర్థము, ఉన్నది యున్నట్లుగా 
అది సత్యమే, నర్వనామముల్నపై ఈ_పత్యయములు వచ్చినప్పుడు ఈ 
లత్షణము మాకిపోయి (పత్యియాత్ముక భాపాలతణము స్పష్టముగా 
కనవచ్చును. హిందీయందు “నేని అన్న యర్ధ్థమున %మైలి అనికలదు, 
థి రా 

అది ముకుమేం ముకుకో, మురకుసే మేరా_ అన్న రూపములను 
పొందును, 

నంస్క్భృ తాది భాషలలో అంతమందును, ఆంగ్లాది భాషలలో ఆది 
యందును (పత్యయములు చేరుట చూచితిమి, ఛాతువు నడిమి భాగ 
నున కూడ (ప్రత్యయములు చేరవచ్చును, అరబ్బీ భాపాధాతువులు 


త. భాపాశాస్త్ర సం హాము 


అంతః పత్యయములను 'చేవ్చుకొని ప్రయు_క్రములగును, "క్‌ త్‌ లొ అను 
(కియాధాతువునకు “చంపుటి అని యర్థము. వీనియందు అంతఃపత్య 
యములు చే వేర్వేరు రూపములను సిద్ధము చేయును, కతల్‌ (=చం 
ఇను కాతిల్‌ (ఇహంకతకుకు); కితల్‌ (=దెబ్బ); కిల్‌ (తున); 
కుతిల్‌ (=చంవబడెను); యక్షులు (= అతిడు చచ్చుచున్నాడు). చివరి 
రూపమునందు 'యి యన్న పూర్వపత్యయము కూడ (పయు కృమైనది, 
అఆంగ్గమునందు. ఏ.22, "8%8 "౮08 అని యన్నప్పుడు కాసి 
101019 ంల88ఓ అని యన్నప్పుడు కాని 5%642% 8016 5౫7010 
అని యన్న ప్పుడు వ్షాస్ది అంకః(ప్రత్యయములు చేరి మూలరూపమునందు 
మాప్పును కొనితెచ్చుట స్పష్టముగా గోచరించును, అనగా ఇట్టియెడల 
(ప్రత్యయాత్మిక ఫాషూలతు.ణము (ప్రత్యత మగునసి యర్థము, 

(ప్రత్యయములను చేర్చుకొనుటచేతనే రూపమున్సు అన్వయ 
మును పొందునట్టిపదములను గలిగియుంకుటచేత్క,ు ఈ భావలకు (పత్య 
యాత్యక భాహలు అనుపేరు కలిగిసది, వీని నాంగ్ధమున 102టల10021 
1218502865 అని యందురు, 

4. సిమిషిళణాతతిక భాషలు 2 దవీణ అమెరికాయందును 
(గీనులాండునందును గల కొన్ని ఫ'మలున్సు బాస్కు భామలును నమ్మి శి 
(శణాత్య్తక భాపావర్షముసకు చెందినవి, ఇందు వేరువేరు పదములు 
కొంత భాగమును విడిచిపుచ్చి, వాక్యమంతయు నొక్కు పదముగా 
నగును, 

దశ్నీణ అమెశకాయందలి “చెరి భామయందలి ఒక పదరూప 
వాక్యమును చూతము, “నాథోలినిన్‌ అని యనగా *మా కొజుకు 
నావను తెము శ అని యర్థము, ఇందు కనీసము మూడుమాట్నలెన 
నుండవలయును; లేకున్న వాక్యముకాదు. అయినను మొత్తము వాక్య 
నుంతయు ఒక్కమాటవ లెనే యున్నది. “నా లేన్‌ అని యనగా “తెమ్ము ్‌ 
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అని యర్థము. '“ఆనూఖల్‌”' అని యనగా *నావ'ి యని యర్థము. ఓన్సి్‌ో 
అని. యనగా 'మేమూ అని యర్థము. ఈ మూకు పదములును “నాథో 
లిని౯* అని యయ్యెను. 


(్రీనులాండులో సి ఎస్కి మో భాపషయందు. “వాడు చేపల వేటకు 
వెళ్ళుటకు తొందరపడుచున్నా డు అన్న యర్ధమున “అఉలినం అరోర్‌ 
సువర్చోర్‌” అని వాడుదురు, 'అజలినర * అని యనగా “చేపల వేటి యని 
యర్థము, “పీ అర్లోర్‌' అని యనగా “వ ర్తించుటి యని యర్థము, 
“విప్నేసువర్చోక్‌* అని యనగా “వాడు తొందర చేయును అని యర్థము, 
ఇందు "పే, విన్నే-అనునవి పూర్తిగా లోపించిపోయిన పివు స్రుటనే వాక్య 
మేర్చడినది, 

చాస్కుఛభాషయందును *నేను ఇతనిని వానికడకు కొనిపోవు 
చున్నాను అను వాక్యమున కంతటికిని బదులుగా 'దకార్క్‌ఓత్‌” అని 
వాడుదురు.*దకార్చు' అని యనగా “నివు నన్ను తీసికొనిపోవ్రుచున్నావు' 
అని యర్థము, “అక రియనగా 'నోయుటియని యర్థము. “నేను దానిని 
మోయుదును'అన్న యర్థమున'దకర్ష్‌ 'అనియు'నీవు దాసిని నూయుదువు 
అన్నయర్థమున'దక ద్ట్రఅనియు “నేను వాటిని వూయుదును అన్న య ర్థ 
మున'దకర్‌ జ్కిత్‌ * అనియు “నీవు వాటిని మోయుదువుఅన్న యర్థమున 
“దకర్‌ జ్కిజు అనియు వాకుదుకు, ఈ వాక్యములను పోల్చి మయూడగా 
“త్‌ ఉత్తమపురుపను 'జు మధ్యమ ఫుకుషును తెలుపుచున్నట్లు 
తోచును. 'ద్‌* అన్నది “దానిని అన్న యర్థమును తెల్పుచుండగా 
“వాటిని అన్న బహుత్వమును కలిగించుట్నకె జ అన్నది వాడబడి 
నది, 'అక [ర అను దానిలోని కడపటి రి అన్ని రూపములందును 
లోవించిపోయినది. 


ఇట్టి లక్షణము నంన్కృృత భామయందును కొంచెముగా. [క్రియా 
పదములందును, నమాసములందును కనిపించుచుండును,  'నవూమి 
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అని యనగా “నేను నమన్క_రించు చున్నాను అని యర్థము. “వదతి అని 
యనగా *“అతకు మాటాకుచున్నాకు అసి యస్థము. “వుకరాంక 
నళాంక మనోజ్ఞ మూర్తి” అని యనగా 'మక రాంకునివ లె శఫాంకునివ ఆ 
మనోజ్ఞ మైన ఆకారము కలవాకు' అని యర్థము, ఇంతకును ఈ లక్ష 
ణము సంస్కృతమునందచు క్వాచిక్కెము, 


ఇట్లు నమ్మ్మిశ ణము చంద న్వభావ మునుబట్టియ్‌ “వెరి మున్నగు 
భాహలకు సమ్మి్మిశ్రణాళ్య ్రో భష లను వ్యవహారము కొలిసనడ,. ఫ్‌ని 
నాంగ్ధమున [20070౮౧411::2 [.25క8ై4షక్తైం. అని యందురు, అనేక 
పదము లేకపదముగా వేరు లవణమునుబట్టి సంయు క్తపదరూపభాసులు 
అని పిలుచుట సైతము కలదు. ఈ లతణముచేత వీని నాంగ్హ మున 
౨౦19000060 [202865 అని యందురు, 


కొందరు శాన్ర జులు రూపా శితినర్షీ!రణమునకంత (పాముఖ్యమను 
(ఖు ౧ ట్టి 
నొనగరు, రూపనిర్భాణమునుబట్టి భాషలను వర్షీకరించుట యిచ్చటి ప్‌ష 
యము. యూ రేషీయాఖండమునకుచెందిన చెనాభాషయు ఆ(ఫికాకుచెం 
దిన సూడాన్‌ ఫభాషయు (ప్రతిసదాత్మక భాపావర్లమునం దే పరిగణితము 
లగుచున్న వి,.ఆసియాయందలి తుక్కీ భాషమయు్యు యూరోఫునందలి ఫిన్నిషు 
మగ్యావభాపుబును ఆ(ఫ్రికాయందలి కాఫిక భాషయు, ఫిలిప్పీను దీవ్రలం 
దలిటగలోగ్‌ భాషయుు భారతి బేశమునందలి (డావిడభాపులును ఒశే 
నంయోగాత్మక భాషావర్లమునందు అంతర్భపించుచున్నవి,ఇంత దూరస్థ 
న్వులైయుండ్కి జన్ల శ్రసంబంధ మెంత మాత్రమును లేని భాషలను ఒశే 
వర్లమునందు చేక్చుటకు కొంద రొప్పుకొనుట లేదు, (ప్రతివర్ల్గమునందును 
(0 లు 
పరవర్షలక్‌ణము కొంత కనిపించుచు నే యున్నది. కావున రూపాశ్రితవర్లీ 
యలు (0౧ 
కరణమే ఫా స్ర్రీయము కా వని కొందరు వాదించి నిరాకరింతురు. 


న్‌ 
(ల 
యత వేరు సానుకూలత వేకు, రూపా[న్రిత వర్లీకరణము సానుకూలము 


ఎ వాదములు యథార్తములనుటలో వ్మిపతిసతి లేదు. తా 
ర్లు క ఎవి 
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కానిమాట వా_స్సవము; వాస్త్రీయము కాదనుట వాస్తవము కాదునె 
(ప్రపంచభాషల నన్నింటిని నాలు!స వర్షములలో నిమిడించుట (ప్రత్యేక 
భాషాతత్త్యావగాహూనమునకు సానుకూలముకాదు.  ఇంతకంయెను వర్ష 
ములను విస్తరింప చేసినప్పటికి ఆ (ప్రయోజనము. నెరవేరదు, పదనిర్మా" 
ణము, వాక్యని ర్టాణము ఏ విధముగా నుండునో, ఎన్ని విధములుగా. 
నుంకునో అవగా హూనము చేసికొనుట క్రీ వర్లీకరణము 'నహాకరించును, * 
ఛాపాళా్ర్రజ్ఞులు వాక్యమునే భాషకు నరమ్మ పమౌా.*ముగా 'గ్రహిం 
తురు. అట్టియెడల వాక క్యనిర్తా సృాణ భేవములను గుర్తించుట్క తదనుకూల: 
ముగా భోహాట్ర పంచమును వింగడించుట శాస్త్రీయమే కావల్తయాను.” 
ఇంకొక విషయము, భాషల నన్నిహితత్వము పరస్పరనంబంధ్లమును 
స్థాపింపదు. అక్ష భాషల దూరస్థికి పరస్పర నంబంధమునకు (ప్రతిబంధ. 
కము కాదు, జన్మునంబంధమును నిర్ష్మ యించుటకువ ఆనే, నిర్మాణనంబం 
ధమును నిర్ణ యించుటకును సాన్నిహిత్యము సహాకార కారణము __కావ్వ్న 
చ్చును ప్రస్‌ ముఖ్యకారణము కాజూలదు, గ 
నిజమునకు రూప్మాశిత వర్లీకరణము జాత్యా (శీత వర్లీకరణమునకు 
నపహాకరించును, జన ్రనంబంధముగ ల కొన్ని భాషలను ఒక కటనటతతో 
నిర్మ యించితి మనుకొందము, ఆ కుటుంబమునందల్‌ ఛాషలస్మియు.. 
నిర్మాణమునుబట్టి ఒక వర్షమున కే చెందును. ఒక కుటుంబములో భిన్న 
వర్లములకు చెందిన భాష లుండను; ఒక వర్ణ్షములో భిన్నకుటుంబములకు 
చెందిన భాష లుండవచ్చును. కావున హూపాన్రిత వర్షీకరణము, పద 
నిర్మాణ వాక్యనిర్భాణముల నాధారము చేసికొని యుంకుటనేక వస్త్ర 
యమిగుటయేకాక ఆలంబనీయముకూడ నగుననుటలో నం చేహాము లేదుః 


క. ౩ భౌగోళిక వర్గీికరణవంు 


వ్యవహార శ్నేత్రమునుబట్టి భాషలను. వర్లీకరించుటకు కొరద్‌ఢు 
కుతూపహాలము చూఫుచున్నారు. _పపంచమంతయు న్ఫూలముగా పలచ" 


రప భాహిశాశ్త్ర సంగ్రహము 


ఖ౦ండాత (కముగా పరిగణింపబకుచున్నది. ఆ యా ఖండములందు వ్యవ 
ఫారింపబడు భాషలను ఆసియాఖండ భాషలు యూరోపుఖండ భాషలు, 
ఆఫికాఖండభావలు, అస్ట్రేలియాఖండ భాపల్వు అమెరికాఖండ భాహలు= 
అని విభాగించుట కలదు, ఇట్టి వర్లీకరణమును 'భాగోళిక వగ్షీకరణమూ 
అని యందురు, దీనినే ఆంగృమునందు (66౧8:2011021 612551[02- 
110% అని యందురు, 

(పతి ఖండమునందు ననేకబేశములు కలను, ఆ యా బేశము 
లందుకూడ అనేక భాషలు కలవు, అన్నింటిని ఇవెప్పుట అసాధ్యము, 
అందువల్ల పరిశీలితమైన 'ప్రఛానభాహలను స్థూలముగా పరిగణించుటకు 
(ప్రయత్నింతము, 


[| ఆసియాఖ౦డము 


"దేశము. భాషలు 

ఆప్తనిస్తాను ఫుస్తు, పారశీకము 

బా బగ్టభాప్కు ఆంగ్లము 

కంబోడియా కంబోడియను (ఖే సర్‌ ౧%, తొయి (లావోతి 
యను); ఆంచి 

సింహూళము సింహళభాప (దశీణ సశ్చిమభాగములంమి, 
తమిళ భాపు (ఉత్తర (పాచ్యభాగములందు' ; 
అంగ్ల ము 

చైనా వమందారిను కాంటొనేస్సు వ్రు మిన్స్‌ మియవో 


పాశ్చా (ఇవన్నియు చైనా మాండలికముల్సు; 
టిజెటను మంగోలియన్సు మందూ వియళణ్‌ 
నామి%ి తొయీ భాషలు 

సై(్రసు' (గ్రీకు తుర్క అంగ్ల ము, 

హాంగ్‌ శాంగు చైైనాభఖాపు ఆంగ్లము 


'జీశము 


శారత చేశము . 


ఇరఠాను 


ఇరాకు 
ఇ[జాయిలు 
జపాను 
జోర్దాను 
కొరియా 
లావోసు 
"అబనాను 
మలేపీయా 
"నేపాలు 


వుంగోలియా 


భానోళిక వర్లీ కరణము రం 


భాషలు స్‌ 
హిందీ, బెంగాల్సీ మఠాఠ్సీ గుజరాతీ పంజూబీ, 


రాజస్థానీ బిహారీ ఒరియా, కాళీ రీ పసహోడీ 
లహంచ్యా, సింధీ నేపాల్కీ అస్సామిా మున్న 
గునవి (ఇండో యూరోపియను కుటుంబ 
భాపులు - ఉత్తరభాగము, తెలుగు తమీ 
ళము కన్నడము, మలయాళము, తుళ్ళు, 
కొడగు మున్నగునవి (ద్రావిడ భాషలు ళా 
దమీణ భాగము) 
ఖేర్వార్సీ నంతాల్కీ ముండారీ మున్నగునవి 
(ముండాభాపషలు - హిమాలయ (ప్రాంతము); 
ఆం భ్తముః 

ఇరానీ (పారశీకము), అజర్‌ ఖై జూస్సీ కుర్షిమ్‌; 
ఫెంచి, ఆం ము 

అరబ్బీ, తుర్కీ కుర్దిష్‌ భాషలు 

హ్‌బూ, అరబ్బీ, ఇద్దిమ్‌; ఆంగ్లము 
జపాన్సీఎయినూ. (ఎజోయందు); ఆంగ్లము 
అరబ్బీ; (ఫ్రెంచి, ఆంగ్లము 

కొరియను, జపాసీ, చచ్‌నౌ ఆంగ్లము 
లావోషీయను, కంబోడియను; (ఫెంచి 
అరబ్బీ; ెంచి, ఆంగ్ల ము 

మలంప్‌, _చెన్సా మోన్‌ ఖర్‌ [ ఆంగ్లము: 
శేపాలీ 

టిజెటను 

ముంగోలియన్యు మైశాల్లాన కదస్థకుల్లాను 


ఇట అ జుత్తుల 
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"బేశము 
ప్తాలీస్తాను 


బాంగ్రా దేశ్‌ 
నొదీఅరేబవియా 
సిరియా 
'తాయిలాండు 
తక్క 


యెమెన్‌ 
వీయణత్‌ నామ్‌. 


భాపాళ్మాస్త్ర స్‌ 01[౧హాము 

భాషలు 
చజంగాలీ, ఉద్దూ, పంజూవీ బెలూచ్నీ సింధీ 
లహాన్దా; ఆం్భాము 
జంగాల ఉరూ బీహోర్రీ ఆంసము 

నై యట న్‌ా 

అరన్బ, ఆర్జిము 
అరన్నీ; (ఫంచి 
నయామి, క లేన్‌, లావోషియను ఆర్మము 
తుర్కీ, అర్భ్మనియన్సు కురిమ్‌; (గ్రీకు 
రష్యను, అగస్టనియను, జూర్జియను, అజర్న్‌బె 
జూసి ఉచ్బెక్సీ (రహ్యను మాండలికములు), 
ఓస్త్యాకు, వోగుల్‌, నమోయొద్‌, ఇెరిమిస్‌, 
మోర్‌ ద్వీనియను, యాకుత్‌ , ఉల్లుర్‌ బ 
మ్కర్‌, తుంగుస్‌, మంగోలియను (ఊరల్‌ 
ఆల్లాయిక్‌ కుటుంబము), చుక, కోరియాక్‌ 

ల బు స్ట 
కమ్శూదల్‌, యుకగర్‌ 
అరన్బీ, ఆంగ్లము 
అన్నామి, మువోంగ్‌ , మోన్‌ న్నర; ఫెంచి 


2 యూరోవుఖండ ము 


(గోట్‌ ిటను 
'స్పెయిను 
పోరు గ లు 
(ఫ్రాంసు 


సోలఅఆండు 


ఆంగ్రము, నెల్డ్‌, స్కాచ్‌), ఐరిష్‌ భాషలు 
స్పాసిము, బాస్కు, పోర్చుగీసు 

పోర్చుగీసు, స్పాసిము 

(ఫెంచి వాస్కు కెటలానుు అల్పాటియను 
జర్జును ఇటాలియను . 
జర్భును 

పోలిష్‌ భాప్కులిథు వెనియన్సుర ప్యనుజర్న ను: 


క్‌ 
బృద్దియి. 


"దేశము 
ఉజా౭గేరీ 
రు మేనియా 


ఉం 


బ(్రేరియా 
ఆస్ట్రియా 
నార్వే 
స్వీడను 
చెన్నార్కు. 
ఫిన్‌ లాండు 
ఇటలీ 


శ్రేను 


ఐన్‌ లాండు 
స్విట్టరులాండు 
“ఎజ్‌ 


లూగెంబడ్లు 
నెదర్‌ లాండు (స్ట 


ఆ 'ల్చేనియా 


ఛాగోళిక వర్లీకరణము వల్ల 


భాషలు 

హాంశేరియనుు, స్లోవక్‌ , జర్య ను రు మేనియను 
రుమేనియను, పాంగేరియను, బల్లేరియన్సు 
త్రుర్కీ, రష్యను, ఉ(శ్రేనియను 
సెర్చో(క్రోషియన్సు, స్లోపీనియను, జర్థును, బళ్లే 
రియనుు హాంగేరియన్సు మేసిడోనియన్సు 
ఆల్చేనియను, రుమేనియను, ఇటాలియన్కు 
జర్జును తుక్కీ గ్రీకు 

బళ్టేరియను, తుర్కీ మేసిడోనియను 
జర్మను 

నార్వీజియను లాఫ్పు, ఆంగ్యము, జర్మను, 
స్వీడిషు లావ్వు, జర్భును, 

దేనిషు, జర్శును, 

ఫిన్నిషు, స్వీడిము, రష్యను, జర్థును, 
ఇటాలియను, జర్మను, స్లోవీనియను, క్రోషి. 
యను సోర్టీనియను, 

(్రీక్కు తుర్కీ ఆ ల్బేనియన్సు బశ్రేరియన్సు 
మేసిడోనియను, 

ఐన్‌ లాండిక్‌ , దేనివు, 

జర్భును, (ఆఫెంచి, ఇటాలియను,. టో. 
రుమాన్స్‌. 

జరణ్జను (శక్రెంచి 

డచ్చి, అంగము, జర ను ఆంచి, 
అల్చేనియను, ఇటాలియను; సెర్చోడక్రోషీ 
యన్సు (గ్రీకు తుర్కీ, స్ట 


22 
'చేళఠము 
'జెకోన్లా వేకియా 


రహ్యో 


8, ఆఫికా ఖండము 


మొరాకో 
అలీరియా 
జ 
లిబ్యా 
యునై ఇడ ఆరబ్‌ 
రిపబిక్‌ (ఈజిష్ట్ర 
ఉం లు 
తునివీయా 
మారిశేనియా 
నె గర్‌ రిపబవిక్‌ 
0... ంం 
ఇవాద్‌ రిపబ్లిక్‌ 


సూడాన్‌ 


సూడాసీ రిపబ్లి క్‌ 
ఎతియోపీయా 


మాలి 

సెనెగల్‌ రిపబ్లిక్‌ 
న్‌్‌ రిపఖ్లిక్‌ 
వోట్టా రిపల్లిక్‌ 


॥ 


భాహేశాత్త్ర సంగ్రహము 


భఛాషలం 
జెక్స్‌ స్తోవక్‌, జర్శును, పహాంగోరియను, 
ఉ(కేనియను, రష్యను, 

రష్యను, ఉ(కేనియను, ఖై లోరవ్యను, కేలి 
యన్‌ ఫిన్నిష్‌, మాల్లోవియక్‌ రు మేనియను, 
లిథువేనియను, లెత్తిమ్‌, ఎసోనియను, 


అరబ్బీ, బెర ఏర్‌: ఆంచి. 
అరబ్బీ, బెర్బర్‌; (ఇంచి, 
అరబ్బీ, 'బెర్బర్‌; ఇటాలియను 
అరబ్బీ నూచియను, బెజూ; (ఇంచి, 
ఆంగము 

ఉం 
అరబ్బీ, 'బెర్బర్‌; ఫంచి, ఇటాలియను 
అరబ్బీ, బెర్బర్‌; (ఫెంచి, 
పహావుస్తా కనూర్కి ెర్బర్‌, అరబ్బీ; (థెంచి. 
సూబ్తా అరబ్బీ; (ఇంచి, 
అరబ్బీ, నూబా దిన్కాా క సూరిిజ్హాకాంగో) 
'బెజ్యూ ఆంగము, 

ళం 

ఫలా, మొస్ఫ్చి, మందిన్లో; (ఫెంచి, 
తే త్మిగీన్సా అమారిక్కొ గ ల్లా, సిదమో, 
పహారర్సీ బెజ్కా సోమాలీ, ఇటాలియను, 
మందిన్లో ఫులా, మెస్సి (ఫ్రెంచి. 
వొలోఫ్‌, మందిన్లో, ఫుల్యా (ఇంచి, 
ఫులా, మందిన్లో; (ఫెంచి, 
మొస్సి, ఎఫిక్‌్‌ (ఫెంచి, 


“జీళమా 
శ గీరియా 
నూ 


మధ్యా ఫికా రిపబ్లి క్ష్‌ 
సెయిరాలోనే 
పోర్చుగీసు గినీ 
ఐవరీకోసు రిపబ్లిక్‌ 
ఘనా 
తోగోలాండు రిపబ్లిక్‌ 
దహాఃామెంగ్‌ రిపబ్లీక్‌ 
కామెరూస్‌ 
ఉగండా 
శ్‌న్యా 
సోవూలీ రపబిక్‌ 

ఉం 
కాంగో 
తాంజనియా 


జాంజి బౌరు 


భౌగోళిక వర్లీకరణము 2 


భాకులు 

వావుస్సా యొరుబ్మా ఇబ కనూర్తి ఎఫిక్‌, 
ఫులా నుప్వే ఆంగ్లము, 

సనూశ్తా ఉబన్ది; (ఫంచి. 

మెంచెే, తెమ్నేే ఆంగ్లము. 

ఫలా, మందిన్లో; పోర్చుగీసు 

మొస్పి, మందిన్లో, (క్యూ ఆర్మము. 

త్వ ఫాన్ని, గా యూ ఇబ్హొ మొస్పి; 
ఆంగ్యము, 

యూ, ఫోన్‌, ఎఫిక్‌ తి, మొస్సి; ఆంగ్లము, 
జర్ణును. 

యూ, ఫోన్‌, ఎఫిక్‌, యొరుబచ్కా పహానుసా; 
(ఫంచి. 

పం్వే, బులు ఫంగ్‌, యాంచే, ఖులా, 
ద్వాలా (బంటూ భాషలు, ఉబన్లి ఫెంచి. 
గండా, న్యోరో, స్వాహిలీ(బంటూభాపలు); 
అంగ్ల ము, 

కికుయు, స్వాహిలీ (బంటూ భాపల్సు, 
మస్రై; ఆయము, 

సోమాల్కీ అరబ్బీ, స్వాహిలీ, అమారిక్‌, 
ఇటాలియను, ఆర్మ ము, 

కాంగో, వుల, లుబా, న్గాలా, స్వాహిల్సీ 
'శాండ్సా రండీ (ఫ్రెంచి, 

న్యం వేజ్సీ స్వాహిలీ, న్యంజ్రా రౌండా, 
అర్య ము జర ను, 

స్వాహిలీ, అరబ్బీ; ఆంగ్లము. 


2౧04 
"దేశము 
అంగోలా 


జూంబీయా 
రొడీవీయా 


"మొజాంబిక్‌ 


నైర ల ఈౌధఫకా 
డవీ,ణాట్రికా 


మలగనీ రిపబ్లి క్ష్‌ 


భాపాళ్యాస్త్ర సం్యగహము 


థఖాషలు 
ఉంబిందు,కింబుందు, చో క్వీకాంగో, తాండా, 
న్లోలా, గస్దలా 'పెన్లె (బంటూ భాపులు; 
పోరు*గీసు, 

టీ 
మందిన్లో, వొలోఫ్‌, ఫులా; ఆంగ్లము. 
న్యెంజూ, జంబాకొలొలో, పోనా, తొంగా, 
స్వాహిలీ, జులూ, 
మకువృా రొన్హా, పోన్సా స్వాహిలీ (బంటూ 
భాపల్యు; పోర్చుగీసు, 


ఖోయిను (హోకెన్‌ టాట్‌ బుష్టృను కుటుం 


బము, హారెరో (బంటూ కుటుంబము, 
ఆఫ్రిక కను ఆంగ్యము, జర్శును, 

జూలూూ, ఖోనా సోతో, చువాన్నా అెబెలే 
(బంటూ భాషలు, ఖోయిను (బుష్క శ్రను 
కుటుంబము), ఆ,ఫ్రికను; ఆరము, 

మలగ స్మీహోవా(ఇండోనీషియను భాపులు; 
(ఫెంచి. 


శ ఆస్ట్రేలియా ఖండము (పరిసరద్వీపములుు 


ఆస్ట్రేలియా 
ట్‌ 
ఫిజీ దీవులు 


పహావాయి 

స్యూక లెడోసియా 
న్యూగిన్‌ 

పపువా 


ఆర్మి ము 
చెలసీవ్‌. యను, ఆంగ్యము, విడ్ణెన్‌ (ఆర్మము), 
హిందుస్తాన్‌, 
పహావాయి, జపాసీవై నా, ఆర్య ముుకొరియను 
మెలసీషీయను; (ఫెంచి. 

పఫపువన్‌ భాషలు ఆంగ్లము; పిడ్డిన్‌ (ఆంగ్లము) 
పవువన్‌ భాషలు; అంగము. 


న్యూ హిబై డిస్‌ 
సోల్టును దీవులు 
స్యూజిలాండు 


గిల్బర్ట్‌ , ఎలిన్‌ దీవులు 
గువమ్‌ 


ర, అమెరికా ఖండము 


అలస్కా 

గ్రీన్‌ లాంకు 

నెనడా 

నంయు కరాషములు 
౨” 


మెకి కో 


'అకుణాక్‌ 
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భాషలు 

పోలినిషియను; ఆంగ్ల ము జర ను? 
పోలిసీపియనుు ఆంగ్లము. 

ఇండోనీష్షీయను; పోప్పగీసు, 
టగలోగ్‌, వినయ, ఇలొకన్తొ చికొల్‌ (ఇండో 
నీవీయను భాషలు); ఆంగ ము స్పానిషు, ” 
బహాీసా ఇండోసీవ్షీయా, జూవనీస్‌, సుందా 
సీన్‌ మదరీన్‌ ఇాలినీన్‌్‌ బతక, 'బుగి, 
దయక్‌ (ారాీతాకునట్రోన్ను ఫఎమలంప్‌ 
డచ్చి, ఆంగ్ల ము, . 
మెలసీషమియను; ఆంగ్లము, శ్రెంచి, 
మెలసీవీయను; ఆంగ్ల: ము, 

ఆంగ్ల ము మవోరి (పోలినిషి షియను మాండలి 
కము 

మై(కోన్‌ మీయను, పోలిసీషియన్యు కో ము, 
మై(క్రోనీషియను, ఆంగ్లము. 


ఆంగ్లము, ఎస్కిమో, 

జీనిష్స్‌ ఆంగ ము, ఎస్కిమెోో. 

ఆంము, (ఫెంచి. 

ఆంగ్ల ము; స్పానివు, (ఫెంచి, _ఇటాలియను; 
జర గను, స్లావిక్‌, ఇద్దిమ్‌; ఆదిమువాసుల' 
ఛావమలు (ఆరవాక్‌, చిన్‌ చా), 

స్పానిషు; పెనూషీయా, టీ అ జెక్‌ (కక 
వాసుల ఛాపలు) 

ఆంగ్ల ము, 


లో 


926 భఛాహిళాశ్త్ర సం్యగహము 


బహామాదీవ్ర్పలు ఆంగ్ల ము, 

గాలీమల స్పానివు, ఆదిమవాసుల భాషలు, 
ఉపళొందురాస్‌ ఆంగ్ల ము స్పానిషు, 

కోస్టారికా స్పానిష్ర, ఆడిమువాసుల భాపులు, 
సికరాగువా. స్పానిష్కు అదిమవాసుల భాసులు 
పనామా స్పాసనిషు, ఆదిమవాసుు ఫెపులు, 
క్య్యూశా స్పానిషు, 

ఉఊోమినికన్‌ రిపబ్దిక్ట్‌ స్పానిషు. 

వెస్టి ౦డీస్‌ ఆంగ్గా ము, 


వ కొలంబియా, స్పానిషు, ఆదిమవాసుల భొపలు (వెచువా, 
చిలీ బాలీవియా, ఎకువే. అయాణరా, తుప్పీ గాఠాన్‌్‌ 
డర్‌, పారగాయ్‌, జెకరు 


(జిల్‌ పోర్చుగీసు ఇటాలియన్సు జర ను; జపొస్కే 
ఆడిమువాసుల ఫెపులు, 

(బిటిష్‌ గయానా ఆర్బి ము అదిమవాసుల భాహలు, 

డచ్‌ గయానా డచ్చి, ఆంగ్ధము, ఆదిమవాసుల భాసులు, 

(గెంచ్‌ గయానా (ఫంచ్చి ఆదిమువాసుల భెపలు, 

అన్దెంటీనా స్పానిషుు ఇటాలియను్కు, జగ ర్శను, 

ఉరుగ్వాయ్‌ స్పానిషు, 


మొదట నే చెప్పుకొన్నట్టు ఇది స్థూల పరగణనము మాత్రమే. 
ఇంతకం౦శును విశవముగా పకగణింపవలయునన్న, ఆయా దేశముల భాష 
లను మరింతగా పరిశీలింపవలయును, ఒక కుటుుబమునకు ఇెందని 
శాపులుు ఒక వర్ణమునకు చెందని భాప.లు ఒక్కచోట చవేయు౨కుట 
యా వర్లీకరణమునందు. కనబకును, శాశ్రుజ్ఞులు మొకటి చెంకు విధము 
లయిన 'వర్గీకరణములను సమ్మకిఎపగా, ఆచరణ్యాప్రియులు చివరి వర్షీకర 
ణము నభిమానింఛురు, -బేరునేరు "దేశములలో, వేరువేరు భాసము 
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లలో నున్న భాషలనుగూర్చి తెలిసికొనుట దేశసంచాకుల్తు వర్తకులు 
రాయబారులు మున్నగువారికి ఎంతయో (ప్రయోూజనకరము, ముతిదు 
గానే ఆయాభాపలను గురించి తెలిసికొనుటవల్ల వారికి ఆయా జేశము 
లందలి పర్యటనము సులభసాధ్యమగును. కాన్రవననే మార్షవర్శినిని ఉప 
ఆోగించునక్లై భఛాషాదర్శిని ([£20826286 ౮4164) ని కూడ ఉపయో 
గించుకొనవలయునన్న ఉత్స్పాహముండుట వై ని చెప్పుకొన్నవారికి నవా 
జముగానేయుండును, భౌగోళిక వర్లీకరణము ఆ విధమగు చుత్సాహను 
నకు తోడ్పడి ఆచరణాత్మక (ప్రయోజనమున కనుకూలించును. కావున 
నిదియు ఆదరణీయము, ఆచరణీయము కాకతప్పుదు, 


(6. ధ్వని విజ్ఞానవుం 


, భావ వాక్యముల నముదాయము; వాక్యము పదపదాంశముల నము 

దచాయము; పదముకాని పదాంశము కాని కొన్నిధ్యనుల నముదా 

యము, వక్క నుబట్టి నాను నానా (శోతనుబట్టి _శావణధ్వను 

లును ప పరిగణి కితము. లగును ఇత నేతకధ్వనుల నుండి నిర్ధారించు నుద్దే 
ముతో కన నాక 1 (శావాధ్వ్యనులను పాసా 
“భాషాధ్వనులు' అనికూడ నందురు, 

(పతిభాహషయందును ధ్వనులు పరిమితముగానే యుండును, ఒక 
ఫాషయందు పాతికధ్వనులు మూూతిమే యుండగ్కా మరొక భాపు 
యందు వందధ్వనులుండవచ్చును. ఒక భాహషయందున్న ధ్వనులు మరొక 
భాషయందు 'లేకపోవచ్చును. ఒక భాషయందు 'లేనిధ్యనులు మరొక 
భాషయం దుండవచ్చును, ఒక్క -క్క-పుకు. రెండుభాషలలోను 
ధ్వనులు నద్భశిముగా నుండవచ్చును; కాన్సి అప్‌ సనమానధ్య్వసులు 
కాకపోవచ్చును, 

మానవుని ముఖయం తము అనంఖ్యాక మ్ములెన ధ్వనుల నుత్పత్సి 
"కేరదము, అందు కొన్ని ధ్వనులుమ- [త్రమే భాపాధ్వనులుగా పరిగణి 
తము లగును, (ప్రతవ్యక్షి యు తనభాషయందలి ధ్వనులను "తాను స్పష్ట 
ముగా తెలిసికొనుట యవనరము, అఫ్పు డితర భాషలయందలి ధ్వను 
లను గుర్తుపట్టుట కొంతి సులువుగా నుండును, అఫప్పుడుకూడ తన భాషా 
థ్వనులనుబట్టి యశ్ష్తై పం ఖెషాధ్వనులను (గ్రహించుట, విలత్షణతను 
గుర్పింపక వోవుట, సద్భశ త్వొమును సమానత స్‌ముగా భావించుట మొద 
లయిన పొరపాటులు జరుగవచ్చును. ఏ భాహ్మనెనను తద్భాపాభాషుల 
వ ననునరించి యుచ్చరింసవలయును, అట్టు కాసియడల ఆ 


ధ్వని విజ్ఞానము పై20౮ 


భఛాపషణము అవగాపానయోగ ఖ్ట్‌ము కాకుండుటయీ కాక, అపహానభాజ 
నముకూడ కావచ్చును. నిజమున శే భాషను నేర్చుకొనవలయునన్నను 
ఆ భెషయందలి ధ్వనులను న్మకమముగా సమర్థముగా 'నేర్చుకొనవల 
యును, ధ్వనులను నేర్చుకొన్న వివ శ్ఞటనే పదసామ్మగిని, వ్యాకరణ 
విధానమును నేర్చుకొనుట సాధ్యమగును. 

ధ్వను లనగా _లేఖననం కేతములనియు. లిపిని నేర్చుకొనినగాని 
భఛాపరాదసి చప్పుచున్నట్లును (భ్‌ మకలుగ వచ్చును, ఇతర భాపులను 
'నేర్చుకొనునప్పుడు మొట్టమొదట అవీరములను (వాయుట్స వానిని 
చదువుట మాటలను నేర్చుకొనుట, (వాయుట- యీ విధముగాసాగు 
చున్నమాట వాస్తవ మే, ఈవిధమైన భాపా భ్యాసనమునకునుపక లేపనం 
గమునకును సంబంధము లేదు. మనము మాటలాడు భావనే భాష 
యనుచున్నాము, దీనికి లిపి యుండిన నుండవచ్చును; లేకున్న "లేకపో 
వచ్చును. ఉచ్చరించు భాషలోనున్న కనివ్టృధ్వనులకే “ధ్వనులు' అన్న 
"వేరు, అర్యమునందు ఇరువదియారు అత్షరములున్నవి, వానిని మనము 
ధ్వను లనుటలేదు, 6౪4 4[- అను రెండు మాటలలోను శెండవ 
యత్షరము మూడవ యక్షరము సమానములు, ఉచ్చరించినపుడు 
మూడవయతరము నమానముగానే యున్నది; అనగా ఒశే ధ్వనినికలిగి 
యున్నది. "రండవయతరము రెండువీధములయిన యుచ్చారణముకలిగి 
యున్నది, మొదటిమ+*టలోని ధ్వని వేరు; రెండపమాటలోని ధ్వని వేరు, 
సాంటప్రదాయికముగా అతురములు (41002066) అని చెప్పుకొనువాని 
కిని ధ్వనులు (900163) అనువానికిని నంబంధము లెదు, న్యవహార 
మునుబట్టి భాషాధ్వనులను గుర్పింపవలయును, 066, 1626- అను 
"రెండు పదములలో శండవ ధ్వనిని గవునింతము, రెండింటియందును 
(ఎ) అను ధ్వనియే యున్నది. మొదటిమాటయందు 'ఇి అను నొక 
యతరమే దానిని నూచించుచుండగా రెండవమాటయందు 'ళఎి 
అను రెండత్షరములు కలిసి సూచించుచున్నవి, కావున (వ్రాతయం దుప 
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యోగించు అక్షరములకును, న య. ధ్వనులకును నమాన 
త్వమును కల్పించుకొనుట పెరపాటు. ' శాత్రుజ్ఞుల పరిగణమునుబట్టి 
అర్య భాహయందు పాల్‌ ధ్వనులు ఇరువదిమూడును, న్వరధ్వనులు ఇరు 
సదియేడును గలవు, 

అనుభవమునుబట్టి యిక్కడ ఒక విషయమును ఇచెన్చుకొన 
వలయును, స్వభ"పషలో ఒక్క_యతరము [వాయుటకాన్మి చదువుట 
కాని యెరుగసి న్యెక్షి పరభాపలను ధారాళముగా మాటలాడగల్లుట 
చూచుచున్నాము. ఆ భాపానమాజముతో కలిసి నివసించుటచేత, 
వ్యవహారవళమున నే ఆ భాపు ఆవ్యక్తి క్రి పట్టునడుచున్నది. నిజమునకు 
ఒక భ"పాసమాజమునందు పుట్టుటచేత కాక్క శెరుగుటచేతనే భాష. 
షట్టువడును,. అందుచేతనే భాస. ఆర్జిత మేకాని “వారనత్వము” కాదని 
ఇప్పుకొంటిమి. తిద్భాపానమాజముతో నున్న గాఢపరిచయమునుబట్టి 
భాషపాంశముల నన్నింటిని ([గ్రహింపవచ్చును. ఇందులో నంచేహము 
లేదు, కాన్సి యిది జరుగుటకు చాలకాలము పట్టును. అంతేకాక, అంద 
రకు ఇతర భాపూనమాజముల నడుము నివసించెడి అవకాశముకూడ 
లభ్యము కాదు. అప్పటికిని తప్పులుచేయుట్స నవరించుకొనుట శిశు 
ఛాషలో నున్నళ్లు తద్భాపాభ్యాసకుని భాషలో నుండును, అం తేకాక 
స్వ భాపాభ్యానమునందు అభిని వేశముకలిగిన వయోజనులకు పరభా 
పులు పట్టునడుట చాలకష్టము. పూ ర్వాభ్యానములు నడలిననే కాని 
(కొత్త్వలతణము లలనడవు, ముత్తముమోద భాషానమాజనపహాజీవనము 
వలన అన్యభాపు నభ్యసింపవచ్చునని యంగీకరింపక తప్పదు, కాన్సిఅది 
సులభమైనపని కాదనికూడ అంగీకరింపక తప్పదు, 

అంతకం బఒను తక్కువ[శమతో, తక్కువకాలములో అన్యభాష. 
లను అత్యంత సమర్థతతో 'నేర్చుకొసవచ్చును. దానికి భాషాశాస్త్ర 
నహాకరించును,. ముఖ్యముగా ధ్వనినమూహమును న(క్రమముగ్యా నమర్థ 
ముగా టు మనని చారి తబ నం 


అ 
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థ్వనివిజ్ఞాన వికీ తుడు పరకీల్యమాన భఛాహషయందలి ధ్వనులను 
వ్యవవా ర్త పలుకుచుండగా విని గుర్తించుకొనును, తన శిక్ష ణనుబట్టి. 
యనుభవమునుబట్టి " ఆ ధ్వనులను వింగడించును. (ప్రతిధ్వనియొక్క_ 
(ప్రత్యేకతను నిరూపించుచు వర్శించును. ఆ వర్షనమునుబట్టి ఆ ధ్వను 
లను తానుమూ[త్రమే కాక్క తనవ ల శిషణనొందిన అందరును పలుక 
వచ్చును, (పయోగమునందు (పవాహకూపముగానున్న భాషాధ్వను 
లను గుర్తించుట కష్టము. కాని, ధ్వనివిజ్ఞాన నిక్షితును తన పరిశీలన 
సామర్థ్యముచేత (పయోజనవంతమ్ములెన ధ్వనులను గుర్తించి పరిగణిం 
చును, అనంతముగా ననిపించిన ధ్వనులు (కమబద్ధమ్నులె పరిమితము 
లుగా (ప్రత్యతము లగును, 


భఛాపూపరిశీలకుడు పరశీల్యమాన భాహషయందు తాను కనుగొన్న 
అంశములను భ(ద్రపరుచుకొనవలయునన్న "లేఖనవిధానము కావలయును, 
లిపియున్న భాపషయీ మైనచో ఆ లిపినే వాడుకొనవచ్చును. లిపియుం 
డీయు సమర్థము కానిచో, లిపియే లేనిచో పరిశీలకుడు. లిపిని కల్పింప 
వచ్చును, అది తద్భాపా భ్యాసకులకు వినియోగ పడును, 

ధ్వనివిజ్ఞానము ధ్వనులను గుర్తిచుటక్కు వ్యర్థించుటకు, వర్లీకరిం 
చుటకు, అభ్యసించుటకు, 'లేఖనచిహ్నాములను ని శ్రంచుటకు జైలేము 
పనికివచ్చును, అన్యభాపాధ్వనులనే కాదు; స్వీయభాపా ధ్వనులను 
సైతము న్మకమముగా తెలిసికొనుటకు ధ్వని ఏజ్ఞాన మావశ్యక మే, 

6. ౧ ధ్వనుల యుత్పళజ్త 

సొన్నాయివాద్యము పని చేయువిధానమును శక్తి కి దెద్చుకొన్న 
యెడల ధ్వనుల యుత్పత్తి విధానమును గురు పట్టవచ్చును, వావరకుని 
నోటియందు ఒక కొనయుండును. ఆ కొన అంతర్భ్చాగమున వీకలుం 
డును, వానిలోనుండి వాయువును ఫపూరగించుచు వాదకుడు అవతలి 
కొన్మవెపుగా నున్న రం(ధ్రములను మూయుచు 'తెరచుచు నుండును, 
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అందువలన అభిలమీతము_లెన ధ్వను లావిర్భవించును. ఇ దేపద్దతి 
స్టూలముగా భాపాధ్వనుల యుత్పాదన విషయమునగూడ గోచరం 
చును, ఉఊపిరితిత్తులనుండి నెలువడెడి వాయువు నాదతం తుల నడువు 
నుండి (పనరించును. అచ్చటనుండి నోటిలోనికి గాన్సి ముక్కులోనికి 
గాని (ప్రనరించును. ఈలోఫుగా ఆ వాయువ్రునకు పూర్తిగా కాని కొం 
"చెముగా కాని ఒకపక్కగా కాస్సి ఎట్టయెదుట కాసి అవగోధము 
కల్పింపబడును, అట్లు కల్పించుటచేత వేరువేరు ధ్వనులు పుట్టును. 
కావున, “ధ్వనులకు వాయు[,పవాహమే మూలాభారము, ఇది స్టూల 
చి(త్రణము, 

ఈ చ్మితణమునుబట్టి అయిదు రకములయిన ధ్వనులను మనము 
గుర్తింపగలము, 

1, వాయునాళము వెంబడి వెలువడు వాయువు నొకచోట 
పూర్తిగా _స్పంభింపజేయుటచేత స్పర్శములు (31003) పుట్టును. వీనిని 
పలుకునప్పుడు వాయు[సవాహము రుద్ధమై ఒక్కసారిగా వికువబడునుః 
అందువలన న్పర్శములకు స్ఫోటములు (01031౪76) అను నామాంత 
రముకూడ కలిగినది. పడవ, తలిరు కలిమి; బయలు, దరువు గడప - 
అను పదములలోని పృుతృ్మకృబృదృ్యగ _ అను ధ్వనులు స్పర్శములు: 

న్లో కొన్ని వర్ష ములను పలుకునప్పుడు వాయునాళమునుండి వెలు 
వడు వాయు (సవాహము వదో యొక స్థానమున మిక్కిలి యవరో 
ధము నందును. అప్పుడు వాయు వా యవరోధమును దాటి వెలువడు 
టకు చేయు (పయత్నమువల్ల నన్నని స౦దుగాన్కి ఒక సుడివంటిది గాని 
యీర్పడును, అందుండి వాయును నిర్గమించునన్పుడు పాముబు న వంటి 
శబ్దము వినవచ్చును. ఇట్లు బునతోడి ధ్వను లగుటవల్ల ఊప్మములు 
(301206) అను పేరు గలిగినది. ఈధ్వనులను పలుకునప్పుడు నాలుకకును 
స్టానమునకును నడుమ కొంచెము వ్యవధాన మేర్పడును. వాయు వావ్య 
వధానములో నుండి నంఘర్ష ణము నొందుచు వెలువడును. కావుననే 
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సంఘర్ష ణమునుండి జనించిన ధ్వను లన్న భావముతో వీనిని ఘర్రములు. 
(౧౦2౧౪639) అని కూడ వ్యవ హరింతుకు, శరము, షండము, నమత - 
అను పవదములందలి శృప్క న _ అను ధ్వనులు ఉజౌపష్క శ్రములు. ఆంగ్ల 
-ఛాషయందవలి 1209, ౪720, 6010, 90, 362% 26021, 91664 - అను పద 
ములందలి * ౪ ఈ, * 2, $5[- అను ధ్వనులు ఉోష్టృ ములు, 

తి, కొన్ని ధ్వనుల నుచ్చరించు సమయమున నాలుక ఒక స్టాన 
మును స్పృశించి వాయు (పవాహమునకు అవరోధమును కలుగ .. 
"వేయును, అట్టియెడల మధ్య భాగము రుద్ధమై యుుకుటచేత నాలుక . 
యొక్క_ యిరుపార్గ్యములనుండికాని, వదోయొక పార్శ్యమునుండి కాని 
వాయువు బయ ల్వెడలును. అట్లు అవరోధమున్న నమయముననే పార్శ్వ 
ములనుండి వాయువు 'వెలునడినప్పుడు పుట్టిన ధ్వనులను పార్మ్వికములు 
(12002219) అని వీలుతుకు, కొందకు వీనిని స్పష్టభాహషలో *$166 
౧౦0౧903115” అని కూడ వ్యవహరింతురు, తల్క కళ అను పదములలోని 
ల్కళ _ అను ధ్వనులు పార్మ్వికములు, ఆర్మమునందలి 110, [620 అను 
పదములలోని తొలిధ్వని పార్శ్విశము. 


4, వాయు (ప్రవాహ వేగమువలన జిహ్వో[గ్రము (ప్రకంపనములను 
పొందుచు, అవ్యవహితముగా పలుమూారులు స్థానమును నృశిం 
చుట జకుగును. దాదాపుగా ౮41132 3311 పనిచేయునట్టి విధానమే = 
యిచ్చటను గోచరించును, ఇట్లు "పెక్కు పర్యాయములు వ్యవధానము 
"లేకుండ (పకంపనములనొంది స్పృళింపగా జనించిన ధ్వనులకు కంవిత 
ములు (11119) అని పేరు, కజ్జు బజై - అను పదములలోని. తుది 
హాల్‌ ధ్వని కంవితము., ఆం్యమునందలి (౧|[ అను శబ్దములోని “ర కంపి 
తము, జర ్రను భాషలోని ౫౪ స్పానిృుఫాషలోని 10)0 అను పదముల 
లోని తొలిధ్వనులు కంపీతములు, 

5, వాయునాళమునుండి వెలువకు వాయువున కెచ్చట' గాని" 
యవరోధము లేకుండ సాగనిచ్చిన చో కొన్ని ధ్వనులు పుట్టును. వాయువు 


రిషిక భాహిశా్త్రు సం్యగహము 


నకు అవరోధము , లేకపోవచ్చునుగాని ముఖవివరము ఆయా ధ్వనుల 
కనుకూలముగా ఆకృతిని మాద్చుకొనును, అట్టి మార్చువల్ల నే ధ్వను 
లలో వైవిధ్యము. అచ్చులు (౪7౦౪౪౭13) నిర్నిరోధముగా జనించిన 
ధ్వనులు, అపుక్కు ఇవుడ్కు ఎపుడు - అను పదములలా ని తొలిధ్యనులు 
అచ్చులు, 

ఇందు మొదటి నాలుగు నర్గములు - అనగా స్పర్శములు, 
ఘర్ష ములు, పార్శికములు, కంపికములు - అన్నపి హాల్లులు. దన 
వర్షము అచ్చులు, 

ఈ్నపెని చేసిన విభాగము వాయు(ప్రవాహమున కున్న యవరోధ 
మునుబట్టి జరిగిన దనుట స్పష్టము. ఉచ్చార ణవిధానమునందలి (వయ 
త్నమే యూ విఖభాగమునందు (పధానవిషయము. 

నాదతం[తుల (౪0621 010౯63) స్థితినిబట్టి ధ్వనులను నెండు విధ 
ములుగా విభాగింపనచ్చును, ఆ విషయమును మూతము, సొన్నాయి 
పోలికతో ధ్వనుల యుత్ప త్తిని పరిశీలించుట మొదలు పెట్టితిమి; కావున 
దానినే కొనసాగింతము, వాదకుడు నోటియాదు పెట్టును సొన్నాయి 
కొనకు పీక లుండునని వెప్పుకొంటిమి. అవి రెండును మిక్కిలి దూర 
ముగా నున్నచో ధ్వని యుత్పన్నము కాదు అతుకుకొని పోయినచో 
లోమండి వాయువు (ప్రనసరెంచుటకే వీలులేదు. అక్ష వాయునాళము 
వెంబడి ఉచ్చ్వానని శ్వానములందు వాయువు (పనరించును ఆ సమయ 
మున (120౫9 గళ (గ్రంథికి లోపలి భాగము "నున్న స్వర పేటిక 
(8104613 లో నుండి వాయువు (ససరించును. స్వర పేటికయం దే నావ 
తం్మత్రులు ఒకదానికొకటి ఎదుకుగా నిలిచియుంకును, ఆ నాదతం్యతుల 
(౪0621 01౧౯65) నడుమనుండి వాయ్యుపవాహము సాగును, అయి 
నప్పటికిని ధ్వని యుత్పన్నము కాదు, ఇటువంటి నమయమున నాద 
తర్మిత్రులు మిక్కిలి దూరముగా విడివడియుండును. అందువలననే ధ్వని 
పుట్టుట లేదు, అవి కొంచెము దగ్గరకురాగా వానిమధ్యనుండి వాయువు అవ 


ధ్వనుల యాత్చ త్తి 2వేకి 
రోధము లేకుండ సులభముగా వెలువడు నప్పుడు ధ్వనులుపుట్టును, అట్టి 
ధ్వనులను “శ్వానములు అని కాని '“అఫఘోప.ము' అనికాని ఓీలుతుకు, 
ఆర్మమునందు వీనిని 22701666 80163 అని కాని 381868 అసి కాని 
వ్యవహరింతురు, కలప, తలఫు, పలక_అను పదములలో మొవటి ఛ్వనులు: 
స్యాసములు. వీనిని పలుకునప్పుడు (పవాహరూపములో వాయువు 
వేగవంతమై వెలువడుచుండగా, దానిని నోటియందు నాలుకతో గట్టి 
(పయత్నముచేసి అవరోధించుట జరుగును, కావుననే కొందరు (ప్రయ 
త్నమును పరిగణించి క తోరహాల్లులు (1216 కక అని కూడ 
వీలుతురు, 
నాదతం(త్రులు పరస్పరము నన్నిహితముగా నుండగా వాని 
మధ్యనుండి యొరసికొనుచు వాయువు వెలువడినపుడు ఉచ్చరితములగం 
ధ్వనులను 'నాదములు' అని కాని 'ఘఫోపములు అని కాని పిలుతుడు, 
ఆంగ్లమునందు వీనిని ౪01064 304863 అని కాని 3084863 అని కాని 
యందురు, గరువు, దరువు, బరువు - అను పదములలో మొదటి ధ్వనులు 
నావములు. అచ్చు లన్నియు నాదములే, 
శ్య్వాననాద భేదమును (శవణమా(్రముచేత గుర్తింప గలుగుటకు 
మంచి అభ్యానము కావలయును, అయినన్కు వానిని గుర్తించుటకు 
సాధారణముగా రెండు మార్గములు సూచింతురు, ఉచ్చారణ నమయ 
మున గొంతుముడ్నిపె (వేలుంచి పరీశ్నీంచుట యొక మార్గము, నాద 
ధ్వనులను పలుకునప్పుడు స్వర పేటికయందలి నాదతం(త్రుల | (పకంపనము 
(11012600) లను గుర్తింపవచ్చును. శ్వాసములను పలుకునపుడు 
(పకంపనములు కలుగవు, కావున అట్టి యనుభూతి యుండదు, ఉచ్చా 
రణ నమయమున రెండు ఇెవ్రలయందనీను (వేళ్ళను దూర్చుకొని పరీ 
సా "రెండవ మార్గము, నాదముల నుచ్చరించునపుడు గింగురుమని 
క రొదవలె వినిపించును; శ్యాసములను పలుకునప్పు డట్టి రొద కలు 
అల దాదాపుగా హల్లు లన్నియు శ్యాననాద విభాగము నరిగీక 
రించును, 1 


స ను టే 
ఉవే6 భావు సంగ్‌ హొమము 


ఇప్పు డంకొక విషయమును చమూతెము, సాన్నాయి యందు 
పాయునును పూరగించుచు వాదకువు తిన (వేళ్ళతో రం(ధ్రములను 
మూయుచ్చు అవరోధమును కలిగించును, అందువల్ల నే వేర్వేరు స్వరము 
లుత్పన్నము లగును. అశ్ల మానవుకు "వాయు నాళమునుండి నెలు 
.. వడు వాయువును నోటియందలి (ప్రత్యేక (సేశములందు జిహ్వోభాగ 
ములతో అడ్డగించును. వె పెదవిస క్రింది పెదవి గ ట్టిగా శాకుటవలన 
ఓష్ట్యములు పుట్టును. ఐలక్క బరువు - అను మాశులకు మొదటే 
ధ్వనులు ఓష్ట్యుములు, నాలుకకొన _వెపండ్ర వెనుక భాగమును తాకుట 
వల్ల దంత్యములు పుట్టును, తలుపు, దరువు - వీనిలో మొదటిధ్యనులు 
దంత్యములు, నాలుకకొన (పతి వేష్టితమై (తిదగబడ్సి మూర్షమును 
. ట్‌ ఆ ధి 
తాకినపుడు మూర్థన్యములు పుష్టును. ఇచట ఇక్కడ - వీనిలో చివరిని 
- మూర్థన్య భ్‌ జిపహ్వోమూలము మృదు తాలువును 'ఆాకినవుడు 
జిహ్వాోమూలయములు ఫుట్టును. కడ్సి గడి - వీనిలో మొదటివి జిహ్వా 
మూలీయములు, వై యుదాహరణములలో ల₹ెంజేసి యుదాహరణ 
ములు గలవు, అందు మొదటిది వార్థసముు రెండవది నాదము, 
ని చెప్పుకొన్న వసియు మౌభిశకధ్వను లే, అనగా వాయునాళ 
తనకి టా ల (ప్రవేశించిన వాయువు ముఖమునుండి నిర్ల 
'మించుచుండగా ఆ యా ధ్వనులు ఫ్రుట్టునని. యర్థము, నోటియందు 
జిహ్వామూలమునకు కైన లంబిక [(_నేలాకుచుండును, అది మాఖిక 


౮ 


యి 


ధ్వనులను పలుకునపుడు నాసికా ద్వారమును మూసియుంచును, ముఖ 
.వ్వారమును మూసి తనా నాల 'తెరచినపుకు అనునాసికములు 
'ఫుట్టును. స సయతా ము దంత్యానున నాసికము న; మూర్థన్యాను 
నాసికము ఇ; జిహోింమూలీయానునాసకము జ, అచ్బుల నన్నింటిస 

వ ర సుక వ? స్క కో భెపషుల /ం రీ 
అనునాసిక" వచ్చా ణముతో పలు చ్చును కొన్ని భ పలయందు అట్టి 


యుపయోగము అధికముగా కలదు, 
టా 


ధ్వనుల యుత్సేటత్తీ వ్ల్వలే 


ఇంకొక విషయముకూడ నిచ్చటనే గుర్తుచేసికొనుట యవన 
రము, వాదకుడు సొన్నాయియందు గాలి పూరించున ళ్లు వక్ష శ్వాస 
ఫోశములలోని వాయువును వాయునాళము వెంబడి నాకర్షించి ముఖ 
యం[త్రమునందు పూరించును, ధ్వనుల యుచ్చారణమునందు ఇది నర్వ 
సాభారణవిషయము, కాన్సి దీని కపవాదము లేకపోలేదు, ఆఫ్రికాలోని 
బంటూ కుటుంబభాపలందు గాలిని లోనికిపీల్చి శ్వ్యాసకోశములలోనికి 
పంఫవునప్పుడు కొన్ని ధ్వనులు పుట్టును, ఇట్టివానిని క్వణనధ్వనులు 
(611013) అని, కాని అంతఃస్ఫోటితము లు (1001031763) అని కాని 
యందురు, 

ఇంతవరకు 1, ఉచ్చారణ విధానము ౨, నాదతంతుల అవస్థా 
నము 3, స్థానము _ అను నంశములనుబట్టి ధ్వనుల యుత్పత్తి తి సూల 
ముగా చితితమైనది. 


(6 ౨. వాచికాంగవుంలు 

వైని చెప్పికొన్నట్లు మానవముఖయం[త్ర మే - ధ్వన్యుత్పత్తి శేం 
(ద్రము, ముఖయం[ తమునుండి వెలువడు ధ్వనులను గూర్చి తెల్పు 
శాస్త్రమే ధ్వనివిజ్ఞానము, ముఖయం(త్రమునుండి అనంఖ్యాకము 
లయిన ధ్వనులు వెలువడును, వాసికి భాషాధ్వనులుగా నుపయోగపడు 
సామర్ల ర్థ్య మున్నప్పుడు మాత్రమే యిందు పరిగణింతుము. ముఖయం 
(శ్రమునందలి వివిధభాగ ముల నిరా మునుగూర్చి కొంత తెలిసికొనుట 
యవనర మే. అయినను, అది శరీర శాస్త్రవిషయము, దాసిని గురించి 
విశదవివేచన చేయవలసిన యవనర మిచ్చట లేదు, 
స్థూలముగా వాచికాంగములుగా నోరు ముక్కు, వాయునా 
భమ, ఊపిరితిత్తులు మున్నగువానిని పరిగణింతుము, నోరు (ప్రధానముగా 
అహార గహణమున కుద్దిష్టము, ముక్కు వాయునాళమ్సు ఊపిరితిత్తులు 
క న క ప 


2ఏతి భాహిశ్యాస్త్రు సం్యగహము 


త్ప_్తి సాధనములుగా వినియోగించు కొనుచున్నాడు. శ్వాన్మక్రియ 
సహాజసిద్ధము; ధ్వన్యుత్ప త్తి (పయత్న సాధనము, నిరంత రా భ్యానఫలము, 
నోరు ముక్కు మొదలయినవి వాచికాంగములే మైనను, వీనికీ శక్తి 
కల్పిత మేకాని న్వయంసిద్ధము కా దనుట వి వేచన(ప్రయోజనము, 


ముఖయ౦[ఉతము 


నాసీకావివగము 
అఆస్యవివరము 

ే జిహ్వా 

జివ్వాగ్రము 

. జివ్వోమధ్యము 
జివ్వోమూలము 
హనుమూలము 

. సష్పపథ 

స్‌ (శ్రీందిదంతములు 

స్ట పెదంతములు 

. శ్రీంది "పెదవి 

లి పె పెదవి 

13, దంఠతమాఅము (వర్సృము) 
1. మూర్తము 

15, మృదుతౌొలువు 

16, అంబిక 

17. కొండనాలుశ (ఉపజిహ్వూ) 
18, కృకా్యగము 

19. నాదఠేం[తులు 


వాచికాంగములను (పత్యత భాగ స్వాములు (61604 027610 1- 
0216) పరోతుభాగ స్వాములు (94610601 0216010286) అని శెండు 
విధములుగా విభాగింతురు. ముఖయం తమునందుండి, ధ్వనుల యుచ్చా 
రణమునందు (పత్యెకముగా పాల్లానునవి (ప్రత్యతభాగ స్వాములు, పరో 
"తముగా నుండి ' ముఖయం[ తమునకు ధ్వన్యుత్పావన సామర్థ్యమున 
కనువుగా ప్రేరణను కలిగించునవి పరోత్షభాగ స్వాములు, పంచేంద్రియ 
నులు, నాడీమండలము, మెదడు కండరములు శ్యాసకోశము, వాయు 


ప్‌ 
౨౫౫౫ రాలాహైలు టైగా 
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నాళము, విభాజకము- ఇవి యన్నియ్గు పరోత భాగస్వాములే. విఫాజ 
కముయొక్క_ యొత్సిడివలన జ్వాసనాళములోనుండి వాయు[(పవాహము 
ఆన్యములోనికి (ప్రవేశించును. అప్పుడచ్చటి జిహ్వోది సాధనములు వివిధ 
రీతులలో అవరోధమును కల్పించుటచేతను, [పవాహగతిలో మార్చు 
కల్లించుట చేతను ఛాపాధ్వనులు పుట్టుచున్నవి, కండరముల కదలిక, 
నాడీమండలము తోడ్పాటు, మెదకునందలి యిచ్భాశకి మొదలగునవి 
వై ష్మకియను పరిణమింప జేయును. కాని పరోతుభాగ స్వాముల వపు 
' యము ధ్వనులను గుర్తించుటలో మనకు, ఆవశ్యకము కాదు.- కావున, 
(ప్రత్యమభాగ స్వాముల విషయమును గమనింతము. 

(ప్రత్యతభాగ స్వాములనుగూడ తింగి రెండు విధములుగా విభా 
గింవవచ్చును. ఆస్యమునందుండి ధ్వనుల యుత్పత్తికి సహాకరించెడి 
అ౦గములను ఆభ్యంతర (పత్యతభాగ స్వాములని, అన్యమునకు వెలుపల 
నుండి ధ్వనులయుత్పత్తి క్రి నపాకరిం చెడి అంగములను బాహ్యా ప్రత్యమ. 
భాగస్వాములని యందురు. ఓస్ట్రములనుండి జిహ్వోమూలమువరకు 
గలది ఆన్యవివరము (0[21 02౪100. దీనియందుగల  వేరువేరంగము 
లను ఆభ స్టంతర (పత్యవభాగ స్వాములుగా పరిగణింతురు. కృకా(గ్రము 
నుండి కంళఠమూలమువరకు గలవి బాహ్యా ప్రత్యక్ష భాగ స్వాములు, 

వాచికాంగ ములను మరల రెండువిధములుగా విభ జింపవచ్చున€ి, 
1. కరణము ౨, స్థానము, ఆస్యమునందు కదలెడి భాగము కరణము; 
కదలని, భాగము స్థానము, కరణము తనకు మోదిఫాగమున నున్న స్థాన 
మును సమిపించుట కాని స్పృశించుట కాని చేయును. (ప్రాచీనులు 
స్థానము: (౨019600 0[[0612606%) నకు (పాధాన్యమిచ్చి కంఠ్య 
ములు 1దంత్యముల్సు మూర్థన్యములు, ఆాలవ్యములుు ఓష్ట్యములు అను 
విధముగా విభాగించిరి నవీనులు స్థానమున కే కాక కరణము (2£0[02-. 
12802) నకుపైతము పరిగణనమవనరముగా _భావింతురు, ఓష్ట్య్రముల: 
నిషయమున (క్రింది పెదవి కరణము, ఇ పెదవి స్థానము. వెనిశెప్పిన 


ఏ. 
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కంత్యాదుల నిషయమున నాలుక్క కరణము, నాలుక యన్న ప్పుడు 
మొత్తము నాలుకనంతటిని గ్రహింపవలయును, కాని మొత్త మునాలుక 
యంతయు మోదిభాగమును న్పృశించుట యన్నది నోరు పూర్తిగా 
మూసి యున్నప్పుడు సాధ్యమగునేనో కాని ధ్య్వన్యుచ్చారణ నమయ 
మున సాధ్యముకాదు. అందువలన నాలుకను కనీనము మూడు భఖెగము 
లుగా పరిగణింపవలయును, నాలుకయొక్క_ కొనను జిహ్వాగము 
(22అం అని యందురు, ఇది మిక్కిలి చలనశీలము కలది. నాలుకయొక్ష 
నడిమిభఖాగమును జిహ్వోమధ్యము అని యందురు, నాలుకయొక్క_ 
(పారంభ భాగమును జిహస్వోమూలము అని యందురు, క౦ఠ్యముల విపు 
యమున మృదు తాలువు స్థానము; జిహ్వోమూలము కరణము, ముందరి 
దంతములు స్థానముగా జిహ్వ్వో([గ్రము కరణముగా దంత్యములు పుట్టును. 
వంతమూలము స్థానముగా జిహ్వో(గము కరణముగా దంతమూలీయ 
ములు (2176012౧) పుట్టును, నాలుక పైనున్న కఫ్పుయొక్క_ మధ్య 
భాగమునకు మూర్థము (02080068) అని పేరు, జిహ్వో(గ్రముయొక్క_ 
వెనుక భాగము మూర్థమును తాకగా మూర్థన్యములు (0206010219) 
పుట్టును. ముందరిదంతములకు మై ఫెగముననున్న కప్పును కఠిన తొలువు 
(11276 214069 అని యుదుకు, జిహ్వో(గము ఆభాగమును తాకగా 
'తాలవ్యములు జసించును. క ౦ఠ్యములు మున్నగునవి స్థానమునుబట్టి 
'మీర్పడిన సంజ్ఞలు. జిహ్వో(గ్రియములు.. (201021), (పతి వేస్టితములు. 
(9౧001[1లట్సు కంవితములు (€1]స) మొదలయినవి కరణమునుబట్టి 
యీర్పడిన సరజు, 

కృ కాగమునుండి కంఠబిలమువరకు గల వినరమునకు “నప్తపథి 
(220/2 అని పేరు. అచ్చట నుద్భఏించు ధ్వనులకు నప్తపథీ మములు 
(౨820/08219) అని వేకు, స్వరతం్యత్రులకు నడుముగల స్థలమును కాక 
లాంతరము (౩1365) అని యందుకు, అందుద్భవించు ధ్వనులను 
కాకలాంతరీయములు (81౮11212 అనియంనురు. శ్యాననాళము(([[20162) 
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నకు వై భాగమున కృక్యాగము (120/0% కలదు, దీనికే '“కాకలము 
అన్నది నామాంతరము, ఇందుఫుట్టిన ధ్వనులను కాక ల్యములు యో 
$215) అని యందురు, స్ట 


నాదతం(తుల ఆ వసస్థా 


ఉఅఅ అఆ 


మొదటి చిత్రము : నాదతం తులు దూరస్థమ్ములై యున్నవ్పుడు. 
శ్య్వాన్మక్రియ నిర్నిరోధముగా జరుగును. అప్పుడు సాధారణముగా ధ్వను. 
"లేవియు నుద్భవింపవు, పరుగెత్తుకొని వచ్చినవాని శ్వాస క్రియయందు 
ధ్వని వినివించును, కాన్కి అది భాపాధ్వని కాదు, | 

"రండవ చ్మితము ; నాదతం[త్రులు అత్యంత సమిోపస్థమ్ములై ఒక 
దానితో నొకటి యతుకుకొని పోయినప్పుడును ధ్వను లుద్భవింపవుః 
ఏదెన బరువును మిదికెత్తవలసినప్పుడు శ్వానను బిగించి వై కెత్తు 
దుము, ఇట్టి స్థితలో నాదతంత్రు లతుకుకొనిపోయి యుండును, 

మూడవ చ్మితము - నాదతంతుల మధ్య నన్నని చీలికయేర్పడి 
యుండగా శ్వాననాళము వెంబడి వాయువు (ప్రవహించును, అప్పుడ్డు, 
నాదతంథతులతో కొంత ఒరపిడి యేర్చ్పడును, ఇట్లు ఒరవిడితో నేర్ప. 
డిన ధ్వనులశే నాదము లనిపేకు. 

నాలుగవ చ్నితము : నాదములను పలుకునప్పటివ ఆనే నాద 
తం(త్రుల నడుమ సనన్ననిచీలిక యుండును. కాని నాదములను పలుకు 
నవుడు నాదతంత్రులు (ప్రకంవితములగుటకు వీలుగా నై థిల్యము నొంది 
యుండును, ఇక్కడ నాదతం[్రులు బిగిసియుండి (పకంపితములు కావు, 
ఇందువలన గునగున (1౫71150912) ధ్వనులు జనించును, 


లి42 భాహిళ్యాశ్త్ర సర్యగహము 


ఇట్లు క కృకా్య(గ్రము, న నప్తపథ, లంబిక, మృదు తాలువు, మూర్థము, 
స్‌ ఇన లౌలువు దంతములు దంతమూలము, పెదవులు, జిహ్వ్యగము, 
జహ్వామధ్యము, జిహ్వాోమూలము, పానుమూలము, ఉపజిహ్యూ, నాసిక- 
భధ్వన్యు త్పాదనమున (పత్యత భాగ స్వాములుగా వ్యవహ *ందును. 

6. ౩ అచ్చుల వర్గీకరణవు 

కరణముగా వ్యవహరించు జిహ్వా భాగ మునుబట్టియు, జఉవా్యూన్న 
త్యమునుబట్టియు, ఎదవుల యవస్థాన మునుబట్టియు అచ్చులను వర్షీకరిం 
చమట జరుగును, 

కే జిహ్వో్యగము తాలువు వంకగా కాన్సి ఇవె పండ్ల వంక గా కాసి 
"లేచుటచేత పుట్టునవీ అగ్రిమాచ్చులు, జిహ్వోమూలము మృదుతాలువు 
వైఫులేవగా పుట్టునవి పశ్చిమాచ్చులు, జిహ్వాోమధ్యము మూర్థమ్మువెపు 
పైకి "లేవగా ఫుట్టునవి మధ్యమాచ్చులు. 

లి ఉచ్చారణనమయమున నాలుక మొ_త్తమంతయు బల్ల పరు 
ఫుగా నుండగా పుట్టునవి నిమ్నాచ్చులు. నాలుక కొంచెము పైకి 
"లీవగా పుట్టునవి మధ్యాచ్చులు, నాలుక బాగుగా ్నవెకి లేవగా ఫుట్టు 
నవీ ఉచ్చాచ్చులు, ఉచ్చాచ్చులకు మధ్యాచ్చులకు నడుమ పుట్టునవి 
ఉచ్చమధ్యాచ్చులు, 

8. ఉచ్చారణసమయమున పెదవులు పరస్పరము దూరస్థములె 
యున్నచో వర్పడునవి వివృతాచ్చులుు కొంచెము నన్నిహిత కమ్వుబేనవు 
'జేర్చడునవి అర్ధవివృతాచ్చులు) మరికొంచెము నన్నిహితము లై నవు 
'డేర్చడునవి అర్ధ్థనంవృ తొచ్చుల్వు ఇంకను నికటస్థము లై నపుడు ఏర్పడునవి 
సంవృ తౌచ్చులు, "రెండు వెదవులను ముందునకు వావీ గుండముగా 
"నేర్పరిచినప్పుడు వక్పలితములు (10౪1666 ౪౮౪7619) పుట్టును, పెద 


వులు గుండ్రముగా నేర్పడకున్నయెడల విస్తారతములు (50600166 
౪67619) పుట్టును. ఏనిని అవర్తులితములు (42062666 ౪707619 
అనికూడ త్య హల కలదు, 


అచ్చుల వర్డీక రణము రీతి! గ 


4200106 అనునప్పుడు ఆంగ్లమునందలి * అగిమన్వరము 
ంఓలోని *4' మధ్యమన్వరము, 16 లోని *ఉ' పళ్చిమన్వరము, 

జివ్య్యూన్న త్యమునుబట్టి 40186 లోని *1' ఉచ్చాచ్చు, 
46 లోని *ల మధ్యాచ్చు. క2(%68 లోని *4ఉ' నిమ్నాచ్చు, 

"పదవుల అవస్థానమునుబట్టి 62 అను నతురములవల్ల క్‌లుగు 
ధ్వనులు విస్తారతములు మ్యూ(త్రమే. 416 లోని “1” వర్తు లితన్వరము, 

'పెదవ్చల దూరమునుబట్టి వైవానిలో ఓ సంవృతన్వరముు *6' 
అర్ధసంవృతన్వరము; “జి వివృతన్వరము, ఆరమునందలి 21 లోని 
అచ్చు అర్ధవివృతమ:. 

వై విభాగములలో జివ్య్యాన్న త్యమునుబట్టి వేసిన ఉచ్చాచ్చు 
(0180 ౪0౪60 మొదలయిన విభాగము, పెదవుల దూరమునుబట్టి 
వేసిన సంవృతము (010364 ౪0౪/6) మొదలయిన విభాగము భిన్నములు 
కావు. నాలుకను _వెకి తాలువువై ఫుగా ఎత్తినప్పుడు పెదవులు నమోప 
స్థమ్ములె యుండును, తెలుగునందలి 'ఇ్క ఈి అను ధ్వనులు నంవృత 
ములు, జిహ్వోగ్రము తాలువువైవుగా లేచును, పెదవులు విస్తారిత 
మ్ములె సన్నగా విచ్చుకొనును, అశ్లే “'ఉ, టొ అను ధ్వనులు నంవ్శత 
ములే, జిహ్వామూలము మృదుతాలువు వంకగా వైకిలేచును, అవ్పుడు 
"పెదవులు వర్షులితమ్నులె సన్నగా విచ్చుకొనును, ఈ రెండుచోట్లను 
"పెదవులు సమిాపసస్థమ్నులై యుండుటయీ జరుగును, జహ్వాభాగము 
కాన్నత్యమును పొందుటయు జరుగును, ఈ లత్షణమునుబట్టి యివి 
ఉచ్చాచ్చులు, + 

"తెలుగునందలి *'ఎ, వి అను ధ్వనులు అర్థసంవృతములు, జ్‌క్యో 
(గ్రము తాలువ్ఫువెపుగా పెకి లేచును, పెదవులు “ఇ ఈ లను. పలుక. 
నప్పటికంశకు దూరముగా నుండును, అకారమును పలుకునప్పుడు ఇవు 
వులకున్న దూరములో సగముమౌాతే మే యిచ్చట నుండును పవ 
వ్రలు విస్తారతముులై యుండును, 'బ ఓ అను ధ్యచులును అర్థనంక్ష్మర్త 


చత భాపాళ్యాస్త్ర సంగ హము 

ములే, జిహ్వోమూ+లము మృదుతాలున్లువై ఫుగా _పెకి లేచును, పెదవులు 
వర్తులితమ్ములె 'ఉ డొ లను పలుకునప్పటికంయె. కొంచ మెక్కువగా 
విచ్చుకొనును. ఈ లకణమునుబట్టి ఉచ్చమధ్యాచ్చులు (11180 9164 


౪07619). 
'తెలుగునందలి 'అ, ఆ అను ధ్వనులు నిన్ఫతములు, మొ త్తము 


నాలుక బల్ల పరువుగా నుండగా ఈ ధ్వను లుచ్చరింపబడును, ఈ కీ 
మునుబట్టి యివి నిమ్నూచ్చులు (ఓ0౪ ౪౦౪6139) వీనిని పలుకునప్పుడు 
"పెదవులు విస్తారితమ్ములె దూరస్థమ్ములె యుండును, ఈ లతణమును 
బట్టియే యివి వివృత న్వరములుగా సరిగణితము లగుచున్నవి, 

తెలుగునందలి (గాంథికరూపమునందు అర్థవివృతధ్వనులు కాన 
"రావు, వ్యావహారిక రూపమునందు మా[తమే వినిపించును, వచ్చాడు, 
నచ్చాకు _- మొదలయిన పదములలోసి “ఆ అగ్ధవివృతము, ఇది *ఆఅి 
'కారమునకు *వి కారమునకు మధ్యస్థముగా నుచ్చారితమగును, మేకు, 
"శేకు _ మొదలయిన చోట్లనున్న “వి (్రాంథికమందు అర్థన సంవృతము 
గానే ఉచ్చారితము కానలయును, కాని వాడుకయందు తర్ధవివృతము 
గానే వినిపించును, అశ్లే ఓడ, గోడ - మొదలయిన చోట్ల “'ఓి వాడుక 
యందు అర్ధవివృతముగా నే పసిపించును. జివ్య్యూన్న త్యమునుబట్టి వీనిని 
నిమ్నమధ్యాచ్చులు (1077 216 70౪/619) అని యందురు, 

జవ్వ్యూన్న త్యమునుబట్టి అమెరికను భాపాశాశ్ర్రజ్ఞులు ఉచ్చ 
మధ్య సిమ్న భేదములను పరిగణించిర్వి అవాంతర భేదములుగా ఉచ్చ 
మధ్యము) నిమ్నమధ్యము అని కూడ పరిగణించిర, అట్లు మొత్తము 
అయిదు భేదము లేర్పడినవి, [బిటివు 'దేశస్థులును, జర ప్‌ 'జేశన్థులును 
"విదవుల నడిమి దూరమునుబట్టి నంవృత, “వివృత, క 1 పరి 
గణించిం, అవాంతర భేదములుగా అర్ధనంవృతము, ము అని 
కూడ పరిగణించిరి, అట్లు మొ త్తమ నాలుగు భేవము "లేర్చ్పుడినవి, 
వీవారములు, తలవాశములు మున్నగు విధముగా (ప్రాచీన భారతీయులు 
వేసిన విభాగమును (బిటిము జర్మ ్రను విభాగము అనునరించుచున్న ది, 
వ క | గా 


అచ్చులు ధ్వనిలీపి లైడీక్రీ 


ఇప్పుడింక అంతన్హాతీయ ధ్వనిపట్టిక (1984) నుబట్టి అచ్చులను 
గుర్తింతము., | 
(. ౪. అచ్చులు - ధ్వనిలిపి 

చాల భాషలలో సాం(ప్రదాయికముగా నుపయోగించు లివి 
సమర్థము గాని సమ్మగము గాని కాదని చెప్పుకొంటిమి. 1912వ నంవ 
త్సరములో అంతశ్హాతీయ ధ్వనిలిపి సంస్థ (966902610021 [00660 
శ&530012(100) వారు ధ్వన్యత్షరముల పట్టికను (ప్రకటించిరని కూడ 
చెప్పుకొంటిమి, అవనరము వెంబడిని దానియందు చిన్నచిన్న మార్పు 
లనుకూడ చేసిరి. ఇందు ముఖ్యముగా రోమనుల లిపినే [గహించినను 
కొన్నియెడల (గ్రీకులిపినుండి కూడ కొళ్ని యత్షరములను (గహించిరి, 
కొన్ని యెడల చుక్కలను, గీతలను అదనముగా చేర్చుట చేత, అత్షరము 
లను తలకిందులు చేయుటచేత కొన్ని (ప త్యేకధ్వనులను సాధించిరి, 
ఉచ్చారణవిభేయముగా భాషను లివిబద్ధము చవేయవలయు నన్నదియె 
(ప్రధానలత్యము, అట్లని ుకూ్రమును 1 పరిచయము లేని లిపిని నవీన 
ముగా న సృజించినయెడల ఎన్నో యిబ్బందులు కలుగాను, కానన వెక్టు 
భాషలకు వాడుకయందున్న రోమను లివినే_గహించుట జరిగినది, క్షు 
నేర్చుకొనుట ఉపయోగించుట సులభము, ఇంతేకాక ము దణాది 
విషయములందుకూడ కొంత సౌలభ్యము కలదు, అయినను సాంప 
_దాయికాత్సురములకంకె భిన్నముగా దూఫవుటై ధ్వన్యవరములను 
చతుర(సికల, నడుమ (ప్రదర్శింతుడు. ఇప్పుడు అచ్చులను, తదుచ్చారణ 
విధానమును ఉదాహరణముఖముగా గమసనింతము, 

[1] ఉచ్చము; అ(గ్రిమము; నంవృతము; విస్తారితము, ఉచ్చారణ 
కాలమున జిహ్వా[గము తాలువువై వుగా టకీలేచును, పెదవులు విస్తా 
రితమ్ములె నన్నగా వచ్చుకొనును, "తెలుగు ఇల్లు; ఫ్రెంచి 101 జర '్రను 
16; ఆంగ్లము 12016, 


న16 
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్ర్‌] ఉచ్చము; అ్మగ్రిమము; సంవృతము; వక్తలికము, ఉఛ్చారణ 
కాలమున జిహ్వాగ్రము తాలువ్ఫువెపుగా పెకి లేచును. పెదవ్చులు వుళ్తు 
లితమ్ములె సన్నగా విచ్చుకొనును. దీనిని ఓష్ట్ర్యీకృత స్వరము (1201211- 
266 ₹70%6) అని కూడ వ్యవహ3ంతురు, ఇ వర్షమును పలుకుచు డి 
వర్ష మును పలుకుచున్నప్పటివ లె పెదవ్రలను గుండ్రముగాచేసి ముఐదు 
నకు వాపవలయును, (ైంచి ౪6; 1006. 

ఖం] ఉచ్చమధ్యము; అగ్రిమము; అర్ధనంవృతము; విస్తారతము. 
జిహ్వగము తాలువువైపుగా వై క్రిలేమును, పెదవులు వి స్తరించుకొని 
యుండును, వెనుకటి వర్ష ముళ్ళను పలుకునప్పటికంశ్రై ఈ వర్ష మువము 
పలుకునప్పుడు "దవుల మధ్య దూరము కొంచెమెక్కువ, ఆంగృము 
పంట (ఫెంచి 666, 
. [0] దీనినికూడ [0] ధ్వనిని పలికినశ్లు పలుకుదురు, ఉచ్చారణ 
సందర్భమున పెదవులు వర్షులితమ్ములె ముందునకు సాగును, (్రైంచి ౦1 

(౯) నిమ్నోమధ్యముు అగ్రిమము; అర్ధవివృతము; విస్తారితము, 
జిహ్వో్యగమునకును జిహ్వోమధ్యము నకును నడిమిభౌగము మై క్రిలేచును, 
"పెదవులు విస్తారితమ్ములై మరికొంత విచ్చుకొనును, ఆంగ్లము 2రే6; 
(థంచి 46/16 

(గ) అన్ని విషయములందును పై ధ్వనినే పోలియుండును. 
ఉచ్చారణకాలమున "ఎదవులు వర్తులితము లగును. (ఫెంచి 06౪16. 

(ఖి ఇదికూడ నిమ్నోమధ్యము; అ[్రినుము; అర్ధవివృతము; విస్తా 
రితము, అన్ని విషయములందును [౭] వంటిదే. కాని (౭) చటుల 
స్వరము “(16056 ౪0/61); [(పకృతధ్వని శిధిలస్వరము (12౫ ఇంనాం ప. 
ఆంగ్లము 26; 02 

[2] నిమ్నము; మధ్యమము; వివృతము; విస్తారితము., ఉచ్చారణ 
శాలమున నాలుక బల్ల పరువుగా నుండును, "వదవులు విన్తరించుకొని 
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యుండును, వెదవలు మిక్కిలి దూరస్థము_లెయుండును, అమెరికనుల 
అర్మము వడ110; (ెంచి 92006 

(౪1) ఉచ్చము; పశ్చిమము; సంవృతము; విసారితము, ఉ వర్ష 
మును ఉచ్చరించునప్పటివ లె నే యుచ్చరంపవలయును, పెదవులు విస్త 
రించుకొని యుండవలయును, 

[0] ఉచ్చము పశ్చిమమ్యు నంవృతము; వర్తులితము:, ఉచ్చా 
రణకాలమున జిహ్వాోమూలము మృదుతాలువువై ఫుగా లేచును, తక్కిన 
జిహ్వో భాగ మంతయు కొంచెము వెనుకకు కుదించుకొనియుండును, పెద 
వులు గుండముగ్నానై ముందునకు సాగును. ఆంగ్లము 146; (్రాంచి 


026 జర్మను కం 


(ఈ) ఉచ్చమధ్యము; పశ్చిమము; అర్థనంవృతము; విస్తారితము, 
*ఒి వర్షము నుచ్చరించున ట్లు యుచ్చరింపనలయును, కాని "పెదవులను 
ల న లు హా. 
గుండ్రముగా కాక్క విస్తరింపజేసి యుంచనలయును, 


(0) పై ధ్వనితో నమాన మే, కాని యిది వర్షులితము, అందు 
వలన ఓస్ట్రములను గుం్టడముగా నమర్చి ముందునకు చాపవలయును, 
ఆంగ్షము [002006; 600); (ఆంచి 0920, జర్భును 704 


[గ] నిమ్నోమధ్యము; పశ్చిమము; అర్ధవివృతము,; విసారితము, 
“అ వర్షమునువ లె పలుకలయును, ఆంగ్లము 06% 10+ 


[0] నిమ్నుమధ్యము; పశ్చిమము; అర్ధవివృతము; వర్షులితము, 
"పెదవులను గుం(డ్రముగాచేసి ముందుకు చావీ '“అు వ ర్హమును పలుగ 


వలయును, ఆర్మము 10[; (ఫంచి ౧౮౯6, జర్భును ౪011, 


(2) నిమ్నముు పశ్చిమముు వివృతిము; విస్తారితము. నోరు 
నంపూర్షముగా 'తెరచుకొనియుండున్వు పెదవులు వి న్తరంచుకొనును, 
ఆంగ్యము [200% (ఫెంచి 9208౬ 
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[౯] నిమ్నము; పశ్చిమము; వివృతము వర్తులితము, పై ధ్వనిని 
పలికినక్షు పలుకవలయును, కాని పెదవులను గుండ్రముగాచేసి ముందు 
నకు వాలయను, ఆంగ్రము 10౧%, 10% 

[్ర ఉచ్చము మధ్యమము; నంవృతము; విస్తారితము. దీని 
యుచ్చారణ ఇట ధ్వనులకు మధ్యస్థముగా నుండును, ిదవులు విస్త 
రించుకొని యుండును. రష్యను క్త 

గి ఉచ్చము; మధ్యమము; సంవృతము; వర్తులితము, ఇదియు 
మోది ధ్వనివలెనే యుండును, వెదవులు గుండ్రముగా నై ముందునకు 
సాగును, స్వీడిషు 05 దవీణ అమెరికా మాండలికము $91063, 

(9) ఉచ్చమధ్యము; మధ్యమము; అర్థనంవృతము, (౯): [4] 
ధ్వనులకు మధ్యస్థమైన ఉచ్చారణ కలిగియుండును, ఆంగ్ల ము 2000080 
(ఫ్రెంచి ]2 జర్భును 010, 

[౭] నిమ్న మధ్యము; మధ్యమము; అర్థవివృతము; విస్తారితము, 
దీనిని [2], (౧) ధ్వనులకు మధ్యగా పలుకవలయును, అమెరికనుల 
ఆంగ్లము 02110) టం! 

ఇంతవరకు అంతశ్హాతీయ ధ్వనిపట్టిక (1 £ గ) యందలి అచ్చు 
లనుగూర్చి (పస్తావించుకొంటిమి. ఉచ్చారణకు నంబంధించిన నాలుగు 
వివరములను ఇెప్పుకొనుటచేత (ప్రయత్నశీలునకు నరిమయైన యుచ్చారణ 
విధానము తప్పక పట్టువడును, అంతేకాక తాను విన్నధ్వనిని నిర్ణిస్ట్ర 
ముగా లేఖనరూపమున నిరూపింపగల్లును. కాని (పపంచ జాము 
యందలి స్వరధ్వనులన్నియు పట్టిక యందలి యిరువది ధ్వనులలోనే 
అంతర్భవించునని యనుకొనుట అతిశయదొ్య్య్‌తక మే కాని వాస్తవ 
నిరూపకము కాజాలదు. కావుననే మరికొన్ని ధ్వనులకు అవకాశమును 
కల్పించుచు పట్టికా నిస్టేతలు కొన్ని గుర్తులను నూచించిక, వానిని 
కూడ గుర్తుంచుకొనుట యవసరము, 


రక భాహిక్యాస్త్రు చంహము సో జ 


వై పట్టికయందు (ఆాన్వదీ గృభేనము సూచితము కాలేదు. చాల భాపు 
యె, 
లలో త ద్భేదము (పధానము, అందువలన దానిని సూచించుట యవ 
నరము. _వె సంజ్ఞల కే నీర్షమును సూచింపవలసినప్పుడు నెతత్తివై నొక 
మయా ళ్శి క. 
యడ్తగీతను (_) 
రఫి నే 
(క్రింద నొకటి ( :) కాని నిల్పుదురు, ఆంమునందలి “౧1 లో 


గాని కుడ్మిపక్కగా నెండు చుక్కలు ఒకదాని 


(వాస్వమైన [0] ఉన్నది. 301! అన్నప్పుడు దీర్హ మున్నది, దానిని 
సూచించుటకు [0 ] అసి కాని [ ] అనికొసి (వాయుదుకు, ఉ౦ం0ఎ౮౧14 
అన్నప్పుడు మొదటి ధ్వని (౮). ఇది _హాన్వము, దీనికి ద్నీర్లము [3 
ఇది 01/6 అను పదములోని న్వరధ్వని. | 

కొన్ని యచ్చులు అనునాసికోచ్చారణము కలిగియుండును, దానిని 
సూచించుటకుగాను. నెత్తివాద ఒక వంకరగీతను (“” ) నిల్పుదురు. 
పాందీయందలి 'మాలి అను మూటను (షి) అని [వాయవలసియుం 
డును, ఓస్ట్య కరణమును సూచించుటకుగాను అత్షరమునకు కుడిపక్క 
కొంచెమెత్తుగా (౫) అని చూపునురు. అట్లు చేసినవుడు దానికి పూర్వ 
మున్న ధ్వసిని వర్తులితముగా పలుకుదురని యర్థము, 

(. ౫. హల్లాంల వర్గీకరణవుం 

ఇంతకు ముందే “8. ౧ లో హల్లులను నాలుగు విధములుగా 
పిభాగించితిమి, అక్కడ వాయ్ముపవాహా నిరోధము నాధారముగా చేసి 
కొంటిమి, అశు “68౨లో ఉచ్చారణస్థానమునుబట్టి మరల హాల్లు 
లను ఐదు విధములుగా భాగించితిమి. అశ్షే నాదతం్యతుల అవస్థాన 
మునుబట్టియు శ్య్యానములు, సనావములు - అని నఆెండు విధములుగా 
విభాగించితిమి. సమ్మగ్రవర్షన సామర్ధ్యము. కలుగుటకు విశదవివేచన 
మావశ్యకము, 

హాల్లులను ఆంగ్ధమున ౬౦౩౦8౪8263 అని యందురు; దీనికి 
50012౧0 తో కూడియుంకున నన్నది యాగికార్థము. భారతీయులు 
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'జూల్లులను (పాణులనియ్యు అచ్చులను (_పాణములనియు విలుతురు, (పాణ 
ములు స్వయముగా నుచ్చరింపబడును) కావున స్వరములు అనికూడ 
వ్యవహరింతురు, పహాల్లులకు న్వయముగా నుచ్చరింపబడు భక్తి "లేదు, 
అందువల్ల నే అవి అచ్చులను చేర్చుకొని ఉచ్చారితములగును, (ప్రాణ 
ములతో కూడియుండుటచేత నే పహాల్లులకు “పాణులు అన్న వ్యవహా 
రము అన్వర్థవుగుచున్నది. ఎవెని చెప్పిన 00[౧508208[5 అను సంజ్ఞ 
యీ భావమునే స్ఫురింప జేయుచున్నది. హాల్లులను పరిగణించునవుడు 
క్క ఖ _ మున్నగువిధముగా ఉచ్చరించుట నంప్రదాయము, నిజమునకు 
క్‌ ఖ్‌ మున్నగువిధముగా ననవలయును, కాని ఉచ్చారణ సాక ర్యము 
కొరకు అత్వమును కలిపి పలుకుట అభ్యాన మైనది. అళ్లు ఆంగ్లాది 
భఛాషలయందలి [090 - మున్నగు ధ్వనులను కృత్య ప = మున్నగు 
విధముగా పలుకుటయే (ప్రకృత్యప్రనంగమునకు నహాకరించును, 


స్పర్శములను పలుకునప్పుడు కరణము స్థానమును 'తాక్తి తాళ్హా 
లికముగా వాయునాళమునుండి వెలువడు వాయునునకు అవరోధమును 
కలిగించును. కరణము స్థానమును స్ప ్రశీంచుటచేతనే యీ ధ్వనులకు 
'స్పర్శములు' అన్న పేరు చెల్లుచున్నది. వాయువునకు అవరోధము కల్లు 
టనుబట్టి ఆంగ్ధామున 3003, ౧౫0685, 0001631౪63 అను పేర్లను వాడు 
చున్నారు. అవరోధమును తొలగించిన వెంటనే వాయువు స్ఫోటము 
నొందినట్లు ఒక్కమారుగా వెలువడును. ఈ ధర్భుమునుబట్టి వీనికి స్ఫోట 
ములు (01031౪7635) అను 'పేపకూడ చెల్లుచున్నది. 


ఈ స్పర్శములను ఉచ్చారణస్థానమునుబట్టి విభాగింతము., (క్రింది 
"పెదవి వై పెదవిని స్పృశించి వాయునిరోధము చేయుటచేత పృ బ- అను 
ధ్వనులు. పుట్టును. ఇచ్చట స్థానకరణములుగా ఓస్ట్రములే వ్యవహరించి 
నవి. కావున దీనిని ఓష్ట్యములు (14201219) అని విలుతురు, కొందర 
మరింత స్పష్టత నుభ్రేశించి 0:1201213 అనికూడ అందురు, జిహ్వో[గ్రము 
యు న్‌. టి త. | యే 


గె 
జీవం కాాపాశళ్యాను సంగహము 
నా. 


మోది దంతముల నెనుక ఖెగమును తాకుటచేతి వాయు వవరుద్ధమగును, 
అప్పుడు త్క ద - అను ధ్వనులు పుట్టును. స్థానమునుబట్టి ఏనికి దంత్య 
ములు (6686113) అన్న 'పేరు అన్వర్థమగుచున్నది. 'తెలుగునందు దం 
త్యము లిళ్లు యున్నవి. కొన్ని భాషలందు జిహ్వాగము [క్రింది దంత 
ముల వెనుక భాగమును నశించును, అంగ్యభ ఇ షయందలి ఓ ౮ అను 
నవి దంతమూలీయములు (116012). జిహ్వో([గ్రము దంతమూల 
మును స్పృశించి వాయుసిరో ధము గావించుటచేత ఈ ధ్వనులు పుట్టును, 
తమిళశమునందు దంత్యములయిన తె (ద) లతో పాటుగా దంతమూలీయ 
ములయిన త (ద) లు కూడ కెలవు, క రణమునుబట్టి వీనికి న ఎ 
ములు (2010213) అనుపేరు కొందరకు సమ్ముతము. జిహ్వాోమూలము 
తినకు మోిదనున్న మృదుతొలునును ఆకి వాయునిరోధము గాసించుట 
వేతక్కగ - అను ధ్వనులు పుట్టును. మృదుతాలువును ఆంగృమున 
5011 [21216 అనియు 1౪6161) అనియు వ్యవహరింతురు, అందుచేత 
స్థానమునుబట్టి ఆంగమున 3011 21182153 అనియు ౪6123 అనియు 
వ్యవహారము గలదు, తెలుగున మృదు తొలన్యములు అని యనవల 
యును కాసి “కంఠ్యములు' అనుపేేే వాడుకయందు (ప్రచురముగా 
నున్నది, దీనికి నమానమైన 2840048215 అను ఆంగ వ్యవహారము సలు 
చబడిపోవుచున్నది. కరణమునుబట్టి జిహ్వా మూలీయములు (6013219) 
అను వ్యవహారము రూఢి కెక్కినది. 

ఆంగ్గమునందు లేకపోయినను భారతీయ ఫాప లన్ని ౦టియందు 
టు డ - అను ధ్వనులు కలవు. భారతీయుల ఆంగ్లోచ్చారణమందు 
కా! ధ్వనులు (పచురముగానే వినిపించును, నాలుకకు వై కఫ్టునందలి 
దయుధ్యభాగ మునకు మూర్థ్‌ము అనిపేలు, ఆంగ్ధామున 642ల౪ట11[1[0 అని 
యందురు, జిహ్వ గైము 'వనుపిరిగి మూర్థమును స్ప్యృశింపగా మూర ర్య 
ములు (0204810415) పుట్టును. నాలుక వనుడిరెగిన లక్షణమునుబట్టి 
అనగా కరణమునుబట్టి ప్రతి? వేష్టిః తయఘులు (లకీ శాక అని యకక 


సా 
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ఇవెనిచెప్పుకొన్న పుబ్యక్క గ్య త్య ద్యటు డ - అను (ప్రతిజంట 
లోను మొనటిది శ్యానమ్యు "రెండవది నాదము, హాల్టు లన్నింటికి నావ 
ములుగాను, శ్య్వానములుగాను పలుక్‌బడు స్వభావము కలదు. అన్ని 
ఛాషలందును ఈ దై ్రవిధ్యమున కవకాశము లేక పోవచ్చును, కొన్ని 
ఛాపషలందు ఈ ఇద్వోవిధ్యమునకు (పాధాన్యము గలదు, తెలుగునందలి 
పరువు బరువు _ అను పదములనుబట్టి పకారమును దాని నాదధ్వని 
మైన బకారమును విశిష్టము శైతున్నుట్లు గుర్తింపగ లము, 
పహాల్లులలో ఊవ శ్రములు ($9172815) అనుపేర కొన్ని ధ్వనులు 
కలవు; పీన పలుకునప్పుడును స్థానకరణములకు స్పర్శ్గయుండును, కాని 
సృర్శములను పలుకునప్పటివ ల పూర్తిగా అవరుద్ధమై, అడ్డు 
తొలగినపివ్యు సట స్ఫోటమునొందుట జరుగదు, వాయువవరుద్ధమై సన్నని 
నందు (311) నుండికాని (దోణిక (80౪7ల నుండికాని బయటికి బుశతో 
నిర్ణమించును. ఇట్లు బుసతోకూడిన ధ్వనులగుటవల్లనే శ ముస 
మున్నగువానికి ఊప ములు అనుపేరు కలిగినది. వాయునిరగ్ల్గమన నమ 
యమునందలి ఘర్ష ణమునుబట్టి ఘర్ష ములు (01020769) అనుజ చేరుకూడ 
ప్‌సకి ల్లుచున్నది. ఆంగ్లమునందలి £ ౪ ఈ, క, 2, 5% మున్నగునవి 
ఘర్రములను సూచించును. క్రింది పెదనిస _వెదంతములకు [క్రిందుగా తీసి 
కొని వెళ్ళి తగిలియు తగలనట్లు ఉచ్చరింపగా 1, అను ధ్వనులు 
పుట్టును, ఇచ్చట కరణము (క్రంద ఇదవి; స్టానము దంతములు, కాబట్టి 
సీన్‌ని దంతోస్థ్యములు (12010- నే. అని యందురు, ఇందు (గ్‌ 
వ్యానము; [౪7] నాదము, జపాసీభాషలో పూర్తిగా సస శాంసో 
ష్కము (10141 ౪9701004 [01042676 అయిన [0] కలదు, వెదన్చ 
లను బాగుగా తెరచి మండుచున్న అగ్గిఫుల్లను ఊదినట్లు ఊదుటచేత 
ఈ ధ్వని 'ఉద్భవించును. స్పానిృుభాహయందు. ఓష్థ నాదోష్ట్రుము 
(140121 ౪01666 11021౪76 అయిన [7] కలదు, ఇదియు వెనుకటివల 
ఉోదుటవల్ల నే ఉద్నవించును, కాని యా సందర్భమున నాదతం(ర్రులు 
(ప్రకంవించుట విశేషము, 


ళీ ల 
సంగ హము 


25 భాషోళా 


(2 


సాంప్రదాయిక లిపియందు *[[) అను నత్షరములతో నిరూ 
పించు రెండు ధ్వను లార్యమునందు కలవు, 1006806 అని యన్న 
ప్పటి మొదటి ధ్వని దంత్య శ్వాసోవ్ముము (660121 28701066 11101- 
10/6), జిహ్వోగము ముందరి దంతముల వెనుకభాగమును ఆకి ఆస్ఫో 
టింపగా ఈధ్వని జసనించును. 10210 అన్నప్పటి మొదటి ధ్వని దంత్య 
నాదోవ్ముము, ఇది పుట్టునప్పుడు నాదతం[త్రులు (ప్రకంపనము నొందును, 

పఅం55ళ[6 అని యన్న ప్పుడు మధ్యస్థమైయున్న ధ్వని మూర్థ 
న్యోష్మ్రము, నాలుక ముందరిభాగము ఒకవంకగా ఎెకిలేచి మూర్థ 
మును తాకుటచేత్కు బునతోకూడి యీ ధ్వని వెలువడును, ఇది 
వ్యానము, క]|6250[6 అని యన్న ప్పుడు మధ్యస్థమైన ధ్వనికూడ 
మూర్థన్యోప్టు మే. కాని ఉచ్చారణకాలమున నాదతం[త్రులు (ప్రకంప 
నము నొందుటచేత, ఇది నాదధ్వని యగుచున్నది. 

కంక్యోష 'శ్రములుకూడ చాల భాషలలో కలను, జిహ్వోమూలము 
మృదు తాలువును స్పృశించియు నృశింపకుండ నుండగా ఈ ధ్వనులు 
పుట్టును. హిందీయందలి “కాగజ్‌” అని యన్నప్పుడు [గ] కంఠ్యోష శ్రమే, 
దీనిని పలుకునప్పుడు వాయునిరోధము జరుగదు, ఇది నాదధ్వని, 
స్పానిషు భాషయందు [2882 అనుచోట గల [8] కంఠ్యనాదోష శ్రమే 
స్కాాచి, జర్భను భాషలందు క ౦ఠ్య శ్వాసోష్ట్రుము కలదు, 


తెలుగు నందున్న చ, జలు దంతోోష్మ్రములు, చుజలు 
'తాలవ్యోపగ్రములు, జిహ్వ్మాగము ముందరి దంతములను తాకగా ఏర్ప 
డిన [దోణిక నుండి వాయువు నిర్షమించును. నాదతంత్రులు (ప్రకంపనము 


నొందగా |[జ్మ పుట్టును; (ప్రకంపనము నొందకుండ (చ ] ఫుట్టును, జిహ్వా 
(గ్రము దంతములకు మోదనున్న కఠిన తాలువును తాకగా వర్పడిన 
(దోణిక నుండి వాయువు నిర్ణమించును, అప్పుడు శ్య్వానమైన [(చ్వ యు, 
నాదమైన [జ] యు నుద్భవించును. " 


హల్లుల పర్షీకరణము లై5్‌వ 


న్పర్శములను పలుకునప్పటివ లెనే ముఖయం[ తము నమర్శి, 
వాయ్యుపవాహమును నాసికానివరములోనికి మరలింపగా అనునాసిక 
ములు జనించును. కంఠ్యానునాసికము 5108 లోని (౧9). “వాబ్బు 
యము అను పదమందలి [(జ్మ ధ్వని క్ర ౦త్యానునాసిక మే, దంత్యాను 
నాసికము (న), ఓస్ట్యానునాసికము [మ]. 'తాలవ్యానునాసిక ము [ఇ 
వీనిని పలుకునపుడు నాదతం్మ తులు (ప్రకంవితములగును, కావున అను 
నాసికము లన్నియు నాదములే, 


థి 


సంస్కృృతిమునందును, తజ్జన్యభాషలందును ఫ, భ థ, ధఖ 
ఘ; ఠ, ఢ- అను ధ్వనులు కలవు. వెనుకటి స్పర్శములే హాకారోచ్చా 
రణముతో కలిసి వెలువడినప్పుడు వై విధముగా ఉచ్చారితములగును. 
నిజమునకు ఆంగ్యమునందు ఫై తము ఇట్టి యుచ్చారణ "లేకపోలేదు, కాని 
దానిని వారు 'వేరువక్షముగా పరిగణించుట జరుగ లేదు. 114 అని యన్న 
ప్పుడు మొదటి వర్షమును ఊనికతో పలుకుదురు. అప్పుడు హూకారము 
తోడి ధ్వనియే వెలువడును. దీనిని వాతలో ఉచ్చారణ నిభేయముగా 
సూచింపవలయునన్న, ఆ వర్షమునకు కుడిపక్క. కొంచెమెత్తుగా ల్ని” 
చేర్చవలయును, వై ధ్వనిని [90] అని సూచించుట జదగును, ఫు భ_ 
మొదలయిన వానిని మహోాపాణములు (25012645) అని యందురు, 
వీనికంశు భిన్నములుగా నిరూపించుటకు పృ బ _ మొదలయిన వానిని 
అల్బ(ప్రాణము లని యందురు, 


పాల్లులలో “పార్శ్వికములు' ఒక అంతర్వి భాగము 'నేర్పరుచును, 
'తెలుగునందలి లృ ళ _ అనునవి పార్శ్వికములు, జిహ్వో[గ్రము దంతము 
లను స్పృశించి వాయువును సిరోధింపగ్యా నాలుకయొక్క_ యిరు పార్శ్వ 
ములనుండి వాయువు బయ ల్వెడలును. అప్పుడు [ల] జనించును, పార్శ 
ములనుండి వాయువు నిర్ణతమగుటచే పార్మ్వికము (126221) గన్కు కర 
ణము దంతములను తాకినపుడు వుట్టుటచే దంత్యము (660621) గను 


లై5్‌ర్ర భాపాకాత్ర్ర సయ్యగహము 


దీనిని పరిగణింతురు,. దంతమూలము స్థానముగా కూడ [1] ఫుట్టవచ్చును, 
110, 1629 అను పదములలోనిది దంతమూలీయ పార్మ్విక మే, (ళ] 
నమూర్ధన్య పార్శ్వికము, జిహ్వాగము. వెనుదిరుగుటచేత ఈధ్వని (ప్రతి 
'వేష్టితముగా సె తము పరిగణితమగసను, ల్క ళ లు రెండును నాదములే, 
వెల్టు భాషయందు శ్వానమగు [1] కూడ కలదు. 

కంవీతము లను విభాగముకూడ పహాల్లులందు గలదు, వాయు 
(ప్రవాహ వేగమువలన జిహ్వో[గ్రము (ప్రకంపనములను పొందుచు అవ్యవ 
హితముగా పలువమూరులు స్థానమును నశించును. క్కు పర్యాయ 
ములు వ్యవధానము "లేకుండ [(పకంపనముల నొంది స్ప్యృశింపగా జనిం 
చిన ధ్వనులకు కంవితములు (1113) అని పేకు, తెలుగు నందలి కజ్ణ 
బజ్జై = అను పదములలోని తుది హాల్‌ ధ్వని కంవితము; ఆంగ్లమున 
+1౧1[1 అను పదములోని (1) కంవిత మే, దీనిని 101166 6౧08900481 అని 
కూడ కొందరు వ్యనహారింతురు. (ఆంచి భాషమయందు లంబిక (౪౪7౪412) 
(పకంపనములను పొందుటచేత కంవీత ముద్భవించును. 

(ద్రావిడ భామలందున్న [ర] వై వర్షముకంకొ భిన్నము, ఇది 
నాలుకకొన దంతమూలమును తాకుటచేత జనించును. దీనిని పలుకు 
నవుడు [పకంపనములు కలుగవు, దినిని తాడితము ([1420066 001150- 
290 అని యందురు. మమైని చెప్పిన కంపితములనుు తొడితములను, 
పార్మ్వికములకు కలివ్సి (దవధ్వనులు (1100139) అసి వీలుతురు, 

నాదతం తులకు నడుముగల స్థలమును కాకలాంతరము (2101115) 
అని యందురు, అందుద్భవించు ధ్యనులను కాకలాంతరీయములు (8101- 
€219) అని యందురు, ఆంగ్రమునందున్న [౧] పలుకునపుడు ఘర్ష ణము 
కాని _అవరోధముకాని లేకుండ వాయ్యుప్రవాహము ఆస్యవివరము 
_ నుండి వెలువడును. ఉచ్చారణ నమయమున కాకలాంతరము కొంత 
సంకోచము నొందును. కానన దీనిని కాకలాంతరీయముగా పరిగణిం 
తురు, ఉచ్చారణ నమకాలమున బునపంటి ధ్వని వచ్చుటచేత ఊప; జి 


(౫) హల్లులు = ధ్వనిలిపీ న్డ్‌ 


ముగా పరిగణింతురు. ఇది శ్వానము, కొన్ని భామలలో దీనికి నాడథ్వని 
కూడ కలదు, కొన్ని చోట్ల [హా] నప్పపథీయోప్మ శ్రము (౧98౧024! 
₹గం267ల గా ఉచ్చారితమగును, దీనికి కూడ కొన్ని భామలందు 
నాదధ్వని కలదు, 

శకాకలాం౦ంతరమునందు వాయున్ఫునకు సంపూన్షావరోధము కలి 
గించి విడుచుటచేత ఒక ధ్వని పుట్టును. దానిని కాకలాంతరన్పర్శము 
(8106121 ఈ00) అని యందురు. అరబ్బీ మున్నగు భాషలందు ఈ 
ధ్వనికి (పాచుర్య మెక్కువ, ఆంమున అ౦-౦౧౯|&|6 మొదలయిన పవ 
ములను పలుకునప్పు డీ ధ్వని వినిపించును. 'తెనుగున అశతరోచ్చారణ 
నమయమువ 'అ ఆ మున్నగు విధముగా పలుకునన్పుడు నడువు ఈ 
ధ్వని వినవచ్చును, 

స్థూలముగా పహాల్లులను స్థానమునుబట్టి, కరణమునుబట్టి, నాదతం 
(తుల అవస్థానమునుబట్టి, వాయుగతినిబట్టి వర్శ్మించుకొంటిమి. ఇవ్వు 
డింక అంత ర్హాతీయ ధ్వని పట్టిక యందలి హల్లులను ఉదాహరణ పూర్వ 
కముగా గుర్పించుకొందము, 

6. ౬. హల్లులు- ధ్వనిలిపి 

(9) ఓస్థ్యము; స్పర్శము శ్వాసము అల్ప్యప్రాణము, [క్రింది 
"పెదవి సై పెదవిని తాకి వాయునిరోధము చేయుటచేత ఈ ధ్వనిపుట్టును, 
ఆంగ్గము 010; (ఇంచి 2646. 

(0) ఓష్ట్యముు స్పర్శము నాదము అల్ప ప్రాణము, క్రింద 
'పిదవి పై పెదవిని తాకి వాయునిరోధము చేయుటచేత ఈధ్వని పుట్టును, 
ఉచ్చారణకాలమున నాదతం్యతులు (ప్రకంవించును, ఆంగ్లము 011; 
స్పానిషవు 00612. 

( [౬] దంతమూలీయము; స్పర్శము శ్వాసమ్యు అల్బప్రాణము, 
జిహ్వగము దంతమూలమును స్పృశించి వాయునిరోధము "చేయగా 


లర భాహిళ్యాస్త్రు సర్యగహము 
'నేర్పడును, ఆంగ్రము 160; జర్శను 72627, కొన్ని భాషలందు దంత్యము, 
తల తెలివి, 

(6 ] దంతమూలీయము; స్పర్శము; నాదము; అల్బ(ప్రాణము, 
వై ధ్వనికంచ నాదవుగుట యొక్క_టియే విశేషము. ఆంగ్లము 016; 
(ఫంచియందు దంత్యము 66/16; తెలుగునందు దరువు, 

( €) మూర్థన్య పతి వేస్టితము) స్పర్శము శ్వాసము అల్ప 
(పాణము, జిహ్వో[గ్రము నెనుదిరగ్‌ మూర్థమును ఆకి వాయునిరోధము 
గావించును, తెలుగు మాట్య దీనిని [కింద చుక్కతోకూడ చూపిం 
తుడు, (1) 

( గ] వై ధ్వనికి నాదరూపము, దీనిని (క్రిందిచుక్క తో [6] అని 
మూపవచ్చును, మేడ, వీడు, 

[ 0 | 'తోలవ్యము; స్పర్శము; శ్య్యానము; అల్ప పాణము, 
ఆంగ్యము 3201; 1100. "తెలుగు చంద్రుడు, 

( 1 వై ధ్వనికి నాదరూసపము, తెలుగు జయము, 

[| 1 క్‌ పానుమూలీయము; స్పర్శము వ్యానము; అల్ప పాణము, 
ఆంగ్లము 0001; 110%) 

(2) నాదము, తక్కినదంఠతయు మిది ధ్వనితో నమానము, 
ఆర్మము £006; క&23)= 

(6) లాంబికేయము; (౪౪12) న్పర్శముు శ్వాసము అల్ప 
(ప్రాణము, అరబ్బీ 6410. 

[ ౮6 ] వై దానికి నాదము, ఉర్దూ గజల్‌, 

[7) కాకల్యము; స్పర్శము; శ్వాసము; అల్బ(ప్రాణము, ఆంగ్లము, 
60-006142076 తెలుగు అ ఆ, 

[0] పీష్టుము; అనునాసికమ్యు నాదము, ఆంగ్షము ౧౫161. 

[గ] దంతోస్థ్యుము; అనునాసికమ్యు నాదము, 
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[2 ] దంతమూలీయముు అనునాసికముు నాదము, ఆర్మము 
18204 వంత్యానునాసికముగా కూడ వ్యవహరించును. 

[] మూర్థస్య (ప్రతి వేష్టితము; అనునాసికము; నాదము, తెలుగు 
కణ కణ, . 

[౧] తాలవ్యము; అనునాసికము; నాదము, ఆంము 08101; 
'ఫంచి 51806; తెలుగు విజ్ఞానము. 

(ష ] హనుమూలీయము; అనునాసికము; నాదము, ఆంగ్లము 
3128); తెలుగు వాజ స్ర్రయము, 

(౫) లాంబికేయము; అనునాసికము; నాదము, 

(్ర దంతమూలీయము; పార్శ్వికోష్క శ్రము; శ్వాసము. ఆంగ్లము 
01164 
($ ) నాదము; తక్కిన వర్షనమున పై ధ్వనితో నమానము, 
( ] ] దంతమూలియము; పార్శ్వికము; నాదము; అల్బ_పాణము, 
ఆంగృము 10382, 101], 

( ఓ] మూర్థన్యపార్మ్వికమ్యు నాదము అల్బ(ప్రాణము, తెలుగు 
తళతళ, 

[త] 'తాలవ్యపార్శ్వికము; నాదము అల్ప పాణము,ఆంగ్ధము, 
111100; జర్శును 11100, 

(1) దంతమూలీయము; కంపితమ్యు నాదమ్యు అల్ప(పాణము, 
ఆంగ్లము 66; (గ్రెంచి ౧2 

( క ఎ లాంబిశేయము; కంవీతము్రు నాదము; అల్ప(_పాణము, 

( క ] దంత్యము; 'తాడితముు నాదము; అల్ప పాణము, 

( క్‌ .] మూర్థన్య (పతివేష్టితము; 'తాడితముు నాదము, కజ్జ్య 
ఇెజువు, 

[10 లాంబిశేయము; తాడితము; నాదము; అల్బ(ప్రాణము, 
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ల్‌ [థి క్‌ ఓస్ట్య్రము; ఉాష్ట్రృము; శ్య్వానము; మహాపాణము, జపానీ 
ఛాషలోసి “ఫి ధ్వనిని నూచించును, 

( ౪] వైధ్వనికి నాదము. జర్శునుభాపలోని ఉభయోసష్ట్యామైన 
[వ] ను నూచించును, స్పానిము 6201110. 

గ్‌ 1) దంతోస్ట్యమ:) ఊప్ముముు శ్వాసము) మహా(ప్రాణము, 
ఆంగ్యము [621 00౪812; (ఫంచి 1256; జర్భును ₹2ష1[60- 

[ ౪ ] వైధ్వనితో నమానము. ఉచ్చారణకాలమున నాదతం 
'త్రులు _(ప్రకంవీంచును, ఆంము ౪7611. తెలుగు వరున, 

[ 9 ) దంతమూలీయము; ఊప శ్రము; శ్వాసమ్యుుమహో (ప్రాణము, 
ఆంము (010%, 

[0 ) వైధ్వనివంటిదే. నాదము. ఆంగ్లము (12 స్పానిషు 
2002060. 

[| | దంత్యముష ఊష్ట్రమ్యు శ్వానముమహా(_పాణము, ఆర్మిము 
5606; (రంచి స్‌టెం 

[2] వై ధ్వనివంటిదే, నాదము, ఆంగము 200]; 6౫3)” 

6. ఉం ఆ 

( శ] మూర్థన్యము; ఉపష్మృము; శ్య్వానము; మహా పాణము, 
ఆంగ్లము 11313 613ష్‌, 

(౭) ౨ ధ్వనివంటి ద్వే నాదము, 

[ ] తాలవ్యోష్టృము; సార్థనము; మపహళ్మ ప్రాణము, అంగము 
5286; ఇటాలియను 5066160, 

[3 ] మైధ్వనితో నమాన మే. నాదమగుట విశేషము, ఆంగ్లము 
0162801 అ 11625616. 

(2) తాలవ్యోష్టుమ్సు శా్య్యాసమ్యు అల్బ్ప(ప్రాణము, 

[ , శాలల 'స్టన్టుత్యూ నాదము, అల్బ్మపాణము, 

[న పహానుమూలీయముు ఊపు శ్రముః శ్వాసము మహ్మాప్రా 
ణము, జర్భును 2లషిం 

[1] మె ధగనివంటి దే. కాని నాదలతణము విశేషము, స్పానిషు 
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గగ) లాంచి శేయము; ఊప శ్రము; శ్వానము, మహో పాణము, 

[ 6 ) లాంబిశేయము; ఊప్మముు నాదమ్వు మహా(ప్రాణము, 

( క . నప్తపథీయము; ఊపహ్మృము; శ్వాసము; మహో, పాణము, 

(6]|నప్ప పథ్ధీయను; డోష శ్రము; నాదము మహో పాణము, 

[ క! )] 'కాకల్యము; ఉోష్ట్రము; ఇ్యానము; మహో పాణము, 
(ఫ్రెంచి 12 ౨2016. 

[ 1 ) మవైదానితో సమానము నాదము, 

[ ళా -. ఓష్ట్యుముుకొన్ని యెడల స్పర్శముుకొన్ని యొడలఅర్థాచ్చు 
ఆంము 7700) [810% 

| గ ) ఓష్ట్య్రమ్యుకొన్ని యెడల స్పర్శముకొన్ని యెడలఅర్ధాచ్చు. 
(ఆంచి 16 011% 

(1 ) దంతోష్ట్యము; కొన్నియెడల స్పర్శము; కొన్ని యెడల 
అర్థాచ్చు. ఆంగ్లము ౪6౧౫ (శ్రెంచి ౪౪. 

గ్‌] 'నంత్యము వొన్ని యెడల,దంతమూలీయము కొన్ని యెడల్య 
కొన్ని యెడల స్పర్శము, కొన్నియెడల అన్ధాచ్చు. ఆంగ్లము ౫26, 

( ]] ]] తాలవ్యము; అర్భాచ్చు. ఆంగ్లము 3౫63, 82) 

ఈవిధముగా అంతశ్హాతీయ ధ్వనిపట్టికయందు పహాల్‌ధ్వనులు 
అఠువదికి మైగా (పదర్శింపబడినవి, నిజమునకు కొన్ని భాహులకు ఇన్ని 
ధ్వనుల యవనరము లేదు, కొన్ని భామలకు వీనికి భిన్నమ్ములైన ధ్వనుల 
యవనరముకూడ నుండును, కావుననే కొందరు మరల కంఠ్యములు 
దంత్యములు మున్నగువానిని పూర్వక ౦ఠ్యములు, పరకంఠ్యములుు 
అంత।కంఠ్యములు మున్నగువిధముగా విభజించిరి, కొన్ని భాషలందు 
దంత్యములతో పాటుగా అంతర్షంత్యములు (18168646214213) కూడ 
(ప్రత్యేకతను కలిగియున్నవి. ఈవిధముగా చూచినప్పుడు ఈనంఖ్య 
యింకను "పెరుగును. కావుననే (క్రిందచుక్క_లు, మిాదచుక్క_లుు అక్షర 
మునకు అడ్డుగా గీతలు కుడ్మివైవుగా తిరిగిన అరసున్నను క్రిందచేద్చుట్క . 


26చే భాషాశాన్ర్ర సం్యగహము 
ఎడమవైపుగా తిరిగిన అరసున్నను క్రిందచేద్చుట మొదలగు ఇతరసాధ 
నముల నుపయోగించుట కనవచ్చును, [94 లో నున్న ధ్వనినం కేత 
ములను కూడ కొందరు కొన్నిసరుదుబాటులతో నుపయోగింతురు. 
విన్నధ్వనిని విశిష్టముగా గుర్తించి, లిపిబద్ధము చేయుటయే యిచ్చట 
పరమలవ్యము., అది నెర వేరిననాడు భిన్నముులైన గుర్తులను వాడినను 
నష్టము లేదు. వమయినను అంతర్జాతీయ ధ్వనిలిపిని "వేరుగా వర్షింపవల 
సిన యవనరము లేదు. శ్రొతృసంజ్ఞలను కల్పించుకొన్న ప్పుడు ఉచ్చార 
ణకు నహాకరించునట్లు వానిని వర్శించుట యవనసరము, అట్లు చేయని 
యెడల లత్యము సిద్ధింపదు, 
6. ౭. సపంయుకు ధ్వనులు 

ధ్వనియని యన్న ప్పుడు వాచికాంగములు ఒ శేస్థితిలో నుండగా 
ఒక్కమారుగా ఉచ్చారితమైనదనియే యర్థము. ఇంతవరకు మనము 
చెప్పుకొన్న ధ్వనులన్నియు నట్టివే, ఉచ్చారణనమయమున వాచికాంగ 
ములు ఒకస్థితినుండి మరొకస్థికిక! మారుట తటస్థింపదు. కాన్సి కొన్ని 
ధ్వనులను పలుకునమయమున వాచికాంగముల స్థితి వమూరుట కూడ 
కలదు. అట్టి ధ్వనులను సంయుక్షధ్వనులుగా పరిగణించుట యవసరము, 

అ, క్క నా మొదలయినవి సమధ్వనులు, వీని నాంగ్లమున 
మం[గ009%ళ03858 అని యందురు, “30 అని యన్నఫ్పుడు, చివరి కట్టి 
ను 'ఓవ్‌” అని యుచ్చరింతురు. కావ్రును ఇచ్చటి స్వరము నంయుక్త 
ధ్వని యని "తేలును. ఇట్లు రెండు న్వరములకు వకకాలమున నుచ్చారణ 
మున్న యెడల ఆ నంయుక్షధ్వనికి 611౧౧;:%1088 అనిపేడ. గౌరవము 
అసు మాటయందలి “గౌ ను పలుకునప్పుడు [పారంభమున “అకార 
మును పలుకుటకు వీలుగా నోటిని పూర్తిగా తెరచియుంతుము, ఉచ్చా 
రణ ముగియుసరికి 'ఉ* కారమును పలికిన్టు నోటిని దగ్గరగా మూసి 
పెదవులను గుం్గడముచేసి ముందునకు ఛాపఫుదుము. దీనిని బట్టి “గా 
సంయుక్త ధ్వని యని స్పష్టముగా "తేలుచున్నది, 
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'ఆెండేసిధ్యనులు కలిసియున్నక్లే మూడేసిధ్యనులు కలిసియుండి 
యేకకాలమున నుచ్చరింపబడవచ్చును. మూడుధ్వనులు కలిసిన సం 
యుక్షధ్యనిని ఆంగ్లమున 10011002 అని యందురు. ఆంగ్లమందలి 
ఇ స్పానిమభామయందలి 026% ఇటాలియను భాషయందలి 501 
అను _పదములలో మూకుస్వరము 'లేకకాలమున _ నుచ్చారితము 
లగును, ఒక్కదాని నుచ్చరించుటకు పట్టుకాలమే "రెండు ధ్వనులనుగాన్సి 
మూడు ధ్వనులనుగాని సంయుక్తముగా పలుకుటకు పట్టునన్నది 
యిచ్చట గ మనార్హము. 'రెండుధ్య్వనులుగ ల సంయుక్షధ్వనిని ద్వికధ్వని 
(61041008) అనియు మూడు ధ్వనులుగల సంయుక్షధ్వనిని (త్రికధ్వని 
(౧9౧౧008) అనియు వ్యవహరింపవచ్చును. 

ఇచ్చటనే యింకొకవిషయమును గుర్తుంచుకొనుట యవనరము, 
సార్మపదాయికలిపియందు నమధ్వనికి రెండేసి లిపి నసంజ్ఞలను (వ్రాయుట 
ఇక్కు చోట్ల ట కనిపించును, ఆంగృమునందు 1 0, న 8%- మొద 
లయిన హాల్లిఫులను కలిపి పాతుకు ఈ రెండేసి లివిగుర్తులు ఒక్టాక్క్ల 
ధ్వనినే సూచించును, ఇట్లు వాడుక్‌ యందున్న సంయుక్త లిపి(3181 200) 
ని సంయుక్త ధ్వనియని పొారపడరాదు, సంయుక్త ధ్వని ఉచ్చారణకు నం 
బంధించినదికాగాా సంయుక్తలివి సాంప్రదాయిక మైన [వాతకు నంబం 
ధించినది. ఆంగ్లాదిభాహలందు నమధ్యనులను నంయుక్షలిఫపులతో (పద 
రించుట్క, సంయుక్షధ్యనులను సమలివుల (౧20[08/2009) తో ప్రద 
ర్శించుట సాం్యపదాయికము, 16276 అన్న పదములో ఆఅ౭ అన్న 
'రెండు లిఫులును 'ఈ' అన్ని ధ్వనినే నంశేతించుచున్నవి. 12646 అని 
యన్నప్పుడు 2 అను లిపి [6] [)] అను రెండు వరునధ్వనులకు నం కేత 
మగుచున్నది. ఇట్లు సంయుక్ష్కలివులకును, నంయుక్తధ్వనులకును గల 
భేదమును గమనించుట యవనరము, 

పహాల్లులు స్వతంత్రముగా ఉచ్చారితములు కాజాలవనియు, 
అచ్చులు కాగలవనియు చెప్పుకొంటిమి, దానికి కారణము (శ్రావ్యత 
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(00[0%00. హాల్లులకు (శ్రావ్యత లేమ, అందువల్ల హాల్లులు అచ్చు 
లను 'జేర్చుకొని (శావ్యతను నంపాదించుకొనును. అందువల్ల నే హాల్లు 
లను 60130౧0286 అనియు, (పాణులు. అనియు పీలుచుట అన్వర్థ మే 
యని చెప్పుకొంటిమి, అచ్చులలో కూడ వివృ తొచ్చులకు (శ్రావ్యత 
యథధికము నంవృ తొచ్చులకు (వాన్యత అల్పము, భాపాన్యవహారము 
నందు (శ్రావ్యత లీంకరీతిగా నుండక ఆరోహణావరోపాణములను 
కలిగియుండును, “కి అని యున్న దనుకొందము. ఇదియొక యతరము 
(3112010. “క్‌ి అనుదానివై (శావ్యతగల “అ చేరినది. (కావ్య 
'తారోవాణమునుబట్టి అక్కడకు. ఒక అవతరముగా పరిగణింతుము, 
“శేంకారము.. అనుమాబయందలి మొదటియతరము (కేరి దీని 
యందు క్‌, 5, ఏ- అను ధ్వనులతోపాటు బిందువుకూడ కలదు, 
ఇందు 'వి (శ్రావ్య తొరోహణము కలిగి యున్నది. తరువాతి బిందువు 
అనునాసికోచ్చారణము గలది, ఇది 'నెనుకటియచమ్చుతో కలిస్రియే 
యయుచ్చారితమగును, ఈ యక్షరము ౪౮ (కమములోనున్నది,.(౮ ౬ 
0003004206 * == 70910). ఇట్టి యత్షరములు ఒకవమాటలో కాని 
('ప్రయోగములో కాని యెన్నయిన నుండవచ్చును. (_శ్రావ్యతనుబట్టియే 
అతరములను పరిగణించుట జకుగును, అత్షరము అని యనగా లిపీ 
యందుపయోగించు లేఖనచిహ్నాము (2190120600 అని పొరపాటు 
పడరాదు, 

ఒక్కయచ్చునే యుచ్చరించిన, దానికదియే యొకయవతర 
మగును, ఒకటి కాస్హి ఆండు కాని సాల్లులకు పిమ్ముట అచ్చువచ్చిన 
యెడల ఆ సముదాయ మొకయత్షుర మగును, ఈ విషయమును 
ముంచే తెలిసికొంటిమి. అచ్చునెంబడి నచ్చువచ్చినయెడల్క _ ఎట్లుం 
డునో తెలిసికొందము, 'రెండచ్చులకును నడుము వ్యవధానము "లేకుండ 
నుండి శెండును (శావ్య ఆరోహణమును కలిగియున్న యెడల, వానిని 
"రండత్షరములుగా పరిగణింపవలయును, అట్టుకాక, ఒకయచ్చుమా(త్రమే 
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(శావ్యతారోహాణమును కలిగియున్న, ఆ రెండచ్చులును కలిసి ఒకే 
యతరముగా పరిగణితమగును. ఒకే ఊనిక (50633) తో రెండచ్చు 
లను పలికినయెడల ఒకే యత్సరము; వేరువేరూనికలతో పలికినయెడల 
"వేరశరములు- ఇది స్థూలముగా చేసికొనతగిన స్పష్టమైన నిర్ణ యము, 

'రెండచ్చులు ఒకేయవరముగా. పరిగణితమగునవుడు మొదటి 
యచ్చుగాని రండవయచ్చుగాని (శ్రావ్యతాగుణము నధికముగా కలిగి 
యుండి అవరశిఖరముగా ((5621 0616 91142010) గా నెన్నబకును, 
అఆంగ్గమునందలి ౧౫) ఒకే యత్సరము, మొదటి అచ్చయిన “జిఅవత్‌ర 
నీఖరము. (ఫెంచిభాషయందలి ౧25 (0౦1) జండతరముల నమూ 
హాము, రెండచ్చులునురెండ క్షం శిఖరములుగా (శ్రావ్య తారోహణమును 
గలిగియున్నవి, సాధారణముగా నంయుక్ష్య ధ్య్వనియందు అతరముగా 
నెన్న బడుభాగముకంటె మిగిలిన భాగము జిహ్వోవస్థానము నున్నత 
ముగా కలిగియుండును, అనగా అవ్షరత్వమునొందు ధ్వని వివృతధ్వని 
కాసి అర్థవివృతధ్వని కాని మైయుండునని యర్థము, 


అతీరత్వమునొందు ధ్వనికి ముందుగాని, 'వెనుకగాని అతర 
త్వమునొందని (అనతర్భ)ధ్వని యుండవచ్చును. అట్టి అన తురధ్వనికి 
అక్షాచ్చు ($009170ఇ761) అని'పేరు. . ఆంగ్లమునందలి 72770, 611, 
)౦16, ౫౦1 మున్నగుచోట్లనున్న ఏ” సాధారణముగా హాల్లుగానే 
అనిపించును, 19 1-_ మున్న గుధ్వనులవంటిదనియే తోచును, కాని వీనిని 
పలుకునప్పుడు ధ్వని యవరుద్ధమగుట మున్నగులవ, ణములు స్పష్టముగా 
గోచరించును, కాని వైనున్న ” ని పలుకునప్పుడు అట్టి యవరోధ 
మెంతమ్మాతమును గోచరముకాదు, అచ్చులను పలుకునప్పటివ లె 
నాదోచ్చారణముకూడ కలదు, అందువలన, వీనినచ్చులతో సమముగా 
నెన్నుటయే నమంజనము, మరొకయచ్చుతో కలిసి అనక్షరస్రానమును 
పాంద్కి అక్షరత్వమునొందిన యచ్చుకంకు నంవృత మైయున్న పుడు మ 
అక్థాచ్చుగా పఠిగణింపబకుట యుచిత మే. ౪211, 77611, ₹2క6, ౪7001 
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మున్నగుచోట్లనున్న ' 1” కూడ ఇటువంటి బే, అరదువలన పక్‌ కూడ 
అనర్ధాచ్చు అన్నే నురు అన్వర్థమగును, 


* ప్రక్కయచ్చును పలుకునప్పటికం క అస్థాచ్భును పలుకునప్పుడు 
నాలుకయున్నతముగా నుండును, అక్ష నాలుక కొన్ని యెడల ముందరికీ 
నాగున్వు కొన్నియెడల _ వెనుకకు 'కంచించుకొనును, పెదవుల యవ 
స్థానము (ప్రక్కయచ్చునకున్న న్తే మారకుండ్న కొన్నియెడల నుండును, 
3765, ₹7001- అన్నవి యుదాహారణములు, కొన్ని యెడల (పక కచ్చు 
నకు వెదవ్సల యవస్థాన మొకవిధముగా నుండగా అన్థాచ్చునకు 

రొకవిధముగా మోరవచ్చును, )/00, ₹611[- అన్నవి యుదాపహూర 
ణములు, అన్టాచ్చులు సహజముగా నాదములే. కాసి కొన్నియెడల, 
అవిశ్వానములుకూడ నగును. ఇట్లు 'వెదవ్రలనుబట్టి, నాలుక కనుబట్టి,నాద 
తంత్రులనుబట్టి మరల అన్ధాచ్చులను నిభాగించుట కొందర కశక తము, 


ఖై 





లా. 
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ఇ 


ఇ (౧) (౧) ఆ ౦;య౫; ౧/౫ 0౧ంయయణ 
పష అశ వ యు నిన (చి శార్‌ ఇ) ఇక ళరు 1) భళి రారు 
క. | లే ౧౧౧౫ ఇల్టు2. 
జ లే 0260బైళంన్లి 


జ 


ణం రంది 


ణం ర్యిన్ళాక్రలీ ర్తి 


౦౧౪౦౮ వ్షగ లమయు(ా 


౧౧ంద్హాల్స్ని ర్న 





(ఆనుబంధల్‌ జ్యా ఇరణవములు 


కుండ లీకృత సంజ్దై అత తు త్‌ 


ట్‌ 

ఇతర మవాలులు =౨- తాలప్యీకృలి హా. ఈ (1, ర్పే మున్నగునవి. 
ళం చె 

కం స్యెకృృతములు, స ప్తపథీయీాకృతములం పే తే అమాన్నగునటి 


ఉత్కా_-ంతములు ( కాకల్వస్ఫోటితముతోడి స్పర్శములు)ు నబి 
మున్నగునవి. అంత౭స్ఫోటిత నాదములు కే భమున్నగనపిం 
ఊష్నక ౦పితము +- + 

త్తి + ధ్వనులకును 5,2 భంనులకును ఓ స్ట్య్వీకృతధ్యనులు 
గా టల గ్‌, త్రై ధ్వ నులక క్స్‌ కృతములు "పే చై. 
క. న్య ఏ ( క్యణకములు. జలు ర్తరత్తశనా ) 

ఇ [ట్వ 1 ధ్వనులకు నడిమిధ్వని) . */ సాదము, గీ నాపరహీితము, 
నృ తేన న్య ములు “- సౌధారణనుగా "రెంకుహాబ్లులతో (సదశ్శెంతురు, 
[కక్కు క (] శ్రైమున్నగునవ్రి. కొన్నియషల ద్‌ సంయు కృ విప్పులు 
(యమళములు) (పయుక్ష్తములు ((% (౮, ర్వ మున్నగుసవిం 
అటుకానిచో గ” అనికాని _ అనికాని (౧౦, ల్ర్ర మున్నసు. విధముగా 
గుర్తులుపయు కృము లగును, ర్‌, ర్వ అనునాని స్థానమున అప్పు 
డవ్పుడు 6, 3 అనియు కువ శ ఈ లగును, 
షష్ట్రస్పర్శములు 011, 11 మున్నగునవి, 
వంివృత్తులు :- అనునాసిక్యము గా (౫ మున్నగునవి) 

వ సస ం (1 శ్వాసము ; | నాదము) 

ఓస్ట్యకరణము .. (౫ దంత్యము; గ ఓప్హ్యుము ) 
నాదీకరణము ౨ (క్రజుడే " 
దంత్యీకరణము ం (1 దంతమూలీయము; ఫీ దంత్యము ) 
తాలవ్యీకరణము * ( జ = జై) 
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